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1 Introduction

1.1 Intended use

Congratulations on your purchase of the new e-scooter SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Invented to transcend transportation and focus on
practical movement, this stylish and compact transporter celebrates personal and intuitive mobility. The SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN is
fun to use and easy to drive. It is both, portable and stylish. Experience cutting edge technology as you glide effortlessly along on your way to your destination.

This manual will help you set up and use the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. It is important that you adhere to all safety warnings and
cautions that appear throughout this manual and that you use good judgment when driving.

1.2 1.2 Scope of supply
The Package Contains:

e 1new S04 2nd Gen /SO4 3rd/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd Gen
e  4screws

e 1charger

e 1linstruction manual

e 1x3 mm Allen wrench

e 1xFlow Miles Gift Card

e Data confirmation for the German road approval

If one of these things should be missing, contact your official dealer immediately.

1.3 Declaration of conformity
For the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, the following standards and guidelines apply within the EU:

It is explicitly explained that the product complies with all of the following EU guidelines:

2006/42/EG MD DIRECTIVE 2006/42/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 17 May 2006 on machinery, and
amending Directive 95/16/EC (recast). Norm EN 14619.

Under consideration of the following accompanying guidelines:

copyright by www.soflow.comm 3



2011/65/EU
ROHS
2014/53/EU

RED

2014/30/EU

EMC

2014/35/EU

LVvD

DIRECTIVE 2011/65/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 8 June 2011 on the restriction of the
use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (recast). IEC 62321-3-1:2013.

DIRECTIVE 2014/53/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 16 April 2014 on the harmonisation of
the laws of the Member States relating to the making available on the market of radio equipment and repealing Directive

1999/5/EC

DIRECTIVE 2014/30/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 26 February 2014 on the harmonisation
of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility (recast). Regulation No 10 of the Economic
Commission for Europe of the United Nations (UN/ECE) —

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to electromagnetic

Compatibility. ECE R10, Rev. 5.

DIRECTIVE 2014/35/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 26 February 2014 on the harmonisation
of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical equipment designed for use
within certain voltage limits (recast). EN 60335-1.

The following harmonized standards according to article 7 (2) were applied:

EN 1SO 12100:2010

On the product, you will find one of the following labels:

Safety of machinery - General principles for design - Risk assessment and risk reduction (1ISO 12100:2010)

[C
3
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2.1 Warning
Whenever you drive the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN you risk serious injury or death from collisions, falls or loss of control. To drive safely,
YOU MUST READ AND FOLLOW ALL INSTRUCTIONS AND WARNINGS IN THIS MANUAL.

This manual includes basic operational instructions for the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. It cannot cover all situations where injury or
death may occur.

The seller or the company SoFlow do not hold any accountability for damages, loss of belongings, injuries and legal disputes, which occurred due to disregard of any of
the information in this manual or due to disregard of any traffic laws by the user.

OPERATORS MUST USE GOOD JUDGMENT AND COMMON SENSE TO DETECT AND AVOID HAZARDS AND DANGERS that they may encounter when driving the SO4 2nd
GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. The SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN operator must use the vehicle according to the local
traffic law and is not allowed to drive under the influence of alcohol, drugs or medication treatment.

By using the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, you accept the inherent risks of operating this product.

Please do not charge the battery when unattended and disconnect the battery from the power source when it is fully charged.

A\ CAUTION!

2.2 Risk of Injury
Whenever you drive the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, you risk injury from loss of control, collisions and falls. It is your responsibility to
learn how to safely drive the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN in order to reduce the risks of driving.

This manual is designed to help you learn safe driving techniques.
The SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN must not be used unless the operator has read through and understood the entire manual.

We recommend that you keep this manual in a safe place and read it carefully again after a long period of non-use to ensure the safest possible handling of the SO4 2nd
GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

/N WARNING!

copyright by www.soflow.comm 5



2.3 Attention!

There are risks to driving every vehicle. This one is no exception.

Start in a safe location without traffic and have somebody helping you with your first steps and start slowly. If you carefully follow all the instructions and warnings in
this manual, you should be able to teach yourself to drive. Avoid using the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN if you are feeling tired, sleepy or
you have a medical condition that reduces your ability to drive.

Please ensure this manual is read and understood beforehand and do pay extra attention when driving.

1.

All users of the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN must follow all traffic laws and regulations. Check whether you can use the SO4 2nd
GEN /SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN on public property before you drive it there. Especially keep track of pedestrians, children, animals and other
road users when you drive this device. Point out your presence when approaching a pedestrian or cyclist if you are not seen or heard. Cross protected crossings
on foot.

Both tires must be in contact with the ground at all times. Avoid obstacles and slippery surfaces (such as snow, ice, oil, sand etc.), which could result in a loss
of balance or traction and cause a fall. The SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN is intended for indoors or use on smooth, flat surfaces.
To prevent loss of traction, you must always be careful when driving and you must identify and avoid slippery and wet surfaces, loose materials, slopes, tram
tracks, potholes and other obstacles (especially higher than 1 cm). The wheels must be able to grip the ground for you to stay upright.

Abrupt maneuvers and driving over slippery surfaces, bumps, and loose objects and materials, as well as performing jumps and stunts and risky behavior in
general, may cause it to lose traction and pose a risk to the operator and the device and must be avoided therefore. The driving speed must always be adjusted
to given conditions (e.g. light, weather, other traffic participants, etc.).

Make sure to wear flat shoes (no high heels) when using the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Ask a person to help you if you are
not an experienced user.

The SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN should not be used by small children. It is at the discretion of the parent to determine whether
your child has the necessary motor skills or strength and judgment to use the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. In accordance with
legal regulations, SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN may not be used by children under 14 years of age. These legal requirements are
in accordance with German law. Check the relevant local and national laws of your country and observe the minimum age for riding an electric scooter, which
is regulated by law in each country.

You should not exceed the maximum weight according to the technical specifications including items you carry with you (e.g. backpack) for the use of SO4 2nd
GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. A higher load could damage the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

Never turn off the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN while you are riding.

Do not modify the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Modifications could interfere with operating and could result in serious injury
and/or damage. Modifications will void the warranty.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

The SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN is designed for the use of one person only at a time. It must never be used by more than one
person at a time. Do not carry heavy or spacious objects with you when driving.

You must wear a complete protection equipment (helmet, kneepads, back protector, etc.) when driving the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO
2nd GEN.

Hold the handlebar tightly with both hands at any time when driving.

Always keep both your feet on the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN while riding, unless you’re accelerating. Wait until you have
come to a complete standstill before you get off the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

Check before every ride that the handlebars are correctly engaged and that the brake function is working. Never ride if the brakes do not work correctly but
contact your SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN dealer. You can operate the front disc brake by using the brake lever on the right side
of the handlebars. By pulling the left brake lever you operate the rear disc brake (see also 4.1). Caution, the brake can become hot when used. Please do not
touch it.

Do not use the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN in temperatures below -5°C. This can have a negative effect on the battery and the
engine. There is also an increased risk of slipping at these temperatures due to ice formation.

Driving in rainy and snowy weather is not recommended. You should also avoid driving through puddles of water because the water could damage the engine
or the electricity. Note the extended braking distance on wet surfaces.

Always keep the device away from humidity, during usage as well as storage (see section 5 “Maintenance, repairs and warranty”).

Check the battery level of the device before each journey. Never use the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN when the battery level is
low. If you need to turn off the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN due to low battery power, do not use it for long periods of time like
a conventional scooter as this may damage the engine in the long run.

Never operate any SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN while under the influence of drugs, alcohol, strong medication or other substances
that can influence your level of attention.

The folding mechanism has various holes through which you can pull an appropriate lock to lock your SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd
GEN.

Remove all sharp edges resulting from use.

Plastic packaging should be kept away from children to prevent suffocation by external airway closure.
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2.4 DO NOT!

©A®)

|

OO &

Always obey all traffic rules!

Never drive faster than 20 km/h, also when driving downhill!

max.

max.

Ve

Avoid puddles on the road!

Jumping or descending from higher levels are strictly prohibited!

J&%
’_I:‘

Never ride into obstacles.
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Never charge the scooter unattended!
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3 Getting started

3.1 Diagram S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN

Handlebar
Front lamp
Bell

Front bar
Engine
Footboard
Front disc brake (right brake lever)
Rear disc brake (left brake lever)

. Rear lamp

10. License plate holder
11. Folding mechanism
12. Display

13. Throttle lever

14. Blinker

RN AWM
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3.2 Montage
Assemble your SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN

N ) 1. straighten the front bar as shown in the figure. Push the folding lever firmly as shown in the illustration
o to lock the front bar. Please check the tyre pressure. The tyre pressure should be 2,5bar.

- 2. Insert the exposed cable into the front bar. Then insert the handlebar into the front bar as well. Use the tool and screws to
¢ bolt the handlebar to the front bar.

3. After assembly, test whether the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN can be switched on. :

Folding / Storage of the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN

Before folding the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, make sure that the scooter is switched off. Press the buckle as shown in the illustration
and pull the lever down. Fold the front bar down to the rear mudguard and lock the hook on the buckle on the mudguard.

Instructions on adjusting the dics brake
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If the brakes are too tight, use a 5mm Allen wrench to loosen the screw of the pressure plate by turning anticlockwise. Shorten the length of the brake wire to loosen
the brakes, then tighten the screw again. If the brakes are too loose, loosen the screw and pull the brake wire to extend the wire, then tighten the screw again.

Inflating the tyres
In case that the tyres start lose pressure, you should inflate them to the recommended pressure.
3.3 FlowMiles Gift Card

As a special thank-you for your purchase at SoFlow, we offer you a gift card with FlowMiles. The FlowMiles can be redeemed for a wide range of products in our SoFlow
online shop. Please make sure you activate the scooter first to redeem the gift card.

/N WARNING!

3.4 Battery and charger
The range of the battery may differ from the specifications depending on the temperature, the condition of the track, the incline and the weight of the driver.

Charging the battery

Make sure that the charging connector and the charger are dry and that the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN is switched off. Connect the
charger cable to the scooter's charging connector and plug it into an electrical outlet. The charging light on the charger should glow red. When the charging light changes
from red to green, the battery is fully charged. Disconnect the charger from the power source and the scooter.

The e-scooter should only be charged with the original charger. Ensure that the voltage supply is correct. Do not use the charger if the charger or power cable are
damaged. Please contact the service department. For optimum battery life, charge and store the e-scooter in a dry and clean environment, preferably room temperature.
The charging time of the scooter is approximately 4 — 5 hours. There will be negative effects on the battery life if the charger remains permanently connected to the
scooter and the power source.

Battery handling

Do not cover the scooter or the charger during charging. Lithium batteries have different freezing points depending on their charge level. If a battery cell freezes, it is
irreparably destroyed and the entire battery must be replaced. As with conventional batteries, a lithium battery loses up to 40% of its capacity starting from
approximately 0°C.

Correct handling of the battery
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Never remove the battery from the scooter. Charge the battery for at least 1 hour every month (even when not in use). Never heat the battery or expose it to open fire.
Never dispose of the battery cells together with general waste. Never bring battery contacts into contact with moisture. The ideal operating temperature of the battery
is between 10°C and 30°C. Above as well as below this temperature, the power output deteriorates, resulting in a reduced range and power output.

The life and performance of a battery depends on its age, care and how often it has been used. Compared to other battery models, lithium-ion batteries have very low
self-discharge and a very low memory effect, but they need to be charged periodically. Even if you do not use your scooter, the battery must be charged for at least 1
hour every month, otherwise it will lose capacity. Regular charging will prevent the battery from total discharge. Please note that an excessively discharged battery is
irreparably damaged and must be replaced for a fee, hence the battery should never be completely discharged during operation.

Battery has a Type-C port

The battery of scooter has a Type-C port which can be used for charging external
equipment like the mobile phone. But the port can’t be used for charging for the
scooter battery itself.

3.5 S04 PRO 2nd Gen — Changeable battery
There are two ways to open the battery lid.

The first way is pressing the right turning light button for 3 seconds the cover of
the battery compartment will then pop open slightly. Lift the cover upwards by
more than 90 degrees with your hand.
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The second way is link to the App then operate it follow as showed below.

12:27 9 5:339

X Profile

= Dashboard X SOFLOW

USER

ROCHEE p Hallo Alan

Con
SOFLOW

FlowMiles

0

0.0 km/h

00 [N >« o

Top Rank Total Km CO2/Kg

Your Vehicles >

- connected Automated Tracking
\

@ Slide uptolock a
0 0.0 09 B toseu

Open dashboard. Go to profile. Open your vehicle and you wil see the lock/unlock battery cover button. For details see the pictures.

00:00:00

Delete Scooter
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The battery lid can be opened by pressing the right turning light button for 3
seconds.

Once the battery compartment is open, pull the battery upwards by the tab (1)
and then pull the battery towards the rear wheel.

Pull the battery upwards and release it from the case.

When you want to close the battery lid, press the right turn light button for 3
seconds to activate the lock. Afterwards push the lid down to close the
compartment.
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/N WARNING!

Do not close the compartment if there is no battery in it. Otherwise, the compartment cannot be opened again.

If this still happens, you must lift the cover pad at the marked location so that you
can loosen the two screws located underneath.

Loosen the two marked screws to be able to open the cover again.
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3.6 S04 Pro 2nd Gen - Battery insertion

Battery pin and battery pin holder

Correct insertion of the battery. Battery pin is inside the battery pin
holder.

Correct insertion of the rubber fixation piece.

Not Correct insertion of the battery. Battery pin is on top of the
battery pin holder.

Not correct insertion of the rubber fixation piece.

In this case the battery lid can’t be closed.
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3.7 Maintenance
Do not try to charge the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN when the battery is already full. This could diminish the battery’s capacity in the
long run.

Before every ride, check all screws of the device, especially those of the handle and frontbar, the mudguard and the front and rear wheel. Tighten all screws firmly to
ensure safety when using your SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

Before each journey, check that the wheels are undamaged.
Check regularly that the brakes are correctly adjusted. You can adjust the braking force by adjusting the brake cable. If in doubt, contact your dealer.

Thoroughly clean the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN with a dry cloth after usage. The front and rear ball bearings must be lubricated from
time to time. Ordinary bicycle oil can be used. Oil the area where the axle runs into the wheel to ensure better durability.

3.8 IPX5

The SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN is splash-proof according to IPX5 but not waterproof. You may therefore use the SO4 2nd GEN / SO4 3rd
GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN in light rain and drive through puddles on the ground. You must not immerse the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO
2nd GEN in water or expose it to heavy rain, otherwise the electronics may be damaged. Further information about the scope of protection according to IPX5 can be
found on the Internet.

Definition IPX5

IP First digit for protection against solid particles IP Digit 2 for protection against liquids
X Not specified 5 Protection against water jets

4 Driving instructions

4.1 Operation

First, switch on your SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN by pressing and holding the start button for a few seconds. You can switch off your SO4
2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN by pressing and holding the same button for a few seconds. If you only press the light button for a few seconds,
you will switch off the light that is on by default. By pressing it again, you switch the light back on

Before starting your journey, make sure that the handlebars click into place.

You start with the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN by using one leg to accelerate yourself and the device by pushing your foot off the ground
(like a conventional scooter). Now you can accelerate by pushing down the throttle lever on the right side of the handlebar.
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You can operate the front disc brake by using the brake lever on the right side of the handlebars. By pulling the left brake lever you operate the rear disc brake. Shift
your body weight slightly to the rear to compensate for the braking effect of the brake. This allows safe and controlled braking. Always be careful when using the brake.
Pull both brake levers to perform a full stop of the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

4.2 Display

You will find the following information on the display on the handlebar:
e  Light status
e  Battery status

e real Time speed
mile/h

e Distance km/h

e  Error codes

Bluetooth status

4.3 Turn signal operation

The control for the turn signals is located on the left side of the handlebar above the switch-on button. The turn signals are located at the end of the handlebars. They
are intended to serve as an additional indication for changing direction and are particularly visible from the onset of dusk. Please always drive with foresight and in
accordance with the applicable road traffic regulations. Bear in mind that these turn signals are a new product feature which is still unknown on the market. The indicator
should be operated in good time before changing direction. To operate the left indicator, briefly press the button with the arrow to the left once or this to the right for
right. To end the function, briefly press the respective button again. Please keep both hands on the handlebars at all times and lean slightly in the opposite direction so
that the indicator can be seen better by vehicles behind you. The scooter does not have a hazard warning light function.

4.4 Errors

The control electronics of your SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN continuously checks the correct function of all important components. If your
SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN detects a malfunction, this will be indicated accordingly on the display. You can display the error code by
briefly pressing the start button and the minus button simultaneously:

Error message

e E1: Communication failure
e  E2:Error with the brake
e  E3: Error with the throttle
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e  E4: Error with the hall sensor

e ES5: Error with the controller
Stop using SO4/S04 Pro immediately if the display shows one of these error messages. Switch the unit off and on again. Check the plug connection between the
handlebars and the front bar that no dirt will affect the contacts of the plugs. Make sure that the battery is fully charged. If the error message still persists, contact the

SoFlow service at info@soflow.com.

4.5 4.5 App instructions
Make the best of your SoFlow scooter with the SoFlow app.

Features:

* Lock and unlock your personal scooter electronically. Safe is safe.
e Monitor the status of your scooter on the dashboard - all important information at a glance.
e Track your ride - record your routes and collect FlowMiles according to the distance ridden.
e Change the riding mode according to your preference - ECO, STANDARD, or SPORT
e Change your in FlowMiles in the shop for rewards
e Weekly competitions
e Work your way up a leaderboard with riders from around the world
e  Tutorials, videos and important documents about your scooter
e  Register today - Flowmiles cannot be credited retrospectively.
Antitheft

When the scooter is locked and is push, the motor will break, the front and back light will start blink and a noise sound will be hearable.
Important for using the SoFlow APP

For safety, remove the "App Verification Code" barcode sticker shown (below the footboard) and keep it in a safe place (but make sure you have set up the APP first

before removing the sticker).
@.ak . @ . @

§OFLuw

Scan your QR code and start using the APP. Have fun! .
o 50 a8 °
.’:‘ S0 .. [} :8 w

+FE
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Note: When you lock the scooter, it remains in standby mode and continues to use power. You can switch off the scooter to reduce power consumption. In this case, the motor
will no longer be blocked until the scooter is switched on again. When you turn the power back on, the block will remain in effect until you deactivate it.

When you use SoFlow App to connect to the scooter, it is suggested to keep internet connection with the phone. If the phone loses the internet connection, keep SoFlow
app open in the background. By doing this you can continue using all the app functions including NFC. If you close the app completely while not having internet
connection, you can only connect again to the scooter after internet connection is available again

4.6 NFC

You can use NFC to lock and unlock the scooter.
The location of NFC is shown in the figure.

Use your phone to touch the NFC area.

NFC

For Android, open the SoFlow App, connect your scooter, and then touch NFC to lock or unlock it.
For iOS, except operating as Android you also need click the notification shown as below to lock or unlock your scooter.

mile/h
km/h

SoFlow NFC Tag i
'))) Open in SoFlow

COCKPIT

Lo ] O
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5 Maintenance, repairs and warranty

5.1 Storage

Please store the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN in a dry place. If left unused, recharge the battery every month to maintain longevity of the
battery and to avoid damage. Never store the device under direct sunlight (e.g. not in the trunk of a car). The temperature of the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO
/ S04 PRO 2nd GEN and its battery could rise above 50°C which could lead to irreparable damage. The storage volume of the battery decreases with cold temperatures;
thus, the range decreases as well. The battery also takes damage when cooler than -20°C.

5.2 Cleaning

In order to avoid rust on the device, you should clean and dry the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN after every use. Use a slightly moist sponge
for the cleaning and dry the device afterwards with a towel. Do not use much water, since the electricity of the device can take damage through water. Also never use
corrosive cleaning substances, such as alcohol or petroleum for cleaning. Never use a pressure cleaner for the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd
GEN.

5.3 Repairs

The SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN must only be repaired with original spare parts from a licensed supplier or shop and by a licensed
mechanic. The opening, disassembly or modification of the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN with non-licensed or non-original parts or by a
non-licensed person will lead to the warranty becoming invalid.

5.4 warranty information
Please keep the proof of purchase (i.e., receipt) to claim your right to limited warranty.

Limited Warranty:

e 2 years warranty on the device without battery, motor (1 year) or other consumables.
e 6 months for battery.
The warranty will be invalid under the following conditions:

e  Opening-up or modification of the device by an unlicensed person
e Receipt is not in accordance with the device
e Inappropriate handling/use/maintenance/storage of the vehicle
e Non-compliance with one or several points from this manual
The following damage will be not covered by the warranty:

e Damage on device due to inappropriate handling or use
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e Damage on device due to modification or unauthorized repair
e Damage on device due to inappropriate storage
e Damage on device caused by accident
e Surface damages on device
e  Damage or malfunction caused by water/snow
Please note the detailed overview of all warranty conditions in the chapter "detailed warranty conditions" at the end of this instruction manual.

5.5 Disposal

You already make an important contribution to protecting the environment by using the environment friendly SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd
GEN. Therefore, please ensure to avoid unnecessary pollution when disposing your product. Dispose the electrical components (i.e. battery, battery charger) not in
domestic waste, but return it to electronic waste. Also make sure, you sort all parts cleanly after their material and then dispose them according to your local disposal

guidelines.

5.6 Technical data

Model name

S04 PRO 2nd Gen

SO4 PRO

Dimensions (folded)

110x 51 x51 cm

109 x50 x 50 cm

Dimensions (unfolded)

110x51x 120 cm

109 x50 x 120 cm

Box size 115cm x 21.5 x56.5 cm 115ecm x 21.5 x56.5 cm
Weight 17 kg 16.8 kg

Maximum load 150 kg 150 kg

Technically permissible maximum massin kg | 166.5 kg 166.8 kg

Frame material

Aluminium alloy

Aluminium alloy

Wheel diameter

10 inch (25.54 cm)

10 Zoll (25.4 cm)

Max. range 40 km* 7.8 =Upto 30 km* /10.5 = Up to 40 km*
Inclination 15°- 18°(27%-32%) 15 - 18 °(27-32%)

Drive Electric Electric

Turning signal Yes, at the ends of the handlebar None

Top speed DE £ 20 km/h, WO < 25km/h DE £ 20 km/h, WO < 25km/h

Brakes Disc brake (front and rear wheel) Disc brake (front and rear wheel)

Battery Lithium ion battery Lithium ion battery

Voltage 48V 48V

Capacity 10.5 Ah, 504WH 7.8 Ah, 374.4 WH / 10.5 Ah, 504 WH
Max. engine power 500 W 500 W
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Charging time 10.4Ah=ca.5-6h 7.8Ah=ca.3.5h/10.5Ah=ca.5h
Charge cycles Ca. 500 Ca. 500
Model name SO4 3rd GEN

Dimensions (folded)

109.1x47.5x 50 cm

Dimensions (unfolded)

109.1x47.5x 114.5cm

Box size 115 x21.5x56.5cm
Weight 16.5 kg

Maximum load 150 kg

Technically permissible maximum mass in kg 166.5 kg

Frame material

Aluminium alloy

Wheel diameter

8.5inch (20.32 cm)

Max. range 25 km*

Inclination 11.3° (20%)

Drive Electric

Turning signal Yes, at the ends of the handlebar
Top speed DE < 20 km/h, WO < 25km/h
Brakes Disc brake (front and rear wheel)
Battery Lithium ion battery

Voltage 36V

Capacity 7.8 Ah, 280.8 WH

Max. engine power 450 W

Charging time 7.8 Ah=ca.3.5h

Charge cycles Ca. 500

* Depending on the rider’s load, ground, inclination, temp. etc.
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DE: Bedienungsanleitung
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5.6 Technische Daten
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1 Bedienungsinstruktionen

1.1 BestimmungsgemiRe Verwendung

HerzlichenGlickwunsch zum Erwerb lhres neuen SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN! Diese Form der Fortbewegung wurde fur Sie kreiert, um
persénliche und intuitive Mobilitat neu zu erfahren. Das Fahren mit dem SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ist einfach und macht méachtig Spass.
Der SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ist portabel und ermdglicht dadurch eine individuelle und unkomplizierte Fortbewegung. Erleben Sie
modernste Technologie kombiniert mit hochwertigsten Materialen fiir Ihr Fahrvergniigen, wahrend Sie mihelos Ihrem Ziel entgegengleiten.

Diese Bedienungsanleitung wird lhnen bei den ersten Schritten auf dem Weg zur routinierten Nutzung des SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
helfen. Es ist sehr wichtig, dass Sie simtliche enthaltenen Warnungen und Sicherheitshinweise befolgen.

1.2 Lieferumfang
Diese Verpackung enthalt folgende Bestandteile:

e 1neuer SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
e 4 Schrauben
e 1 ladegerat
e 1 Bedienungsanleitung
e 1x3mm Inbussschlissel
e 1xGeschenkkarte
e Datenbestatigung fir die deutsche Strassenzulassung
Sollte einer oder mehrere dieser Artikel fehlen, so setzen Sie sich mit dem Verkaufer des Produkts in Verbindung.

1.3 Konformititserklirung

Flr den SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN gelten in der EU folgende Normen und Richtlinien:

Es wird ausdriicklich erklart, dass das Produkt allen einschldgigen Bestimmungen der folgenden EG-Richtlinien entspricht:
2006/42/EG RICHTLINIE 2006/42/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 17. Mai 2006 iiber Maschinen und zur
MD Anderung der Richtlinie 95/16/EG (Neufassung). Norm EN 14619.

Unter Beriicksichtigung folgender begleitender Richtlinien:
2011/65/EU ROHS RICHTLINIE 2011/65/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 8. Juni 2011 zur Beschrinkung der

Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten (Neufassung). IEC 62321-3-1:2013.
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2014/53/EU

RED

2014/30/EU
EMC
2014/35/EU

LvD

RICHTLINIE 2014/53/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 16. April 2014 (iber die Harmonisierung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tGber die Bereitstellung von Funkanlagen auf dem Markt und zur Aufhebung
der Richtlinie 1999/5/EG — MODUL A

RICHTLINIE 2014/30/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit (Neufassung). ECE R10, Rev. 5.

RICHTLINIE 2014/35/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Gber die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb

bestimmter Spannungsgrenzen auf dem Markt (Neufassung). EN 60335-1.

Die folgenden harmonisierten Normen nach Artikel 7 (2) wurden angewandt:

EN 1SO 12100:2010

Auf dem Produkt finden Sie die nachfolgende Etikette:

FE
C€

Product: SOFLOW SO4 3rd«

Rated power: 0.45kW, Weight: 16.5 kg. Production year: 2022
Input voltage: 36V

Import by:«

SoFlow B.V.<

Joop Geesinkweg 901«

1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlands«
www.soflow.come¢

1;26

Product: SOFLOW S04 Pro 2™ Gen¢

Rated power: 0.5kW, Weight: 17 kg, Production year: 2022
Input voltage: 48V«

Import by:

SoFlow B.V.:

Joop Geesinkweg 901¢

1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlands:

www.soflow.com:

Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung und Risikominderung (1ISO 12100:2010)

2 Sicherheitshinweise

®

; M

5

Product: SOFLOW 504 Pro 2™ Gen:

Rated power: 0.5kW, Weight: 17 kg. Production year: 2022
Input voltage: 48V«

Import by:

SoFlow B.V.«

Joop Geesinkweg 901«

1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlands:
www.soflow.comé

2.1 Warnung

Die Benuitzung des SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN kann im Falle eines Unfalls (z.B. Kontrollverlust, Kollision) zu Verletzungen oder zum Tod
fithren. UM IHRE SICHERHEIT ZU GEWAHRLEISTEN MUSSEN SIE DIE BETRIEBSANLEITUNG SORGFALTIG LESEN UND DIE DARIN ENTHALTENEN INSTRUKTIONEN BEFOLGEN.

Diese Betriebsanleitung enthalt grundsatzliche Instruktionen zur Bedienung des SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Es beschreibt nicht samtliche
Situationen welche zu Verletzungen oder zum Tod fiihren kénnen.
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Benutzerinnen und Benutzer des SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN missen sich an die Verkehrsregeln halten und ein gutes Urteilsvermégen
besitzen, um mégliche Gefahren zu erkennen und zu vermeiden. Der SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN darf nicht benutzt werden unter Einfluss
von Alkohol, Drogen, Medikamenten oder anderen Substanzen, welche das Urteilsvermdgen des Benutzers beeintrachtigen kénnen.

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass die Benutzung des SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN mit inharenten Risiken verbunden ist.

Bitte laden Sie den Akku Ihres SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN nicht unbeaufsichtigt auf und trennen Sie die Stromzufuhr zum Gerit,
sobald der Akku voll aufgeladen ist.

/N VORSICHT!

2.2 Verletzungsgefahr

Mit der Benutzung des SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN gehen Verletzungsrisiken im Falle eines Sturzes, einer Kollision oder Kontrollverlust
einher. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, den Umgang mit dem SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN sorgfaltig und in sicherer Umgebung
zu iben, um das Verletzungsrisiko zu reduzieren.

Diese Bedienungsanleitung dient dazu, den sicheren Umgang mit dem SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN zu erlernen.
Der SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN darf nicht verwendet werden, bevor diese Bedienungsanleitung sorgfiltig durchgelesen wurde.

Wir empfehlen, diese Bedienungsanleitung gut aufzubewahren und nach einer langeren Benutzungspause erneut sorgfaltig durchzulesen, um einen moglichst sicheren
Umgang mit dem SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN zu gew3ahrleisten.

A WARNUNG!

2.3 Weiter zu beachten

Bei der Benutzung eines jeden Fortbewegungsmittels bestehen Gefahren. Der SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN bildet diesbeziiglich keine
Ausnahme. Unternehmen Sie lhre ersten Fahrversuche stets in einer sicheren Umgebung ohne Verkehr. Die Benutzung des SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4
PRO 2nd GEN erfordert ein gutes Urteilsvermogen, um die jeweilige Situation richtig einzuschatzen. Aus diesem Grund sind ein hohes Mass an Aufmerksamkeit und
Konzentrationsvermdgen wichtig. Vermeiden Sie die Benutzung des SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, wenn Sie sich Gbermudet fihlen oder
das Gefuhl haben, nicht bei voller Gesundheit zu sein.

Wenn Sie saimtliche Hinweise sorgfiltig befolgen, werden Sie in Klrze in der Lage sein, den SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN zu benutzen.
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1. Benutzerinnen und Benutzer des SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN muiissen sich zwingend an samtliche Verkehrsregeln halten.
Uberpriifen Sie stets, ob Sie den SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN vor Ort legal benutzen diirfen. Achten Sie besonders auf Fussgénger
in lhrer Umgebung, wahrend Sie den SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN benutzen. Weisen sie bei der Anndherung an einen FuRganger
oder einen Fahrradfahrer auf ihre Anwesenheit hin, wenn Sie nicht gesehen oder gehért werden. Uberqueren Sie geschiitzte Uberginge zu FuR.

2. Die Rader des SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN mussen jederzeit griffigen Kontakt zum Untergrund aufweisen. Vermeiden Sie daher
Hindernisse und rutschige Flichen (z.B. Schnee, Wasser, Ol etc. auf der Fahrbahn), um das Sturzrisiko zu vermindern. Abrupte Manéver, das Fahren iiber
unebenem Untergrund wie Bodenwellen, Erhebungen oder lose Objekte erhéhen die Rutschgefahr bzw. Sturzgefahr und missen daher stets vermieden
werden. Vermeiden Sie es, Giber Gegenstdnde oder Erhebungen auf der Fahrbahn zu fahren, besonders wenn diese héher als 1 cm sind. Vermeiden Sie Risse
oder andere Arten von Vertiefungen (z.B. Bahnschienen) bei der Fahrt mit dem SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Die Rader kdnnten
ansonsten steckenbleiben, was zu einem Unfall oder Gerateschaden fiihren konnte.

3. Eine riskante Fahrweise (abrupte Mandver, starkes Beschleunigen, schnelles Fahren in Kurven etc.) erhoht die Verletzungsgefahr der Benutzerinnen und
Benutzer und ist daher generell zu unterlassen. Die Fahrgeschwindigkeit muss stets den Verhaltnissen vor Ort angepasst werden.

4. Achten Sie bei der Benutzung des SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN darauf, dass Sie flache Schuhe tragen. Des Weiteren ist eine
Person als Hilfestellung beim Erlernen des Umgangs mit dem SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN zu empfehlen.

5. Der SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN sollte nicht von Kleinkindern benutzt werden. Es liegt im Ermessen der Eltern zu entscheiden,
ob Ihr Kind die notige Motorik bzw. Kraft und das nétige Urteilsvermogen besitzt, um den SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN zu
benutzen. Der SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN darf gemaR den gesetzlichen Bestimmungen nicht von Kindern unter 14 Jahren
verwendet werden. Diese gesetzlichen Anforderungen entsprechen dem deutschen Recht. Priifen Sie die relevanten lokalen und nationalen Gesetze lhres
Landes und beachten Sie das je Land gesetzlich geregelte Mindestalter fiir das Fahren mit einem Elektro-Tretroller.

6. Sie sollten das Maximalgewicht gemdss den technischen Angaben inklusive Gegenstande, welche Sie mit sich flhren (z.B. Rucksack), fiir die Benutzung des SO4
2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN nicht iberschreiten. Eine héhere Belastung konnte den SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4
PRO 2nd GEN beschadigen.

7. Schalten Sie den SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN nicht aus, wahrend Sie fahren.

8. Modifizieren Sie den SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN nicht. Eine Modifizierung des SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4
PRO 2nd GEN konnte die Funktionalitdt des Gerats beeintrachtigen und damit ein Sicherheitsrisiko fiir die Benutzerinnen und Benutzer darstellen. Eine
Modifikation des SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN hat den Verfall des Garantieanspruchs zur Folge.

9. Der SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ist fur die Benutzung von nur einer Person konzipiert. Die Benutzung von mehreren Personen
gleichzeitig ist untersagt. Fiihren Sie auf dem SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN keine schweren oder sperrigen Gegenstidnde mit sich.

10. Zur Benutzung des SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN wird das Tragen einer kompletten Schutzausriistung empfohlen (Helm,
Knieschoner, Ellenbogenschoner, Handschuhe etc.).
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Halten Sie den Lenker des SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN wéahrend der Benutzung stets mit beiden Handen fest.

Bleiben Sie wihrend der Fahrt mit beiden Fussen auf dem SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN stehen, sofern Sie nicht gerade anfahren.
Steigen Sie erst vom SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN herunter, wenn Sie komplett zum Stillstand gekommen sind.

Uberpriifen Sie vor jeder Fahrt ob die Lenkstange korrekt eingerastet ist sowie die Bremsfunktion. Fahren Sie niemals, wenn die Bremsen nicht korrekt
funktionieren, sondern nehmen Sie Kontakt mit Ihrem SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN Fachhandler auf. Sie kbnnen durch Bedienen
des Bremshebels rechts an der Lenkstange die vordere Scheibenbremse bedienen. Durch ziehen des linken Bremshebels betétigen Sie die hintere
Scheibenbremse (s.a. 4.1). Vorsicht, die Bremse kann bei Gebrauch heiss werden. Bitte nicht beriihren.

Verwenden Sie den SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN nicht bei einer Temperatur von unter -5° Celsius.

Bei starkem Regen oder Schnee ist die Benutzung des SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN strikt untersagt. Ebenfalls darf bei nassem
Boden nicht durch Pfiitzen gefahren werden, da dies den Motor sowie die Elektronik beschddigen kann. Beachten Sie den verlangerten Bremsweg bei nassem
Untergrund.

Halten Sie das Gerat von Feuchtigkeit fern, sowohl bei der Benutzung als auch bei der Lagerung (siehe auch Punkt 5.).

Kontrollieren Sie vor jeder Fahrt den Akkuladestand des Geréts. Verwenden Sie den SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN niemals bei
geringem Akkuladestand. Wenn Sie den SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN aufgrund geringem Akkustand ausschalten mussen, diirfen
Sie ihn nicht tiber langere Zeit wie einen herkémmlichen Roller verwenden, da dies auf Dauer dem Motor schaden kann.

Verwenden Sie den SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN niemals unter Einfluss von Alkohol, Drogen, Medikamenten oder anderen
Substanzen, die lhr Urteilsvermégen einschrdanken konnen.

Beim Klappmechanismus gibt es verschiedene Osen (Ldcher), durch die Sie ein entsprechendes Schloss durchziehen kénnen, um Ihren SO4 2nd GEN / SO4 3rd
GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN abzuschliessen.

Entfernen Sie samtliche durch den Gebrauch verursachte scharfe Kanten. Kunststoffverpackung sind von Kindern fernzuhalten, um ein Ersticken durch duReren
Verschluss der Atemwege zu verhindern.

2.4 VERMEIDEN SIE!

Halten Sie sich immer an alle Verkehrsregeln!

copyright by www.soflow.comm 31



Fahren Sie auch abwirts niemals schneller als 20 km/h!

max.

il @

max.

Ve

Meiden Sie Wasserpfiitzen auf der Strasse!

Spriinge oder das herunterfahren von héhergelegenen Ebenen sind strengstens
verboten!

o

Fahren Sie niemals in Hindernisse.

Laden Sie den Scooter niemals unbeaufsichtigt aufli
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Fahren Sie niemals ohne giiltige Versicherung!
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3 Gebrauchsanleitung

3.1 Diagramm SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN

Lenkstange
Lampe vorne
Klingel
Frontstange
Motor
Trittbrett
Scheibenbremse vorne (rechter Bremshebel)
Scheibenbremse hinten (linker Bremshebel)
Lampe hinten

. Kennzeichenhalter

. Klappmechanismus

. Display

. Gashebel

. Blinker

LN EWNR

[
B WNPRO
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3.2 Aufbau
Setzen Sie ihr SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN zusammen.

1. Richten Sie die Frontstange auf, wie in der Abbildung gezeigt. Driicken Sie den Klapphebel wie in der
Abbildung gezeigt fest, um die Frontstange zu verriegeln. Bitte priifen Sie den Reifendruck. Der
Reifendruck sollte 2,5bar betragen.

A
(Y 2.  Fuhren Sie das freiliegende Kabel in die Frontstange ein. Anschliessend setzen Sie die Lenkstange ebenfalls in die
\ [
/] Frontstange ein. Verwenden Sie das Werkzeug und die Schrauben, um die Lenkstange mit der Frontstange zu
verschrauben.

3. Testen Sie nach dem Zusammenbauen, ob der SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN sich einschalten l3sst.
Zusammenklappen / Lagerung des SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN

Vergewissern Sie sich vor dem Zusammenklappen des SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, dass der Scooter ausgeschaltet ist. Driicken Sie die
Schnalle wie auf der Abbildung gezeigt und ziehen Sie den Hebel nach unten. Klappen Sie die Frontstange zum hinteren Schutzblech hinunter und verriegeln Sie den
Haken an der Schnalle auf dem Schutzblech.
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Anweisungen zur Einstellung der Scheibenbremse

Wenn die Bremse zu fest angezogen ist, I6sen Sie die Schraube der Druckplatte mit einem 5-mm-Innensechskantschliissel durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn. Klirzen
Sie die Lange des Bremsdrahts (hinter der Schraube die Sie geldst haben) um die Bremse zu I6sen und ziehen Sie die Schraube anschlieBend wieder an. Wenn die
Bremsen zu locker sind, so l6sen Sie die Schraube und ziehen Sie am Bremsdraht, um den Draht zu verlangern. Ziehen Sie die Schraube dann wieder fest.

Die Reifen aufpumpen
Falls die Reifen anfangen, Druck zu verlieren, sollten Sie diese auf empfohlenen Druck aufpumpen.
3.3 FlowMiles Geschenkkarte

Als besonderes Dankeschon fiir deinen Einkauf bei SoFlow offerieren wir dir eine Geschenkkarte mit FlowMiles. Die FlowMiles kénnen flr eine grosse Produktauswahl
in unserem SoFlow-Onlineshop eingeldst werden. Bitte stelle sicher, dass du den Scooter zuerst aktivierst, um die Geschenkkarte einzuldsen.

/A WARNUNG!

3.4 Akku und Ladegerite
Die Reichweite des Akkus kann je nach Temperatur, Farhbahnbeschaffenheit, Steigung und Fahrergewicht von den Angaben abweichen.

Den Akku laden

Stellen Sie sicher, dass der Ladeanschluss und das Ladegeréat trocken sind und der E-Scooter ausgeschaltet ist. Verbinden Sie das Ladekabel mit dem Ladeanschluss des
E-Scooters und schlieBen es an einer Steckdose an. Das Ladelicht auf dem Ladegerat sollte Rot leuchten. Wechselt das Ladelicht von Rot auf Griin, ist der Akku aufgeladen
das Laden sollte beendet werden. Trennen Sie das Ladegerat vom Stromnetz und vom E-Scooter.

Der E-Scooter darf nur mit dem mitgelieferten Ladegerat geladen werden. Achten Sie auf die korrekte Spannungsversorgung. Bei Beschadigungen an Ladegerat oder
Netzanschlusskabel darf das Ladegerat nicht verwendet werden. Wenden Sie sich bitte an den Service. Fiir eine optimale Akkulebensdauer laden und lagern Sie den E-
Scooter in einem trockenen und sauberen Umfeld, am besten bei Raumtemperatur. Die Ladezeit des E-Scooters betragt ca.4-5 Stunden. Bleibt das Ladegerat dauerhaft
mit dem E-Scooter und dem Stromnetz verbunden, wirkt sich das negativ auf die Akkulebensdauer aus.

Akkuhandhabung

E-Scooter und Ladegerat diirfen wahrend des Ladevorgangs nicht abgedeckt werden. Lithium Akkus haben je nach Ladezustand unterschiedliche Gefrierpunkte. Gefriert
eine Akkuzelle ist diese unwiederbringlich zerstért und der ganze Akku muss getauscht werden. Wie auch bei konventionellen Akkus verliert ein Lithium Akku ab ca. 0°C
bis zu 40% seiner Kapazitat.

Korrekter Umgang mit dem Akku
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Den Akku niemals aus dem E-Scooter entnehmen. Laden Sie den Akku jeden Monate mindestens 1 Stunde (auch bei Nichtnutzung). Akku niemals erhitzen oder offenem
Feuer aussetzen. Akkuzellen niemals Gber den Hausmiill entsorgen. Akkukontakte niemals mit Nasse in Beriihrung bringen. Die beste Betriebstemperatur des Akkus
liegt zwischen 10°C und 30°C. Dariiber und auch darunter verschlechtert sich die Leistungsabgabe, dies flihrt zu einer reduzierten Reichweite und Leistungsabgabe.

Die Lebensdauer und Leistung eines Akkus sind abhadngig von seinem Alter, der Pflege und wie oft dieser in Verwendung war. Im Vergleich zu anderen Akkumodellen
haben Lithium lonen Akkus eine sehr geringe Selbstentladung und einen sehr geringen Memory Effekt, jedoch missen diese periodisch geladen werden. Auch wenn Sie
lhren E-Scooter nicht in Verwendung haben, muss der Akku einmal im Monate mindestens 1 Stunde aufgeladen werden, sonst verliert dieser an Kapazitdt. RegelmaRiges
Laden bewahrt den Akku vor Tiefentladung. Bitte beachten Sie, dass ein tief entladener Akku irreparabel zerstort ist und kostenpflichtig ausgetauscht werden muss,
deswegen sollte der Akku auch im Betrieb niemals vollstdndig entladen werden.

Batterie hat einen Typ-C-Anschluss

Der Akku des Rollers hat einen Typ-C-Anschluss, der zum Laden externer Gerate
wie das Telefon verwendet werden kann. Aber der Port kann nicht zum Laden der
E-scooter Batterie selbst verwendet werden.

3.5 S04 PRO 2nd Gen — Wechselbare Batterie
Es gibt zwei Wege den Batteriedeckel zu 6ffnen.

Die erste Moglichkeit ist mit dem Knopf fiir den rechter Blinker.

Betatigen Sie den rechten Blinker Knopf fiir 3sec und der Deckel des Batteriefachs
wird sich leicht offenen. Danach kénnen Sie den Deckel komplett 6ffnen.

copyright by www.soflow.comm 37



Die zweite Moglichkeit ist den Scooter mit der App zu verbinden. In der App kann man den
Batteriedeckel 6ffnen.
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Verbinden Sie den E-Roller mit der zugehdrigen App und dricken Sie auf
L, UNLOCK".

Im Anschluss wird die Abdeckung des Batteriefaches leicht aufspringen. Heben
Sie die Abdeckung mit der Hand um mehr als 90 Grad nach oben.

Nachdem das Batteriefach gedffnet ist, ziehen Sie die Batterie an der Lasche (1)
nach oben und im Anschluss die Batterie Richtung Hinterrad.

Ziehen Sie die Batterie nach oben und I6sen Sie sie aus dem Gehéuse.

Wenn Sie das Batteriefach schlieBen méchten, driicken Sie dazu zuerst die Taste
"Nach rechts blinken" fur 3 Sekunden, um das Schloss zu aktivieren. Danach
driicken Sie den Deckel nach unten, um das Batteriefach zu schlieRen.
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/N WARNUNG!

SchlieRen Sie das Fach nicht, wenn sich dort keine Batterie befindet. Das Fach lasst sich sonst nicht wieder 6ffnen.

Sollte dies dennoch geschehen sein, miissen Sie das Deckpad am eingezeichneten
Ort anheben, damit Sie die zwei Schrauben l6sen konnen, die sich darunter
befinden.

Lésen Sie die beiden eingezeichneten Schrauben um den Deckel wieder 6ffnen zu
kénnen.
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3.6 S04 Pro 2nd Gen - Einsetzen der Batterie

Batteriestift und Batteriestifthalter

Richtig Einsetzen der Batterie. Batteriestift befindet sich im
Batteriestifthalter.

Richtig Einfiihren des Gummifixierungsstucks.

Nicht korrekt Einsetzen der Batterie. Der Batteriestift befindet sich auf
der Oberseite des Batteriestifthalters.

Nicht korrekt Einfiihren des Gummifixierungsstiicks.

In diesem Fall kann der Batteriedeckel nicht geschlossen werden.
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3.7 Instandhaltung
Vermeiden Sie das Einstecken des Ladegerates in der SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN und die Steckdose, wenn das Gerét bereits aufgeladen
ist. Dies konnte auf Dauer eine Kapazitatsreduktion des Akkus bewirken.

Kontrollieren Sie vor jeder Fahrt samtliche Schrauben des Gerats, besonders die des Lenkers, des Schutzblechs und des Vorder- und Hinterrads. Ziehen Sie samtliche
Schrauben fest an, um die Sicherheit bei der Benutzung lhres SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN zu gewahrleisten.

Uberpriifen Sie regelmiRig, ob die Bremsen richtig eingestellt sind. Sie kénnen die Bremskraft durch Nachstellen des Bremkabels einstellen. Wenden Sie sich im
Zweifelsfall an lhren Handler. Im Zweifel kontaktieren Sie lhren Fachhandler.

Reinigen Sie den SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN nach der Benutzung griindlich mit einem trockenen Handtuch. Besonders das regelmdssige
Reinigen von Schrauben und Kugellagern steigert die Lebensdauer des Gerats.

3.8 Spritzwasserfest IPX5

Der SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ist Spritzwasserfest gemass IPX5 nicht aber Wasserdicht. Sie dirfen den SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/
SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN also bei leichtem Regen benutzen sowie durch flache Pfiitzen auf dem Boden fahren. Sie diirfen den SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO
/ SO4 PRO 2nd GEN aber keinesfalls in Wasser eintauchen oder es dauerhaft starkem Regen aussetzen, andernfalls kann die Elektronik beschéddigt werden. Weitere
Informationen tber den Schutzumfang gemass IPX5 finden Sie im Internet.

Definition IPX5

IP Kennziffer 1 flr Berlihrungsschutz IP Kennziffer 2 fir Wasserschutz
X Ohne Angabe 5 Schutz gegen Strahlwasser

4 Fahranleitung

4.1 Bedienung

Schalten Sie als erstes lhren SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ein, indem Sie den Startknopf fiir wenige Sekunden gedruickt halten. Sie kénnen
Ihren SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN wieder ausschalten, indem Sie die selbe Taste fiir ein paar Sekunden gedriickt halten. Wenn Sie den
Lichtknopf nur fiir wenige Sekunden driicken, schalten Sie das Licht aus, dass standardmaRig eingeschaltet ist. Durch wiederholtes driicken, schalten Sie das Licht wieder
an.

Stellen Sie vor Fahrtantritt sicher, dass die Lenkstange horbar eingerastet ist.

Sie fahren mit den SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN an, indem sie mit einem Bein durch Abstossen des Fusses am Boden sich und das Geréat
beschleunigen (wie bei einem herkdmmlichen Roller). Nun kénnen Sie beschleunigen, indem Sie den Gashebel auf der rechten Seite der Lenkstange nach unten driicken.
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Sie kdnnen durch Bedienen des Bremshebels rechts an der Lenkstange die vordere Scheibenbremse bedienen. Durch ziehen des linken Bremshebels betétigen Sie die
hintere Scheibenbremse. Verlagern Sie dabei lhr Kérpergewicht leicht nach hinten, um die Bremswirkung der Bremse auszugleichen. Dies ermdglicht ein sicheres und
kontrolliertes Abbremsen. Seien Sie stets vorsichtig, wenn Sie die Bremse benutzen. Durch ziehen beider Bremshebels fiihren Sie einen Vollstopp des SO4 2nd GEN /
S04 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN durch.

4.2 Display
Sie finden die folgenden Informationen auf dem Display auf der Lenkstange:

Lichtstatus

®  Akkustand

®  Geschwindigkeit

®  Gefahrere Strecke

® Fehlercodes mile/h
e  Bluetooth Status km/h

4.3 Bedienung Blinker

Das Bedienelement fiir die Blinker befindet sich an der linken Seite des Lenkers oberhalb des Einschaltknopfes. Die Blinklichter befinden sich jeweils am Ende der
Lenkstange. Sie sollen als zuséatzlicher Hinweis flr den Richtungswechsel dienen und sind vor allem ab Einsetzen der Ddmmerung gut sichtbar. Fahren Sie bitte immer
vorausschauend und gemdss den glltigen StraBenverkehrsregelungen. Bedenken Sie, dass diese Blinker ein neues Produktfeature sind, welches am Markt noch
unbekannt ist. Der Blinker sollte rechtzeitig vor dem Richtungswechsel betatigt werden. Zur Bedienung des linken Blinkers driicken Sie einmal kurz die Taste mit dem
Pfeil nach links oder diesen nach rechts fiir rechts. Um die Funktion zu beenden, driicken Sie die jeweilige Taste erneut kurz. Bitte behalten Sie beide Hande stets am
Lenker und neigen sich leicht in entgegengesetzte Richtung, damit der Blinker von hinter Ihnen fahrenden Fahrzeugen besser wahrgenommen werden kann. Der Scooter
verfugt Uber keine Warnblinklichtfunktion.

4.4 Fehlermeldungen

Die Steuerelektronik Ihres SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN fiihrt laufend Uberpriifungen der ordnungsgeméssen Funktionen aller wichtiger
Komponenten durch. Falls Ihr SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN eine Fehlfunktion erkennen sollte, wird dies auf dem Display entsprechend
angezeigt. Sie konnen den Fehlercode angezeigen, indem Sie den Startknopf und den Minusknopf gleichzeitg kurz driicken.

Fehlermeldung

e E1: Kommunikationsausfall
® E2: Fehler mit der Bremsehebel
® E3: Fehler mit dem Gashebel
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® E4: Fehler mit dem Hallsensor

®  E5: Fehler mit der Steuerung
Beenden Sie die Nutzung des SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN sofort, sollte das Display eine Fehlermeldungen anzeigen. Schalten Sie das
Gerat aus und wieder ein. Kontrollieren Sie die Steckverbindung zwischen dem Lenker und der Frontstange, dass keine Verunreinigung die Kontakte der Stecker
beeintrachtigt. Vergewissern Sie sich, dass die Batterie vollstédndig aufgeladen ist. Falls die Fehlermeldung immer noch besteht, kontaktieren Sie den SoFlow Service

unter info@soflow.com.

Wenn Sie die SoFlow App verwenden, um sich mit dem Roller zu verbinden, wird empfohlen, die Internetverbindung mit dem Telefon aufrechtzuerhalten. Wenn das
Telefon die Internetverbindung verliert, halten Sie die SoFlow-App im Hintergrund offen. Auf diese Weise konnen Sie alle App-Funktionen einschlieBlich NFC weiterhin
nutzen. Wenn Sie die App komplett schlieBen, ohne Internetverbindung zu haben, kénnen Sie sich erst wieder mit dem Roller verbinden, nachdem die
Internetverbindung wieder verfligbar ist

4.5 App
Mach das Beste aus deinem SoFlow Roller mit der SoFlow App.

Features:

e Sperre -und entsperre deinen personlichen Scooter elektronisch. Sicher ist sicher.

e  Uberwache den Status deines Scooters auf dem Dashboard — alle wichtigen Informationen auf einen Blick

e  Track your ride — Erfasse deine Routen und sammle FlowMiles entsprechend gefahrener
Strecke

e Andere den Leistungsmodus je nach Priferenz — Ob ECO, STANDARD, oder SPORT

o Lose FlowMiles im Shop fiir Pramien ein

e  Waochentliche Gewinnspiele

e Arbeite dich in einer Rangliste mit Fahrern aus der ganzen Welt nach oben

e Tutorials, Videos und wichtige Dokumente zu deinem Roller

e  Registrieren Sie sich noch heute — Flowmiles kénnen nicht im Nachhinein gutgeschrieben
werden.

Antitheft

Wenn der Roller verriegelt ist und gedriickt wird, bricht der Motor, das Vorder- und Ricklicht blinkt und ein Gerausch ist horbar.
Wichtig fiir die Nutzung der SoFlow APP

Entfernen Sie aus Sicherheitsgriinden den abgebildeten Strichcode-Aufkleber «App Verifizierungs-Code» (unterhalb des Trittbretts) und bewahren Sie ihn an einem
sicheren Ort auf (stellen Sie jedoch sicher, dass Sie die APP zuerst eingerichtet haben, bevor Sie den Aufkleber entfernen).
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Scannen Sie Ihren QR Code und starten Sie mit der APP. Viel Spass!

Hinweis: Wenn Sie den Scooter veriegeln, bleibt dieser im Standby-Modus und braucht weiterhin Strom. Sie kdnnen den Scooter ausschalten, damit der Stromverbraucht
reduziert wird. Der Motor wird in diesem Fall nicht mehr blockiert, bis der Scooter wieder eingeschalten wird. Die Wegfahrsperre greift bei erneutem Einschalten wieder
solange, bis Sie sie diese wieder deaktivieren.

4.6 Strassenzulassung Deutschland

lhr SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN verfligt Giber eine Strassenzulassung, eine Versicherung muss dennoch abgeschlossen werden. Verwenden
Sie dazu das Datenbestatigungsblatt. Die Versicherungsplakette muss hinten, auf der Flache unterhalb des Lichts aufgeklebt werden. Erst dann darf auf der Strasse
gefahren werden. Nehmen Sie mit dem Scooter am Strassenverkehr teil, so untersteht Ihr SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, wie jedes andere
Kraftahrzeug, den Vorschriften der Strassenverkehrsordnung. Stellen Sie sicher, dass Sie folgende Paragraphen (Stand vom 31.08.2019) der Strassenverkehrsordnung
gelesen und verstanden haben, bevor Sie sich mit Ihrem SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN in den Strassenverkehr begeben. Priifen Sie
regelmassig, ob sich diese Regeln in der Zwischenzeit gedndert haben.

§ 10 Zuldssige Verkehrsflachen

(1) Innerhalb geschlossener Ortschaften diirfen Elektrokleinstfahrzeuge nur baulich angelegte Radwege, darunter auch gemeinsame Geh- und Radwege (Zeichen 240
der Anlage 2 zur StraBenverkehrs-Ordnung) und die dem Radverkehr zugeteilte Verkehrsfliche getrennter Rad- und Gehwege (Zeichen 241 der Anlage 2 zur
StraRenverkehrs-Ordnung), sowie Radfahrstreifen (Zeichen 237 in Verbindung mit Zeichen 295 der Anlage 2 zur StralRenverkehrs-Ordnung) und Fahrradstraflen (Zeichen
244.1 der Anlage 2 zur StralRenverkehrs-Ordnung) befahren. Wenn solche nicht vorhanden sind, darf auf Fahrbahnen oder in verkehrsberuhigten Bereichen (Zeichen
325.1 der Anlage 3 zur StraRenverkehrs-Ordnung) gefahren werden. Anlage 3 laufende Nummer 22 Nummer 2 der StralRenverkehrs-Ordnung findet keine Anwendung.

(2) AuRerhalb geschlossener Ortschaften diirfen Elektrokleinstfahrzeuge nur baulich angelegte Radwege, darunter auch gemeinsame Geh- und Radwege (Zeichen 240
der Anlage 2 zur StraBenverkehrs-Ordnung) und die dem Radverkehr zugeteilte Verkehrsfliche getrennter Rad- und Gehwege (Zeichen 241 der Anlage 2 zur
StraRenverkehrs-Ordnung), sowie Radfahrstreifen (Zeichen 237 in Verbindung mit Zeichen 295 der Anlage 2 zur StraBenverkehrs-Ordnung), FahrradstraRen (Zeichen
244.1 der Anlage 2 zur StraRenverkehrs-Ordnung) und Seitenstreifen befahren. Wenn solche nicht vorhanden sind, darf auf Fahrbahnen gefahren werden.

(3) Fur das Befahren von anderen Verkehrsflachen kénnen die StraRenverkehrsbehérden abweichend von Absatz 1 und 2 Ausnahmen fir bestimmte Einzelfille oder
allgemein fir bestimmte Antragsteller zulassen. Eine allgemeine Zulassung von Elektrokleinstfahrzeugen auf solchen Verkehrsflichen kann durch Anordnung des
Zusatzzeichens.

§ 11 Aligemeine Verhaltensregeln
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(1) Wer ein Elektrokleinstfahrzeug fihrt, muss einzeln hintereinander fahren, darf sich nicht an fahrende Fahrzeuge anhédngen und nicht freihdndig fahren.
(2) Mit Elektrokleinstfahrzeugen darf von dem Gebot, auf Fahrbahnen mit mehreren Fahrstreifen méglichst weit rechts zu fahren, nicht abgewichen werden.

(3) Sind an einem Elektrokleinstfahrzeug keine Fahrtrichtungsanzeiger vorhanden, so muss wer ein Elektrokleinstfahrzeug flihrt, die Richtungsanderung so rechtzeitig
und deutlich durch Handzeichen ankiindigen, dass andere Verkehrsteilnehmer ihr Verhalten daran ausrichten kénnen.

(4) Wer ein Elektrokleinstfahrzeug auf Radverkehrsflachen flihrt, muss auf den Radverkehr Riicksicht nehmen und erforderlichenfalls die Geschwindigkeit an den
Radverkehr anpassen. Wer ein Elektrokleinstfahrzeug fiihrt, muss schnellerem Radverkehr das Uberholen ohne Behinderung erméglichen. Auf gemeinsamen Geh- und
Radwegen (Zeichen 240 der Anlage 2 zur StralRenverkehrs-Ordnung) haben FuBgédnger Vorrang und dirfen weder behindert noch gefahrdet werden. Erforderlichenfalls
muss die Geschwindigkeit an den FuRgangerverkehr angepasst werden.

(5) Fur das Abstellen von Elektrokleinstfahrzeugen gelten die fiir Fahrrader geltenden Parkvorschriften entsprechend.
§ 12 Besonderheiten bei angeordneten Verkehrsverboten nach der Strassenverkehrsordnung
(1) Ist ein Verbot fiir Fahrzeuge aller Art (Zeichen 250 der Anlage 2 zur StraBenverkehrs-Ordnung) angeordnet, so diirfen Elektrokleinstfahrzeuge dort geschoben werden.

(2) Ist ein Verbot fur Kraftwagen (Zeichen 251 der Anlage 2 zur StraBenverkehrs-Ordnung), ein Verbot fir Kraftrader (Zeichen 255 der Anlage 2 zur StralRenverkehrs-
Ordnung), ein Verbot fur Kraftfahrzeuge (Zeichen 260 der Anlage 2 zur StralRenverkehrs-Ordnung) oder ein Verbot der Einfahrt (Zeichen 267 der Anlage 2 zur
StraRenverkehrs-Ordnung) angeordnet, so diirfen Elektrokleinstfahrzeuge dort nur fahren oder einfahren, wenn dies durch das Zusatzzeichen ,Elektrokleinstfahrzeuge
frei” erlaubt ist.

(3) Ist ein Verbot fiir den Radverkehr (Zeichen 254 der Anlage 2 zur StraBenverkehrs-Ordnung) angeordnet, so gilt dies auch fiir Elektrokleinstfahrzeuge.
§ 13 Lichtzeichen
Elektrokleinstfahrzeuge unterfallen der Lichtzeichenregelung des § 37 Absatz 2 Nummer 5 und 6 der StraRenverkehrs-Ordnung. Dabei kommt das Sinnbild

»Radverkehr” zur Anwendung.

4.7 NFC
Sie kénnen NFC verwenden, um den Roller zu sperren und zu entsperren.
Die Position des NFC ist in der Abbildung dargestellt.

Verwenden Sie lhr Telefon, um den NFC-Bereich zu beriihren
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NFC

Offnen Sie flir Android die SoFlow App, verbinden Sie Ihren Roller und berlihren Sie NFC, um ihn zu sperren oder zu entsperren.

mile/h
km/h

Flr iOS, auRer Android, mUssen Sie auch auf die unten angezeigte Benachrichtigung klicken, um lhren Roller zu sperren oder zu entsperren.

SoFlow
'))) Open ingoFgl;rw.g

COCKPIT
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5 Instandhaltung, Reparaturen und Garantie

5.1 Lagerung

Lagern Sie den SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN stets an einem trockenen Ort. Falls Sie den SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO
2nd GEN nur selten benutzen, empfehlen wir, den Akku einmal monatlich komplett aufzuladen, um die Langlebigkeit des Akkus beizubehalten und einer Schadigung
vorzubeugen. Die Geschwindigkeit der Selbstentladung des Akkus erfolgt bei kalten Temperaturen (z.B. im Winter) schneller als in einer warmen Umgebung. Lagern Sie
das Gerat niemals fir ldngere Zeit unter direktem Einfluss von Sonnenlicht (z.B. nicht im Kofferraum eines Autos). Die Temperatur des SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4
PRO / SO4 PRO 2nd GEN und des Akkus kénnten ansonsten auf Giber 50°C ansteigen, was zu irreparablen Schaden des Geréts oder der Akkulebensdauer fihren kann.
Bei Temperaturen unter -20°C nimmt der Akku ebenfalls erheblichen Schaden.

5.2 Reinigung

Um Rost an den metallischen Teilen lhres SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN zu vermeiden, sollten Sie das Gerat nach jeder Benutzung reinigen
und trocknen. Verwenden Sie dafiir einen angefeuchteten Schwamm und trocknen Sie danach das Gerat mit einem Handtuch. Besonders das regelméssige Reinigen von
Schrauben und Kugellagern mit den entsprechenden Mitteln steigert die Lebensdauer des Gerats. Reinigen Sie das Gerat nicht mit Alkohol, Petrol oder anderen
korrosiven Reinigungsmitteln. Benutzen Sie niemals einen Hochdruckreiniger zur Reinigung des Gerats.
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5.3 Reparaturen
Reparaturen diirfen nur mit originalen Ersatzteilen und von lizensierten Servicepartnern/Handlern durchgefiihrt werden. Eine Offnung des Gerdts oder dessen
Komponenten sowie das Einbauen von nicht originalen Bauteilen jeglicher Art haben den sofortigen Verfall des Garantieanspruchs zur Folge.

5.4 Garantiehinweise
Bewahren Sie die Quittung Ihres SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN unbedingt auf, um allfillige Garantieanspriiche geltend zu machen.

Nach dem Kauf eines neuen SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, haben Sie folgenden Garantieanspruch:

. 2 Jahre Garantie auf das Gerat ohne Batterie oder andere Verbrauchsmaterialien.
. 1 Jahr Garantie auf den Motor
. 6 Monate Garantie auf den Akku.

lhr Garantieanspruch verfallt:

Nach dem Offnen oder Manipulieren des Gerats durch nicht lizensiertes Personal.

Falls keine Ubereinstimmung zwischen dem Gerit und den Quittungsangaben besteht.
. Nach unsachgemadsser Behandlung, Verwendung oder Lagerung des Gerats.
. Bei Nichteinhaltung eines Punktes dieser Bedienungsanleitung.

Folgende Schaden sind nicht durch die Garantie gedeckt:

. Beschadigung des Gerats infolge unsachgemasser Behandlung oder Verwendung.
. Beschadigung des Geréts infolge Modifikation oder unsachgemadsser Reparatur.
. Beschadigung des Gerats infolge unsachgemasser Lagerung.
. Beschadigung des Gerats infolge eines Unfalls.
. Schaden an der Oberflache des Gerats z.B. Kratzer, Lackschaden.
. Wasserschaden z.B. hervorgerufen durch Fahren bei Schnee, Regen oder auf nassen Strassen.
Beachten Sie die detaillierte Ubersicht aller Garantiebedingungen im Kapitel «Ausfiihrliche Garantiebedingungen» am Ende der Bedienungsanleitung.

5.5 Entsorgungshinweise fiir Kunden in Deutschland

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf Batterien oder Akkumulatoren besagt, dass diese am Ende ihrer Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden
dirfen. Sofern Batterien oder Akkumulatoren Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) oder Blei (Pb) enthalten, finden Sie das jeweilige chemische Zeichen unterhalb des Symbols
des durchgestrichenen Miilleimers. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkumulatoren nach Gebrauch zurilickzugeben. Sie konnen dies kostenfrei im
Handelsgeschiaft oder bei einer anderen Sammelstelle in Ihrer Nahe tun. Adressen geeigneter Sammelstellen kdnnen Sie von lhrer Stadt- oder Kommunalverwaltung
erhalten.Batterien kdnnen Stoffe enthalten, die schadlich fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sind. Besondere Vorsicht ist aufgrund der besonderen Risiken
beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien geboten. Durch die getrennte Sammlung und Verwertung von alten Batterien und Akkumulatoren sollen negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden werden.Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abfillen aus alten Batterien soweit wie
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moglich, z.B. indem Sie Batterien mit langerer Lebensdauer oder aufladbare Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie die Vermillung des 6ffentlichen Raums, indem
Sie Batterien oder batteriehaltige Elektro- und Elektronikgerate nicht achtlos liegenlassen. Bitte priifen Sie Moglichkeiten, eine Batterie anstatt der Entsorgung einer
Wiederverwendung zuzufiihren, beispielsweise durch die Rekonditionierung oder die Instandsetzung der Batterie.

Weitere Informationen zum Batteriegesetz finden Sie auch im Internet unter www.batteriegesetz.de

5.6 Technische Daten

Modelname SO4 PRO 2nd Gen SO4 PRO

Abmessung zusammengeklappt 110x51x51cm 109 x50 x50 cm
Abmessung aufgeklappt 110x51x120cm 109 x50 x 120 cm
Abmessung Verkaufskarton 115cm x 21.5 x56.5 cm 115cm x 21.5x56.5 cm
Gewicht 17 kg 16.8 kg

Max. Traglast 150 kg 150 kg

Technisch zuldssige Gesamtmasse in kg | 166.5 kg 166.8 kg

Rahmenmaterial

Alluminiumlegierung

Alluminiumlegierung

Rad 10 Zoll (25.4 cm) 10 Zoll (25.4 cm)

Reichweite 40 km* 7.8 = Bis zu 30 km* / 10.5 = Bis zu 40 km*
Steigung 15°- 18°(27%-32%) <15-18° (< 27-32%)

Antrieb Elektrisch Elektrisch

Blinker Ja, am Ende der Lenkstange keine

Maximalgeschwindigkeit

DE < 20km/h, WO < 25km/h

DE < 20 km/h, WO < 25km/h

Bremsen Scheibenbremse (Vorder- und Hinterrad) Scheibenbremse (Vorder- und Hinterrad)
Batterie Lithiumionenbatterie Lithiumionenbatterie

Voltage 48V 48V

Kapazitat 10.5 Ah, 504WH 7.8 Ah, 374.4 WH / 10.5 Ah, 504 WH
Motorenleistung 500 W 500 W

Ladedauer 10.4 Ah=ca.5-6h 7.8=ca.3.5h/10.5=ca.5h

Ladezyklen Ca. 500 Ca. 500

Modelname S04 3rd GEN

Abmessung zusammengeklappt

109.1x47.5x50 cm

Abmessung aufgeklappt

109.1x47.5x114.5cm

Abmessung Verkaufskarton

115 x21.5x56.5 cm
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Gewicht 16.5 kg
Max. Traglast 150 kg
Technisch zuldssige Gesamtmasse in kg 166.5 kg

Rahmenmaterial

Aluminium alloy

Rad 8.5 zoll (20.32 cm)
Reichweite 25 km*

Steigung 11.3° (20%)

Antrieb Elektrisch

Blinker Ja, am Ende der Lenkstange

Maximalgeschwindigkeit

DE < 20 km/h, WO < 25km/h

Bremsen Disc brake (front and rear wheel)
Batterie Lithium ion battery

Voltage 36V

Kapazitat 7.8 Ah, 280.8 WH
Motorenleistung 450 W

Ladedauer 7.8Ah=ca.3.5h

Ladezyklen Ca. 500

*Je nach Belastung, Untergrund, Neigung, Temp. etc.
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1 Instructions d'utilisation

1.1 Utilisation appropriée

Félicitations pour I'achat de votre nouveau SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ! Cette forme de mobilité a été créée pour vous permettre de
vivre une nouvelle expérience de mobilité personnelle et intuitive. Conduire avec le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN est facile et trés amusant.
Le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN est portable et permet une locomotion individuelle et sans complication. Faites I'expérience des derniéres
technologies associées a des matériaux de la plus haute qualité pour votre plaisir de conduire, alors que vous glissez sans effort vers votre destination.

Ce manuel vous aidera a faire les premiers pas sur la voie d'une utilisation courante du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Il est trés important
que vous respectiez tous les avertissements et toutes les consignes de sécurité qui y figurent.

1.2 Contenu de livraison
Cet emballage contient les éléments suivants :

e 1 nouveau SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
o 4vis

e 1 chargeur de batterie

e 1 manuel “Instructions d'utilisation”

e 1xcléAllen3mm

e 1xFlowMiles Carte cadeau

e  Confirmation des données pour I'hnomologation routiére allemande
Si un ou plusieurs de ces éléments manquent, veuillez contacter le vendeur du produit.

1.3 Déclaration de conformité
Les normes et lignes directives suivantes s'appliquent au SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN dans I'UE :
Il est expressément déclaré que le produit est conforme a toutes les dispositions pertinentes des directives CE suivantes :

2006/42/EG MD DIRECTIVE 2006/42/CE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 17 mai 2006 sur Machines et modifiant la directive
95/16/CE (refonte). Norme EN 14619.

En tenant compte des directives d'accompagnement suivantes :

2011/65/EU ROHS DIRECTIVE 2011/65/UE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 8 juin 2011 relative a la limitation de I'utilisation
de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques (refonte). IEC 62321-3-1:2013.
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2014/53/EU DIRECTIVE 2014/53/UE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 16 avril 2014 relative a I'harmonisation des
législations des Etats membres concernant la mise a disposition sur le marché d'équipements radioélectriques et
RED abrogeant la directive 1999/5/CE

EMC 2014/30/EU DIRECTIVE 2014/53/UE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 26 février 2014 relative a I’harmonisation des
législations des Etats membres concernant la compatibilité électromagnétique (refonte). ECE R10, Rev. 5.

2014/35/EU DIRECTIVE 2014/35/UE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 26 février 2014 concernant le rapprochement des
législations des Etats membres relatives a la mise a disposition sur le marché de matériel électrique destiné a étre employé

LVD dans certaines limites de tension (refonte) EN 60335-1.
Les normes harmonisées suivantes, visées a |'article 7, paragraphe 2, ont été appliquées :

EN1SO 12100:2010 Sécurité des machines - Principes généraux de conception - Appréciation du risque et réduction du risque (ISO
12100:2010)

2 Instructions de sécurité

2.1 Avertissement
L'utilisation du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN peut entrainer des blessures ou la mort en cas d'accident (par exemple, perte de contrdle,
collision). POUR ASSURER VOTRE SECURITE, VOUS DEVEZ LIRE ATTENTIVEMENT LE MODE D'EMPLOI ET SUIVRE LES INSTRUCTIONS QU'IL CONTIENT.

Ce manuel d'utilisation contient des instructions de base pour le fonctionnement du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Il ne décrit pas toutes
les situations qui pourraient entrainer des blessures ou la mort.

Les utilisatrices et utilisateurs du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN doivent se conformer aux régles de circulation et faire preuve d’une bonne
capacité de jugement pour identifier et éviter les dangers potentiels. Le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ne doit pas étre utilisé sous l'influence
d’alcool, de drogues, de médicaments ou d'autres substances susceptibles d'altérer le jugement de l'utilisatrice / I'utilisateur.

Veuillez noter que I'utilisation du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN est associée a des risques inhérents.

Veuillez ne pas charger la batterie de votre SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN sans surveillance et débranchez I'alimentation électrique de
I'appareil une fois que la batterie est complétement chargée.
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A\ ATTENTION !

2.2 Risque de blessure

L'utilisation du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN est associée a des risques de blessure en cas de chute, de collision ou de perte de contréle. Il
est de la résponsabilité de I'utilisatrice ou de I'utilisateur de s'entrainer a utiliser le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN avec précaution et dans
un environnement s(r afin de réduire le risque de blessure.

Ce manuel d'utilisation est destiné a vous aider a apprendre comment utiliser le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN en toute sécurité.
Le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ne doit pas étre utilisé avant que ce manuel n'ait été lu attentivement.

Nous vous recommandons de conserver ce manuel dans un endroit slr et de le relire attentivement apres une longue période de non-utilisation afin de garantir la
manipulation la plus sdre possible du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

A\ ATTENTION !

2.3 Suite a la note

L'utilisation de tout moyen de transport comporte des dangers. Le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ne fait pas exception a cette régle.
Effectuez toujours vos premiers tests de conduite dans un environnement sir, sans circulation. L'utilisation du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd
GEN nécessite une bonne capacité de jugement pour évaluer correctement la situation. C'est pourquoi un niveau d'attention et de concentration élevé est important.
Evitez d'utiliser le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN si vous vous sentez trop fatigué ou si vous avez |'impression de ne pas étre en pleine santé.

Si vous suivez attentivement toutes les instructions, vous serez bientét en mesure d'utiliser SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

1. Les utilisatrices et utilisateurs du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN doivent se conformer a toutes les régles de circulation. Vérifiez
toujours si vous étes légalement autorisé a utiliser le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN sur le terrain local. Portez une attention
particuliére aux piétons dans votre environnement lorsque vous utilisez le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Signalez votre présence
lorsque vous vous approchez d'un(e) piéton(ne) ou d'un(e) cycliste si vous n'étes pas vu ou entendu. Traverser a pied les passages protégés.

2. Lesroues du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN doivent toujours avoir un bon contact avec le sol. Il faut donc éviter les obstacles et
les surfaces glissantes (par exemple la neige, I'eau, I'huile, etc. sur la chaussée) pour réduire le risque de chute. Les manceuvres brusques, la conduite sur des
terrains accidentés tels que des bosses, des élévations ou des objets détachés augmentent le risque de glisser ou de tomber et doivent donc toujours étre
évitées. Evitez de rouler sur des objets ou des élévations de la chaussée, surtout s'ils sont supérieurs a 1 cm. Evitez les fissures ou autres types de dépressions
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10.

11.

12.

13.

(par exemple, les rails de tramway) lorsque vous conduisez le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Sinon, les roues pourraient se bloquer,
ce qui pourrait provoquer un accident ou endommager le matériel.

Un style de conduite risqué (manceuvres brusques, forte accélération, conduite rapide dans les courbes, etc.) augmente le risque de blessure pour 'utilisatrice
ou l'utilisateur et doit donc étre généralement évité. La vitesse de conduite doit toujours étre adaptée aux conditions sur place.

Assurez-vous de porter des chaussures plates lorsque vous utilisez le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Une personne est également
recommandée pour vous aider a apprendre a utiliser le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

Le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ne doit pas étre utilisé par des enfants en bas age. Il appartient aux parents de décider si leur
enfant a les capacités motrices respectivement la force et le jugement nécessaires pour utiliser le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.
Le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ne doit pas étre utilisé par des enfants de moins de 14 ans, comme |'exige la loi. Ces exigences
|égales sont conformes au droit allemand. Consultez les lois locales et nationales de votre pays et respectez I'age minimum pour conduire un scooter électrique,
qui est réglementé par la loi dans chaque pays.

Conformément aux données techniques, ne dépassez pas le poids maximum indiqué y compris les objets que vous transportez avec vous (par exemple, un sac
a dos) pour l'utilisation du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Une charge plus importante pourrait endommager le SO4 2nd GEN /
S04 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

N’éteignez pas le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN pendant la conduite.

Ne modifiez pas le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. La modification du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
pourrait altérer la fonctionnalité de I'appareil et donc présenter un risque pour la sécurité des utilisatrices et utilisateurs. La modification de SO4 2nd GEN /
S04 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN annulera la garantie.

Le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN est congu pour étre utilisé par une seule personne. L'utilisation par plus d'une personne a la fois
est interdite. Ne transportez pas d'objets lourds ou encombrants sur le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

Pour utiliser le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, il est recommandé de porter un équipement de protection complet (casque,
genouilléres, coudiéres, gants, etc.).

Tenez toujours le guidon du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN avec les deux mains pendant |'utilisation.

Pendant la conduite, gardez les deux pieds sur le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, a part pendant |'accélération qui s’effectue a
I'aide d’un pied a terre au début de chaque trajet. Ne descendez pas du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN avant de vous étre
compléetement arrété.

Vérifiez avant chaque sortie que le guidon soit correctement engagé et que la fonction de freinage fonctionne. Ne roulez jamais si les freins ne fonctionnent
pas correctement, mais contactez votre revendeur SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Vous pouvez actionner les freins en tirant sur
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

les deux poignées de frein situées a gauche et a droite du guidon. Appliquer les deux poignées de freins simultanément est la fagon la plus rapide de s'arréter
(freinage complet). Attention, le frein peut devenir chaud lorsqu'il est utilisé. N'y touchez pas lorsque vous I'utilisez.

Ne pas utiliser le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN a une température inférieure a -5° Celsius.

L'utilisation du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN est strictement interdite en cas de forte pluie ou de neige. De plus, ne roulez pas
dans des flaques d'eau lorsque le sol est humide, car cela peut endommager le moteur et |'électronique. Prenez en compte que la distance de freinage est
prolongée lorsque le sol est mouillé.

Tenez I'appareil a I'abri de I'humidité, tant pendant son utilisation que pendant son stockage (voir également le point 5.).

Vérifiez le niveau de la batterie de I'appareil avant chaque voyage. N'utilisez jamais le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN lorsque le
niveau de la batterie est faible. Si vous devez éteindre le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN en raison du faible niveau de la batterie,
ne I'utilisez pas pendant longtemps comme un scooter classique. A long terme cela pourrait endommager le moteur.

N'utilisez jamais le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN sous l'influence d'alcool, de drogues, de médicaments ou d'autres substances
qui peuvent altérer votre jugement.

Le mécanisme de pliage comporte divers oeillets (trous) a travers lesquels vous pouvez tirer un verrou correspondant pour verrouiller votre SO4 2nd GEN /
S04 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

20. Enlevez tous les bords tranchants causés par I'utilisation.
21. Les emballages en plastique doivent étre tenus a I'écart des enfants afin d'éviter la suffocation par obstruction des voies respiratoires externes.
2.4 EVITER !

Respectez toujours les régles de circulation !
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Ne roulez jamais a plus de 20 km/h, méme en descente !

ik

Evitez les flaques d'eau !

Les sauts ou les descentes de niveaux supérieurs sont strictement interdits !

Ne roulez jamais dans des obstacles.

Ne jamais charger le scooter sans surveillance !
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3 Manuel d'instructions

3.1 Diagramme SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN

Le guidon
Lampe a I'avant
Sonnette
Barre frontale
Moteur
Le tablier
Frein a disque avant (levier de frein droit)
Frein a disque arriére (levier de frein gauche)
Feu arriere

. Support de la plaque

. Mécanisme de pliage

. Affichage

. Manette d’accélération

. Clignotant

WoNDU A WNR

e
2 WNRO
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3.2 Construction
Construisez votre SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

1. Redressez la barre avant comme indiqué sur l'illustration. Poussez fermement le levier de pliage
comme indiqué dans l'illustration pour verrouiller la barre avant. Veuillez vérifier la pression des
pneus qui doit étre de 2,5 bars.

] 2. Insérez le cable exposé dans la tige avant. Ensuite, insérez également le guidon dans la barre avant. Utilisez I'outil et les vis pour
e visser le guidon a la barre avant.

3. Apres le montage, vérifier si le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN peut étre mis en marche !-
Pliage / Stockage du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN

Avant de plier le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, assurez-vous que le scooter soit désactivé. Appuyez sur la boucle comme indiqué dans
I'illustration et tirez le levier vers le bas. Rabattez la tige avant sur le garde-boue arriére et verrouillez le crochet de la boucle sur le garde-boue.

& Lo ®
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Instructions pour le réglage du frein a disque

Sile frein est trop serré, desserrez la vis de la plaque de pression avec une clé Allen de 5 mm en la tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre. Raccourcissez
la longueur du fil de frein (derriere la vis que vous avez desserrée) pour desserrer le frein, puis resserrez la vis. Si les freins sont trop laches, desserrez la vis et tirez sur
le fil de frein pour allonger le fil. Puis resserrez la vis.

Gonflez les pneus
Si les pneus commencent a perdre de la pression, gonflez-les a la pression recommandée.
3.3 FlowMiles Carte cadeau

Pour te remercier de ton achat chez SoFlow, nous t’offrons une carte cadeau avec FlowMiles. Les FlowMiles peuvent étre échangés contre une large gamme de produits
dans notre boutique en ligne SoFlow. Assure-toi que tu actives d'abord le scooter pour échanger la carte cadeau.

A\ ATTENTION !

3.4 Batteries et chargeurs
L'autonomie de la batterie peut varier par rapport aux spécifications en fonction de la température, des conditions de piste, de la pente et du poids de I'utilisatrice/de
I'utilisateur.

Recharger la batterie

Assurez-vous que le connecteur de chargement et le chargeur soient secs et que le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN soit éteint. Branchez le
cable du chargeur sur le connecteur de charge du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN et branchez-le sur une prise électrique. Le témoin de charge
du chargeur doit s'allumer en rouge. Lorsque le voyant de charge passe du rouge au vert, la batterie est chargée et la charge doit étre terminée. Débranchez le chargeur
de I'alimentation électrique et du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

Le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ne peut étre chargé qu'avec le chargeur d'origine fourni. Assurez-vous que l'alimentation électrique soit
correcte. Si le chargeur ou le cable d'alimentation est endommagé, le chargeur ne doit pas étre utilisé. Veuillez contacter votre revendeur ou le service SoFlow. Pour
une durée de vie optimale de la batterie, chargez et stockez le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN dans un environnement sec et propre, de
préférence a température ambiante. Le temps de charge du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN est d'environ 4 a 6 heures. Si le chargeur reste
connecté en permanence au SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN et au réseau électrique, cela aura un effet négatif sur la durée de vie de la
batterie.

Manipulation de la batterie
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Le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN et le chargeur ne doivent pas étre couverts pendant la charge. Les batteries au lithium ont des points de
congélation différents selon leur état de charge. Si une cellule de batterie gele, elle est irrémédiablement détruite et la batterie entiere doit étre remplacée. Comme les
batteries classiques, une batterie au lithium perd jusqu'a 40 % de sa capacité a partir d'environ 0°C.

Manipulation correcte de la batterie

Ne jamais retirer la batterie du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Chargez la batterie pendant au moins une heure chaque mois (méme en cas
d’inutilisation prolongée). Ne chauffez jamais la batterie ou ne I'exposez jamais au feu. Ne jetez jamais de batterie dans les ordures ménageres. Ne mettez jamais les
contacts de la batterie en contact avec I'humidité. La meilleure température de fonctionnement de la batterie se situe entre 10°C et 30°C. Au-dessus et en dessous de
cette température, la puissance de sortie se détériore, entrainant une réduction de la portée et de la puissance de sortie.

La durée de vie et les performances d'une batterie dépendent de son age, de son entretien et de la fréquence a laquelle elle a été utilisée. Par rapport a d'autres modéles
de batteries, les batteries au lithium-ion ont une tres faible autodécharge et un trés faible effet mémoire, mais elles doivent étre rechargées périodiquement. Méme si
vous n'utilisez pas votre SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, la batterie doit étre chargée pendant au moins 1 heure une fois par mois, sinon elle
perdra de sa capacité. Une charge réguliere empéche la batterie de se décharger totalement. Veuillez noter qu'une batterie profondément déchargée est
irrémédiablement endommagée et doit étre remplacée a vos frais, c'est pourquoi la batterie ne doit jamais étre completement déchargée pendant le fonctionnement.

3.5 S04 PRO 2nd Gen - Batterie remplagable
Connectez I'e-scooter a I'application correspondante et appuyez sur " UNLOCK".

Le couvercle du compartiment des piles s'ouvre alors légerement. Soulevez le
couvercle vers le haut de plus de 90 degrés avec votre main.
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Une fois que le compartiment de la batterie est ouvert, tirez la batterie vers le
haut par la languette (1), puis tirez la batterie vers la roue arriere.

Tirez la batterie vers le haut et sortez-la du boitier.

Lorsque vous voulez fermer le compartiment de la batterie, repliez le couvercle.
Le mécanisme de fermeture s'enclenche automatiquement.

/N ATTENTION!

Ne fermez pas le compartiment s'il ne contient pas de batterie. Sinon, le compartiment ne pourra pas étre ouvert a nouveau.
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Si cela se produit encore, vous devez soulever le coussinet du couvercle a I'endroit
marqué afin de pouvoir desserrer les deux vis situées en dessous.

Desserrez les deux vis marquées pour pouvoir ouvrir a nouveau le couvercle.
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3.6 S04 Pro 2nd Gen — Insertion de la batterie

Broche de batterie et support de broche de batterie

C'est vrai. Branchez la batterie. La broche de la batterie est située
dans le support de la broche de la batterie.

C'est vrai. Insérer un support en caoutchouc.

C'est pas vrai. Branchez la batterie. La broche de la batterie est située
en haut du support de la broche de la batterie.

C'est pas vrai. Insérer un support en caoutchouc.In this case the
battery lid can’t be closed.

Dans ce cas, le couvercle de la batterie ne peut pas étre fermé.
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3.7 Maintenance
Evitez de brancher le chargeur sur le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN et sur la prise de courant lorsque I'appareil est déja chargé. A long
terme, cela pourrait réduire la capacité de la batterie a long terme.

Avant chaque trajet, vérifiez toutes les vis de 'appareil, en particulier celles du guidon, du garde-boue et des roues avant et arriere. Serrez toutes les vis pour assurer la
sécurité lors de I'utilisation de votre SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Avant chaque trajet, vérifiez que les roues ne soient pas endommagées.

Vérifiez régulierement que les freins soient correctement réglés. Vous pouvez régler la force de freinage en ajustant le cable de frein. En cas de doute, contactez votre
revendeur.

Nettoyez soigneusement le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN avec une serviette séche apres utilisation. En particulier, le nettoyage régulier
des vis et des roulements a billes augmente la durée de vie de |'appareil.

3.8 IPX5 résistant aux éclaboussures

Le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN est étanche aux éclaboussures selon IPX5 mais pas a |'eau. Vous pouvez donc utiliser le SO4 2nd GEN /
S04 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN en cas de pluie légére et traverser des flaques peu profondes sur le sol. Cependant, vous ne devez jamais immerger le SO4
2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN dans I'eau ou I'exposer en permanence a de fortes pluies, sinon I'électronique pourrait étre endommagée. De
plus amples informations sur I'étendue de la protection selon I'lPX5 sont disponibles sur Internet.

Définition IPX5

IP Numéro de code 1 pour la protection des contacts IP Numéro de code 2 pour la protection de |'eau
X Non spécifié 5 Protection contre les jets d'eau

4 Les instructions de conduite

4.1 Utilisation

Tout d'abord, allumez votre SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN en appuyant sur le bouton de démarrage et en le maintenant enfoncé pendant
quelques secondes. Vous pouvez éteindre votre SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN en appuyant sur le méme bouton et en le maintenant
enfoncé pendant quelques secondes. Si vous n'appuyez sur le bouton de la lumiere que pendant quelques secondes, vous éteindrez la lumiére qui est allumée par
défaut. En appuyant a nouveau sur la touche, vous rallumerez la lumiére.

Avant de commencer un trajet, assurez-vous que le guidon soit enclenché de maniére audible.

Vous démarrez votre SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN en utilisant une jambe pour accélérer I'appareil en poussant votre pied sur le sol (comme
un scooter classique). Vous pouvez maintenant accélérer en appuyant sur la manette d’accélérateur située sur le coté droit du guidon.
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Vous pouvez actionner le frein a disque avant en utilisant le levier de frein situé sur le c6té droit du guidon. En tirant sur le levier de frein gauche, vous actionnez le frein
a disque arriere. Déplacez légerement votre poids vers l'arriere pour compenser I'effet de freinage du frein. Cela permet un freinage slr et controlé. Faites toujours
attention lorsque vous utilisez le frein. Tirez sur les deux leviers de frein pour effectuer un arrét complet du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

4.2 Affichage
Vous trouverez les informations suivantes sur |'écran du guidor -

e Etat de |'éclairage

e Niveau de charge de la batterie

® \Vitesse

® Trajet parcouru

® Codesd'erreur mile/h
e  Statut Bluetooth km/h

4.3 Fonctionnement des indicateurs de direction

La commande des clignotants est située sur le c6té gauche du guidon, au-dessus du bouton de marche. Les clignotants sont situés a I'extrémité du guidon. Ils sont congus
comme un indicateur supplémentaire de changement de direction et sont particulierement visibles des le début du crépuscule. Veuillez toujours conduire avec
prévoyance et conformément au code de la route en vigueur. Gardez a |'esprit que ces clignotants sont une nouvelle caractéristique du produit qui est encore inconnue
sur le marché. Le clignotant doit étre actionné a temps avant le changement de direction. Pour actionner le clignotant gauche, appuyez une fois brievement sur le
bouton avec la fleche vers la gauche ou vers la droite pour la droite. Pour annuler la fonction, appuyez a nouveau briévement sur le bouton correspondant. Veuillez
garder les deux mains sur le guidon a tout moment et vous pencher légérement dans la direction opposée afin que le clignotant soit mieux vu par les véhicules qui vous
suivent. Le scooter n'a pas de fonction de feux de détresse.

4.4 Messages d'erreur

L'électronique de controle de votre SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN vérifie en permanence le bon fonctionnement de tous les composants
importants. Si votre SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN détecte un dysfonctionnement, celui-ci sera indiqué en conséquence sur I'écran. Vous
pouvez afficher le code d'erreur en appuyant brievement et simultanément sur la touche de démarrage et la touche moins.

E1: Echec de la communication

E2 : Erreur avec le frein

E3 : Erreur avec l'accélérateur

E4 : Erreur avec le capteur a effet Hall

E5 : Erreur avec le responsable du traitement
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Cessez immédiatement d'utiliser le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, si I'écran devrait afficher I'un de ces messages d'erreur. Eteignez et
rallumez I'appareil. Vérifiez la connexion entre le guidon et la barre avant pour vous assurer que les contactes de la prise soient propres. Assurez-vous que la batterie

soit complétement chargée. Si le message d'erreur persiste, contactez le service SoFlow a I'adresse info@soflow.com.

4.5 App
Tirez le meilleur parti (unsicher) de votre scooter SoFlow grace a I'application SoFlow.

Caractéristiques :

Verrouillez et déverrouillez électroniquement votre scooter personnel. La sécurité avant tout. (das heisst Sicherheit geht vor, sicher ist sicher gibt es so nicht in

FR)

Surveillez le statut de votre scooter sur le tableau de bord - toutes les informations
importantes en un coup d'ceil.

Suivez votre parcours - enregistrez vos itinéraires et collectez des FlowMiles en fonction de
la distance parcourue.

Changez le mode performance selon vos préférences - ECO, STANDARD ou SPORT.
Echangez des FlowMiles dans la boutique pour obtenir des récompenses

Concours hebdomadaires

Montez dans le classement avec des conducteurs du monde entier.

Tutoriels, vidéos et documents importants sur votre scooter

Inscrivez-vous dés aujourd'hui - Les Flowmiles ne peuvent pas étre crédités rétroactivement.

Important pour l'utilisation de I'APP SoFlow

Par mesure de sécurité, retirez I'autocollant du code-barres "App Verification Code" illustré (sous le marchepied) et conservez-le dans un endroit sdr (mais assurez-vous
d'avoir configuré I'APP avant de retirer l'autocollant).

H
@
Scannez votre code QR et commencez a utiliser I'APP. Amusez-vous bien! @.”iz
. ®_0

§,078% ’.aiz..

S(DFLUW

o
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Remarque : lorsque vous verrouillez le scooter, il reste en mode veille et continue a utiliser de I'énergie. Vous pouvez éteindre le scooter pour réduire la consommation
d'énergie. Dans ce cas, le moteur ne sera plus verrouillé jusqu'a ce que le scooter soit remis en marche. L'antidémarreur s'enclenche a nouveau lorsque vous I'allumez
jusqu'a ce que vous le désactiviez a nouveau.

Lorsque vous utilisez I'application soflow pour vous connecter au scooter, il est recommandé de rester connecté a Internet avec votre téléphone. Si votre téléphone
perd sa connexion Internet, ouvrez I'application soflow en arriére - plan. Ce faisant, vous pouvez continuer a utiliser toutes les fonctionnalités de I'application, y
compris NFC. Si vous fermez complétement I'application sans connexion Internet, vous ne pouvez vous connecter a l'indicateur qu'une fois la connexion Internet
redevenue disponible.

4.6 NFC
Vous pouvez utiliser NFC pour verrouiller et déverrouiller le scooter.
L'emplacement du NFC est indiqué.

Verwenden Sie lhr Telefon, um den NFC-Bereich zu berUhren.

NFC

mile/h

km/h

Offnen Sie flir Android die SoFlow App, verbinden Sie Ihren Roller und berlihren Sie NFC, um ihn zu sperren oder zu entsperren.

FUr i0S, auRer Android, mussen Sie auch auf die unten angezeigte Benachrichtigung klicken, um Ihren Roller zu sperren oder zu entsperren.
) SoFlow NFC Tag

Open in SoFlow Q

COCKPIT
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5 Entretien, réparations et garantie

5.1 Stockage

Stockez toujours le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN dans un endroit sec. Si vous n'utilisez le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO
2nd GEN que rarement, nous vous recommandons de charger complétement la batterie une fois par mois afin de maintenir sa longévité et d'éviter tout dommage. Le
taux d'autodécharge de la batterie est plus rapide par temps froid (par exemple en hiver) que par temps chaud. Ne stockez jamais I'appareil pendant de longues périodes
sous l'influence directe du soleil (par exemple, pas dans le coffre d'une voiture). Dans le cas contraire, la température du SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4
PRO 2nd GEN et de la batterie pourrait dépasser 50°C, ce qui pourrait causer des dommages irréparables a |'appareil ou diminuer la durée de vie de la batterie. A des
températures inférieures a -20°C, la batterie subit également des dommages considérables.

5.2 Nettoyage

Pour éviter la rouille sur les parties métalliques de votre SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, vous devez nettoyer et sécher I'appareil apreés
chaque utilisation. Utilisez une éponge humide et séchez I'appareil avec une serviette. En particulier, le nettoyage régulier des vis et des roulements a billes avec les
agents appropriés augmentera la durée de vie de |'appareil. Ne nettoyez pas I'appareil avec de I'alcool, du pétrole ou d'autres produits de nettoyage corrosifs. N'utilisez
jamais un nettoyeur a pression pour nettoyer l'appareil.

5.3 Réparations
Les réparations ne doivent étre effectuées qu'avec des pieces de rechange d'origine et par des partenaires/concessionnaires agréés. L'ouverture de |'appareil ou de ses
composants, ainsi que I'installation de composants non originaux de quelque nature que ce soit, entrainera |'expiration immédiate de la garantie.

5.4 Informations sur la garantie
Veuillez absolument conserver le regu de votre SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN afin d'effectuer toute demande de garantie.

Apreés avoir acheté un nouveau SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, vous pouvez faire valoir la garantie suivante :

. Garantie de 2 ans sur |'appareil sans batterie ni autres consommables
. 1 an de garantie sur le moteur
. Garantie de 6 mois sur la batterie

Votre droit a la garantie expire :

. Apres avoir ouvert ou manipulé I'appareil par du personnel non agréé
. S'il n'y a pas de correspondance entre |'appareil et les informations du recu
. Apres manipulation, utilisation ou stockage inappropriés de I'appareil
. En cas de non-respect de |'un des points du présent manuel.
Les dommages suivants ne sont pas couverts par la garantie :
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. Détérioration de I'appareil due a une manipulation ou utilisation inappropriée

. Détérioration de I'appareil due a une modification ou a une réparation incorrecte

. Endommagement de l'appareil en raison d'un stockage inapproprié

. Dommage a l'appareil a la suite d'un accident

. Dommages a la surface de I'appareil, par exemple rayures, dommages a la peinture

. Dommages causés par I'eau, par exemple en cas de conduite dans la neige, sous la pluie ou sur des routes mouillées
Veuillez vous référer a I'apercu détaillé de toutes les conditions de garantie sur www.soflow.com.

5.5 Elimination

Vous apportez déja une contribution majeure a la protection de I'environnement en utilisant le SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, qui est
respectueux de |'environnement. Par conséquent, veillez a éviter toute pollution inutile de I'environnement lors de la mise au rebut de I'appareil. Ne jetez pas les
composants électroniques (par exemple, batterie, chargeur de batterie) avec les ordures ménagéeres, mais renvoyez-les avec les déchets électroniques. Vous devez
également séparer toutes les pieces, les matériaux auxiliaires et les matériaux d'exploitation du produit selon leur type et les éliminer conformément aux

réglementations et directives locales.

5.6 Données techniques

Nom du modéle

S04 PRO 2nd Gen

SO4 PRO

Dimension pliée

110x51x51cm

109 x50 x50 cm

Dimension dépliée

110x51x120 cm

109 x50 x 120 cm

Dimensions de la boite de vente

115cm x 21.5x56.5cm

115cm x 21.5x56.5cm

admissible en kg

Poids 17 kg 16.8 kg
Capacité de charge max. 150 kg 150 kg
Masse maximale techniquement | 166.5 kg 166,8kg

Matériau du cadre

Alliage d'aluminium

Alliage d'aluminium

15°- 18°(27%-32%)

Roue 10 inch (25.54 cm) 10 Zoll (25.4 cm)
Portée 40 km* 7.8 Ah= jusqu'a 30 km* / 10.5 Ah= jusqu'a 40 km*
Pente

<15-18° (< 27-32%)

Entrainement

par voie électronique

par voie électronique

Feux de virage

Oui, au bout de la poignée

IIn'y en a pas

Vitesse maximale

DE <20 km/h, WO < 25km/h

DE <20 km/h, WO < 25km/h

Freins

Frein a disque (roue avant et arriére)

Frein a disque (roue avant et arriere)

Batterie

Batterie au lithium-ion

Batterie au lithium-ion
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Tension 48V 48V

Capacité 10.5 Ah, 504WH 7.8 Ah, 374.4 WH / 10.5 Ah, 504 WH
Puissance du moteur 500 W 500 W

Temps de chargement 10.4Ah=ca.5-6h 7.8=ca.3.5h/10.5=ca.5h

Cycles de charge Ca. 500 Ca. 500

Nom du modéle

S04 3rd GEN

Dimension pliée

109.1x47.5x50 cm

Dimension dépliée

109.1x47.5x114.5cm

Dimensions de la boite de vente

115 x21.5x56.5cm

Poids 16.5 kg
Capacité de charge max. 150 kg
Masse maximale techniquement admissible en kg 166.5 kg

Matériau du cadre

Aluminium alloy

Roue 8.5inch (20.32 cm)
Portée 25 km*

Pente 11.3° (20%)
Entrainement Electric

Feux de virage

Yes, at the ends of the handlebar

Vitesse maximale

DE £ 20 km/h, WO < 25km/h

Freins Disc brake (front and rear wheel)
Batterie Lithium ion battery

Tension 36V

Capacité 7.8 Ah, 280.8 WH

Puissance du moteur 450 W

Temps de chargement 7.8Ah=ca.3.5h

Cycles de charge Ca. 500

* dépend de la charge du conducteur, du sol, de l'inclinaison et de la température. Attends, attends.
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1 Introduzione

1.1 Uso previsto

Congratulazioni per aver acquistato il nuovo monopattino elettrico SO4/S04 PRO. Studiato per una nuova idea di trasporto e concentrandosi sulla praticita di movimento,
questo mezzo di trasporto compatto ed elegante sostiene una mobilita personale e intuitiva. L'SO4/S04 PRO é divertente da usare e facile da guidare. E portatile ed
elegante. Scoprite una tecnologia all'avanguardia per raggiungere senza fatica la vostra destinazione.

Questo manuale fornisce informazioni sulle impostazioni e sull'utilizzo dell'SO4/S04 PRO. E importante rispettare tutte le avvertenze e le precauzioni di sicurezza
riportate in questo manuale e agire con buon senso durante la guida.

1.2 Fornitura
La confezione contiene:

e 1nuovo SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
o Auviti

e 1 caricabatterie

e 1 manuale diistruzioni

e 1 chiave abrugolada3 mm

e 1xFlowMiles Carta regalo

e Conferma dei dati per I'omologazione stradale tedesca

Se manca uno di questi articoli, contattate immediatamente il vostro rivenditore ufficiale.
1.3 Dichiarazione di conformita
Per 1'SO4/S04 PRO si applicano le seguenti norme e linee guida nell'UE:
Si dichiara espressamente che il prodotto & conforme a tutte le seguenti linee guida UE:
2006/42/CE DIRETTIVA 2006/42/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 17 maggio 2006 relativa alle macchine e che
modifica la direttiva 95/16/CE (rifusione). Norma EN 14619.
Direttiva Macchine

In considerazione delle seguenti linee guida di accompagnamento:

2011/65/UE  Direttiva DIRETTIVA 2011/65/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO dell'8 giugno 2011 sulla restrizione dell'uso di
ROHS determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche (rifusione). IEC 62321-3-1:2013.
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2014/53/UE DIRETTIVA 2014/53/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 16 aprile 2014 I'armonizzazione delle

o legislazioni degli Stati membri relative alla messa a disposizione sul mercato di apparecchiature radio e che abroga la
Direttiva RED direttiva 1999/5/CE

2014/30/UE DIRETTIVA 2014/30/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 26 febbraio 2014 concernente
I'armonizzazione delle legislazioni degli Stati membri relative alla compatibilita elettromagnetica (rifusione). Regolamento
n. 10 della Commissione economica per I'Europa delle Nazioni Unite (UN/ECE) — Disposizioni uniformi relative
all'omologazione di veicoli riguardo alla loro compatibilita elettromagnetica. ECE R10, Rev. 5.

Direttiva EMC

2014/35/UE DIRETTIVA 2014/35/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 26 febbraio 2014 concernente
I'armonizzazione delle legislazioni degli Stati membri relative alla messa a disposizione sul mercato del materiale elettrico

Direttiva Bassa Tensione  jegtinato a essere adoperato entro taluni limiti di tensione (rifusione). EN 60335-1.

Sono state applicate le seguenti norme armonizzate ai sensi dell'articolo 7 (2):

EN 1SO 12100:2010 Sicurezza del macchinario - Principi generali di progettazione - Valutazione del rischio e riduzione del rischio (ISO
12100:2010)

2 Sicurezza

2.1 Avvertenza

Quando si guida I'SO4/504 PRO si rischiano gravi lesioni o morte in seguito a collisioni, cadute o perdite del controllo. Per guidare in sicurezza, E NECESSARIO LEGGERE
E SEGUIRE TUTTE LE ISTRUZIONI E LE AVVERTENZE DI QUESTO MANUALE.

Questo manuale contiene istruzioni per I'uso di fondamentali per I'SO4/S04 PRO. Non puo trattare tutte le situazioni in cui possono verificarsi lesioni o morte.

Il venditore o la societa SoFlow non si assumono alcuna responsabilita per danni, perdita di proprieta, lesioni e controversie legali che si verifichino a causa della mancata
osservanza di una qualsiasi delle informazioni in questo manuale o per la mancata osservanza di eventuali norme del codice della strada da parte dell'utente.

GLI UTENTI DEVONO AGIRE CON GIUDIZIO E BUON SENSO PER RICONOSCERE ED EVITARE | RISCHI E | PERICOLI che possono incontrare durante la guida dell'SO4/504
PRO. L'utente dell'SO4/S04 PRO deve usare il veicolo nel rispetto del codice della strada locale vigente; & vietato guidare sotto I'effetto di alcol, farmaci o stupefacenti.

Utilizzando 1'SO4/S04 PRO, si accettano i rischi correlati all'utilizzo di questo prodotto.

Non ricaricare la batteria lasciando il prodotto incustodito e scollegare la batteria dalla fonte di alimentazione quando & completamente carica.
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A\ ATTENZIONE!

2.2 Rischio di lesioni
Quando si guida 1'S04/504 PRO si rischiano lesioni dovute alla perdita di controllo, collisioni e cadute. E vostra responsabilita imparare a guidare in sicurezza 1'SO4/504
PRO per ridurre i rischi alla guida.

Questo manuale & pensato per favorire I'apprendimento di tecniche di guida sicura.
L'SO4/S04 PRO non deve essere utilizzato se I'utente non ha letto e compreso l'intero manuale.
Si consiglia di tenere questo manuale in un luogo sicuro e di rileggerlo con attenzione in caso di inutilizzo prolungato per assicurarsi di utilizzare I'SO4/S04 PRO nel modo

pill sicuro possibile.

/N AVVERTENZA!

2.3 Awviso!

La guida di qualunque veicolo comporta pericoli. Questo veicolo non fa eccezione.

Iniziate in un luogo sicuro, senza traffico, facendovi aiutare da qualcuno nel compiere i primi passi e partite lentamente. Se si seguono con attenzione tutte le istruzioni
e le avvertenze riportate in questo manuale, si puo imparare a guidare da soli. Evitate di utilizzare 1'5S04/S04 PRO se vi sentite stanchi, assonnati o se le vostre condizioni
mediche riducono la vostra capacita di guidare.

Assicuratevi di aver letto e compreso questo manuale prima di iniziare e fate particolare attenzione durante la guida.

1. Tutti gli utenti dell'SO4/S0O4 PRO devono seguire le norme del codice della strada. Verificate la possibilita di utilizzare 1'SO4/S04 PRO su suolo pubblico prima
di mettervi alla guida. In particolare, fate attenzione a pedoni, bambini, animali e altri utenti della strada durante la guida di questo apparecchio. Segnalate la
vostra presenza nell'avvicinarvi a un pedone o a un ciclista, se non vi vedono o non vi sentono. Attraversate la strada a piedi sulle strisce pedonali.

2. Entrambe le ruote devono essere a contatto con il terreno. Evitate ostacoli e superfici scivolose (come neve, ghiaccio, olio, sabbia ecc.) che potrebbero causare
la perdita dell'equilibrio o di trazione e provocare una caduta. L'SO4/S04 PRO & pensato per l'uso al chiuso o su superfici lisce e pianeggianti. Per evitare la
perdita di trazione, fate sempre attenzione durante la guida per individuare ed evitare le superfici scivolose e bagnate, i materiali sparsi, le tendenze, i binari
del tram, le buche e altri ostacoli (in particolare se piu alti di 1 cm). Le ruote devono aderire al suolo per consentirvi di rimanere in equilibrio.

3. Lemanovre brusche e la guida su superfici scivolose, dossi, oggetti e materiali sparsi, nonché salti, acrobazie e comportamenti rischiosi in generale, potrebbero
causare la perdita di trazione e mettere a rischio I'utente e l'apparecchio; pertanto devono essere evitati. La velocita di guida deve essere sempre adeguata
alle condizioni in questione (ad es. luce, meteo, altri utenti della strada ecc.).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Assicuratevi di indossare scarpe a suola piatta (senza tacchi alti) durante l'uso dell'SO4/S0O4 PRO. Chiedete a un'altra persona di aiutarvi se non siete un utente
esperto.

I bambini piccoli non devono utilizzare 1'SO4/S04 PRO. Sta al genitore stabilire se il proprio figlio dispone delle necessarie capacita motorie o della forza e del
giudizio necessari per usare I'SO4/S04 PRO. Ai sensi delle norme di legge, 1'S04/S04 PRO non puo essere utilizzato da bambini di eta inferiore ai 14 anni. Questi
requisiti di legge sono conformi alla legge tedesca. Consultate le leggi nazionali e locali applicabili nel vostro paese e rispettate I'eta minima per la guida di
monopattino elettrici, che € regolamentata per legge in ciascun paese.

Non superate il peso massimo riportato nelle specifiche tecniche, compresi gli oggetti trasportati (ad es. zaino) per I'uso dell'SO4/S04 PRO. Un carico maggiore
potrebbe danneggiare 1'SO4/S04 PRO.

Non spegnete mai I'SO4/S04 PRO durante la guida.

Non modificate I'SO4/S04 PRO. Le modifiche potrebbero interferire con il funzionamento e causare gravi lesioni e/o danni. Le modifiche comportano
I'annullamento della garanzia.

L'SO4/S04 PRO & progettato per essere utilizzato da una sola persona per volta. Non deve essere mai utilizzato da pil di una persona per volta. Non portate
con voi oggetti pesanti o voluminosi durante la guida.

Indossate dispositivi di protezione completi (casco, ginocchiere, protezione per la schiena ecc.) durante la guida dell'SO4/5S04 PRO.
Tenete saldamente il manubrio con entrambe le mani in ogni momento durante la guida.

Tenete sempre entrambi i piedi sull'SO4/S04 PRO durante la guida, ad eccezione di quando state accelerando. Attendete di esservi fermati completamente
prima di scendere dall'S04/S04 PRO.

Controllate sempre che il manubrio sia inserito correttamente e che i freni funzionino prima di guidare. Non guidate mai se i freni non funzionano
correttamente, ma contattate il vostro rivenditore SO4/S04 PRO immediatamente. Il freno a disco anteriore si aziona per mezzo della leva del freno sul lato
destro del manubrio. Tirando la leva sinistra del freno, si aziona il freno a disco posteriore (vedere anche 4.1). Attenzione: il freno puo raggiungere alte
temperature durante I'uso. Non toccatelo.

Non usate I'SO4/S04 PRO a temperature inferiori a -5 °C, che possono avere un effetto negativo sulla batteria e sul motore. Inoltre, a queste temperature
aumenta il rischio di scivolare a causa della formazione di ghiaccio.

E sconsigliato guidare se piove e nevica. Evitate di passare nelle pozzanghere d'acqua, perché I'acqua potrebbe danneggiare il motore o I'impianto elettrico.
Tenete conto del maggiore spazio di frenata necessario sulle superfici bagnate.

Tenete sempre I'apparecchio lontano dall'umidita durante I'uso e quando é riposto (vedere il capitolo 5 «Manutenzione, riparazioni e garanzia»).
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17. Controllate sempre il livello della batteria dell'apparecchio prima di mettervi alla guida. Non utilizzate mai I'SO4/S04 PRO se il livello della batteria & basso. Se
dovete spegnere 1'SO4/S04 PRO perché il livello della batteria & basso, non utilizzatelo a lungo come monopattino tradizionale perché il motore potrebbe
danneggiarsi.

18. Non utilizzate mai I'SO4/5S04 PRO sotto l'effetto di stupefacenti, alcol, farmaci forti o altre sostanze che possono influire sul vostro livello di attenzione.
19. Il meccanismo ripiegabile ha diversi fori in cui & possibile inserire un lucchetto adatto per chiudere 1'SO4/S04 PRO.
20. Eliminate tutti gli spigoli vivi che possono formarsi durante |'uso.

21. Tenete l'imballaggio di plastica lontano dai bambini per evitare il rischio di soffocamento.

2.4 OBBLIGHI E DIVIETI

Rispettate sempre tutte le norme del codice della strada.

max,

= A

Non superate mai la velocita di 20 km/h, anche in discesa.

Evitate le pozzanghere sulla strada.

E severamente vietato fare salti o scendere da punti rialzati. %
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Non andate mai a sbattere contro gli ostacoli.

Non lasciate mai il monopattino incustodito durante la ricarica.
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3 Guida introduttiva

3.1 Componenti dell'SO4/504 PRO
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Manubrio

Faro anteriore
Campanello
Piantone anteriore
Motore

Pedana

Freno a disco anteriore (leva destra del freno)
Freno a disco posteriore (leva sinistra del freno)
Faro posteriore

. Portatarga

. Meccanismo di chiusura
. Display

. leva dell'acceleratore

. Indicatore di direzione
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3.2 Montaggio
Assemblaggio dell'SO4/S04 PRO

1. Raddrizzate il piantone anteriore come mostrato in figura. Spingete saldamente la leva di chiusura per
bloccare il piantone anteriore come mostrato in figura. Controllate la pressione degli pneumatici. La
pressione degli pneumatici deve essere 2,5 bar.

il 2. Inserite il cavo a vista nel piantone anteriore. Quindi inserite anche il manubrio nel piantone anteriore. Utilizzate I'attrezzo e
le viti per imbullonare il manubrio al piantone anteriore.

3.  Dopo l'assemblaggio, controllate se I'SO4/S04 PRO si accende.

Chiusura/conservazione dell'SO4/S04 PRO

Prima di chiudere 1'SO4/S04 PRO, assicuratevi che il monopattino sia spento. Premete la fibbia come mostrato in figura e abbassate la leva. Piegate e abbassate il
piantone anteriore sul parafango posteriore e bloccate il gancio nella fibbia sul parafango.
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Istruzioni per la regolazione dei freni a disco

Se i freni sono troppo stretti, usate una chiave a brugola da 5 mm per svitare in senso antiorario la vite della piastra di spinta. Accorciate la lunghezza del cavo del freno per allentare i freni, quindi
stringete nuovamente la vite. Se i freni sono troppo lenti, allentate la vite e tirate il cavo del freno per allungare il cavo, quindi stringete nuovamente la vite.

Gonfiaggio degli pneumatici
Se la pressione degli pneumatici inizia a calare, gonfiateli alla pressione consigliata.
3.3 FlowMiles Carta regalo

Come ringraziamento speciale per lo shopping da SoFlow, vi offriamo una carta regalo con FlowMiles. Le FlowMiles possono essere riscattate per una vasta gamma di prodotti nel nostro negozio online
SoFlow. Assicurati di attivare prima lo scooter per riscattare la carta regalo.

/A AVVERTENZA!

3.4 Batteria e caricabatterie
L'autonomia della batteria puo differire dalle specifiche a seconda della temperatura, delle condizioni della strada, della pendenza e del peso del conducente.

Ricarica della batteria

Assicuratevi che il connettore di ricarica e il caricabatterie siano asciutti e che I'SO4/S04 PRO sia spento. Collegate il cavo del caricabatterie al connettore di ricarica del
monopattino, quindi collegatelo a una presa elettrica. La spia di ricarica del caricabatterie dovrebbe accendersi in rosso. La batteria € completamente carica quando la
spia di ricarica passa dal rosso al verde. Scollegate il caricabatterie dalla fonte di alimentazione e dal monopattino.

Ricaricate il monopattino elettrico solo con il caricabatterie originale. Assicuratevi che la tensione di alimentazione sia corretta. Non utilizzate il caricabatterie se il
caricabatterie o il cavo di alimentazione sono danneggiati. Si prega di contattare I'assistenza. Per ottimizzare la durata della batteria, ricaricate e riponete il monopattino
elettrico in un luogo asciutto e pulito, preferibilmente a temperatura ambiente. Il tempo di ricarica del monopattino & di circa 4 — 5 ore. Se il caricabatterie rimane
costantemente collegato al monopattino e alla fonte di alimentazione si compromette la durata della batteria.

Uso della batteria

Non coprite il monopattino o il caricabatterie durante la ricarica. Le batterie al litio presentano punti di congelamento diversi a seconda del livello di carica. Se una cella
della batteria si congela, viene danneggiata irreparabilmente e l'intera batteria deve essere sostituita. Come nel caso delle batterie convenzionali, una batteria al litio
perde fino al 40% della sua capacita a partire da circa 0 °C.

Uso corretto della batteria

Non togliete mai la batteria dal monopattino. Ricaricate la batteria per almeno 1 ora ogni mese (anche se non utilizzata). Non riscaldate mai la batteria e non esponetela
al fuoco. Non smaltite mai le celle della batteria con i rifiuti generici. Non esponete mai i contatti della batteria all'umidita. La temperatura d'esercizio ottimale della
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batteria & compresa fra 10 °C e 30 °C. Al di sopra e al di sotto di questa temperatura peggiora |'emissione di potenza causando un'autonomia inferiore e una minore
emissione di potenza.

La durata e le prestazioni di una batteria dipendono dalla sua eta, dalla cura con cui viene gestita e dalla frequenza di utilizzo. Rispetto ad altri modelli di batterie, le
batterie agli ioni di litio presentano un'autoscarica molto bassa e un effetto memoria molto basso, ma devono essere ricaricate periodicamente. Per evitare che perda
capacita, la batteria deve essere ricaricata per almeno 1 ora ogni mese anche se il monopattino rimane inutilizzato. Una ricarica regolare evita che la batteria vada in
scarica profonda. Ricordate che una batteria eccessivamente scarica viene danneggiata irreparabilmente e deve essere sostituita a pagamento; pertanto, non fate mai
scaricare completamente la batteria durante l'uso.

3.5 504 PRO 2nd Gen — Cambiare la batteria
Collega I'e-scooter all'app corrispondente e premi " UNLOCK".

Il coperchio del vano batterie si aprira leggermente. Sollevare il coperchio verso I'alto di piu
di 90 gradi con la mano.

Una volta aperto il vano batteria, tirare la batteria verso I'alto per la linguetta (1) e poi tirare
la batteria verso la ruota posteriore.

Tirare la batteria verso |'alto e liberarla dall'alloggiamento.

Quando vuoi chiudere il vano batterie, ripiega il coperchio. Il meccanismo di chiusura si
innesta automaticamente.
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/N AVVERTENZA!

Non chiudere lo scomparto se non c'e la batteria. Altrimenti, lo scomparto non puod essere aperto di nuovo.

Se questo dovesse accadere, dovete sollevare il cuscinetto di copertura nel punto
segnato in modo da poter allentare le due viti situate sotto. ~

Allentare le due viti contrassegnate per poter aprire di nuovo il coperchio.
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3.6 S04 Pro 2nd Gen - Inserimento della batteria

Perno della batteria e supporto del perno della batteria

Corretto inserimento della batteria. Il perno della batteria €
all'interno del supporto del perno della batteria

Corretto inserimento del pezzo di fissaggio in gomma.

Non corretto inserimento della batteria. Il perno della batteria €
sulla parte superiore del supporto del perno della batteria

Non corretto inserimento del pezzo di fissaggio in gomma.

In questo caso il coperchio della batteria non pu0 essere chiuso
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3.7 Manutenzione
Non tentate di ricaricare I'SO4/S04 PRO se la batteria & gia completamente carica. In questo modo si potrebbe ridurre la capacita della batteria nel lungo periodo.

Prima di mettervi alla guida, controllate sempre tutte le viti dell'apparecchio, in particolare quelle del manubrio e del piantone anteriore, del parafango e della ruota
anteriore e posteriore. Stringete saldamente tutte le viti per garantire la sicurezza durante |'uso dell'SO4/S0O4 PRO.

Prima di ogni tragitto, controllate che le ruote siano prive di danni.

Verificate periodicamente che i freni siano regolati correttamente. E possibile regolare la forza frenante regolando il cavo del freno. In caso di dubbi, contattate il vostro
rivenditore.

Pulite accuratamente I'SO4/S04 PRO con un panno asciutto dopo I'uso. | cuscinetti a sfere anteriori e posteriori devono essere lubrificati di tanto in tanto. E possibile
usare del normale olio per biciclette. Oliate il punto in cui I'asse entra nella ruota per garantirne una maggiore durata.

3.8 IPX5

L'SO4/S04 PRO é dotato di protezione contro gli spruzzi di grado IPX5, ma non & impermeabile. Pertanto & possibile utilizzare I'SO4/S0O4 PRO con pioggia leggera e
guidare sulle pozzanghere sul terreno. Non immergete I'SO4/5S04 PRO nell'acqua e non esponetelo a forti piogge; in caso contrario, le parti elettroniche potrebbero
danneggiarsi. Ulteriori informazioni sul grado di protezione secondo IPX5 sono disponibili su Internet.

Legenda per IPX5

IP Il primo carattere indica la protezione contro le particelle solide. IP Il secondo carattere indica la protezione contro i liquidi
X Non specificato 5 Protezione contro forti getti d'acqua

4 Istruzioni per la guida

4.1 Funzionamento

Per iniziare, accendete 1'SO4/S04 PRO tenendo premuto il pulsante di accensione per alcuni secondi. Per spegnere 1'SO4/S04 PRO tenete premuto lo stesso pulsante
per alcuni secondi. Per spegnere il faro, che si accende automaticamente, premete il pulsante delle luci per alcuni secondi. Premetelo nuovamente per riaccendere il
faro.

Prima di iniziare a guidare, assicuratevi che il manubrio sia scattato in posizione.

Per mettere in movimento 1'SO4/S04 PRO accelerate spingendo se stessi e il monopattino con una gamba e sollevando il piede dal terreno (come con un monopattino
tradizionale). Successivamente potete accelerare abbassando la leva dell'acceleratore sul lato destro del manubrio.
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Il freno a disco anteriore si aziona per mezzo della leva del freno sul lato destro del manubrio. Tirando la leva sinistra del freno, si aziona il freno a disco posteriore.
Spostate leggermente il peso del corpo verso il posteriore per compensare |'effetto frenante del freno. In questo modo la frenata & sicura e controllata. Fate sempre
attenzione quando usate il freno. Tirate entrambe le leve dei freni per fermare del tutto I'SO4/S04 PRO.

4.2 Display
Il display sul manubrio mostra le seguenti informazioni:

. Stato delle luci

° Stato della batteria

° Velocita in tempo reale

e  Distanza mile/h
e  Codicidierrore km/h
. Stato Bluetooth

4.3 Utilizzo dell'indicatore di direzione

Il comando degli indicatori di direzione si trova sul lato sinistro del manubrio, sopra il pulsante di accensione/spegnimento (ON/OFF). Le luci degli indicatori di direzione
si trovano alle rispettive estremita del manubrio. Servono da segnale aggiuntivo per indicare un cambio di direzione e sono particolarmente visibili a partire dal
crepuscolo. Guidare sempre con cautela e assicurarsi di seguire le norme del codice della strada. Tenere presente che questi indicatori di direzione sono una nuova
caratteristica del prodotto che non & ancora nota sul mercato. L'indicatore di direzione deve essere azionato tempestivamente prima di cambiare direzione. Per utilizzare
I'indicatore di direzione, premere brevemente una volta il pulsante con la freccia verso sinistra per girare a sinistra o il pulsante con la freccia verso destra per girare a
destra. Per spegnere la funzione, premere di nuovo brevemente il rispettivo pulsante. Tenere sempre entrambe le mani sul manubrio e inclinarsi leggermente nella
direzione opposta in modo che I'indicatore di direzione sia visibile piu chiaramente dai veicoli che seguono. |l monopattino non e dotato di funzione con segnalazione
luminosa di pericolo.

4.4 Errori

L'elettronica di comando dell'SO4/SO4 PRO controlla costantemente il corretto funzionamento di tutti i componenti importanti. Se 1'SO4/S04 PRO rileva un
malfunzionamento, viene indicato sul display. E possibile visualizzare il codice dell'errore premendo brevemente il pulsante di avviamento contemporaneamente al
pulsante «meno»:

. E1: errore di comunicazione

. E2: errore del freno

. E3: errore dell'acceleratore

. E4: errore del sensore di Hall

° E5: errore del sistema di controllo
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Smettete immediatamente di usare 1'SO4/SO4 PRO se il display mostra uno di questi messaggi di errore. Spegnete e riaccendete I'apparecchio. Controllate il
collegamento a spina fra il manubrio e il piantone anteriore e controllate che i contatti dei connettori non siano sporchi. Assicuratevi che la batteria sia completamente
carica. Se il messaggio di errore € ancora presente, contattate I'assistenza SoFlow all'indirizzo e-mail info@soflow.com.

4.5 Istruzioni dell'app

Utilizzare I'app SoFlow per ottenere il massimo dal monopattino SoFlow.

Caratteristiche:

Bloccaggio e sbloccaggio elettronico del monopattino personale. La sicurezza & sempre la scelta migliore.
Monitoraggio dello stato del monopattino sul cruscotto con tutte le informazioni a colpo d'occhio.
Tracciamento e registrazione dei percorsi per raccogliere FlowMiles in base alla distanza coperta.
Modifica della modalita delle prestazioni a seconda delle preferenze: ECO, STANDARD, o SPORT.

Riscatto delle FlowMiles nel Rewards Shop

Concorsi settimanali

Competizioni in classifica con altri utenti in tutto il mondo

Tutorial, video e importanti documenti relativi al monopattino

Iscrivetevi oggi stesso, le FlowMiles non vengono accreditate in modo retroattivo.
Informazioni importanti per I'utilizzo della APP SoFlow

Per motivi di sicurezza, rimuovere I'adesivo con il codice a barre «App Verification Code» qui in figura (posto sotto la pedana) e conservarlo in un luogo sicuro; prima di

rimuovere I'adesivo, assicurarsi di aver impostato correttamente |'APP.

Scansionare il codice QR per iniziare a utilizzare I'APP. Buon divertimento!

SQOFLOW
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Nota: quando il monopattino & bloccato, rimane in modalita stand-by e continua a consumare energia. Potete spegnere il
monopattino per ridurre il consumo di energia. In questo caso, il motore non & piu bloccato fino a quando il monopattino viene
riacceso. Alla riaccensione dell'alimentazione, il blocco rimane attivo fino a quando lo disattivate.

Quando si utilizza SoFlow App per connettersi allo scooter, si consiglia di mantenere la connessione internet con il telefono. Se il
telefono perde la connessione internet, tieni I'app SoFlow aperta in background. In questo modo € possibile continuare a utilizzare
tutte le funzioni dell'app, incluso NFC. Se chiudi completamente |'app senza connessione internet, puoi connetterti nuovamente
allo scooter solo dopo che la connessione internet € nuovamente disponibile.
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4.6 NFC

E possibile utilizzare NFC per bloccare e sbloccare lo scooter.
La posizione di NFC & mostrata nella figura.

Usa il telefono per toccare I'area NFC.

NFC

Per Android, apri I'App SoFlow, collega il tuo scooter e tocca NFC per bloccarlo o sbloccarlo.

mile/h
km/h

Per iOS, ad eccezione del funzionamento come Android, € anche necessario fare clic sulla notifica mostrata come sotto per bloccare o sbloccare il tuo scooter.

SoFlow i
l))) Open ingoF‘F:leu

COCKPIT

Lo ] O

5 Manutenzione, riparazioni e garanzia

5.1 Conservazione

Conservate 1'SO4/S04 PRO in un luogo asciutto. In caso di inutilizzo, ricaricate la batteria ogni mese per mantenere una lunga durata della batteria ed evitare danni. Non
conservate mail'apparecchio sotto la luce diretta del sole (ad es. non nel bagagliaio di un'auto). La temperatura dell'SO4/S04 PRO e della sua batteria potrebbe superare
i 50 °C e causare danni irreparabili. La capacita della batteria diminuisce alle basse temperature; pertanto, si riduce anche I'autonomia. La batteria viene danneggiata
anche da temperature inferiori a -20 °C.

5.2 Pulizia

Per evitare la formazione di ruggine sull'apparecchio, pulite e asciugate I'SO4/S04 PRO dopo ogni utilizzo. Usato una spugna leggermente umida per pulire I'apparecchio
e quindi asciugatelo con un panno. Non usate molta acqua, che potrebbe danneggiare I'impianto elettrico dell'apparecchio. Inoltre, per la pulizia non usate mai
detergenti corrosivi, come alcol o benzina. Non usate mai un'idropulitrice a pressione con 1'SO4/S04 PRO.

copyright by www.soflow.comm 88



5.3 Riparazioni

L'SO4/S0O4 PRO deve essere riparato utilizzando solo pezzi di ricambio originali provenienti da un fornitore o negozio autorizzato e da un meccanico autorizzato.
L'apertura, lo smontaggio o le modifiche dell'SO4/S04 PRO con pezzi non autorizzati o non originali o da parte di una persona non autorizzata comportano I'annullamento
della garanzia.

5.4 Informazioni sulla garanzia
Conservate la prova d'acquisto (ad es. la ricevuta) per far valere il diritto alla garanzia limitata.

Garanzia limitata:

e 2 annidigaranzia sull'apparecchio, con esclusione della batteria, del motore (1 anno) o di altri materiali di consumo.
e 6 mesisulla batteria.
La garanzia viene annullata nelle seguenti condizioni:

e Apertura o modifica dell'apparecchio da parte di una persona non autorizzata
e Llaricevuta non e conforme all'apparecchio
e  Movimentazione/utilizzo/manutenzione/conservazione del veicolo non appropriati
e  Mancato rispetto di uno o piu punti del presente manuale
| danni seguenti non sono coperti dalla garanzia:

e  Danneggiamento dell'apparecchio a causa di movimentazione o utilizzo non appropriati
e Danneggiamento dell'apparecchio a causa di modifiche o riparazioni non autorizzate
e Danneggiamento dell'apparecchio a causa di conservazione non appropriata
e Danneggiamento dell'apparecchio a causa di incidente
e  Danni superficiali sull'apparecchio
e Danneggiamento o malfunzionamento a causa di acqua/neve
Per una panoramica dettagliata di tutte le condizioni di garanzia, consultare il sito www.soflow.com.

5.5 Smaltimento

Avete gia dato un importante contributo alla protezione dell'ambiente utilizzando I'ecologico SO4/S04 PRO. Pertanto, assicuratevi di evitare un inutile inquinamento
quando smaltire il prodotto. Non smaltite i componenti elettrici (batteria, caricabatterie) nei rifiuti domestici, ma restituiteli come rifiuti elettronici. Inoltre, assicuratevi
di separare correttamente tutti i componenti in base al loro materiale e di smaltirli nel rispetto delle indicazioni di smaltimento locali vigenti.

5.6 Dati tecnici
Nome del modello SO4 PRO 2nd Gen S04 PRO
Dimensioni (chiuso) 110x51x51cm 109 x50 x50 cm
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Dimensioni (aperto)

110x51x120 cm

109 x 50 x 120 cm

Dimensioni della scatola

115cm x 21.5x56.5cm

115cm x 21.5x56.5cm

in kg

Peso 17 kg 16,8 kg
Carico massimo 150 kg 150 kg
Massa massima tecnicamente ammissibile | 166.5 kg 166,8 kg

Materiale del telaio

Lega di alluminio

Lega di alluminio

Diametro ruota

10 pollici (25,4 cm)

10 pollici (25,4 cm)

Autonomia max. 40 km* 7,8 =fino a 30 km* / 10,5 = fino a 40 km*
Pendenza 15°- 18°(27%-32%) <15-18° (<£27-32%)

Motore Elettrico Elettrico

Segnale rotante Si, alle estremita del manubrio nessuna

Velocita massima

DE £ 20 km/h, WO < 25km/h

DE £ 20 km/h, WO < 25km/h

Freni Freno a disco (ruota anteriore e posteriore) Freno a disco (ruota anteriore e posteriore)
Batteria Batteria agli ioni di litio Batteria agli ioni di litio

Tensione 48V 48V

Capacita 10.5 Ah, 504WH 7,8 Ah, 374,4 WH / 10,5 Ah, 504 WH
Potenza max. del motore 500 W 500 W

Tempo di ricarica 104 Ah=ca.5-6 h 7,8 Ah=circa3,5h /10,5Ah=circa5h
Cicli di ricarica Ca. 500 Circa 500

* a seconda del peso del conducente, del terreno, della pendenza, della temperatura ecc.

Nome del modello

S04 3rd GEN

Dimensioni (chiuso)

109.1x47.5x50 cm

Dimensioni (aperto)

109.1x47.5x 114.5cm

Dimensioni della scatola

115 x21.5x56.5cm

Peso 16.5 kg
Carico massimo 150 kg
Massa massima tecnicamente ammissibile in kg 166.5 kg

Materiale del telaio

Aluminium alloy

Diametro ruota

8.5 pollici (20.32 cm)

Autonomia max.

25 km*

Pendenza

11.3° (20%)
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Motore

Elettrico

Segnale rotante

Si, alle estremita del manubrio

Velocita massima

DE <20 km/h, WO < 25km/h

Freni Freno a disco (ruota anteriore e posteriore)
Batteria Batteria agli ioni di litio

Tensione 36V

Capacita 7.8 Ah, 280.8 WH

Potenza max. del motore 450 W

Tempo di ricarica 7.8Ah=ca.3.5h

Cicli di ricarica Ca. 500

* a seconda del peso del conducente, del terreno, della pendenza, della temperatura ecc.
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1 Introduktion

1.1 Bestemmelsesmaessig brug

Tillykke med kgbet af dit nye elektriske Igbehjul, SO4/S04 PRO! Lgbehjulets stilfulde og kompakte design giver dig en personlig og intuitiv praktisk transportform.
Lgbehjulet SO4/S04 PRO er bade nemt og sjovt at k@re pa. Det er stilfuldt og let at have med overalt. Oplev det elektriske Igbehjuls banebrydende teknologi, nar du
ubesveeret glider gennem trafikken frem til dit mal.

Med denne brugsanvisning kommer du godt i gang med SO4/S04 PRO. Det er vigtigt, at du overholder alle brugsanvisningens sikkerhedsforskrifter og advarsler, og at
du bruger din sunde fornuft under kgrslen.

1.2 Leveringsomfang
Pakken indeholder:

e 1xnytSO42nd GEN /SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
e 4 xskruer

e 1xoplader

e 1 xbrugsanvisning

e 1x3 mm sekskantnggle

e 1xFlowMiles Gavekort

e 1 xdataark vedr. tysk godkendelse

Kontakt forhandleren med det samme, hvis ikke alle dele er med.
1.3 EU-overensstemmelseserklaering
For SO4/S04 PRO gaelder fglgende standarder og retningslinjer inden for EU.
Det forklares eksplicit, at produktet opfylder fglgende EU-direktiver:
2006/42/EF EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2006/42/EF af 17. maj 2006 om maskiner og om andring af direktiv
95/16/EF (omarbejdning) Norm EN 14619.
Maskindirektivet

Under hensyntagen til fglgende supplerende retningslinjer:

2011/65/EU ROHS EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2011/65/EU af 8. juni 2011 om begraensning af anvendelsen af visse
farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr (omarbejdning) IEC 62321-3-1:2013.
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2014/53/EU RED

2014/30/EU

EMC

2014/35/EU

Lavspaendingsdirektivet

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2014/53/EU af 16. april 2014 om harmonisering af medlemsstaternes love
om tilgeengeligggrelse af radioudstyr pa markedet og om ophavelse af direktiv 1999/5/EF

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2014/30/EU af 26. februar 2014 om harmonisering af medlemsstaternes
lovgivning om elektromagnetisk kompatibilitet (omarbejdning) Regulativ nr. 10 fra De Forenede Nationers @konomiske
Kommission for Europa (FN/ECE) — Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer for sa vidt angar elektromagnetisk
kompatibilitet ECE R10, Rev. 5.

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2014/35/EU af 26. februar 2014 om harmonisering af medlemsstaternes
love om tilgeengeligggrelse pa markedet af elektrisk materiel bestemt til anvendelse inden for visse spaendingsgraenser
(omarbejdning) EN 60335-1.

Fglgende harmoniserede standarder iht. artikel 7 (2) er gjort geeldende:

EN SO 12100:2010

2 Sikkerhed

2.1 Advarsel

Nar du kgrer pa SO4/S04 PRO, udsaetter du dig for risiko for alvorlig personskade eller dgd i tilfeelde af sammenstgd, fald eller tab af herredsmme over Igbehjulet. For

Maskinsikkerhed — Generelle principper for konstruktion, risikovurdering og risikonedsaettelse (1ISO 12100:2010)

at kunne kgre sikkert SKAL DU LESE OG F@LGE ALLE ANVISNINGER OG ADVARSLER | DENNE BRUGSANVISNING.

Brugsanvisningen indeholder grundlaeggende anvisninger pa brugen af SO4/5S04 PRO. Den kan ikke daekke enhver taenkelig situation, som kan medfgre personskade

eller dgd.

Forhandleren og virksomheden SoFlow patager sit intet ansvar for skader, tab af ejendele, personskade eller retslige tvister som fglge af brugerens manglende

overholdelse af denne brugsanvisning eller af faerdselsloven.

BRUGEREN B@R UDVISE GOD D@MMEKRAFT OG BRUGE SIN SUNDE FORNUFT FOR AT UNDGA FARER OG RISICI under kgrslen pd SO4/504 PRO. Brugeren af SO4/504

PRO skal overholde alle geeldende faerdselsregler og ma ikke kgre under pavirkning af alkohol, stoffer eller medicin.

Nar du bruger SO4/S04 PRO, accepterer du samtidigt de risici, som kan forekomme under brug.

Oplad aldrig batteriet uden opsyn, og afbryd det fra opladeren, nar det er fuldt opladet.
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A\ FORSIGTIG!

2.2 Risiko for personskade
Hvis du mister herredgmmet over dit Igbehjul, veelter eller stsder sammen med andre, risikerer du at komme til skade. Det er dit ansvar at leere, hvordan du kan kgre
sikkert pa dit Igbehjul, sa risikoen for personskade dermed minimeres.

Denne brugsanvisning giver gode rad om sikker kgrsel.
S04/5S04 PRO ma ikke bruges, medmindre brugeren har laest og forstaet hele brugsanvisningen.

Vianbefaler, at du gemmer denne brugsanvisning pa et sikkert sted og laeser den igen, hvis du ikke har brugt Igbehjulet i en laengere periode. Pa den made kan du fortsat
bruge Igbehjulet pa en sikker made.

/N ADVARSEL!

2.3 Bemaerk!

Der vil altid veere risici forbundet med kgretgjer. Dette Igbehjul er ingen undtagelse.

Start med at gve dig pa et sikkert sted uden trafik, og fa en anden person til at hjaelpe dig med at komme i gang i et stille og roligt tempo. Hvis du ngje fglger anvisningerne
og advarslerne i denne brugsanvisning, bgr du kunne lzere dig selv at kgre pa det elektriske Igbehjul. Brug ikke Igbehjulet, hvis du er traet, sgvnig eller syg, sa du ikke er
egnet til at fgre et kgretgj.

Laes og forsta denne brugsanvisning forinden, og veer saerligt arvagen under kgrslen.

1. Brugeren af Ipbehjulet skal overholde faerdselsloven og alle andre regler vedrgrende kgrslen. Undersgg fgr brug, om du ma kgre pa Igbehjulet pa offentlige
steder. Vaer saerligt opmaerksom pa fodgaengere, bgrn, dyr og andre trafikanter, nar du kerer pa Igbehjulet. Ger opmaerksom pa dig selv, hvis du neermer dig
en fodgaenger eller en cyklist, som ikke har hgrt eller set dig. Fodgaengerfelter skal krydses til fods.

2. Begge hjul hele tiden skal rgre ved jorden. Undga forhindringer og glatte underlag (f.eks. sne, is, olie, sand osv.), som kan fa dig til at miste balancen eller
vejgrebet, sa du veelter. Lgbehjulet er beregnet til brug indendgrs eller pa et jeevnt fladt underlag. For at undga at miste vejgrebet skal du vaere meget forsigtig
under kgrslen, og du skal opdage og undga glatte og vade underlag, Igse underlag, skraninger, jernbaneskinner, huller i vejen og andre forhindringer (isaer, hvis
niveauforskellen er over end 1 cm). Hjulene skal have vejgreb, sa du ikke valter.

3. Undga hurtige mangvrer, kgrsel pa glatte underlag, bump, Igse genstande og materialer samt hop, stunts og anden risikobetonet kgrsel, da det kan medfgre
tab af vejgreb og risiko for personskade. Hastigheden skal altid tilpasses forholdene (f.eks. belysning, vejr, trafik osv.).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Brug kun flade sko, nar du kgrer pa Igbehjulet. Fa en erfaren bruger til at hjeelpe dig i gang, hvis du ikke selv er erfaren.

Lgbehjulet ma ikke bruges af sma bgrn. Det er op til barnets foraeldre at vurdere, om barnet har styrke, dsmmekraft og de forngdne motoriske feerdigheder til
at kgre pa lgbehjulet. | henhold til reglerne ma Igbehjulet ikke bruges af bgrn under 14 ar. Denne regel geelder i Tyskland. Undersgg, hvilke regler der gaelder i
dit land, og overhold landets regler vedrgrende mindstealderen for fgrere af elektriske Igbehjul.

Nar du bruger lgbehjulet, ma du ikke overskride den maksimale belastning (inklusive bagage som f.eks. en rygsaek), nar du bruger Igbehjulet. Den maksimale
belastning fremgar af de tekniske data, En hgjere belastning kan beskadige Igbehjulet.

Sluk aldrig for Igbehjulet under kgrslen.

Undlad at modificere lgbehjulet. Modifikationer kan pavirke brugen af Igbehjulet og kan medfgre alvorlig personskade og/eller tingsskade. Modifikationer vil
medfg@re, at garantien bortfalder.

Lgbehjulet er kun beregnet til at blive brugt af én person ad gangen. Forsgg ikke at kgre flere personer pa samme Igbehjul samtidigt. Baer ikke tunge eller store
genstande under kgrslen.

Baer komplet sikkerhedsudstyr (hjelm, knaebeskyttere, rygbeskytter osv.) under kgrslen.
Hold ved styret med begge hander under kgrslen.
Hav begge fgdder pa Igbehjulet under kgrslen, medmindre det er under opstart og acceleration. Vent med at sta af Igbehjulet, til det holder helt stille.

Fgr hver brug skal du kontrollere, at styret er monteret korrekt, og at bremserne fungerer korrekt. Kgr aldrig pa lgbehjulet, hvis bremserne ikke fungerer
korrekt. Kontakt forhandleren. Du kan aktivere skivebremsen pa forhjulet ved hjaelp af bremsegrebet pa hgjre side af styret. Du kan aktivere skivebremsen pa
baghjulet ved hjzlp af bremsegrebet pa venstre side af styret. Se ogsa 4.1. Pas pa! Bremsen kan blive varm under brug. Undlad at rgre ved den.

Brug ikke det elektriske Ipbehjul ved temperaturer pa under -5°C, da det kan ga ud over batteriet og motoren. Der er ogsa stgrre risiko for at falde eller glide i
frostvejr.

Kgrsel i regn og sne frarades. Undga at kgre gennem vandpytter, da vandet kan traenge ind og gdelaegge motoren eller elektronikken. Vaer opmaerksom pa den
ggede bremseleengde pa vadt underlag.

Undga at udsaette Igbehjulet for fugt, bade under brug og under opbevaring. Se afsnit 5, Vedligehold, reparation og garanti.

Kontroller batteriets ladestand fgr hver tur. Brug ikke Igbehjulet, hvis batteriets ladestand er lav. Hvis du er ngdt til at slukke for Igbehjulet pa grund af lav
ladestand, ma du ikke bruge det som almindeligt Igbehjul i leengere tid, da dette pa sigt kan beskadige motoren.

Kgr aldrig pa Igbehjulet, hvis du er pavirket af alkohol, stoffer, medicin eller andet, der kan reducere din opmaerksomhed og reaktionsevne.

Foldemekanismen har forskellige huller, som du kan bruge til at fastggre en las og dermed Iase Igbehjulet.
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20. Fjern alle skarpe kanter, som matte opsta under brug.

21. Hold plastemballagen pa sikker afstand af bgrn, da det kan medfgre risiko for kvaelning.

2.4 PAS PA!

Overhold altid alle faerdselsregler!

Kor aldrig hurtigere end 20 km/t, heller ikke ned ad bakke!

Undga vandpytter pa vejen!

Hop eller kgrsel over kanter og ramper er strengt forbudt! %

Kgr aldrig ind i forhindringer!
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Oplad aldrig batteriet uden opsyn!
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3 Kom godt i gang

3.1 Oversigt over SO4/S04 PRO
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Styr
Forlygte
Klokke
Styrstang
Motor
Fodplade
Skivebremse for (hgjre bremsegreb)
Skivebremse bag (venstre bremsegreb)
Baglygte

. Nummerpladeholder

. Foldemekanisme

. Display

. Gashandtag

. Blinklyset
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3.2 Samling
Samling af SO4/S04 PRO

1. Ret styrstangen ud som illustreret. Tryk lasegrebet forsvarligt fast som illustreret for at lase styrstangen.
Kontroller deektrykket. Daektrykket skal vaere 2,5 bar.

) 2. Szt det fritlagte kabel ind i styrstangen. Saet derefter styret ned i styrstangen. Fastggr styret til styrstangen med skruerne ved
g hjeelp af sekskantngglen.

3. Kontroller efter samling, at Igbehjulet kan taendes.
Sammenfoldning/opbevaring af S04/S04 PRO

Fger sasmmenfoldning skal du kontrollere, at Igbehjulet er slukket. Tryk spandet ind som illustreret, og traek lasegrebet nedad. Fold styrstangen ned til bagskaermen, og
fastggr krogen pa styrstangen med spaendet pa bagskaermen.
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Indstilling af skivebremserne

Hvis bremserne er for stramme, skal du bruge en 5 mm sekskantnggle til at Igsne skruen pa trykpladen ved at skrue den mod uret. Forkort bremsewiren for at Igsne
bremserne, og stram skruen igen. Hvis bremserne er for Igse, skal du Igsne skruen og traekke i bremsewiren for at forlaenge den og derefter stramme skruen igen.

Pumpning af dekkene
Hvis deekkene mister daektryk, skal du pumpe dem op til det anbefalede daktryk.
3.3 FlowMiles Gavekort

Som en sarlig tak for at du handler hos SoFlow, tilbyder vi dig et FlowMiles-gavekort. FlowMiles kan indlgses til et bredt udvalg af produkter i vores SoFlow-onlineshop.
Serg for, at du fgrst aktiverer scooteren for at indlgse gavekortet.

/N ADVARSEL!

3.4 Batteri og oplader
Rakkevidden med batteriet kan variere i forhold til specifikationerne afhaengigt af temperaturen, vejforholdene, stigningen og brugerens vaegt.

Opladning af batteri

Kontroller, at ladestikket og opladeren er tgrre, og at Igbehjulet er slukket. Slut opladerens ladestik til ladestikket pa Igbehjulet, og slut opladeren til en stikkontakt.
Kontrollampen pa opladeren lyser rgdt. Nar kontrollampen skifter fra rgdt til grgnt, er batteriet fuldt opladet. Afbryd opladeren fra stikkontakten og fra Igbehjulet.

Lgbehjulet ma kun oplades med den originale oplader. Kontroller, at forsyningsspaendingen er korrekt. Brug ikke opladeren, hvis den eller ledningen er beskadiget.
Kontakt servicecenteret. Du opnar bedst batterilevetid ved at oplade og opbevare Igbehjulet pa et tgrt og rent sted, helst ved stuetemperatur. Ladetiden er cirka 4-5
timer. Hvis opladeren konstant er sluttet til Igbehjulet og en stikkontakt, vil batterilevetiden blive forringet.

Handtering af batteriet

Tildek ikke Igbehjulet eller opladeren under opladning. Lithiumbatterier har forskelligt frysepunkt afhaengigt af deres ladestand. Hvis battericellerne fryser, tager de
uoprettelig skade, og hele batteriet skal udskiftes. Som med konventionelle batterier mister et lithiumbatteri op til 40% af sin kapacitet fra cirka 0 °C.

Korrekt handtering af batteriet

Tag aldrig batteriet ud af Igbehjulet. Oplad batteriet mindst 1 time hver maned (selv hvis Igbehjulet ikke bruges). Opvarm aldrig batteriet, og udsaet det ikke for dben
ild. Batteriet ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet. Batteriets terminaler ma ikke udsaettes for fugt. Den ideelle driftstemperatur for batteriet er
mellem 10°C og 30°C. Under og over disse temperaturer forringes batteriets effekt, hvorved raekkevidden forringes.
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Batteriets ydeevne og levetid afhaenger af batteriets alder, hvor ofte det bruges, og hvor godt der bliver passet pa det. | forhold til andre batterityper har lithium-ion-
batterier meget lav selvafladning og meget lav hukommelseseffekt, men de skal dog oplades regelmaessigt. Selv hvis du ikke bruger Igbehjulet, skal du oplade batteriet
mindst 1 time hver maned, da batteriets kapacitet ellers vil blive forringet. Regelmaessig opladning vil forhindre fuldstaendig afladning. Vaer opmaerksom pa, at ekstrem
afladning vil medfgre uoprettelig skade pa batteriet, sa det skal udskiftes mod betaling. Sgrg derfor for, at batteriet aldrig bliver afladet helt ved brug.

3.5 vedligehold
Forsgg ikke at oplade Igbehjulet, hvis batteriet allerede er fuldt opladet. Dette kan pa sigt forringe batteriets driftslevetid.

F@r hver brug skal du efterse alle skruer pa Igbehjulet, iseer dem pa styret, styrstangen, bagskeermen samt for- og baghjulet. Efterspaend alle skruer, sa det er sikkert at
kgre pa lgbehjulet.

Kontroller fgr hver brug, at hjulene ikke er beskadigede.
Kontroller regelmaessigt, at bremserne er justeret korrekt. Du kan justere bremsekraften ved at justere bremsekablet. Radfgr dig eventuelt med forhandleren.
Renggr lpbehjulet grundigt med en tgr klud efter hver brug. Kuglelejerne ved for- og baghjul skal smgres af og til. Du kan bruge almindelig smgreolie til cykler. Opna

bedre driftslevetid ved at smgre de steder, hvor akslerne gar ind i hjulenes nav.

3.6 IPX5
S04/S04 PRO er staenksikker iht. IPX5, men er ikke vandtaet. Du kan saledes bruge Igbehjulet i let regnvejr og keére gennem vandpytter pa underlaget. Du ma ikke
nedsaenke Igbehjulet i vand eller udsaette det for kraftigt regnvejr, da det kan medfgre skade pa elektronikken. Du kan lzese mere om beskyttelsesklassen IPX5 pa nettet.

Definition af IPX5

IP Det fgrste ciffer angiver beskyttelsen mod faste partikler IP Det andet ciffer angiver beskyttelsen mod vaesker
X lkke angivet 5 Beskyttet mod kraftige vandstraler

4 Kgreanvisninger

4.1 Brug
Taend fgrst Igbehjulet ved at holde knappen START inde i nogle fa sekunder. Du kan slukke for Igbehjulet igen ved at holde den samme knap inde i nogle fa sekunder.
Hvis du holder knappen LIGHT inde i nogle fa sekunder, slukkes lygterne, der som standard taendes sammen med Igbehjulet. Tryk pa knappen for at taende lygterne igen.

For kgrslen skal du sikre dig, at styret klikker pa plads.

For at begynde at kgre skal du saette din ene fod pa fodpladen og skubbe dig fremad med den anden fod mod underlaget (som pa et almindeligt Igbehjul). Drej nu pa
gashandtaget pa hgjre side af styret for at accelerere.
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Du kan aktivere skivebremsen pa forhjulet ved hjalp af bremsegrebet pa hgjre side af styret. Du kan aktivere skivebremsen pa baghjulet ved hj=lp af bremsegrebet pa
venstre side af styret. Flyt din kropsvaegt let bagud for at modvirke bremseeffekten. Pa denne made kan du bremse sikkert og kontrolleret. Vaer altid papasselig, nar du
bremser. Brug begge bremser for at bringe Igbehjulet til standsning.

4.2 Display
Du finder fglgende oplysninger pa displayet pa styret:

. lygtestatus

. batteristatus

. aktuel hastighed

. distance mile/h

. fejlkoder
. Bluetoothstatus km/h

4.3 Bruge blinklyset

Knapperne til blinklyset sidder pa venstre side af styret over taend/sluk-knappen. Blinklysene sidder pa hver sin ende pa siden af styret. De viser, hvilken vej du vil kere,
og de er iszer synlige, fra nar mgrket begynder at falde pa. Kgr altid forsvarligt, og serg for at overholde alle geeldende faerdelsregler. Husk p3, at disse blinklys er en ny
produktegenskab, som stadig ikke er alment kendt i markedet. Husk at aktivere blinklyset i god tid, inden du skal dreje. Tryk pa knappen med venstrepilen for at blinke
til venstre, eller tryk pa knappen med hgjrepilen for at blinke til hgjre. Tryk kort pa knappen igen for at slukke for blinklyset. Hold hele tiden begge hander pa styret, og
len dig en anelse til den modsatte side af det taendte blinklys, sa blinklyset bliver mere synligt for keretgjer bag dig. Ellgbehjulets blinklys kan ikke fungere som
havariblink.

4.4 Fejl
Lgbehjulets elektroniske kredslgb overvager Igbende, at alle vigtige komponenter fungerer korrekt. Hvis der er en fejlfunktion ved dit SO4/5S04 PRO-lgbehjul, vises det
pa displayet. Du kan fa vist fejlkoden ved at trykke pa knapperne START og ”-” samtidigt:

. E1: Kommunikationsfejl

. E2: Fejl ved bremsen

. E3: Fejl ved gashandtaget

. E4: Fejl ved Hall-sensoren

. E5: Fejl ved styringen
Hvis displayet viser en af disse fejlkoder, skal du omgdende stoppe med at bruge Igbehjulet. Sluk for Igbehjulet, og taend for det igen. Kontroller, at stikforbindelsen
mellem styret og styrstangen fungerer, og at der ikke er kommet snavs i stikkene. Kontroller, at batteriet er ladet helt op. Hvis fejlkoden ikke forsvinder, skal du kontakte
SoFlows servicecenter pa info@soflow.com.
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4.5 App

Du far mest ud af dit ellgbehjul fra SoFlow ved at bruge SoFlow-appen.

Egenskaber:

Vigtigt ved brug af SoFlow-appen

Ellgbehjulet kan lases og lases op elektronisk. Bare for at vaere pa den sikre side.

Folg ellgbehjulets status pa kontrolpanelet - her far du hurtigt et overblik over alle vigtige oplysninger.

Spor din tur, gem dine ruter, og optjen FlowMiles baseret pa den distance, du har kgrt.

Skift mellem ellgbehjulets performanceindstillinger alt efter dine praeferencer - ECO, STANDARD eller SPORT.
Indlgs FlowMiles i Rewards Shop.

Konkurrencer hver uge.

Kom pa leaderboardet sammen med brugere fra hele verden!
Se tutorials, videoer og vigtige filer vedrgrende dit ellgbehjul.
Registrer dig i dag — FlowMiles kan ikke optjenes med tilbagevirkende kraft.

Af sikkerhedshensyn skal du fjerne stregkodemaerkaten (findes under fodpladen) med bekraeftelseskoden til appen som vist her og gemme den pa et sikkert sted. Sgrg

dog for at seette appen op, inden du fjerner maerkaten.

Scan din QR-kode, og begynd at bruge appen. God forngjelse!

@,32'" ®
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4.6 NFC
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Bemaerk: Nar du laser Igbehjulet, forbliver det pa standby og fortsaetter med at bruge strem. Du kan slukke for Igbehjulet for at
spare strgm. | sa fald vil motoren ikke lengere vaere last, indtil Isbehjulet taendes igen. Nar du taender for Igbehjulet igen, vil lasen
veere aktiv, indtil du laser den op.

Nar du bruger SoFlow App til at oprette forbindelse til scooteren, anbefales det at holde internetforbindelse med telefonen. Hvis
telefonen mister internetforbindelsen, skal du holde SoFlow-appen aben i baggrunden. Ved at ggre dette kan du fortsaette med at
bruge alle appfunktioner, herunder NFC. Hvis du lukker appen helt, mens du ikke har internetforbindelse, kan du fgrst oprette
forbindelse igen til scooteren, nar internetforbindelsen er tilgeengelig igen.

Du kan bruge NFC til at |3se og lase scooter op.

Placeringen af NFC er vist i figuren.

Brug telefonen til at bergre NFC-omradet.
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NFC

Til Android skal du abne SoFlow-appen, tilslutte din scooter, og derefter trykke pa NFC for at lase eller lase den op.

mile/h
km/h

For iOS, bortset fra at operere som Android, skal du ogsa klikke pa meddelelsen vist som nedenfor for at lase eller lase dit scooter op.

) SoFlow NFC Tag g

Open in SoFlow

COCKPIT

Lo} O

5 vedligehold, reparationer og garanti

5.1 Opbevaring

Opbevar altid Igbehjulet pa et tgrt sted. Hvis Igbehjulet ikke bruges, skal det oplades en gang om maneden for at vedligeholde batteriet og undga beskadigelse af
batteriet. Opbevar aldrig Igbehjulet i direkte sollys, f.eks. i en bil. Hvis Igbehjulets og batteriets temperatur overstiger 50 °C, kan det medfgre uoprettelig skade. Hvis
batteriet er koldt, vil Igbehjulets reekkevidde vaere mindre. Hvis batteriets temperatur er under -20 °C, vil det tage skade.

5.2 Renggring
Renggr Igbehjulet efter hver brug for at undga rustdannelse. Renggr Igbehjulet med en fugtig svamp, og ter efter med et tgrt handklaede. Brug ikke ret meget vand, da
Igbehjulets elektriske dele kan tage skade af vand. Brug aldrig skrappe midler sdsom alkohol eller benzin til renggring. Renggr aldrig Igbehjulet med en hgjtryksrenser.

5.3 Reparationer
Lgbehjulet ma kun repareres med originale reservedele fra en autoriseret forhandler eller hos en autoriseret mekaniker. Hvis Isbehjulet abnes, adskilles eller modificeres
af en ikke-autoriseret mekaniker eller repareres med uoriginale dele, bortfalder garantien.
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5.4 Garanti
Gem kgbskvitteringen, sa du har mulighed for at ggre brug af garantien.

Begraenset garanti:

e 2 ar for lgbehjulet undtagen batteri, motor (1 ar) og andre sliddele.
e 6 maneder for batteriet.
Garantien bortfalder under disse forhold:

Hvis Igbehjulet adskilles eller modificeres at en ikke-autoriseret mekaniker

Hvis kgbskvitteringen ikke er gyldig
e Huvis Igbehjulet har vaeret handteret, brugt, vedligeholdt eller opbevaret forkert
e Huvis brugsanvisningen ikke er blevet fulgt

Fglgende skader er ikke omfattet af garantien:

e  Skader pa Igbehjulet som fglge af forkert brug
e Skader pa Igbehjulet som fglge af modifikation eller ikke-autoriseret reparation
e Skader pa Igbehjulet som fglge af forkert opbevaring
e Skader pa Igbehjulet som fglge af et uheld
e Overfladeskader pa Igbehjulet
e Skader pa Igbehjulet som fglge af vand eller sne
Se den detaljerede oversigt over alle garantibetingelser pa www.soflow.com.

5.5 Bortskaffelse

Du har allerede taget en vigtig beslutning om at beskytte miljget ved at bruge det miljgvenlige Igbehjul, SO4/S04 PRO. Sgrg derfor ogsa for at passe pa miljget, nar
Igbehjulet engang skal bortskaffes. De elektriske dele (batteri, oplader) ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet, men skal i stedet indleveres som
elektronikaffald. Sortér de gvrige dele efter deres materialer, og bortskaf dem i henhold til de regler, der geelder i din kommune.

5.6 Tekniske data

Modelnavn SO4 PRO 2nd Gen SO4 PRO

Mal (sammenfoldet) 110x51x51cm 109 x50 x50 cm

Mal (udfoldet) 110x51x 120 cm 109 x50 x 120 cm
Emballagemal 115cmx 21.5x56.5 cm 115cmx 21.5x56.5 cm
Vaegt 17 kg 16,8 kg

Maks. belastning 150 kg 150 kg

Teknisk tilladt totaltveegt i kg 166.5 kg 166,8 kg
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Stelmateriale

Aluminiumslegering

Aluminiumslegering

Hjuldiameter

10 tommer (25,4 cm)

10 tommer (25,4 cm)

Maks. raekkevidde 40 km* 7.8 = Op til 30 km* / 10,5 = Op til 40 km*
Stigning 15°- 18°(27%-32%) <15-18° (<27-32%)

Drivlinje Elektrisk Elektrisk

Drejesignal Ja, for enden af styret ingen

Maks. hastighed

DE <20 km/h, WO < 25km/h

DE <20 km/h, WO < 25km/h

Bremser Skivebremse (for- og baghjul) Skivebremse (for- og baghjul)

Batteri Lithium-ion-batteri Lithium-ion-batteri

Spaending 48V 48V

Kapacitet 10.5 Ah, 504WH 7,8 Ah, 374,4 Wh / 10,5 Ah, 504 Wh

Maks. motoreffekt 500 W 500 W

Opladningstid 10.4 Ah=ca.5-6 h 7,8 Ah = ca. 3,5 timer / 10,5 Ah = ca. 5 timer
Ladecyklusser Ca. 500 Ca. 500

Modelnavn

S04 3rd GEN

Mal (sammenfoldet)

109.1 x47.5x50 cm

Mal (udfoldet)

109.1x47.5x114.5cm

Emballagemal

115 x21.5x56.5 cm

Vaegt 16.5 kg
Maks. belastning 150 kg
Teknisk tilladt totaltveegt i kg 166.5 kg

Stelmateriale

Aluminiumslegering

Hjuldiameter

8.5inch (20.32 cm)

Maks. reekkevidde 25 km*

Stigning 11.3° (20%)
Drivlinje Elektrisk

Drejesignal Ja, for enden af styret

Maks. hastighed

DE < 20 km/h,

WO < 25km/h

Bremser Skivebremse (for- og baghjul)
Batteri Lithium-ion-batteri
Spaending 36V
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Kapacitet

7.8 Ah, 280.8 WH

Maks. motoreffekt

450 W

Opladningstid

7.8Ah=ca.3.5h

Ladecyklusser

Ca. 500

* afhaengigt af brugerens vaegt, underlag, stigning, temperatur osv.
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1 Inledning

1.1 Avsedd anvindning

Grattis till ditt kop av den nya elscootern SO4/S04 PRO. Detta snygga och kompakta fordon &r skapat for transport och praktisk forflyttning, men ar ocksa en hylining till
intuitiv, personlig rorlighet. SO4/S04 PRO ar kul att anvdnda och enkel att manévrera. Den adr bade snygg och barbar. Upplev toppmodern teknik medan du glider ivag
mot ditt mal.

Denna bruksanvisning hjalper dig att stalla in och anvanda SO4/S04 PRO. Det ar viktigt att du beaktar alla sakerhetsvarningar som finns i denna bruksanvisning och att
du anvander sunt férnuft nar du kor.

1.2 Leveransomfattning
Forpackningen innehaller:

e 1nySO042nd GEN /S04 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN

e 4 skruvar

e 1laddare

e 1 bruksanvisning

e 1x3 mm insexnyckel

e 1xFlowMiles Presentkort

e Intyg for godkannande fran tyska motsvarigheten till trafikverket.

Om nagot av ovanstaende skulle saknas, kontakta din aterforsaljare omedelbart.

1.3 Intygan om dverensstimmelse

Foljande standarder och direktiv géller inom EU fér SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN:
Produkten uppfyller alla kraven i foljande EU-direktiv:

2006/42/EG MD MASKINDIREKTIVET EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2006/42/EG av den 17 maj 2006 om maskiner och
om andring av direktiv 95/16/EC (omarbetning) Standard EN 14619.

Under beaktande av foljande tillhrande direktiv:

2011/65/EU 2011/65/EU RoHS-DIREKTIVET EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2011/65/EU av den 8 juni 2011 om
begrénsning av anvdndning av vissa farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning (omarbetning) IEC 62321-3-
ROHS 1:2013.
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2014/53/EU RED-DIREKTIVET EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2014/53/EU av den 16 april 2014 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahallande pa marknaden av radioutrustning och om upphéavande av direktiv
RED 1999/5/EG

2014/30/EU EMC-DIREKTIVET EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2014/30/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering
av medlemsstaternas lagstiftning om elektromagnetisk kompatibilitet (omarbetning). Foreskrifter nr 10 fran Forenta
EMC nationernas ekonomiska kommission fér Europa (FN/ECE) — Enhetliga féreskrifter om typgodkdnnande av motorfordon

med avseende pa elektromagnetisk kompatibilitet. ECE R10, Rev. 5.

2014/35/EU LAGSPANNINGSDIREKTIVET EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2014/35/EU av den 26 februari 2014 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahallande pa marknaden av elektrisk utrustning
LVD (omarbetning). EN 60335-1.

Foljande harmoniserade standarder har tillimpats enligt artikel 7 (2):

EN 1SO 12100:2010 Maskinsakerhet - Allménna konstruktionsprinciper - Riskbedémning och riskreducering (1SO 12100:2010)
2 Sikerhet
2.1 Varning

Nar du kér SO4/504 PRO foreligger risk for allvarliga skador eller dédsfall pa grund av kollision, fall eller kontrollforlust. For att kunna kéra sikert MASTE DU LASA OCH
FOLJA ALLA INSTRUKTIONER OCH VARNINGAR | DENNA BRUKSANVISNING.

Denna bruksanvisning innehaller grundldggande instruktioner fér anvandning av SO4/5S04 PRO. Den kan inte omfatta alla situationer dar skador eller dédsfall kan uppsta.

Aterforsaljaren eller foretaget SoFlow tar inte ansvar for materiella forluster eller skador, personskador eller juridiska tvister som har uppstatt pa grund av underlatenhet
att beakta informationen i denna bruksanvisning eller nonchalering av trafiklagarna fran anvandarens sida.

ANVANDAREN SKA ANVANDA SITT GODA OMDOME OCH SUNDA FORNUFT FOR ATT UPPTACKA OCH UNDVIKA SKADOR OCH FAROR som kan uppkomma vid anvindning
av S04/S04 PRO. Anvidndaren av SO4/S04 PRO maste anvanda fordonet i enlighet med géllande trafikregler och produkten far inte kéras under paverkan av alkohol,
droger eller Iakemedel.

Genom att anvinda SO4/5S04 PRO godtar du riskerna det innebir att anvinda den.

Ladda inte batteriet utan uppsyn och koppla fran batteriet fran stromkallan nar det &r fulladdat.
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/A VAR FORSIKTIG!

2.2 Risk for skador
Na&r du kér SO4/S04 PRO foreligger risk for skador pa grund av kontrollférlust, kollisioner och fall. Det &r ditt ansvar att lara dig kora SO4/S04 PRO pa ett sdkert satt for
att reducera riskerna med kérningar.

Denna bruksanvisning ar utformad for att hjdlpa dig att anvanda en saker korningsteknik.
S04/S04 PRO far inte anvdndas om inte anvandaren har last och forstatt hela bruksanvisningen.

Vi rekommenderar att du forvarar denna bruksanvisning pa en sdker plats och ldser den noga igen efter en langre period utan anvandning for att sdkerstalla en sa saker
hantering av SO4/5S04 PRO som mgjligt.

/N VARNING!

2.3 Observera!

Att kora ett fordon innebar alltid vissa risker. Detta ar inget undantag.

Borja pa en saker plats utan trafik och Iat en annan person hjalpa dig att komma igang, langsamt. Om du noga foljer alla instruktioner och varningar i denna manual
kommer du att lara dig att kéra. Anvand inte SO4/S04 PRO om du &r trétt, sémnig eller om du har medicinska besvdr som paverkar din korférmaga.

Se till att du har last och forstatt denna bruksanvisning i forvag och var extra uppmarksam vid korning.

1. Alla som anvander SO4/S04 PRO maste félja alla trafiklagar och -regler. Kontrollera om du kan anvdnda SO4/S0O4 PRO pa allmanna platser innan du kor dar.
Var sarskilt uppmarksam pa fotgdngare, barn, djur och andra medtrafikanter nar du kor detta fordon. Visa tydligt din narvaro nar du narmar dig en fotgangare
eller cyklist om du inte blir sedd eller hérd. Ga till fots 6ver dvergangsstallen.

2. Bada hjul maste hela tiden ha markkontakt. Undvik hinder och hala ytor (som sng, is, olja, sand osv.), da detta kan gora att du tappar balansen eller vaggreppet
och faller. SO4/S04 PRO &r avsedd for anvandning antingen inomhus eller pa jamna, plana ytor. For att behalla vaggreppet ska du alltid vara forsiktig vid
korning och undvika hala och vata ytor, |6st material, backar, sparvagnsspar, hal i marken och andra hinder (sarskilt om de &r hégre dn 1 cm). Hjulen maste ha
vaggrepp for att du ska kunna halla dig uppratt.

3. Plotslig mandvrering och kdrning pa hala ytor, gupp och l6sa foremal och material, liksom hopp och tricks och allmant riskbeteende kan gora att fordonet
forlorar vaggreppet, vilket i sin tur utgor en risk for anvandaren och produkten, och ska darfér undvikas. Kérhastigheten maste alltid anpassas efter
omgivningsvillkoren (t.ex. Ljus, vader, medtrafikanter osv.).

4. Bar inte hogklackade skor vid anvandning av SO4/S04 PRO. Be en person om hjélp om du inte &r en erfaren anvidndare.
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10.
11.
12.
13.

14.

15.

16.
17.

18.
19.
20.
21.

S04/S04 PRO ska inte anvandas av smabarn. Det ar upp till vardnadshavaren att avgéra om barnet har den motoriska férmaga eller styrka samt omdéme som
kravs for att anvanda SO4/S04 PRO. | enlighet med lagstadgade regler far SO4/S04 PRO inte anvdndas av barn under 14 ar. Dessa lagstadgade krav géller enligt
tysk lag. Observera de lagstadgade reglerna i ditt land for minimialder fér kérning av elscooter.

Maximal vikt enligt de tekniska specifikationerna ska inte 6verskridas, inklusive foremal du bar pa kroppen (t.ex. ryggsack), vid anvandning av SO4/S04 PRO.
Hogre belastning kan skada SO4/5S04 PRO.

Stang aldrig av SO4/S04 PRO medan du kér.

Modifiera inte SO4/S04 PRO. Modifieringar kan paverka anvandningen och resultera i allvarliga personskador och/eller materiella skador. Modifieringar gér
att garantin forfaller.

S04/S04 PRO ar endast konstruerad for en anvandare i taget. Den far aldrig anvandas av mer dn en person i taget. Bar inte tunga eller skrymmande féremal
vid korning.

Fullstéandig personlig skyddsutrustning (hjalm, knaskydd, ryggskydd) vid kérning av SO4/S04 PRO.

Hall hela tiden i styret med bada hander vid kérning.

Hall alltid bada fotter pa SO4/S04 PRO vid kérning, utom nar du accelererar. Vanta tills fordonet har stannat helt innan du kliver av SO4/504 PRO.

Kontrollera innan varje anvandning att styret sitter korrekt och att bromsen fungerar. Kor aldrig om bromsarna inte fungerar korrekt, kontakta istéllet din
S04/S04 PRO-aterforséljare. Du kan aktivera den framre bromsskivan genom att anvinda handbromsen pa styrets hégra sida. Genom att dra i vanster
handbroms aktiverar du den bakre bromsskivan (se dven 4.1). Var forsiktig, bromsen kan bli varm vid anvandning. Ror den inte.

Anviand inte SO4/S04 PRO vid temperaturer under =5 °C. Det kan paverka batteriet och motorn. Risken for att halka foreligger ocksa vid denna temperatur pa
grund av isbildning.

Vi rekommenderar inte anvdndning i regn och snd. Undvik ocksa att kéra genom vattenpdélar eftersom vatten kan skada motorn eller elsystemet. Observera
att bromsstrackan blir langre vid vatt underlag.

Hall alltid produkten fran avstand fran fukt, bade vid anvandning och férvaring (se avsnitt 5 “Underhall, reparation och garanti”).

Kontrollera batterinivan innan varje anvandning. Anvand aldrig SO4/S04 PRO nar batterinivan ar 1ag. Om du behdver stinga av SO4/S04 PRO pa grund av lag
batteriniva, anvand den inte som vanlig sparkcykel under langre en langre tidsperiod eftersom det kan skada motorn pa sikt.

Anvénd aldrig SO4/S04 PRO under paverkan av droger, alkohol, starka ldkemedel eller andra @mnen som kan paverka din uppmarksamhetsférmaga.
Fillmekanismen har flera hal genom vilka du kan lasa din SO4/S04 PRO.

Avlagsna alla vassa kanter som uppstatt vid anvandning.

Plastférpackningen ska hallas pa avstand fran barn for att forhindra kvavning.

2.4 OBSERVERA!

_ Folj alla trafikregler!
/ﬁlZ]:;\ﬂ
£O o 0 by &
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Kor aldrig fortare &n 20 km/h, dven i nedférsbacke!

¥

Undvik vattenpélar pa vigen!

Det ar stringt férbjudet att hoppa eller kéra ner fran hégre nivaer!

> A

Jr

Kor aldrig in i hinder.

Ldmna aldrig elscootern o6vervakad!

copyright by www.soflow.comm

114



3 Komma igang

3.1 Diagram S04/504 PRO

Styre
Framlampa
Ringklocka
Styrstang
Motor
Stabrada
Framre bromsskiva
(hoger bromsspak)
8. Bakre bromsskiva (vanster noromsspak)
9. Baklampa
10. Hallare for registreringsskylt
11. Fallmekanism
12. Display
13. Gasreglage
14. Blinkerssignalen

NoubkwnpeE

copyright by www.soflow.comm 115



3.2 Montering
Montera din SO4/S04 PRO

1. Stall upp styrstangen som pa bilden. Tryck fallspaken kraftigt som pa bilden for att lasa styrstangen.
Kontrollera dacktrycket. Dacktrycket ska vara 2,5 bar.

\# 2. Séattin den synliga kabeln i styrstangen. Satt darefter i styret i styrstangen. Anvand verktyget och skruvarna for att fasta styret
i styrstangen.

=
Bl 5w
] i

HE

3.  Efter montering, kontrollera om SO4/S04 PRO kan slas pa.

Falla/férvara SO4/S04 PRO

Innan du faller ihop SO4/S04 PRO, se till att den &r avstangd. Tryck pa fastet som pa bilden och fall ner spaken. Fall ner styrstangen till den bakre stankskdrmen och las
kroken i stankskdrmen.

Sa justerar du bromsskivan
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Om bromsen &r for fast, anvand en 5 mm insexnyckel for att lossa skruven fran tryckplattan genom att vrida den motsols. Korta av bromskabelns langd for att lossa
bromsarna och dra at skruven igen. Om bromsen ar for 16s, lossa skruven och dra i bromskabeln nagot for att 6ka langden och dra sedan at skruven igen.

Fylla pa luft i dicken
Om dacken borjar forlora sitt tryck ska de fyllas pa med luft till rekommenderat tryck.

3.3 FlowMiles Presentkort
Som ett sarskilt tack for att du handlar hos SoFlow erbjuder vi dig ett FlowMiles-presentkort. FlowMiles kan l6sas in for ett stort antal produkter i var SoFlow-butik. Se
till att du aktiverar skotern forst for att 16sa in presentkortet.

/N VARNING!

3.4 Batteri och laddare
Batteriets drifttid kan avvika fran specifikationerna beroende pa temperatur, underlagets tillstand, stigning och férarens vikt.

Ladda batteriet
Se till att laddaren och dess kontakt ar torra och att SO4/S04 PRO &r avstangd. Anslut laddningskabeln till elscooterns kontakt och till ett eluttag. Laddningslampan pa
laddaren ska lysa rott. Nar laddningslampan vaxlar fran rott till gront ar batteriet fulladdat. Dra ut kontakten fran laddaren och elscootern.

Elscootern far endast laddas med originalladdaren. Kontrollera att spanningsforsorjningen ar korrekt. Anvand inte laddaren om laddaren eller sladden ar skadad.
Kontakta kundservice. For optimal drifttid hos batteriet, ladda och forvara elscootern i ett torrt och rent utrymme, helst i rumstemperatur. Elscooterns laddningstid ar
ca. 4-5 timmar. Batteriet paverkas negativt om laddaren forblir ansluten till elscootern och eluttaget.

Batterihantering
Tack inte 6ver elscootern eller laddaren under laddning. Litiumjonbatterier har olika fryspunkter beroende pa laddningsniva. Om en battericell fryser ar den permanent
skadad och hela batteriet maste bytas ut. Liksom konventionella batterier forlorar ett litiumjonbatteri upp till 40 % av sin kapacitet fran ca. 0 °C.

Korrekt hantering av batteriet

Ta aldrig ut batteriet fran elscootern. Ladda batteriet i minst 1 timme varje manad (dven nar det inte anvands). Varm aldrig upp batteriet eller exponera det fér 6ppen
eld. Kasta aldrig battericeller i restavfallet. Lat aldrig batterikontakterna komma i kontakt med fukt. Batteriets perfekta drifttemperatur ar mellan 10 °C och 30 °C. Utanfér
detta intervall reduceras effekten vilket resulterar i kortare rackvidd.

Batteriets livslangd och prestanda beror pa dess alder, skotsel och hur ofta det anvands. Jamfért med andra batterimodeller har litiumjonbatterier en mycket lag
sjalvurladdning och mycket liten minneseffekt, men maste laddas d& och da. Aven om du inte anvidnder din elscooter maste batteriet laddas minst en timme varje
manad, annars forlorar det sin kapacitet. Regelbunden laddning forhindrar att batteriet djupurladdas. Observera att ett djupurladdat batteri &r permanent skadat och
maste bytas ut mot en avgift, darfor ska batteriet aldrig laddas ur helt under anvandning.
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3.5 Underhall
Forsok inte att ladda SO4/S04 PRO nér batteriet redan ar fulladdat. Det kan reducera batteriets kapacitet pa sikt.

Innan varje anvandning, kontrollera alla skruvar, sarskilt de i styret och styrstangen, stankskdarmen samt fram- och bakhjul. Dra at alla skruvar for att garantera sikerheten
hos din SO4/S04 PRO.

Kontrollera att hjulen &r oskadade innan varje anvandning.
Kontrollera regelbundet att bromsarna ar korrekt justerade. Du kan justera bromskraften genom att justera bromskabeln. Kontakta din aterforsaljare i tveksamma fall.
Rengor SO4/S04 PRO noggrant med en torr trasa efter anvandning. Framre och bakre kullager ska smérjas da och da. Vanlig cykelolja kan anvdndas. Olja det omrade

dar axeln moter hjulet for battre slitstyrka.

3.6 IPX5
S04/S04 PRO ar stankskyddad enligt IPX5 men inte vattentat. Det innebér att du kan anvdanda SO4/S04 PRO i latt regn och kéra genom vattenpdlar pa marken. SO4/S04
PRO far inte sankas ner i vatten eller utsattas for kraftigt regn, da kan elektroniken skadas. Du hittar mer information om skyddsklassificeringen IPX5 pa natet.

Definition IPX5

IP Forsta siffran star for skydd mot fasta partiklar IP Andra siffran star for skydd mot vatskor
X Ej specificerat 5 Skydd mot vattenstralar

4 S3 kér du

4.1 Manévrering
Sla pa din SO4/S04 PRO genom att trycka pa startknappen i tva sekunder. Du kan stdnga av din SO4/SO4 PRO igen genom att trycka och halla in samma knapp i nagra
sekunder. Om du endast trycker kort pa lampknappen stanger du av de lampor sa ar tdnda som standard. Genom att trycka pa den igen slar du pa lampan igen

Innan du paborjar kérningen, se till att styret snapper fast.

Du startar din SO4/S04 PRO genom att st6ta fran den ena foten i marken for att accelerera (som en vanlig sparkcykel). Nu kan du accelerera genom att trycka pa
gasreglaget pa hoger sida av styret.

Du kan aktivera den framre bromsskivan genom att anvanda handbromsen pa styrets hogra sida. Genom att dra i vanster handbroms aktiverar du den bakre bromsskivan.
Flytta kroppsvikten nagot bakat for att kompensera for bromsens effekt. Det ger en sdker och kontrollerad bromsning. Var alltid forsiktig nar du anvander bromsen. Dra
i bada bromsspakar for att utféra ett fullt stopp av SO4/504 PRO.
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4.2 Display
Pa displayen pa styret finns féljande information:

e Lampstatus
e Batteristatus
e Realtidshastighet

e Stracka
e Felkoder mile/h
e  Bluetooth-status km/h

4.3 Anvinda blinkerssignalen

Kontrollen for blinkerssignalen sitter till vianster pa styret, 6ver strémbrytaren. Blinkerslamporna sitter i bada andar av styret. De fungerar som indikation pa riktningsbyte
och &r sarskilt synliga efter skymning. Var alltid uppmarksam nar du koér och se till att folja géllande trafikregler. Kom ihdg att dessa blinkers &r en ny produktfunktion
som fortfarande ar okdnd pa marknaden. Aktivera blinkers i god tid innan du svdnger. For att aktivera blinkersfunktionen, tryck kort pa knappen med en vansterpil for
att blinka till vanster och hogerpil for att blinka till hoger. For att avsluta funktionen trycker du kort pa knappen igen. Hall alltid bada hander pa styret och luta dig latt i
motsatt riktning sa att blinkerssignalen blir synlig fér fordonen bakom dig. Elscootern har inte nagra varningsblinkers.

4.4 Fel
Styrelektroniken i din SO4/S04 PRO kontrollerar kontinuerligt att alla viktiga komponenter fungerar korrekt. Om din SO4/S0O4 PRO upptacker en felfunktion indikeras
detta pa displayen. Du kan visa felkoden genom att trycka kort pa startknappen och minusknappen samtidigt:

e E1: Kommunikationsfel

e E2: Bromsfel

e E3: Gasreglagefel

e  E4:Hall-sensorfel

e  ES5:Styrningsfel
Sluta anvianda SO4504 PRO omedelbart om displayen visar ndgot av dessa felmeddelanden. Sting av och slad pa igen. Kontrollera anslutningen mellan styret och
styrstangen sa att ingen smuts hindrar kontakt mellan pluggarna. Kontrollera att batteriet &r fulladdat. Om felmeddelandet kvarstar, kontakta SoFlow kundtjanst pa
info@soflow.com.

4.5 Instruktioner fér appen
Anvind appen SoFlow for att fa ut sa mycket som mojligt av din elscooter.

Funktioner:

e L3s och las upp din elscooter elektroniskt. Det &r alltid bast att vara pa den sdkra sidan.
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e Qvervaka status for din elscooter pa instrumentpanelen — en éversikt dver all viktig information.
e Sparadina kdrningar —registrera din rutt och samla FlowMiles baserat pa den stracka du har kort.
e Vilj den prestandaniva du vill ha — ECO, STANDARD eller SPORT.
e Losin dina FlowMiles i Rewards shop
e Tavlingar varje vecka
e Arbeta dig uppat pa topplistan med anvdndare fran hela varlden
* Instruktionsfilmer, videoklipp och viktiga dokument som géller din elscooter
e Registrera dig idag — FlowMiles kan inte delas ut i efterhand.
Viktigt vid anvandning av appen SoFlow

Av sdkerhetsskal ska du avlagsna etiketten med verifieringskoden for appen som visas héar (finns under stabradan) och férvara den pa en saker plats (men se till att
installera appen innan du avlagsnar etiketten).

Skanna din QR-kod och bdrja anvanda appen. Mycket néje!

0% sH0

!... x : ’é: Observera: Nar du laser elscootern befinner den sig i standby-ldge och fortsatter att forbruka strom. Du kan stanga av elscootern for
S O F L ‘ ’ W att minska stromforbrukningen. | detta fall &r motorn inte ldngre blockerad, tills elscootern slas pa igen. Nar du slar pa strommen

igen ar blockeringen aktiv tills du avaktiverar den.
.

33 $ ’ Nar du anvander SoFlow App for att ansluta till skotern, foreslas det att halla internetuppkoppling med telefonen. Om telefonen
.i g ° t4 forlorar internetanslutningen haller du SoFlow-appen 6ppen i bakgrunden. Genom att gora detta kan du fortsitta anvinda alla
° ‘3&” ; appfunktioner inklusive NFC. Om du stdnger appen helt utan internetanslutning kan du bara ansluta igen till skotern efter att
033%0e38%00 o0 330 internetanslutningen ar tillgidnglig igen.

4.6 NFC
Du kan anvanda NFC for att ldsa och lasa upp skotern.
Placeringen av NFC visas i figuren.
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Anvind telefonen for att réra NFC-omradet.

NFC

mile/h
km/h

For Android 6ppnar du SoFlow-appen, ansluter skotern och trycker sedan pa NFC for att lasa eller |asa upp den.

For i0S, forutom att fungera som Android, beh6ver du ocksa klicka pa meddelandet som visas nedan for att lasa eller Idsa upp din sparkcykel.

R coenn Sorion

COCKPIT

5 Underhall, reparationer och garanti

5.1 Férvaring
Forvara SO4/S04 PRO i ett torrt utrymme. Ladda batteriet en gang i manaden for att 6ka dess livslangd och undvika skador. Férvara aldrig produkten i direkt solljus (t.ex. i bagageutrymmet i en bil).

Temperaturen hos SO4/504 PRO och dess batteri kan stiga éver 50 °C vilket kan leda till permanenta skador. Batteriets kapacitet minskar vid lag temperatur. Batteriet tar ocksa skada vid temperaturer
under —20 °C.

5.2 Rengéring

For att undvika rost pa produkten, rengér SO4/S04 PRO efter varje anvandning. Anvand en latt fuktad svamp for att rengéra produkten och torka darefter av med en
handduk. Anvand inte mycket vatten, eftersom det kan skada elsystemet. Anvand aldrig aggressiva rengoringsmedel som alkohol eller bensin. Anvand aldrig en
hogtryckstvatt for rengoéring av SO4/S04 PRO.

5.3 Reparationer
S04/S04 PRO far endast repareras med originalreservdelar frén en auktoriserad distributér eller dterforsiljare och av behérig fackpersonal. Oppning, demontering eller
modifiering av SO4/S04 PRO med delar som inte &r originaldelar eller av en person som inte &r behorig gér att garantin forfaller.
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5.4 Information om garantin
Behall kvittot for att kunna utnyttja den begransade garantin.

Begradnsad garanti:

e 2 ars garanti pa produkten, utom batteri, motor (1 ar) och andra férbrukare.
e 6 manader for batteriet.
Denna garanti forfaller i foljande fall:

e  Om produkten har 6ppnats eller modifierats av obehorig person

e  Kvittot stammer inte 6verens med produkten

Felaktig hantering/anvandning/underhall/férvaring av fordonet
e Omen eller flera punkter i denna bruksanvisning inte beaktas

Foljande skador omfattas inte av garantin:

Skador pa produkten pa grund av felaktig hantering eller anvandning
Skador pa produkten pa grund av modifiering eller reparation av obehérig
Skador pa produkten pa grund av felaktig férvaring
Skador pa produkten pa grund av olycka

e  Ytskador pa produkten

e  Skador eller felfunktion pa produkten pa grund av vatten/sn6
E den detaljerade 6versikten 6ver alla garantivillkor pa www.soflow.com.

5.5 Kassering

Du bidrar till en battre miljo bara genom att anvdnda SO4/504 PRO. Men undvik ocksa att orsaka onédig férorening nar du kasserar din produkt. Slang inte elektriska
komponenter (dvs. batteri, batteriladdare) i restavfallet, utan lamna in det fér atervinning. Sortera alla delar efter material och avfallshantera dem enligt reglerna i din
kommun.

5.6 Teknisk information

Modellnamn SO4 PRO 2nd Gen SO4 PRO

Matt (ihopfalld) 110 x 51 x 51 cm 109 x 50 x 50 cm
Matt (utfalld) 110x51x 120 cm 109 x50 x 120 cm
Forpackningens storlek 115cm x 21.5x56.5 cm 115cmx 21.5x56.5 cm
Vikt 17 kg 16,8 kg

Maxbelastning 150 kg 150 kg

Maximal teknisk tillaten massa i kg 166.5 kg 166,8 kg
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Ramens material Aluminiumlegering Aluminiumlegering
Hjuldiameter 10" (25,4 cm) 10" (25,4 cm)

Max. korstracka 40 km* 7,8 = upp till 30 km*/10,5 = upp till 40 km*
Lutning 15°- 18°(27%-32%) 15°- 18°(27%-32%)

Drivning Elektrisk Elektrisk

Vridsignal Ja, i dndarna av styret ingen

Maxhastighet DE < 20 km/h, WO < 25km/h DE < 20 km/h, WO < 25km/h
Bromsar Skivbroms (fram- och bakhjul) Skivbroms (fram- och bakhjul)
Batteri Litiumjonbatteri Litiumjonbatteri

Spanning 48V 48V

Kapacitet 10.5 Ah, 504WH 7,8 Ah, 374,4 WH/10,5 Ah, 504 WH
Max. motoreffekt 500 W 500 W

Laddtid 10.4 Ah=ca.5-6 h 7,8 Ah=ca.3,5h/10,5Ah=ca.5h
Laddningscykler Ca. 500 Ca. 500

Modellnamn SO4 3rd GEN

Matt (ihopfalld) 109.1 x47.5 x50 cm

Matt (utfalld) 109.1x47.5x114.5cm

Forpackningens storlek 115 x21.5x56.5 cm

Vikt 16.5 kg

Maxbelastning 150 kg

Maximal teknisk tilldten massa i kg 166.5 kg

Ramens material Aluminiumlegering

Hjuldiameter 8.5inch (20.32 cm)

Max. korstracka 25 km*

Lutning 11.3° (20%)

Drivning Elektrisk

Maxhastighet Ja, i dndarna av styret

Bromsar DE < 20km/h, WO < 25km/h

Batteri Disc brake (front and rear wheel)

Spanning Litiumjonbatteri

Kapacitet 36V
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Max. motoreffekt

7.8 Ah, 280.8 WH

Laddtid

450 W

Laddningscykler

7.8 Ah=ca.3.5h

* Beroende pa forarens belastning, underlag, lutning, temperatur osv.
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1 Innledning

1.1 Tiltenkt bruk

Gratulerer med kjgpet av din nye e-sparkesykkel SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Dette stilige og kompakte transportmiddelet ble oppfunnet
for banebrytende transport og fokus pa praktisk bevegelse og personlig og intuitiv mobilitet. SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN er morsom a
bruke og lett & kjgre. Den har stil og kan flyttes. Opplev teknologi med snert mens du suser uanstrengt av garde pa vei til bestemmelsesstedet.

Denne bruksanvisningen hjelper deg & montere og bruke SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Det er viktig at du overholder alle
sikkerhetsanvisningene og advarslene i denne bruksanvisningen og at du bruker sunn dgmmekraft under kjgringen.

1.2 Leveringsomfang
Pakken inneholder:

e 1nySO042nd GEN /S04 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
e  4skruer

e 1lader

e 1 bruksanvisning

e 1x3 mm unbrakongkkel

e 1xFlowMiles Gavekort

e  Databekreftelse for tysk veigodkjenning

Hvis noe av dette mangler, ma du straks kontakte din offisielle forhandler.

1.3 Samsvarserklaring

For SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN gjelder fglgende standarder og direktiver innenfor EU:
Det er forklart eksplisitt at produktet samsvarer med alle de fglgende EU-direktivene:

2006/42/EF MD EUROPAPARLAMENTS- OG RADSDIREKTIV 2006/42/EF av 17. mai 2006 om maskiner, og om endring av direktiv 95/16/EF
(omarbeiding). Standard EN 14619.

De tilknyttede direktivene er tatt hensyn til:

2011/65/EU ROHS EUROPAPARLAMENTS- OG RADSDIREKTIV 2011/65/EU av 8. juni 2011 om begrensninger i bruk av visse farlige stoffer i
elektrisk og elektronisk utstyr (omarbeiding). IEC 62321-3-1:2013.
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2014/53/EU EUROPAPARLAMENTS- OG RADSDIREKTIV 2014/53/EU av 16. april 2014 om harmonisering av medlemsstatenes
lovgivning om markedsfgring av radioutstyr og oppheving av direktivet 1999/5/EF

RED

2014/30/EU EUROPAPARLAMENTS- OG RADSDIREKTIV 2014/30/EU av 26. februar 2014 om harmonisering av medlemsstatenes
lovgivning vedrgrende elektromagnetisk kompatibilitet (omarbeiding). Forordning nr. 10 i FNs gkonomiske komité for

EMC Europa (UN/ECE) — Enhetlige bestemmelser angdende godkjenning av kjgretgy med hensyn til elektromagnetisk
kompatibilitet. ECE R10, rev. 5.

2014/35/EU EUROPAPARLAMENTS- OG RADSDIREKTIV 2014/35/EU av 26. februar 2014 om harmonisering av medlemsstatenes lover

VD vedrgrende markedsfgring av elektrisk utstyr beregnet for bruk innen visse spenningsgrenser (omarbeiding). EN 60335-
1.

Folgende harmoniserte standarder i henhold til artikkel 7 (2) ble anvendt:

EN 1SO 12100:2010 Maskinsikkerhet - Hovedprinsipper for konstruksjon - Risikovurdering og risikoreduksjon (1ISO 12100:2010)

2 Sikkerhet

2.1 Advarsel
Nar du kjgrer SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, er det fare for alvorlig personskade og dgd pa grunn av kollisjoner, fall eller tap av kontroll.
For a kjgre trygt MA DU LESE OG F@LGE ALLE ANVISNINGER OG ADVARSLER | DENNE BRUKSANVISNINGEN.

Denne bruksanvisningen inneholder grunnleggende driftsinstruksjoner for SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Den kan ikke dekke alle situasjoner
der personskade eller dgd kan oppsta.

Selgeren eller selskapet SoFlow fraskriver seg ethvert ansvar for materielle skader, tap av eiendeler, personskader og rettstvister som matte oppsta pa grunn av
manglende overholdelse av denne bruksanvisningen, eller som skyldes at brukeren har brutt trafikkreglene.

BRUKERNE MA HA GOD D@MMEKRAFT OG BRUKE SUNN FORNUFT FOR A OPPDAGE OG UNNGA FARLIGE SITUASJIONER OG FARER som de kan mgte under kjgring av
S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Brukeren av SO4/ SO4 PRO ma bruke kjgretgyet i henhold til lokale trafikkregler og har ikke lov til & kjgre
under pavirkning av alkohol, narkotika eller medikamenter.

Ved a bruke SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN godtar du de iboende farene ved a betjene dette produktet.
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Ikke lad batteriet uten tilsyn, og koble batteriet fra stremkilden nar det er fulladet.

A FORSIKTIG!

2.2 Fare for personskader
Nar du kjgrer SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, er det fare for personskader pa grunn av tap av kontroll, kollisjoner og fall. Det er ditt eget
ansvar a leere hvordan du kan kjgre SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN pa en trygg mate for a redusere risikoen kjgringen innebaerer.

Denne bruksanvisningen skal hjelpe deg a lzere trygge kjgreteknikker.
S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN skal ikke brukes fgr fgreren har lest giennom og forstatt hele bruksanvisningen.

Vi anbefaler at du oppbevarer bruksanvisningen pa et trygt sted og leser ngye gjennom den pa nytt etter lange stillstandstider for 3 sikre tryggest mulig handtering av
S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

/N ADVARSEL!

2.3 Veer forsiktig!

Kjgring av ethvert kjgretgy innebaerer alltid en risiko. Dette kjgretgyet er ikke noe unntak.

Begynn pa et trygt sted uten trafikk, og fa noen til a hjelpe deg helt i starten. Kjgr langsomt i begynnelsen. Hvis du fglger alle instruksene og advarslene i denne
bruksanvisningen ngye, bgr du klare & laere deg selv a kjgre. Ikke bruk SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN hvis du fgler deg trgtt, sgvnig eller du
har helseplager som reduserer kjgreevnen.

Husk a sgrge for at denne bruksanvisningen blir lest og forstatt pa forhand, og veer ekstra oppmerksom under kjgringen.

1. Alle brukere av SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ma fglge alle trafikkregler og -reguleringer. Sjekk om du kan bruke SO4 / SO4 PRO
pa offentlige steder fgr du kjgrer med den pa slike steder. Var sarlig oppmerksom pa fotgjengere, barn, dyr og andre trafikanter nar du kjgrer denne enheten.
Varsle om din tilstedevarelse nar du naermer deg en fotgjenger eller syklist hvis de ikke har sett eller hgrt deg. Kryss fotgjengeroverganger til fots.

2. Begge dekkene skal vaere i bergring med bakken til enhver tid. Unnga hindringer og glatt underlag (som sng, is, olje, sand osv.), som kan fgre til tap av balanse
eller trekkraft og dermed forarsake et fall. SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN er beregnet for innendgrs bruk eller bruk pa jevne, flate
underlag. For a hindre tap av trekkraft ma du alltid veaere forsiktig under kjgringen, og du ma fglge godt med og unnga glatte og vate underlag, lgst materiale,
bakker, trikkeskinner, hull i veien og andre hindringer (szerlig hvis de er hgyere enn 1 cm). Hjulene ma ha veigrep for at du skal kunne holde deg oppreist.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Bra mangvre og kjgring over glatt underlag, humper og Igse gjenstander og materialer, eller utfgrelse av hopp og triks og risikabel atferd generelt, kan fgre til
at kjgretgyet mister trekkraft og utgjgr en fare for brukeren og enheten, og dette ma derfor unngas. Kjgrehastigheten ma alltid tilpasses etter forholdene
(f.eks. lysforhold, veer, andre trafikanter osv.).

Bruk flate sko (ikke hgye haeler) nar du kjgrer SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Be en person hjelpe deg hvis du ikke er en erfaren
bruker.

Sma barn skal ikke kjgre SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Det er foreldrenes ansvar a avgjgre om barnet har de ngdvendige motoriske
ferdighetene eller styrken og vurderingsevnen som kreves for a bruke SO4 / SO PRO4. | henhold til lovgivningen skal SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO /
SO4 PRO 2nd GEN ikke brukes av barn under 14 ar. Disse lovreglene er i samsvar med tysk lov. Sjekk de relevante lokale og nasjonale lovene, og overhold den
lovbestemte minimumsalderen for kjgring av elektrisk sparkesykkel i landet ditt.

Du ma ikke overskride den maksimale vekten for bruk av SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN i de tekniske spesifikasjonene. | denne
vekten er inkludert alt du har med deg eller pa deg (f.eks. ryggsekk). Hgyere belastning kan gdelegge SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd
GEN.

Ikke sl av SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN mens du kjgrer.

Ikke modifiser SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Modifikasjoner kan pavirke driften og kan fgre til alvorlig personskade og eller
materielle skader. Modifikasjoner vil gjgre garantien ugyldig.

S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN er bare beregnet for én person om gangen. Den ma ikke brukes av flere personer samtidig. Ikke
baer tunge eller omfangsrike gjenstander mens du kjgrer.

Du ma bruke fullt verneutstyr (hjelm, knebeskyttere, ryggbeskytter osv.) nar du kjgrer SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.
Hold alltid godt fast i styret med begge hender nar du kjgrer.

Hold alltid begge fgttene pa SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN nar du kjgrer, unntatt nar du akselererer. Vent til SO4 2nd GEN / SO4
3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN har stoppet helt fgr du gar av den.

Kontroller fgr hver kjgretur at styret er riktig festet og at bremsefunksjonen er i orden. lkke kjgr hvis bremsene ikke virker som de skal. Kontakt i stedet din SO4
2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN-forhandler. Du kan betjene skivebremsen foran ved a bruke bremsespaken pa hgyre side av styret. Ved
a trekke i venstre bremsespak betjenes den bakre skivebremsen (se ogsa 4.1). Forsiktig, bremsene kan bli varme under bruk. Ikke ta pa dem.

Ikke bruk SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ved temperaturer under -5 °C, for det kan ha en negativ innvirkning pa batteriet og
motoren. Det er ogsa gkt risiko for a skli ved slike temperaturer pa grunn av isdannelse.

Det anbefales ikke a kjgre nar det regner eller sngr. Du bgr heller ikke kjgre giennom vanndammer, for vannet kan gdelegge motoren eller elektrisiteten. Merk
deg at bremselengden gker pa vatt underlag.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

Hold alltid enheten borte fra fuktighet, bade under bruk og oppbevaring (se punkt 5 “Vedlikehold, reparasjon og garanti”).

Kontroller batterinivaet fgr hver kjgretur. Ikke bruk SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN nar batterinivaet er lavt. Hvis du blir ngdt til
sla av SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN pa grunn av lavt batteriniva, ma du ikke bruke den lenge som vanlig sparkesykkel, for dette
kan gdelegge motoren i det lange lgp.

Ikke bruk SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN under pavirkning av narkotika, alkohol eller sterke medisiner eller andre stoffer som kan
har innvirkning pa din grad av oppmerksomhet.

Sammenleggingsmekanismen har forskjellige hull der du kan trekke gjennom en egnet I3s for a lase SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.
Fjern alle skarpe kanter som oppstar pa grunn av bruk.

Hold plastemballasje utenfor barns rekkevidde for & hindre kvelning pa grunn av ekstern blokkering av lufttilfgrselen.

2.4 MA UNNGAS!
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=

Folg alle trafikkreglene!

(@) © £

Ikke kjor fortere enn 20 km/t, heller ikke i nedoverbakke!

m:

i )
Y&

Unnga vanndammer pa veien!
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Hopping eller avstigning fra hgyere nivaer er strengt forbudt! %

Ikke kjgr inn i hindringer.

Ikke lad sparkesykkelen uten tilsyn!
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3 Komme i gang

3.1 Oversikt over SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN

Styre
Frontlykt
Ringeklokke
Styrestamme
Motor
Fotbrett
Skivebrems foran (hgyre bremsespak)
Skivebrems bak (venstre bremsespak)
Baklykt

. Nummerskiltholder

. Sammenleggingsmekanisme

. Display

. Gasspak

. Svingesignalet

OO NDUAEWNR

I S
2 WNRO
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3.2 Montering
Montere SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN

1. Rett ut styrestammen som vist pa figuren. Trykk hardt pa sammenleggingsspaken som vist pa
illustrasjonen for a lase styrestammen. Kontroller dekktrykket. Dekktrykket skal vaere 2,5 bar.

I 2. Stikk kabelen inn i styrestammen. Sett deretter styret pa styrestammen. Bruk verktgyet og skruene til a feste styret til
styrestammen.

3.  Etter montering ma du teste om SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN kan slas pa.

Sammenlegging/oppbevaring av S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN

For du legger sammen SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, ma du kontrollere at sparkesykkelen er slatt av. Trykk pa bgylen som vist pa
illustrasjonen, og trekk ned spaken. Legg styrestammen ned pa bakre skvettskjerm, og fest kroken i bgylen pa skvettskjermen.

% —L4y@ ®
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Instruksjoner for justering av skivebremsene

Hvis bremsene er for stramme, Igsner du skruen pa trykkplaten ved a dreie den mot urviseren med en 5 mm unbrakongkkel. Forkort bremsekabelen for a lgsne
bremsene, og stram deretter skruen igjen. Hvis bremsene er for lgse, Igsner du skruen, forlenger bremsekabelen ved a trekke i den og strammer deretter skruen igjen.

Pumpe opp dekkene
Hvis det blir for lite luft i dekkene, ma du pumpe dem opp til anbefalt trykk.
3.3 FlowMiles Gavekort

Som en spesiell takk for at du handler hos SoFlow, tilbyr vi deg et gavekort med FlowMiles. FlowMiles kan Igses inn for et bredt utvalg av produkter i var SoFlow
nettbutikk. Sgrg for at du aktiverer scooteren fgrst for a Igse inn gavekortet.

/N ADVARSEL!

3.4 Batteri og lader
Rekkevidden til batteriet kan avvike fra spesifikasjonene, avhengig av temperatur, kjgreforhold, helling og vekten til fgreren.

Lade batteriet

Kontroller at ladekontakten og laderen er tgrre og at SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN er slatt av. Koble laderen til sparkesykkelens ladekontakt
og plugg den inn i et stromuttak. Ladelampen pa laderen skal lyse rgdt. Nar ladelampen skifter fra rgdt til grgnt, er batteriet fulladet. Koble laderen fra strgmkilden og
sparkesykkelen.

E-sparkesykkelen skal bare lades med originalladeren. Kontroller at spenningstilfgrselen er riktig. Ikke bruk laderen hvis laderen eller strgmledningen er skadet. Kontakt
serviceavdelingen. For optimal batterilevetid ma du lade og lagre e-sparkesykkelen i tgrre og rene omgivelser, helst i romtemperatur. Ladetiden for e-sparkesykkelen er
cirka 4-6 timer. Det vil ha en negativ innvirkning pa batteriets levetid hvis laderen holdes permanent tilkoblet sparkesykkelen og strgmkilden.

Handtering av batteriet

Ikke dekk til sparkesykkelen eller laderen under lading. Litiumbatterier har forskjellig frysepunkt, avhengig av ladenivaet. Hvis en battericelle fryser, er den permanent
gdelagt, og hele batteriet ma skiftes ut. Som med vanlige batterier mister et litiumbatteri inntil 40 % av kapasiteten, noe som starter ved cirka 0 °C.

Riktig handtering av batteriet
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Ikke fjern batteriet fra sparkesykkelen. Lad batteriet i minst 1 time hver maned (ogsa nar det ikke er i bruk). Ikke varm opp batteriet eller utsett det for apen ild. Ikke
kast battericeller sammen med vanlig husholdningsavfall. Ikke bring batterikontaktene i bergring med fuktighet. Den ideelle driftstemperaturen for batteriet er mellom
10 °C og 30 °C. Bade over og under denne temperaturen forringes effekten, noe som fgrer til redusert rekkevidde og effekt.

Levetiden og ytelsen til et batteri avhenger av alder, stell og hvor ofte det brukes. Sammenlignet med andre batterimodeller har litium-ion-batterier sveert lav selvutlading
og svaert lav minneeffekt, men de ma likevel lades opp med jevne mellomrom. Selv om du ikke bruker sparkesykkelen, ma batteriet lades i minst 1 time hver maned,
ellers vil det miste kapasitet. Regelmessig lading vil hindre at batteriet lades helt ut. Vi gjgr oppmerksom pa at et dyputladet batteri er permanent gdelagt, og ved
utskifting ma det betales et gebyr. Pass derfor pa at batteriet aldri lades helt ut under bruk.

3.5 Vedlikehold
Ikke prgv a lade SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN nar batteriet allerede er fulladet. Dette kan redusere batteriets kapasitet pa lang sikt.

For hver kjgretur ma du kontrollere alle skruene pa enheten, sarlig skruene pa styre, styrestamme, skvettskjerm og for- og bakhjul. Stram alle skruene godt for a sgrge
for sikkerhet under bruk av SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

Fgr hver kjgretur ma du kontrollere at hjulene er feilfrie.
Kontroller regelmessig at bremsene er riktig justert. Du kan justere bremsekraften ved a justere bremsekabelen. Kontakt forhandleren hvis du er i tvil.
Rengjgr SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN grundig med en tgrr klut etter bruk. Kulelagrene foran og bak ma smegres fra tid til annen. Vanlig

sykkelolje kan brukes. Smgr omradet der akselen gar inn i hjulet for a sikre best mulig holdbarhet.

3.6 IPX5

SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN er sprutsikker i henhold til IPX5, men ikke vanntett. Du kan derfor bruke SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4
PRO / SO4 PRO 2nd GEN i lett regn og kjgre gjennom vannpytter pa bakken. Du ma ikke senke SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ned i vann
eller utsette den for kraftig regn, for da kan elektronikken bli gdelagt. Du finner mer informasjon om omfanget av beskyttelsen i henhold til IPX5 pa internett.

Definisjon av IPX5

IP Det fgrste sifferet angir beskyttelse mot faste partikler IP Det andre sifferet angir beskyttelse mot vaesker
X Ikke angitt 5 Beskyttelse mot kraftige vannstraler
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4 Kjgreinstruksjoner

4.1 Betjening

Sla f@rst pa SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ved & trykke inn og holde inne startknappen i noen sekunder. Du kan sla av SO4 2nd GEN / SO4
3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN igjen ved a trykke inn og holde inne den samme knappen i et par sekunder. Hvis du trykker pa lysknappen i noen sekunder, slas
lyset av - som standard er lyset pa. Hvis du trykker en gang til pa lysknappen, tennes lyset igjen

Fgr du begynner kjgreturen, ma du kontrollere at styret har klikket pa plass.

Du starter SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ved & gi deg selv og sparkesykkelen fart med den ene foten (som pa en vanlig sparkesykkel). Na
kan du akselerere ved a trykke ned gasspaken pa hgyre side av styret.

Du kan betjene skivebremsen foran ved a bruke bremsespaken pa hgyre side av styret. Ved a trekke i venstre bremsespak betjenes den skivebremsen bak. Skift
kroppsvekten litt bakover for d kompensere for bremsens bremsevirkning. Dette gir mulighet til trygg og kontrollert bremsing. Veer alltid forsiktig nar du bruker bremsen.
Trekk i begge bremsespakene for a stoppe SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN helt.

4.2 Display
Du finner fglgende opplysninger pa displayet pa styret:

. Lysstatus
o Batteristatus
. Hastighet i sanntid

e Strekning mile/h

. Feilkoder km/h
. Bluetooth-status

4.3 Bruke svingesignalet

Kontrollen for svingesignalene er plassert pa venstre side av styret, over av/pa-knappen. Svingesignallysene er plassert i den aktuelle enden av styret. De fungerer som tilleggssignal for & vise en
retningsendring og er saerlig godt synlige nar det begynner a bli mgrkt. Husk alltid & kjsre med omtanke og fglge alle gjeldende trafikkregler. Veer oppmerksom pa at disse svingesignalene er en ny
produktfunksjon som fremdeles er ukjent pa markedet. Svingesignalet ma betjenes i god tid f@r du skifter retning. For & bruke svingesignalet trykker du kort én gang pa knappen med pilen som peker
mot venstre, for a svinge til venstre og knappen med pilen som peker mot hgyre, for & svinge til hgyre. For a avslutte funksjonen trykker du en gang til pa den aktuelle knappen. Hold alltid begge
hender pa styret, og bgy deg litt i motsatt retning slik at svingesignalene blir tydeligere for kjgretgy som kommer bak deg. E-sparkesykkelen har ikke noen ngdblinkfunksjon.
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4.4 Feil

Styringselektronikken pa SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN sjekker kontinuerlig at alle viktige komponenter fungerer som de skal. Hvis SO4 2nd
GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN oppdager en feilfunksjon, vises dette pa displayet. Du kan vise feilkoden ved & trykke kort pa startknappen og
minusknappen samtidig:

. E1: Kommunikasjonsfeil

o E2: Bremsefeil

. E3: Gasspakfeil

. E4: Feil pa Hall-sensor

. ES5: Feil pa kontrolleren
Slutt straks @ bruke SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN hvis én av disse feilmeldingene vises pa displayet. SIa enheten av og pa igjen. Kontroller
pluggforbindelsen mellom styret og styrestammen. Sjekk at det ikke er smuss pa kontaktene til pluggene. Kontroller at batteriet er fulladet. Hvis feilmeldingen fremdeles
vises, ma du kontakte SoFlow service pa info@soflow.com.

4.5 App-instruksjoner
Bruk SoFlow-appen til 8 fa mest mulig ut av SoFlow-sparkesykkelen.

Funksjoner:

. Lase og lase opp din personlige e-sparkesykkel elektronisk. Kjgr alltid sikkert.
. Folg med statusen til sparkesykkelen pa dashbordet — god oversikt over all viktig informasjon.
. Spor kjgreturen — lagre rutene og samle FlowMiles ut fra strekningen du har syklet.
. Endre ytelsesmodus etter smak og behag — ECO, STANDARD eller SPORT.
. Lgs inn FlowMiles i premiebutikken
o Konkurranser hver uke
. Arbeid deg oppover pa rankinglisten sammen med syklister over hele verden
. Bruksanvisninger, videoer og viktige dokumenter om den elektriske sparkesykkelen din
. Registrer deg i dag — FlowMiles kan ikke tildeles i ettertid.
Viktig ved bruk av SoFlow-APPEN

Av sikkerhetsgrunner ma du fjerne det viste klebemerket med bekreftelsesstrekkoden for appen (plassert under fotbrettet) og oppbevare det pa et trygt sted (men husk
d installere APPEN riktig fgr du fjerner merket).

Skann QR-koden din og begynn & bruke APPEN. Ha det moro! SO F LUW
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Merk: Nar du laser sparkesykkelen, blir den vaerende i hvilemodus og fortsetter a bruke strgm. Du kan sla av sparkesykkelen for a redusere strgmforbruket. | dette
tilfellet vil motoren ikke lenger vaere blokkert fgr sparkesykkelen slas pa igjen. Nar du slar pa stremmen igjen, vil blokkeringen vaere aktiv helt til du deaktiverer den.

Nar du bruker SoFlow App for a koble deg til scooteren, anbefales det a beholde internettforbindelse med telefonen. Hvis telefonen taper internettforbindelsen, sa hold
SoFlow-appen apnet i bakgrunnen. Ved a gjgre dette kan du fortsette a bruke alle appfunksjonene, inkludert NFC. If you close the app completely while not having
internet connection, you can only connect again to the scooter after internet connection is available again.

4.6 NFC
Du kan bruke NFC til 4 1ase og lase opp scooteren.

NFC-stedet er vist i figuren.
Bruk telefonen for a rere NFC-omradet.

NFC

For Android, apne SoFlow App, koble til scooteren og sa rgr NFC for a Iase eller lase den.

mile/h
km/h

For iOS, except operating as Android you also need click the notification shown as below to lock or unlock your scooter.

now

P soemecs

COCKPIT

[oe= ) O
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5 Vedlikehold, reparasjon og garanti

5.1 Oppbevaring

Oppbevar SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN pa et tgrt sted. Hvis den blir stdende ubrukt, ma du lade batteriet hver maned for a opprettholde
levetiden til batteriet og unnga skade. Ikke oppbevar enheten i direkte sollys (f.eks. ikke i bagasjerommet pa en bil). Temperaturen i SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4
PRO / SO4 PRO 2nd GEN og batteriet kan komme over 50 °C, og dette kan fgre til permanent skade. Lagringsvolumet for batteriet reduseres nar det er kaldt, og dermed
reduseres ogsa rekkevidden. Dessuten tar batteriet skade nar det er kaldere enn -20 °C.

5.2 Rengjgring

For @ unnga rust pa enheten ma du rengjgre og tgrke SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN etter hver bruk. Bruk en lett fuktet svamp til rengjgringen,
og tgrk deretter av enheten med en klut. Ikke bruk mye vann, ettersom elektrisiteten i enheten kan ta skade av vann. Bruk heller aldri korrosive rengjgringsmidler, slik
som alkohol eller parafin. Ikke bruk hgytrykksspyler pa SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

5.3 Reparasjon

S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN skal bare repareres av en godkjent mekaniker ved hjelp av originale reservedeler fra en godkjent forhandler
eller butikk. Apning, demontering og modifisering av S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN med ikke-godkjente eller ikke-originale deler eller av
en ikke-godkjent person vil fgre til at garantien blir ugyldig.

5.4 Garantiinformasjon
Ta vare pa kjgpsbeviset (dvs. kvitteringen), for det trenger du for & gjgre bruk av retten til begrenset garanti.

Begrenset garanti:

e 2 3ars garanti pa enheten uten batteri, motor (1 ars garanti) eller andre forbruksartikler.
e 6 maneders garanti pa batteriet.
Garantien vil veere ugyldig i fglgende tilfeller:

e Apning eller modifisering av enheten av en ikke-autorisert person

e Kvitteringen stemmer ikke med enheten

e  Uegnet handtering/bruk/vedlikehold/oppbevaring av kjgretgyet

e Manglende samsvar med ett eller flere punkter i denne bruksanvisningen
Fglgende skader dekkes ikke av garantien:

e Skade pa enheten pa grunn av uegnet handtering eller bruk
e Skade pa enheten pa grunn av modifisering eller uautorisert reparasjon
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e Skade pa enheten pa grunn av uegnet oppbevaring

e Skade pa enheten som skyldes ulykke

e  Overfladiske skader pa enheten
. Skade eller feilfunksjon som skyldes vann/sng

Se detaljert oversikt over alle garantivilkarene pa www.soflow.com.

5.5 Avhending

Du har allerede gitt et viktig bidrag til miljget ved & bruke den miljgvennlige SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Derfor ma du ogsa sgrge for a
unnga ungdvendig forurensning ved avhending av produktet. Ikke kast de elektriske komponentene (dvs. batteri, batterilader) i husholdningsavfallet, men lever dem
inn til et mottak for elektronisk avfall. Husk ogsa a sortere alle delene riktig ut fra materiale, og kast dem i samsvar med lokale avfallsforskrifter.

5.6 Tekniske data

Modellnavn

S04 PRO 2nd Gen

SO4 PRO

Mal (sammenlagt)

110x51x51cm

109 x50 x50 cm

Mal (oppslatt)

110x51x 120 cm

109 x50 x 120 cm

Eskestgrrelse

115cm x 21.5x56.5cm

115cm x 21.5x56.5cm

Vekt 17 kg 16,8 kg
Maksimal belastning 150 kg 150 kg
Teknisk tillatt maksimal vekt i kg 166.5 kg 166,8 kg

Rammemateriale

Aluminiumlegering

Aluminiumlegering

Hjuldiameter

10" (25,4 cm)

10" (25,4 cm)

Maks. rekkevidde 40 km* 7,8 = inntil 30 km* / 10,5 = inntil 40 km*
Helling 15°- 18°(27%-32%) <15-18° (< 27-32%)

Motor Elektrisk Elektrisk

Snu signal Ja, i dndarna av styret Ingen

Topphastighet DE < 20 km/h, WO < 25km/h DE < 20 km/h, WO < 25km/h
Bremser Skivebrems (for- og bakhjul) Skivebrems (for- og bakhjul)

Batteri Litium-ion-batteri Litium-ion-batteri

Spenning 48V 48V

Kapasitet 10.5 Ah, 504WH 7,8 Ah, 374,4 WH / 10,5 Ah, 504 WH
Maks. motorytelse 500 W 500 W

Ladetid 10.4 Ah=ca.5-6 h 7,8 Ah=ca.3,5t/10,5Ah=ca.5t
Ladesykluser Ca. 500 Ca. 500
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Modellnavn

SO4 3rd GEN

Mal (sammenlagt)

109.1x47.5x50 cm

Mal (oppslatt)

109.1x47.5x114.5cm

Eskestgrrelse

115 x21.5x56.5 cm

Vekt 16.5 kg
Maksimal belastning 150 kg
Teknisk tillatt maksimal vekt i kg 166.5 kg

Rammemateriale

Aluminiumlegering

Hjuldiameter

8.5inch (20.32 cm)

Maks. rekkevidde 25 km*

Helling 11.3° (20%)

Motor Elektrisk

Snu signal Ja, i andarna av styret
Topphastighet DE < 20km/h, WO < 25km/h
Bremser Skivebrems (for- og bakhjul)
Batteri Litium-ion-batteri

Spenning 36V

Kapasitet 7.8 Ah, 280.8 WH

Maks. motorytelse 450 W

Ladetid 7.8Ah=ca.3.5h
Ladesykluser Ca. 500

* avhengig av fgrerens last, underlaget, helling, temperatur osv.

copyright by www.soflow.comm

141




Fl: Kayttéopas

T ORAANTO. .ttt ae e ae b e a £ A b E e E e Ea e E £ h i h R h £ ae b £ R R E b h e E bR h R h R h R h b h R E R h e R bbbttt 143
T T KEYHEOTAIKOIIUS ..vtvveieieiieieieeteee sttt ettt st s s et s et se s a2 es e e s s e e s e e a2 e e s s e 2 s e s 22222 st 2 a2 e st 2222 s e e a0 22 a e s e e st e a2 e e s e b2 s e e s e a0 A e 0 A2 e s e A e e s e et e ARt e AR ARt A A ARt A ettt e ettt e e s e e e 143
T.2 TOMMITUKSEN SISAITS .....e.vevtieieiieieitee ittt ese e etttk s bbb et e e et h e Hb e84t s bt h et R et heE e h e Re ek s bt e te oo Rb b b st b et st b ettt ettt 143
1.3 VaatiMUSTENIMUKAISUUSVAKUUTUS ...ttt ekttt bkt s e bbbt et s bbbt ettt ettt 143

2 TUPVAIIISUUS .t eveeeeeiete ettt ettt s i et eeeeseseses et es e eaeae s et et eeacaeeeseses e e eseaeset a2 e eaeeeseseeeeaeaeaes et ee e eaeses et eeenEaeseseteeeaceeaes et esaeaeaeses et e s ea e e ses et eeaeaeae et et e e e eaeeeE et b ea et seb et eea e aese s et e b eaeae A e b et et Ea e et Re b et e e et e s et et b eae e st eee 144
2.1 VBIOMUS ..ottt ekt e es ikt h e et etk s ket e et h ek E b LR e ek ekttt e ettt 144
2.2 LOUKKANTUMISVAAIA. ... vrtreeveieieisetset ettt see s as ettt sse et et es st e e st e et bkt s bt bt et he e e Re et ek s b bt bt ae e ot Hb b b s bRt oot Re bbbkt bbbttt enie 145
2.3 HUOIMIO! ootttk e b4kt et e ekt e et a e ek E kLR R e e E £kttt 145
OSSO 147

3 KAYHEBVAIMISTRIUL ....vvvieieiieetetetetetctetetet ettt ettt et eae e seseseaseseseseseseseasssssesesesesessssseasasesesesesesessssssas s esesesesessaes s se s sesesesesessasa st eseseseseseseass s s s s et et e s ssesea st s e s eseseAesesasa s b et eseseAeAea e A s s eseseteaeseana e st b e b et eaeae e ana s st ebesesenenn 149
I YO N Y0 = a0 Lol - 14« JP O 149

3.2 Asennus...

3.3 FlowMiles Lahjakortti

3.4 Akku ja laturi ..... ..151
3.5 Huolto ..... 152
3.6 IPX5... ..152
4 Ajo-ohjeet ..153
.71 KBYEED cvuveveeieeteteeee st et et te et et et et eae et etese st et ete et et eas s eset et et eas st et eseas et eae st etet et ebeseseseseasesese s eseseaseteseaseseseasetesesteseseaseteseaseseteasesessseseseastesesteteseatateasaseteseasetese s eseteasesessaseseteasesese st et easteae s edeteasebese et eteteas et ese s esetensbeseaseeetensebeseserereans 153
2 NBYEED «uvvevieietiieeeteteeeetete et et ettt et ete s et ese st et ete s et ese s eseseaseseas st et eseasebese s et et st ebeseas et ekeasebessebeseseatebeAeateseseasetestteseseaseteseaseseseattessaseseseasetesesteseseaseseaeasetetesseseasseseteaseseseaseteteastessseteteasebese s eseteaseteseateteteasebese s et eteasebese s eaetensetese s erereaes 153
2.3 SUUNTAVAIOJEN KAYEEO ......veviveuieietititeteeiteteteet et et etete s et etesteseteasebese s esesesesessseesesessesess st esesessesesess et et easebessseseseasesesesses et easesessseesesensesessssesesea st ess s et esessesess s eseseas s esssses et easesese st et essesese s eseteasesese st esetessebese s esetensbeseasesetensebese s esereans 153
A4 VIPREEL ...ttt h e 4 e £ £ eheE e h 4 e et E e E e R h R e R b E £t h R R A e E e e AR Re e Eed et h et e et EeheEatheE e et e E et h e E R e hed et e Rt E et a bR E et e e bR h e h e bRt e et h ettt bttt 154
4.5 APP-SOVEIIUSTA KOSKEVAL ONJEEL .......ocvcviiietctieieteiietetet ettt ettt ete et et et e tetese e et eseasebesesbesese s esese s et esessesessseeseseasesesesseseseassesssseseseasesesesseseseas et essss et et easesesssseseseasesesssseseseaseses s s et et essesess s eseteasbesesseseseasebese bt esensebesessesetensesese s esesnans 154
216 INFC.onieeettee ettt ettt st s 222 a2 e e 2R e £ E AR A £ e £ e £ A e LA £ LA £A e EA £ e AL E e EA LA £ e £ e A £A S Ae AR £ e AL £A £ £A £ Ae AR E A E LA £ e EA A £ e £ A £ £ e et Rttt ettt ettt e et e 155
D HUOIEO, KOFJAUKSEE JA TAKUU ....vvveuietetiietceeteetctee ettt ettt et ete st ete st ese s ese e esesaeses e s esessesessessssesessesese s ess s esessesessesessesessesessesessesesseses s ses e s esessesesseseasesesseses st eseaseseasesessesesbesessesesseses s et esseses s s esseses e s esessesessesessesennesennas 155
DT SBIIYEYS cvvveveteteteteteteteteteeete s et s ettt tete bttt ettt ettt ea et sea et et et et R et e ae s et e se s et et e s et et ek e seteseResesesesesesesesesesekeseseteReseseteAeseseResesetesesetesesesesesekeReseseteseseseseseteReseseAeteseseteseseseseEekeseteseAes et eheseseAeseAeteseAeAesetetesebeseAeteseb et et ehebese b et e st et et tesetetetetesetean 155
5.2 PURGISTUS ..ottt ek ek k s bRt R e e E £ Rk iR e e e R bRk e Rttt bttt 156
5.3 KOJAUKSEL ..v.vvvvivtetctetctete st sttt st tetesetetetesetesesesessseseseseseseseseaeseseseseseses et et et eses et eseseseseseseses et eseseseseseseseses et esesesesesesesesesesesesesesesekeReseseteseteteseseteseseseAeheseseteseEeAeseReseseteseRes et eheseseseseAetesehe R oA eteteseseseAeseseb et et etetese b et et et et et e tesete s et tesntens 156
514 TAKUUTIEAOL ¢ bbb bbb 4840848484048 b 08484 E SRR bR b e E bbbt 156
5.5 HAVIEEEMINEN ..ot h bbb bR R e h R bR bR bbb 157
5.0 TEKNISEE HEAOT ...tttk et e etk s bt etk ekt bt e o e e E s e RR ettt 157

copyright by www.soflow.comm 142



1 ohdanto

1.1 Kayttotarkoitus

Onnittelut uuden SO4- / SO4 PRO -sdahképotkulaudan hankinnasta. Tama tyylikas ja pienikokoinen kevyt sahkdajoneuvo siirtaa liikkkumisesi uudelle tasolle ja helpottaa
katevaa siirtymistd paikasta toiseen. Se korostaa henkilokohtaista ja intuitiivista lilkkkumista. SO4:34 / SO4 PROta on hauska kadyttda ja helppo ohjata. Se on kannettava
ja tyylikds. Huomaat huippuluokan tekniikkaa edustavat ratkaisut liukuessasi vaivattomasti |ldhtopaikasta maaranpaahasi.

Tama opas sisdltaa ohjeet SO4:n / SO4 PROn valmistelua ja kayttoa varten. On tarkedd, ettd noudatat kaikkia tdhdan oppaaseen sisaltyviad turvallisuutta koskevia
varoituksia ja varotoimia ja kaytat liikkuessasi tervetta harkintaa.

1.2 Toimituksen sisilto
Pakkauksen sisalto:

e 1 uusiSO4 2nd GEN /SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
e 4ruuvia

e 1laturi

e 1 kayttéopas

e 1x3 mm:n koloavain

e 1xFlowMiles Lahjakortti

e Tietojen vahvistus Saksan tieliikennehyvaksyntaa varten

Jos jokin ndista puuttuu, ota valittdmasti yhteytta viralliseen jalleenmyyjaasi.
1.3 Vaatimustenmukaisuusvakuutus
S04:33n / SO4 PROhon sovelletaan EU: ssa seuraavia standardeja ja sdadoksia:
Tuotteen ilmoitetaan nimenomaisesti tayttavan kaikki seuraavat EU:n sdadokset:
2006/42/EY EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIVI 2006/42/EY, annettu 17 paivana toukokuuta 2006, koneista ja
direktiivin 95/16/EY muuttamisesta (uudelleenlaadittu). Standardi EN 14619.
KONEDIREKTIIVI

ottaen huomioon seuraavat tdydentavat saddokset:
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2011/65/EU DIREKTIIVI: EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIVI 2011/65/EU, annettu 8 paivana kesdkuuta 2011,
ROHS tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa (uudelleenlaadittu). IEC 62321-3-
o -

1:2013.

2014/53/EU EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2014/53/EU, annettu 16 paivana huhtikuuta 2014, radiolaitteiden
asettamista saataville markkinoilla koskevan jdsenvaltioiden lainsaadanndn yhdenmukaistamisesta ja direktiivin

2014/30/EU DIREKTIIVI: EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2014/30/EU, annettu 26 pdivana helmikuuta 2014,
sdhkémagneettista yhteensopivuutta koskevan jasenvaltioiden lainsdadannon yhdenmukaistamisesta
(uudelleenlaadittu). Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission (YK/ECE) saantdé N:o 10 — ajoneuvojen
hyvaksyntda koskevat yhdenmukaiset vaatimukset sdhkdmagneettisen yhteensopivuuden osalta. ECE R10, Rev. 5.

EMC-

2014/35/EU EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2014/35/EU, annettu 26 pdivand helmikuuta 2014, tietylla
B jannitealueella toimivien sahkolaitteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jasenvaltioiden lainsadadannon
PIENJANNITEDIREKTIIVI: yhdenmukaistamisesta (uudelleenlaadittu). EN 60335-1.

Seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja on sovellettu 7 artiklan 2 kohdan nojalla:

EN1SO 12100:2010 Koneturvallisuus. Yleiset suunnitteluperiaatteet, riskin arviointi ja riskin pienentaminen (1ISO 12100:2010)

2 Turvallisuus

2.1 Varoitus
Aina kun ajat SO4:1l5 / SO4 PROIla, sinuun kohdistuu térmayksestd, kaatumisesta tai hallinnan menettamisesta johtuva vaikean loukkaantumisen tai kuoleman vaara.
Jotta voit liikkua turvallisesti, SINUN ON LUETTAVA KAIKKI TAMAN OPPAAN SISALTAMAT OHJEET JA VAROITUKSET JA NOUDATETTAVA NIITA.

Tama opas sisaltdd SO4:n / SO4 PROn perustavanlaatuiset kayttoohjeet. Siind ei ole voitu mainita kaikkia mahdollisia loukkaantumisen tai kuoleman aiheuttavia
tilanteita.

Myyjaa tai SoFlow-yhti6ta ei voida saattaa vastuuseen vahingoista, omaisuuden menetyksesta, loukkaantumisista ja oikeudenkdynneistd, jotka johtuvat minka tahansa
tahan oppaaseen sisdltyvdn tiedon huomiotta jattamisesta tai kayttdjan liilkennesaantérikkomuksesta.
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KAYTTAJAN ON KAYTETTAVA TERVETTA HARKINTAA JA JARKEA ENNAKOIDAKSEEN JA VALTTAAKSEEN TAPATURMAT JA VAARAT, joita SO4:11d / SO4 PROIla liikuttaessa
voi esiintyd. SO4:113 / SO4 PROIlla liikkujan on kaytettdva kevytajoneuvoaan paikallisten liikennesdantéjen mukaisesti, eikd hdan saa olla alkoholin, huumeiden tai
ladkityksen vaikutuksen alaisena.

S04:43 / SO4 PROta kayttaessasi hyvaksyt taman tuotteen kdytosta johtuvat vaistamattomat riskit.

Al3 lataa akkua ilman valvontaa, ja irrota tayteen latautunut akku virtaldhteesta.

A HuOMIO!

2.2 Loukkaantumisvaara
Aina kun litkut SO4:113 / SO4 PROlIla, sinuun kohdistuu hallinnan menettdmisesta, térmayksestd ja kaatumisesta johtuva loukkaantumisvaara. On sinun omalla vastuullasi
opetella ajamaan SO4:113 / SO4 PROIla turvallisesti liikkumisesta johtuvien vaarojen vahentamiseksi.

Taman oppaan tarkoituksena on auttaa sinua oppimaan turvalliset ajotekniikat.
SO4:43 / SO4 PROta ei saa kayttaa, ellei kayttaja ole lukenut kokonaisuudessaan ja ymmartanyt opasta.

Suosittelemme, ettd pidat tata opasta turvallisessa paikassa ja luet sen huolellisesti uudelleen, kun et ole kdyttanyt SO4:43 / SO4 PROta pitkaan aikaan, Nain varmistat
mahdollisimman turvallisen kasittelyn.

A VAROITUS!

2.3 Huomio!

Jokaisen ajoneuvon kuljettamiseen liittyy riskeja. Tama ei ole poikkeus.

Aloita turvallisessa paikassa, jossa ei ole liikennettd, ja pyyda toista henkil6d avustamaan alkuvaiheessa. Aja aluksi hitaasti. Jos noudat huolellisesti kaikkia tdman oppaan
ohjeita ja varoituksia, opit kuljettamaan laitetta itse. Ald kiytd SO4:33 / SO4 PROta, jos tunnet itsesi visyneeksi tai uneliaaksi tai sinulla on sairaus, joka heikentda
ajokykyasi.

Varmista, ettd olet lukenut ja ymmartanyt tdman oppaan etukateen, ja ole liikkuessasi erityisen tarkkaavainen.

1. Kaikkien SO4:n / SO4 PROn kayttdjien on noudatettava kaikkia tieliikennelakeja ja liilkennesaantoja. Tarkista, saatko kayttaa SO4:3a / SO4 PROta julkisessa
tilassa, ennen kuin ajat sinne. Tarkkaile laitteella liikkuessasi erityisesti jalankulkijoita, lapsia, eldimia ja muitakin tienkayttdjia. llmaise itsesi, kun Idhestyt
jalankulkijaa tai pyorailijaa, jos han ei kuule tai nde sinua. Ylita suojatiet jalan.
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10.

11.

12.

13.

14.

Kummankin renkaan on kosketettava alustaa koko ajan. Kierra esteet ja liukkaat alustat (kuten lumi, jaa, 6ljy, hiekka ym.), jotka voivat aiheuttaa tasapainon
menetyksen tai moottorivedon katkeamisen ja sita kautta kaatumisen. SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN on tarkoitettu kaytettdvaksi
sisatiloissa tai sileilla, tasaisilla alustoilla. Jotta moottoriveto ei katkea, sinun on ajettava varovasti seka tunnistettava ja kierrettava liukkaat ja marat alustat,
irtain aines, kaltevat pinnat, raitiotiekiskot, kuopat ja muut (erityisesti yli 1 cm:n korkuiset) esteet. Pyorien on koskettava pitavasti alustaan, muuten et pysy

pystyssa.

Akkingiset ohjausliikkeet, liukkaalla alustalla ajo, korokkeiden, irtonaisen esineen tai aineksen yli ajaminen seka hypyt ja temput, kuten riskialtis kdyttaytyminen
yleisestikin, voivat aiheuttaa moottorivedon katkeamisen ja vaaraa kayttajalle ja laitteelle. Siksi niitad on valtettdva. Ajonopeus on aina sovitettava kulloisiinkin
olosuhteisiin (esim. valaistus, keli, muut liikenteessa olijat ym.).

Varmista, etté sinulla on matalapohjaiset kengat SO4:34 / SO4 PROta kayttaessasi (ei korkokenkia). Jollet ole kokenut kayttaja, pyyda toista henkil6d avuksi.

Lapset eivat saa kdyttaa SO4:43 / SO4 PROta. Vanhempien on ratkaistava harkiten, onko lapsella riittadvat motoriset taidot ja riittavatké hdnen voimansa ja
arviointikykynsa SO4:n / SO4 PROn kayttoon. Alle 14-vuotiaat lapset ja nuoret eivat saa kdyttda SO4:33 / SO4 PROta lakisdateisten vaatimusten vuoksi. Néma
vaatimukset perustuvat Saksan lakiin. Tarkista oman maasi vastaava lainsadadanto ja paikalliset liikennesaannét ja noudata kunkin maan lainsdadadannossa
sdddettya sahkopotkulaudan kuljettajan vahimmaisikaa.

Teknisten tietojen mukaista enimmaispainoa ei saa ylittdd mukaan lukien SO4:n / SO4 PROn kayton aikana mukana kannettavat tavarat (esim. reppu). Suurempi
kuorma voi vahingoittaa SO4:43 / SO4 PROta.

Al3 koskaan sammuta SO4:33 / SO4 PROta kesken ajon.

Al3 peukaloi SO4:33 / SO4 PROta. Muutokset voivat vaikuttaa kdyttdon ja aiheuttaa vakavan loukkaantumisen ja/tai vahingon. Muutokset aiheuttavat takuun
mitatoitymisen.

S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN on tarkoitettu vain yhden henkilon kaytt6on kerrallaan. Sita ei saa kayttaa useampi kuin yksi henkilo
kerrallaan. Al3 kuljeta mukana raskaita tai tilaa vievi esineita.

Sinun on kaytettava taydellista henkildnsuojainvarustusta (kypard, polvisuojukset, selkdsuojus ym.) SO4:113 / SO4 PROIla liikkuessasi.
Pida ohjaustangosta tiukasti kummallakin kadelld aina liikkuessasi.
Pida kumpikin jalka SO4:113 / SO4 PROlIla, kun ajat, paitsi jos kiihdytadt. Odota, etta vauhti on taysin pysahtynyt, ennen kuin laskeudut SO4:Itd / SO4 PROIta.

.Tarkista ennen jokaista ajokertaa, ettd ohjaustangot ovat oikein paikoillaan ja ett3 jarru toimii. Ald aja, elleivdt jarrut toimi oikein, vaan ota yhteyttd SO4- /
SO4 PRO -jdlleenmyyjasi. Etulevyjarrua kadytetddn ohjaustangon oikealla puolella olevalla jarruvivulla. Vasemmasta jarruvivusta vetamalla kdytetdan
takalevyjarrua (katso my®s kohta 4.1). Huomio, jarru voi kuumentua kiytdssa. Ald kosketa sita.

Al3 kayta SO4:44 / SO4 PROta alle -5 °C:n lampétilassa. Akku ja moottori voivat vaurioitua. Pintojen jadtymisen takia tdll6in on myds suurempi liukastumisvaara.
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15. Sateessa ja lumisateessa ajoa ei ole suositella. Valtd myds vesilammikoiden ldpi ajoa, koska vesi voi vahingoittaa moottoria tai sahkopiireja. Huomaa
jarrumatkan piteneminen kosteilla pinnoilla.

16. Suojaa laite aina kosteudella niin kdyton kuin sailytyksenkin aikana (katso kohta 5 ”Huolto, korjaus ja takuu”).

17. Tarkista laitteen akun varaustila ennen jokaista ajomatkaa. Al3 kayta SO4:33 / SO4 PROta, kun akun varaustila on heikko. Jos sinun on sammutettava SO4 2nd
GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN akun heikon varauksen takia, ald kayta sita pitkaan tavallisena potkulautana, koska tama voi vahingoittaa
moottoria pitkalld aikavalilla.

18. Al3 kayta SO4:33 / SO4 PROta huumeiden, alkoholin, vahvan Id3kityksen tai muiden tarkkaavaisuuteen vaikuttavien aineiden vaikutuksen alaisena.
19. Taittomekanismissa on useita reikia, joiden kautta voi pujottaa sopivan lukon SO4:n / SO4 PROn lukitsemiseksi.
20. Hio kaikki kaytosta aiheutuneet terdvat reunat.

21. Muovipakkaukset on pidettava loitolla lapsista, jotta lapset eivat tukehdu ulkoisten hengitysteiden tukkeutumisen takia.

2.4 ALA!

P P Noudata aina kaikkia liikennesaantoja!
— 7S

B @

e o J) =
Al3 ajaa yli 20 km/h edes alam&essi! T/ (20) %
jaay //i »< \\Q) \g&%
@Q@E —

Vilta vesilammikoita!
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Korkealta hyppaaminen tai laskeutuminen on ehdottomasti kielletty!

ol
B — -

Al3 aja esteité pain.

Al3 lataa potkulautaa ilman valvontaa!
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3 Kiyttévalmistelut

3.1 SO4:n / SO4 PROnN kaavio

Ohjaustanko
Etuvalo
Soittokello
Etutanko
Moottori
Jalkalauta
Etulevyjarru (oikeanpuoleinen jarruvipu)
Takalevyjarru (vasemmanpuoleinen jarruvipu)
Takavalo

. Rekisterikilven pidike

. Taittomekanismi

. Naytto

. Kaasuvipu

. Kayttd

WoONIULEWNR

I
2 WNRO
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3.2 Asennus
Kokoa SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN

1. Oikaise etutanko kuten kuvassa. Paina taittovipua voimakkaasti, kuten kuvassa, jotta etutanko lukittuu.
Tarkista rengaspaine. Rengaspaineen on oltava 2,5 bar.

// 2. Tyonna esille tullut kaapeli etutankoon. Tyénna tdaman jalkeen ohjaustanko niin ikddn etutankoon. Pulttaa ohjaustanko
etutankoon tyokalun ja ruuvien avulla.

5T
by CEGTY
e

oty
it

3.  Testaa kokoonpanon jilkeen, onnistuuko SO4:n / SO4 PROn virran kytkeminen paalle.

SO4:n / SO4 PROnN taittaminen/siilyttiminen

Varmista ennen SO4:n / SO4 PROn taittamista, ettd potkulaudan virta on katkaistu. Paina solkea kuten kuvassa ja tyonna vipua alaspain. Taita etutanko alas
takalokasuojaan kiinni ja lukitse salvan koukku lokasuojaan.

150
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Levyjarrun sdatoohjeet

Jos jarrut ovat liian jaykat, |10ysaa painelevyn ruuvia 5 mm:n koloavaimella kiertamalla vastapaivaan. Jarrut 16ystyvat lyhentamalla jarrukaapelia, kirista ruuvi sen jalkeen
uudelleen. Jos jarrut ovat liian I0ysat, |0ysaa ruuvia ja pidenna jarrukaapelia vetamalla. Kirista ruuvi taman jalkeen.

Renkaiden tayttaminen ilmalla
Mikali renkaiden ilmanpaine alenee, ne on taytettdva suositeltuun rengaspaineeseen.
3.3 FlowMiles Lahjakortti

Kiitokseksi siita, ettd olet tehnyt ostoksia SoFlow'ssa, tarjoamme sinulle FlowMiles-lahjakortin. FlowMiles-kilometreja voi lunastaa monenlaisiin tuotteisiin SoFlow-
verkkokaupassamme. Varmista, ettd aktivoit skootterin ensin lunastaaksesi lahjakortin.

/N VAROITUS!

3.4 Akku ja laturi
Akun toimintamatka voi vaihdella teknisista tiedoista lampotilasta, ajoalustan kunnosta, makisyydesta ja kuljettajan painosta riippuen.

Akun lataaminen

Varmista, ettd latausliitin ja laturi ovat kuivia ja ettd SO4:n / SO4 PROn virta on katkaistu. Kytke laturin kaapeli potkulaudan latausliittimeen ja tyénna laturin pistoke
pistorasiaan. Laturissa olevan latausvalon pitdisi palaa punaisena. Kun latausvalon vari muuttuu punaisesta vihredksi, akku on tayteen ladattu. Irrota laturi virtaldhteesta
ja potkulaudasta.

Sihkdpotkulautaa saa ladata vain alkuperiiselld laturilla. Varmista, etta sahkéverkon syéttdjannite on oikea. Alé kayta laturia, jos laturi tai sihkdjohto on vahingoittunut.
Ota yhteyttd huolto-osastolle. Akun kayttoika sdilyy optimaalisena, kun lataat ja sdilytdt sdhkopotkulautaa kuivassa ja puhtaassa ympaéristéssd, mieluiten
huoneenlammaossa. Potkulaudan latausaika on noin 4-5 tuntia. Akun kayttoika lyhenee, jos laturi on jatkuvasti kiinni potkulaudassa ja virtalahteessa.

Akun kasittely

Al3 peit3 potkulautaa tai laturia latauksen aikana. Litiumakkujen jaatymispisteet vaihtelevat akun lataustason mukaan. Jos yksittdinen akkukenno jaityy, se tuhoutuu
peruuttamattomasti ja koko akku on vaihdettava. Tavanomaisten akkujen tapaan litiumakun kapasiteetti pienenee jopa 40 %:lla noin 0 °C:sta alkaen.

Akun oikea kasittely
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Al3 irrota akkua koskaan potkulaudasta. Lataa akkua vahintddn 1 tunnin ajan kuukauden vilein (silloinkin, kun sit3 ei kdytetd). Ald kuumenna akkua tai altista sit3
avotulelle. Al havitd akkukennoja kotitalousjitteen seassa. Al anna akun liittimien kostua tai kastua. Akun ihanteellinen kiyttélampétila on 10-30 °C. Sen yla- ja
alapuolella akun antoteho heikkenee, mika lyhentaa ajomatkaa ja tehoa.

Akun kayttoika ja suorituskyky riippuvat sen idstd, hoidosta ja kayttotiheydesta. Muihin akkumalleihin verrattuna litium-ioniakkujen itsepurkautuminen ja muisti-ilmion
esiintyminen on erittdin vahaista, mutta ne on ladattava saanndllisesti. Vaikket kayttaisikaan potkulautaasi, akkua on ladattava ainakin 1 tunnin ajan kuukauden valein,
muutoin sen kapasiteetti havida. Saanndllinen lataaminen estdad akkua purkautumasta kokonaan. Huomaa, ettd liian tyhjdksi purkautunut akku vahingoittuu
peruuttamattomasti, ja sen vaihtaminen maksaa. Tdman vuoksi akkua ei saa ikina kuluttaa aivan tyhjaksi kdyton aikana.

3.5 Huolto
Al3 lataa SO4:44 / SO4 PROta, kun akku on jo tdyteen ladattu. Tima voi heikentd4 akun kapasiteettia pitkalla aikavalill3.

Tarkista ennen jokaista ajokertaa kaikki laitteen ruuvit, erityisesti ohjaus- ja etutangon, lokasuojan seka etu- ja takapyoran ruuvit. Kiristd kaikki ruuvit tiukkaan, jotta
SO4:n / SO4 PRON kayttd on varmasti turvallista.

Tarkista ennen jokaista kayttokertaa, etteivat pyorat ole vahingoittuneet.
Tarkista jarrujen oikea sdato sadannollisesti. Voit sdataa jarruvoimaa saatamalla jarrukaapelia. Jos olet epdvarma, ota yhteyttd omaan jalleenmyyjaasi.
Puhdista SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN kauttaaltaan kuivalla pyyhkeellad kdyton jalkeen. Etu- ja takakuulalaakerit on voideltava aika ajoin.

Tahan voi kdyttaa tavallista polkupyérasljya. Oljya kohta, jossa akseli menee pydrén sisddn. Niin kiyttdaika pitenee.

3.6 IPX5

S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN on roiskeveden pitdva IPX5:n mukaisesti. Se ei kuitenkaan ole vesitiivis. Voit kayttda SO4:53 / SO4 PROta
taman vuoksi hiljaisessa sateessa ja ajaa maassa olevien vesilammikoiden lapi. Et saa upottaa SO4:43 / SO4 PROta veteen tai altistaa sitd rankalle sateelle, muussa
tapauksessa elektroniikka voi vaurioitua. Lisdtietoja IPX5-suojauksen laajuudesta I6ydat Internetista.

IPX5-luokituksen maaritelma

IP Ensimmainen numero kuvaa suojausta kiintoaineiden hiukkasilta IP Toinen numero kuvaa suojausta nesteilta
X Ei maaritetty 5 Suojaus roiskevedelta
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4 Ajo-ohjeet

4.1 Kaytto

Kytke SO4:34n / SO4 PROhon ensin virta painamalla ja pitamalla virtapainiketta pohjassa muutaman sekunnin ajan. Voit katkaista virran SO4:sta / SO4 PROsta painamalla
ja pitamalla samaa painiketta pohjassa muutaman sekunnin ajan. Jos painat valopainiketta vain muutaman sekunnin ajan, oletusarvoisesti paalla oleva etuvalo sammuu.
Painamalla painiketta uudelleen valo syttyy uudelleen.

Varmista ennen liikkeelle 13ht64&, ettd ohjaustangot napsahtavat paikoilleen.

SO4:1la / SO4 PROlla lahdetadan liikkeelle ja kiihdytetaan tyontamalla yhdella jalalla vauhtia ja nostamalla jalka yl6s (kuten tavallisellakin potkulaudalla). Sen jalkeen voit
kiihdyttaa painamalla ohjaustangon oikealla puolella olevaa kaasuvipua alaspain.

Etulevyjarrua kdytetddn ohjaustangon oikealla puolella olevalla jarruvivulla. Vasemmasta jarruvivusta vetamalla kdytetdan takalevyjarrua. Siirrd kehosi painoa hieman
taaksepdin tasapainottamaan jarrun hidastusvaikutusta. N&in jarrutus tapahtuu turvallisesti ja hallitusti. Kayta jarrua aina varoen. SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO
/ SO4 PRO 2nd GEN pysahtyy kokonaan vetamalla kummastakin jarruvivusta.

4.2 Niyttd
Ohjaustangon ndyt6ssad nakyvat seuraavat tiedot:

. Valon tila

. Akun tila

. Reaaliaikainen nopeus

*  Matka mile/h
. Virhekoodit km/h

. Bluetooth-tila

4.3 Suuntavalojen kiyttd

Suuntavalojen hallintalaite sijaitsee ohjaustangon vasemmanpuoleisessa osassa virtapainikkeen yldpuolella. Suuntavalot sijaitsevat ohjaustangon vastakkaisissa pdissa.
Ne toimivat lisdosoituksena kulkusuunnan muutoksesta ja ndkyvat erityisen hyvin hdmarassa. Aja aina ennakoiden ja noudata ehdottomasti paikallisia liikennesdantoja.
Muista, ettd suuntavalot ovat uusi, markkinoilla vield tuntematon ominaisuus. Kayta suuntavaloa hyvissa ajoin ennen kdaantymista. Suuntavaloja kdytetdan painamalla
kerran lyhyesti painiketta, jossa on nuoli vasemmalle, kun kadannyt vasemmalle, tai nuoli oikealle, kun kaannyt oikealle. Toiminto kytketaan pois paalta painamalla samaa
painiketta uudelleen. Pida kummatkin katesi aina ohjaustangolla ja nojaa hiukan vastakkaiseen suuntaan, jotta suuntavalo ndkyy paremmin takana tuleville ajoneuvaoille.
Potkulaudassa ei ole hatavilkkutoimintoa.
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4.4 Virheet
SO4:n / SO4 PRON ohjauselektroniikka valvoo jatkuvasti kaikkien tarkeiden osien oikeaa toimintaa. Jos SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
havaitsee toimintahairion, se ndkyy vastaavasti ndytossa. Voit katsoa virhekoodin painamalla lyhyesti kdynnistyspainiketta ja miinuspainiketta yhta aikaa.

. E1l: Tiedonsiirtovirhe

o E2: Jarrun virhe

o E3: Kaasun virhe

. E4: Hall-anturin virhe

. E5: Ohjaimen virhe
Keskeyta SO4:n / SO4 PROn kaytto valittomasti, jos ndytossa nakyy jokin ndistd virheviesteistd. Katkaise laitteesta virta ja kytke virta takaisin. Tarkista, ettei
ohjaustankojen ja etutangon vilisessa pistokekytkenndssa ole likaa, joka heikentda kosketusta. Varmista, etta akku on tayteen ladattu. Jollei virheviesti edelleenkdan
havia, ota yhteyttd SoFlow-huoltoon osoitteessa info@soflow.com.

4.5 APP-sovellusta koskevat ohjeet
SoFlow-sovelluksen avulla saat parhaan hyddyn SoFlow-potkulaudastasi.

Ominaisuudet:

. oit lukita ja avata henkilékohtainen potkulautasi lukituksesta sdahkoisesti. Liiku turvallisesti.
. Seuraa potkulautasi tilaa kojetaulusta — naet kaikki tarkeat tiedot yhdella vilkaisulla.
. Seuraa ajoasi — tallenna reittisi ja kerda FlowMiles-pisteitd ajomatkasi mukaan.
. Vaihda suorituskykytilaa mieltymystesi mukaan — ECO, STANDARD tai SPORT.
. Kayta FlowMiles-pisteitdsi Rewards Shop -palkkiokaupassa.
. Viikoittaisia kilpailuja
. Aja itsesi maailman johtavien lautailijoiden tulostaululle
. Opastusta, videoita ja tarkeita potkulautaasi liittyviad asiakirjoja

@ @ . Rekisteroidy tanaan — FlowMiles-pisteitd ei myonneta takautuvasti.
.“iz % o Tarkeda SoFlow APP -sovelluksen kaytosta:
Irrota turvallisuussyistd tdssa (jalkalaudan alapuolella) nakyva, App-tarkistuskoodin sisdltava viivakooditarra ja sailyta sitd

S< > F LUW turvallisessa paikassa (mutta varmista, etta olet maarittanyt sovelluksen asetukset ennen tarran irrotusta).

.;3 ° , 3!':3 z; i 3 Skannaa QR-koodisi ja aloita sovelluksen kdyttd. Pidd hauskaa!
. o0 o

PO

038%0032%00 ve
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Huomaa: Kun lukitset potkulaudan, se jaa valmiustilaan ja kuluttaa edelleen virtaa. Voit katkaista potkulaudasta virran virrankulutuksen vahentamiseksi. Talléin moottori
ei ole enda lukossa, ennen kuin potkulautaan kytketdan taas virta. Kun kytket virran takaisin, lukko on kadytossa, kunnes poistat sen.

Kun kaytdt SoFlow App muodostaa yhteyden skootteriin, on suositeltavaa pitda internetyhteys puhelimeen. Jos puhelin menettda internetyhteyden, pidd SoFlow-
sovellus auki taustalla. N&in voit jatkaa kaikkien sovelluksen toimintojen kaytt6d, mukaan lukien NFC. Jos suljet sovelluksen kokonaan ilman internetyhteytta, voit
muodostaa yhteyden skootteriin uudelleen vasta, kun internetyhteys on jalleen kdytettavissa.

4.6 NFC
Voit kayttaa NFC lukita ja avata skootterin.

NFC:n sijainti nakyy kuvassa.
Kosketa NFC-aluetta puhelimella

NFC

Android: Avaa SoFlow App, liitd skootteri ja lukitse tai avaa se koskettamalla NFC: ta.

mile/h
km/h

i0S:ssd, lukuun ottamatta Androidina toimimista, sinun on myds napsautettava alla olevaa ilmoitusta lukitaksesi tai avataksesi skootterin.

COCKPIT

5 Huolto, korjaukset ja takuu

5.1 Sailytys

Sailyta SO4:44 / SO4 PROta kuivassa tilassa. Jos siti ei kdytetd, lataa akku kerran kuussa akun kayttdidn yllapitadmiseksi ja vahinkojen vilttamiseksi. Ald ikina sailyta
laitetta suorassa auringonvalossa (esim. auton tavaratilassa). SO4:n / SO4 PROn ja sen akun lampétila voi ylittda 50 °C, mika voi aiheuttaa korjauskelvottomia vaurioita.
Akun varauskyky laskee pakkasessa, mika lyhentda myo6s toimintamatkaa. Akku voi vahingoittua alle -20 °C:n [ampétilassa.
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5.2 Puhdistus

SO4:n / SO4 PROnN ruostumisen ehkdisemiseksi se on puhdistettava ja kuivattava joka kayttokerran jalkeen. Kdyta puhdistukseen kevyesti kostutettua sientd ja kuivaa
laite tdman jalkeen pyyhkeelld. Ald kidytd paljoa vettd, koska laitteen sdhkdosat voivat vahingoittua vedestid. Al mydskidan kidytd puhdistukseen sydvyttivia
puhdistusaineita, kuten alkoholia tai bensiinia. Ald kdytd SO4:n / SO4 PROn puhdistukseen painepesuria.

5.3 Korjaukset

SO4:n / SO4 PROnN korjauksessa saa kayttda ainoastaan valtuutetulta toimittajalta tai liikkkeestd hankittuja alkuperaisia varaosia ja valtuutettua asentajaa. Jos SO4 2nd
GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN avataan, puretaan osiin tai sitd muutetaan kdyttden valtuuttamattomia tai muita kuin alkuperiisid varaosia
valtuuttamattoman henkilon toimesta, takuu mitatoityy.

5.4 Takuutiedot
Sailyta ostotosite (esim. kuitti) rajoitetun takuun kadyttoa varten.

Rajoitettu takuu:

e 2 vuoden takuu laitteelle akkua, moottoria (1 vuosi) ja muita kulutusosia lukuun ottamatta.
e 6 kuukauden takuu akulle.
Takuu ei ole voimassa seuraavissa olosuhteissa:

e  Valtuuttamaton henkild on avannut laitteen tai muuttanut sita

e  Kuitti ei vastaa laitetta

e Laitteen epdasianmukainen kisittely/kaytto/huolto/silytys

e Yhden tai useamman tdman oppaan kohdan noudattamatta jattdminen
Takuu ei kata seuraavia vahinkoja:

e  Epdasianmukaisesta kasittelysta tai kdytosta johtuva laitevahinko
e  Muutoksesta tai valtuuttamattomasta korjauksesta johtuva laitevahinko
e  Epdasianmukaisesti sailytyksesta johtuva laitevahinko
e Onnettomuudesta aiheutunut laitevahinko
e  Laitteen pinnan vauriot
e Veden tai lumen aiheuttama vahinko tai toimintahairio
Katso yksityiskohtainen katsaus kaikkiin www.soflow.com takuuehtoihin.
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5.5 Hivittdminen
Olet edistanyt merkittavasti ymparistonsuojelua pelkdstdan kayttamalla ymparistoystavallista SO4:33 / SO4 PROta. Valta sen vuoksi ympariston tarpeeton saastuminen
my0s tuotetta havittdessasi. Havitad sahkoiset osat (eli akku ja akkulaturi) viemalld ne sahko- ja elektroniikkaromun keraykseen. Niita ei saa havittaa talousjatteen seassa.

Varmista niin ikdan, etta lajittelet muut osat huolellisesti niiden materiaalin mukaisesti ja havitat ne paikallisten jatemaaraysten mukaisesti.

5.6 Tekniset tiedot

Mallinimi

S04 PRO 2nd Gen

SO4 PRO

Mitat (taitettuna)

110x 51 x51 cm

109 x50 x 50 cm

Mitat (aukitaitettuna)

110x51x 120 cm

109 x50 x 120 cm

Laatikon koko

115cm x 21.5x56.5cm

115cmx 21.5x56.5cm

Paino 17 kg 16,8 kg
Kantavuus 150 kg 150 kg
Suurin teknisesti sallittu massa (kg) 166.5 kg 166,8 kg

Rungon materiaali

Alumiiniseos

Alumiiniseos

Pyo6rien lapimitta

10 tuumaa (25,4 cm)

10 tuumaa (25,4 cm)

Maks. toimintamatka 40 km* 7,8 = Enintddn 30 km* / 10,5 = Enintdan 40 km*
Kaltevuus 15°- 18°(27%-32%) <15-18° (< 27-32%)
Kaytto Sahkotoiminen Sahkotoiminen

Kaantymissignaali

Kylla, ohjaustangon paissa.

Kylla, ohjaustangon paissa.

Huippunopeus

DE < 20 km/h, WO < 25km/h

DE < 20 km/h, WO < 25km/h

Jarrut Disc brake (front and rear wheel) Levyjarru (etu- ja takapyora)

Akku Lithium ion battery Litiumioniakku

Jannite 48V 48V

Kapasiteetti 10.5 Ah, 504WH 7m8 Ah, 374,4 WH / 10,5 Ah, 504 WH
Moottorin enimmaisteho 500 W 500 W

Latausaika 10.4 Ah=ca.5-6 h 7,8Ah=n. 3,5h/10,5Ah=n.5h
Latauskertojen maara Ca. 500 Ca. 500
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Mallinimi

SO4 3rd GEN

Mitat (taitettuna)

109.1x47.5x50 cm

Mitat (aukitaitettuna)

109.1x47.5x114.5cm

Laatikon koko

115 x21.5x56.5cm

Paino 16.5 kg
Kantavuus 150 kg
Suurin teknisesti sallittu massa (kg) 166.5 kg

Rungon materiaali

Aluminium alloy

Pyorien lapimitta

8.5inch (20.32 cm)

Maks. toimintamatka

25 km*

Kaltevuus

11.3° (20%)

Kayttd

Electric

Kaantymissignaali

Kylla, ohjaustangon paissa.

Huippunopeus

DE < 20 km/h, WO < 25km/h

Jarrut Disc brake (front and rear wheel)
Akku Lithium ion battery

Jannite 36V

Kapasiteetti 7.8 Ah, 280.8 WH

Moottorin enimmaisteho 450 W

Latausaika 7.8 Ah=ca.3.5h

Latauskertojen maara Ca. 500

* Kuljettajan kuorman, alustan, kaltevuuden, [ampétilan jne. mukaan.
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1 Inleiding

1.1 Voorgesteld gebruik
Gefeliciteerd met uw aankoop van de nieuwe e-scooter SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GENDeze stijlvolle en compacte transporter viert
persoonlijke en intuitieve mobiliteit. De SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN Het is zowel draagbaar als stijlvol. Ervaar geavanceerde technologie

terwijl u moeiteloos langs uw weg naar uw bestemming glijdt.

Deze handleiding helpt u bij de installatie en het gebruik van de SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Het is belangrijk dat u zich houdt aan alle
veiligheidswaarschuwingen en waarschuwingen die in deze handleiding verschijnen en dat u goed oordeel gebruikt wanneer u rijdt.

1.2 Omvang van de levering
De verpakking bevat:

e 1 nieuw SO4 2nd Gen /SO4 3rd/ SO4 PRO 2nd Gen

e 4-schroeven

e 1lader

e 1 handleiding

e 1x3 mmlInbussleutel

e 1xFlow Miles Gift Card

e  Gegevensbestemming voor de Duitse weggoedkeuring

Mocht een van deze dingen ontbreken, neem dan onmiddellijk contact op met uw officiéle dealer.

1.3 Verklaring van overeenstemming

For the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, De volgende normen en richtsnoeren gelden binnen de EU:
It is explicitly explained that the product complies with all of the following EU guidelines:

2006/42/EG MD DIRECTIVE 2006/42/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 17 May 2006 on machinery, and
amending Directive 95/16/EC (recast). Norm EN 14619.

Under consideration of the following accompanying guidelines:

2011/65/EU ROHS DIRECTIVE 2011/65/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 8 June 2011 on the restriction of the
use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (recast). IEC 62321-3-1:2013.
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2014/53/EU DIRECTIVE 2014/53/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 16 April 2014 on the harmonisation of
the laws of the Member States relating to the making available on the market of radio equipment and repealing Directive
RED 1999/5/EC

2014/30/EU DIRECTIVE 2014/30/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 26 February 2014 on the harmonisation
of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility (recast). Regulation No 10 of the Economic
EMC Commission for Europe of the United Nations (UN/ECE) — Uniform provisions concerning the approval of vehicles with

regard to electromagnetic Compatibility. ECE R10, Rev. 5.

2014/35/EU DIRECTIVE 2014/35/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 26 February 2014 on the harmonisation
of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical equipment designed for use

LVD within certain voltage limits (recast). EN 60335-1.

The following harmonized standards according to article 7 (2) were applied:

EN ISO 12100:2010 Safety of machinery - General principles for design - Risk assessment and risk reduction (1SO 12100:2010)

Op het product vindt u het volgende label:

Product: SOFLOW S04 3rd« Product: SOFLOW SO4 Pro 2™ Gen« Product: SOFLOW SO4 Pro 2™ Gen«
C Rated power: 0.45kW, Weight: 16.5 kg, Production year: 2022 Rated power: 0.5kW, Weight: 17 kg, Production year: 2022 Rated power: 0.5kW, Weight: 17 kg, Production year: 2022
Input voltage: 36V«

Input voltage: 48V« Input voltage: 48V«
Import by:
c € SoFlow B.V.«

Import by: Import by:
Joop Geesinkweg 901«

SoFlow B.V.« SoFlow B.V.

Joop Geesinkweg 901¢ Joop Geesinkweg 901¢
1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlandss
www.soflow.coms¢

®

1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlands: 1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlands:

|}
www.soflow.coms P www.soflow.coms

o

L..;ga
“Pf'\
N M

2 Veiligheid

2.1 Waarschuwing
Wanneer u met de SO4 2ND GEN rijdt, riskeert u ernstig letsel of overlijden door botsingen, vallen of verlies van controle. Om veilig te rijden, moet u alle instructies en
waarschuwingen in deze handleiding lezen en volgen.
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Deze handleiding bevat basisinstructies voor de SO4 2ND GEN/SO4 PRO/SO4 PRO 2ND GEN/SO4 PRO/SO4 PRO 2ND GEN. Deze handleiding bevat niet alle situaties
waarin letsel of overlijden kunnen optreden.

De verkoper of het bedrijf SoFlow is niet aansprakelijk voor schade, verlies van eigendommen, letsel en juridische geschillen, die zich hebben voorgedaan als gevolg van
het negeren van enige informatie in deze handleiding of als gevolg van het negeren van enige verkeerswetgeving door de gebruiker.

BEPERSONEN MOETEN GOEDE BEPALINGEN EN GEMEENSCHAPPELIJK ZIJN GEBRUIKT OM GEVAAREN EN GEVAAREN DIE zij kunnen tegenkomen bij het besturen van de
SO4 2ND GEN.SO4 3RD GEN/SO4 PRO 2ND GEN.De SO4 2ND GEN/SO4 PRO 2ND GEN operator moet het voertuig gebruiken volgens de lokale verkeerswetgeving en
mag niet rijden onder invloed van alcohol-, drugs- of medicatiebehandeling.

Door het gebruik van de SO4 2ND GEN/SO4 PRO/SO4 PRO 2ND GEN accepteert u de inherente risico's van het gebruik van dit product.

Laad de batterij niet op wanneer deze onbeheerd is en koppel de batterij los van de stroombron wanneer deze volledig is opgeladen.

/A VOORZICHTIG!

2.2 Risico op letsel

Wanneer u met de SO4 2ND GEN/SO4 PRO/SO4 PRO/SO4 PRO 2ND GEN rijdt, riskeert u letsel door verlies van controle, botsingen en vallen. Het is uw
verantwoordelijkheid om te leren hoe u de SO4 2ND GEN/SO4 PRO/SO4 PRO 2ND GEN/SO4 PRO/SO4 PRO 2ND GEN veilig kunt besturen om de risico's van autorijden
te verminderen.

Deze handleiding is ontworpen om u te helpen veilige rijtechnieken te leren.
De SO4 2ND GEN.SO4 3RD GEN/SO4 PRO en SO4 PRO 2ND GEN mag niet worden gebruikt tenzij de operator de volledige handleiding heeft gelezen en begrepen.
Wij raden u aan deze handleiding op een veilige plaats te bewaren en na een lange periode van niet-gebruik opnieuw zorgvuldig te lezen om een zo veilig mogelijke

behandeling van de SO4 2ND GEN.SO4 3RD GEN/SO4 PRO.S04 PRO 2ND GEN te garanderen

A\ WAARSCHUWING!

2.3 Attentie!
Er zijn risico's aan het besturen van elk voertuig. Deze is geen uitzondering.

Start op een veilige locatie zonder verkeer en laat iemand je helpen met je eerste stappen en begin langzaam. Als u alle instructies en waarschuwingen in deze handleiding
zorgvuldig opvolgt, moet u uzelf leren rijden. Vermijd het gebruik van SO4 2ND GEN
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Zorg ervoor dat deze handleiding van tevoren wordt gelezen en begrepen en let extra op tijdens het rijden.

1.

10.

11.

12.

Alle gebruikers van de SO4 2ND GEN en SO4 3RD GEN/SO4 PRO en SO4 PRO 2ND GEN moeten alle verkeerswet- en regelgeving volgen. Controleer of u de
SO4 2ND GEN/SO4 PRO/SO4 PRO 2ND GEN op openbaar terrein kunt gebruiken voordat u er naartoe rijdt. Houd vooral voetgangers, kinderen, dieren en
andere weggebruikers bij wanneer u met dit apparaat rijdt. Wijs op uw aanwezigheid bij het naderen van een voetganger of fietser als u niet gezien of gehoord
wordt. Kruisbeschermde kruisingen te voet.

Beide banden moeten te allen tijde in contact zijn met de grond. Vermijd obstakels en gladde oppervlakken (zoals sneeuw, ijs, olie, zand enz.), die kunnen
leiden tot verlies van evenwicht of tractie en een val veroorzaken. De SO4 2ND GEN.SO4 3RD GEN/SO4 PRO en SO4 PRO 2ND GEN is bedoeld voor binnenshuis
of gebruik op gladde, vlakke oppervilakken. Om verlies van tractie te voorkomen, moet u altijd voorzichtig zijn tijdens het rijden en moet u gladde en natte
oppervlakken, losse materialen, hellingen, trambanen, kuilen en andere obstakels (vooral hoger dan 1 cm) identificeren en vermijden. De wielen moeten de
grond kunnen vasthouden zodat u rechtop kunt blijven.

Abrupte manoeuvres en rijden over gladde oppervlakken, stoten en losse voorwerpen en materialen, evenals het uitvoeren van sprongen en stunts en risicovol
gedrag in het algemeen, kunnen ertoe leiden dat het tractie verliest en een risico vormt voor de bestuurder en het apparaat en daarom moet worden
vermeden. De rijsnelheid moet altijd worden aangepast aan bepaalde omstandigheden (bv. licht, weer, andere verkeersdeelnemers, enz.).

Zorg ervoor dat u platte schoenen draagt (geen hoge hakken) wanneer u de SO4 2ND GEN gebruikt. Vraag iemand om hulp als u geen ervaren gebruiker bent.

De SO4 2ND GEN met SO4 3RD GEN/SO4 PRO met SO4 PRO 2ND GEN mag niet door kleine kinderen worden gebruikt. Het is aan de ouder om te bepalen of
uw kind over de nodige motorische vaardigheden of kracht en oordeelsvermogen beschikt om de SO4 2ND GEN.SO4 PRO Deze wettelijke vereisten zijn in
overeenstemming met het Duitse recht. Controleer de relevante lokale en nationale wetten van uw land en houd u aan de minimumleeftijd voor het rijden
van een elektrische scooter, die wordt gereguleerd door de wet in elk land.

Voor het gebruik van SO4 2ND GEN.SO4 2ND GEN.SO4 3RD GEN/SO4 PRO.S04 PRO 2ND GEN.
Schakel de SO4 2ND GEN/SO4 PRO/SO4 PRO 2ND GEN nooit uit tijdens het rijden.

Wijzig de SO4 2ND GEN/SO4 PRO/SO4 PRO 2ND GEN niet. Wijzigingen kunnen de werking verstoren en kunnen leiden tot ernstig letsel en/of schade.
Wijzigingen vervallen de garantie.

De SO4 2ND GEN naar SO4 3RD GEN/SO4 PRO naar SO4 PRO 2ND GEN is ontworpen voor het gebruik van slechts één persoon tegelijk. Het mag nooit door
meer dan één persoon tegelijk worden gebruikt. Neem geen zware of ruime voorwerpen mee tijdens het rijden.

Bij het rijden met de SO4 2ND GEN.SO4 3RD GEN/SO4 PRO in SO4 PRO 2ND GEN.
Houd het stuur stevig vast met beide handen op elk moment tijdens het rijden.

Houd tijdens het rijden altijd beide voeten op de SO4 2ND GEN. Wacht tot u volledig stilstaat voordat u uit de SO4 2ND GEN stapt..
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Controleer voor elke rit of het stuur correct is ingeschakeld en of de remfunctie werkt. Rijd nooit als de remmen niet goed werken, maar neem contact op met
uw SO4 2ND GEN/SO4 PRO 2ND GEN dealer. U kunt de schijfrem vooraan bedienen met behulp van de remhendel aan de rechterkant van het stuur. Door aan
de linkerremhendel te trekken bedient u de schijfrem achteraan (zie ook 4.1). Let op, de rem kan heet worden bij gebruik. Raak het alsjeblieft niet aan.

Gebruik de SO4 2ND GEN/SO4 PRO/SO4 PRO 2ND GEN niet bij temperaturen onder de -5°C. Dit kan een negatief effect hebben op de batterij en de motor. Er
is ook een verhoogd risico op uitglijden bij deze temperaturen als gevolg van ijsvorming.

Rijden in regenachtig en besneeuwd weer wordt niet aanbevolen. Je moet ook vermijden door plassen water te rijden omdat het water de motor of de
elektriciteit kan beschadigen. Let op de verlengde remweg op nat wegdek.

Houd het apparaat altijd uit de buurt van vocht, zowel tijdens gebruik als opslag (zie sectie 5 "Onderhoud, reparaties en garantie").

Controleer voor elke reis het batterijniveau van het apparaat. Gebruik de SO4 2ND GEN.SO4 3RD GEN/SO4 PRO of SO4 PRO 2ND GEN nooit wanneer het
batterijniveau laag is. Als u de SO4 2ND GEN/SO4 PRO of SO4 PRO moet uitschakelen vanwege een laag batterijvermogen, gebruik hem dan niet voor lange
periodes zoals een conventionele scooter omdat dit de motor op de lange termijn kan beschadigen.

Gebruik nooit SO4 2ND GEN met SO4 3RD GEN/SO4 PRO met SO4 PRO 2ND GEN onder invloed van drugs, alcohol, sterke medicatie of andere stoffen die uw
aandachtsniveau kunnen beinvioeden.

Het vouwmechanisme heeft verschillende gaten waardoor u een passend slot kunt trekken om uw SO4 2ND GEN te vergrendelen.
Verwijder alle scherpe randen als gevolg van gebruik.

Plastic verpakkingen moeten uit de buurt van kinderen worden gehouden om verstikking door externe luchtwegsluiting te voorkomen.

2.4 NIET!

©AO)

Volg altijd alle verkeersregels!
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Rijd nooit sneller dan 20 km/u, ook niet bij afdaling!

Vermijd plassen op de weg!

Springen of afdalen van hogere niveaus is ten strengste verboden! %
o~

Rijd nooit in obstakels.

Laad de scooter nooit onbeheerd op! §
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3 Aan desslag

3.1 Diagram S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN

. Stuurbalk
. Voorlicht

Klok

. Voorbalk

Motor

. Voetplank
. Voorschijfrem (rechter remhendel)

. Schijfrem achteraan (linkerremhendel)
. Achterlicht

10. Houder van kentekenplaten
11. Vouwmechanisme

12. Weergave

13. Gashendel

14. Blinker

O oONDUA~AWNER

10
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3.2 Montage
Stel uw SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN

1. recht de voorste stang zoals weergegeven in de afbeelding. Duw de vouwhendel stevig zoals
weergegeven in de afbeelding om de voorste stang te vergrendelen. Controleer de bandenspanning. De
bandenspanning moet 2,5bar zijn.

2. Steek de blootgestelde kabel in de voorste balk. Steek vervolgens de handgreep ook in de voorste balk. Gebruik het
gereedschap en de schroeven om het stuur aan de voorste stang vast te schroeven. e
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3. Test na montage of de SO4 2nd GEN met SO4 3rd GEN/SO4 PRO met SO4 PRO 2nd GEN kan worden ingeschakeld.

Vouwen en opbergen of the SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN

Voordat u de SO4 2nd GEN/SO4 PRO/SO4 PRO 2nd GEN vouwt, moet u ervoor zorgen dat de scooter is uitgeschakeld. Druk op de gesp zoals weergegeven in de afbeelding
en trek de hendel naar beneden. Vouw de voorste stang naar beneden naar het achterspatbord en vergrendel de haak op de gesp van het spatbord.
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Instructies voor het instellen van de dics rem

Als de remmen te strak zijn, gebruik dan een 5mm inbussleutel om de schroef van de drukplaat los te draaien door tegen de klok in te draaien. Maak de remdraad korter
om de remmen los te maken en draai de schroef weer aan. Als de remmen te los zijn, maak de schroef los en trek aan de remdraad om de draad uit te breiden, draai de
schroef vervolgens opnieuw aan.

Oppompen van de bands
In het geval dat de banden druk verliezen, moet u ze opblazen tot de aanbevolen druk.
3.3 FlowMiles Gift Card

Als speciale bedankje voor je aankoop bij SoFlow bieden we je een cadeaubon aan met FlowMiles. De FlowMiles kunnen worden ingewisseld voor een breed scala aan
producten in onze SoFlow online shop. Zorg ervoor dat u de scooter eerst activeert om de cadeaubon in te wisselen.

/N WAARSCHUWING!

3.4 Batterij en lader
Het bereik van de batterij kan verschillen van de specificaties afhankelijk van de temperatuur, de conditie van de baan, de helling en het gewicht van de bestuurder.

De batterij opladen

Zorg ervoor dat de oplaadconnector en de lader droog zijn en dat de SO4 2nd GEN/SO4 PRO 2nd GEN/SO4 PRO 2nd GEN is uitgeschakeld. Sluit de oplaadkabel aan op
de oplaadconnector van de scooter en sluit deze aan op een stopcontact. Het oplaadlampje op de lader moet rood branden. Wanneer het oplaadlampje van rood naar
groen verandert, is de batterij volledig opgeladen. Koppel de lader los van de stroombron en de scooter.

De e-scooter mag alleen worden opgeladen met de originele oplader. Controleer of de spanning correct is. Gebruik de lader niet als de lader of voedingskabel beschadigd
is. Neem contact op met de serviceafdeling. Voor een optimale levensduur van de batterij, laad en bewaar de e-scooter in een droge en schone omgeving, bij voorkeur
op kamertemperatuur. De laadtijd van de scooter bedraagt ongeveer 4-5 uur. Er zullen negatieve effecten zijn op de levensduur van de batterij als de lader permanent
verbonden blijft met de scooter en de stroombron.

Batterijverwerking

Bedek de scooter of de oplader niet tijdens het opladen. Lithiumbatterijen hebben verschillende vriespunten afhankelijk van hun laadniveau. Als een batterijcel bevriest,
wordt deze onherstelbaar vernietigd en moet de hele batterij worden vervangen. Net als bij conventionele batterijen verliest een lithiumbatterij vanaf ongeveer 0°C tot
40% van zijn capaciteit.

Correcte hantering van de batterij
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Verwijder nooit de batterij van de scooter. Laad de batterij minstens één uur per maand op (zelfs als deze niet wordt gebruikt). Verwarm de batterij nooit en stel hem
nooit bloot aan open vuur. Gooi de batterijcellen nooit samen met het algemeen afval weg. Breng nooit batterijcontacten in contact met vocht. De ideale
bedrijfstemperatuur van de batterij ligt tussen 10°C en 30°C. Zowel boven als onder deze temperatuur verslechtert het vermogen, wat resulteert in een verminderd
bereik en vermogen.

De levensduur en prestaties van een batterij zijn afhankelijk van de leeftijd, verzorging en hoe vaak deze is gebruikt. In vergelijking met andere batterijmodellen hebben
lithium-ion batterijen een zeer lage zelfontlading en een zeer laag geheugeneffect, maar ze moeten periodiek worden opgeladen. Zelfs als u uw scooter niet gebruikt,
moet de batterij minstens één uur per maand worden opgeladen, anders verliest hij capaciteit. Regelmatig opladen voorkomt dat de batterij volledig ontladen wordt.
Houd er rekening mee dat een te ontladen batterij onherstelbaar beschadigd is en tegen betaling vervangen moet worden, zodat de batterij nooit volledig ontladen
mag worden tijdens gebruik.

Battery has a Type-C port

De batterij van scooter heeft een Type-C poort die kan worden gebruikt voor het
opladen van externe apparatuur zoals de mobiele telefoon. Maar de poort kan
niet worden gebruikt voor het opladen van de scooterbatterij zelf.

3.5 S04 PRO 2nd Gen — Wisselbare batterij
Er zijn twee manieren om het batterijdeksel te openen.

De eerste manier is het indrukken van de rechter draailichtknop gedurende drie
seconden de klep van het batterijcompartiment zal dan licht open gaan. Til de
hoes met je hand meer dan 90° omhoog
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De tweede manier is een link naar de App en bedien deze vervolgens zoals

hieronder getoond.
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Het batterijdeksel kan worden geopend door drie seconden op de rechter
draaiende lichtknop te drukken.

Zodra het batterijcompartiment open is, trekt u de batterij omhoog bij het lipje
(1) en trekt u de batterij vervolgens naar het achterwiel.

Trek de batterij naar boven en los deze uit de behuizing.

Wanneer u het batterijdeksel wilt sluiten, drukt u drie seconden op de
rechterdraailampknop om het slot te activeren. Druk daarna het deksel naar
beneden om het compartiment te sluiten.
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A\ WAARSCHUWING!

Sluit het compartiment niet als er geen batterij in zit. Anders kan het compartiment niet opnieuw worden geopend.

Als dit nog steeds gebeurt, moet u het afdekpad op de aangegeven plaats optillen
zodat u de twee schroeven eronder kunt losmaken.

Maak de twee gemarkeerde schroeven los om het deksel weer te kunnen openen.
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3.6 S04 Pro 2nd Gen — Batterijinbrenging

Batterij pin en batterij pin houder

Correct het plaatsen van de batterij. Batterijspeld bevindt zich in de
houder van de batterijspeld.

Correct inbrengen van het rubber bevestigingsstuk.

Niet correct het plaatsen van de batterij. Batterijspeld bevindt zich
bovenop de houder van de batterijspeld.

Niet correct inbrengen van het rubber bevestigingsstuk.

In dit geval kan het batterijdeksel niet worden gesloten.
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3.7 Onderhoud
Probeer de SO4 2nd GEN/SO4 PRO/SO4 PRO 2nd GEN niet op te laden wanneer de batterij al vol is. Dit kan de capaciteit van de batterij op de lange termijn verminderen.

Controleer voor elke rit alle schroeven van het apparaat, vooral die van het handvat en de frontbar, het spatbord en het voor- en achterwiel. Draai alle schroeven stevig
vast om veiligheid te garanderen bij het gebruik van uw SO4 2nd GEN/SO4 PRO 2nd GEN.

Controleer voor elke rit of de wielen onbeschadigd zijn.
Controleer regelmatig of de remmen correct zijn ingesteld. U kunt de remkracht aanpassen door de remkabel aan te passen. Neem bij twijfel contact op met uw dealer.
Reinig de SO4 2nd GEN na gebruik grondig met een droge doek. De voor- en achterkogellagers moeten van tijd tot tijd gesmeerd worden. Gewone fietsolie kan worden

gebruikt. Olie het gebied waar de as in het wiel loopt voor een betere duurzaamheid.

3.8 PX5

De SO4 2nd GEN is spatwaterdicht volgens IPX5 maar niet waterdicht. U kunt de SO4 2nd GEN daarom gebruiken bij lichte regen en door plassen op de grond rijden. U
mag de SO4 2nd GEN/SO4 PRO/SO4 PRO 2nd GEN niet onderdompelen in water of blootstellen aan zware regen, anders kan de elektronica beschadigd raken. Meer
informatie over de omvang van de bescherming volgens IPX5 is te vinden op het internet

Definitie IPX5
IP First digit for protection against solid particles IP Digit 2 for protection against liquids
X Not specified 5 Protection against water jets

4 Rijinstructies

4.1 Werking

Schakel eerst uw SO4 2nd GEN/SO4 PRO SO4 PRO 2nd GEN in door de startknop enkele seconden ingedrukt te houden. U kunt uw SO4 2nd GEN/SO4 PRO SO4 PRO 2nd
GEN uitschakelen door dezelfde knop enkele seconden ingedrukt te houden. Als u slechts enkele seconden op de lichtknop drukt, schakelt u het lampje uit dat standaard
aan is. Door er nogmaals op te drukken, schakel je het licht weer aan

Voordat u aan uw reis begint, moet u ervoor zorgen dat het stuur op zijn plaats klikt.

Je begint met de SO4 2nd GEN met SO4 3rd GEN/SO4 PRO en SO4 PRO 2nd GEN door met één been jezelf en het apparaat te versnellen door je voet van de grond te
duwen (zoals een conventionele scooter). Nu kunt u versnellen door de gashendel aan de rechterkant van het stuur omlaag te duwen.

U kunt de schijfrem vooraan bedienen met behulp van de remhendel aan de rechterkant van het stuur. Door aan de linkerremhendel te trekken bedient u de schijfrem
achteraan. Verplaats je lichaamsgewicht iets naar achteren om het remeffect van de rem te compenseren. Dit maakt veilig en gecontroleerd remmen mogelijk. Wees
altijd voorzichtig met het gebruik van de rem. Trek aan beide remhendels om een volledige stop van de SO4 2nd GEN/SO4 PRO 2nd GEN uit te voeren.
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4.2 Weergave
De volgende informatie vindt u op het display op het stuur:

e Lichtstatus

e  Batterijstatus

e realtime snelheid
e  Afstand

e  Foutcodes

e  Bluetooth-status

mile/h
km/h

4.3 Schakelaarbediening

De bediening van de richtingaanwijzers bevindt zich aan de linkerkant van het stuur boven de inschakelknop. De richtingaanwijzers bevinden zich aan het einde van het
stuur. Ze zijn bedoeld als extra indicatie voor het veranderen van richting en zijn vooral zichtbaar vanaf het begin van de schemering. Rijd altijd vooruitziend en in
overeenstemming met de geldende verkeersvoorschriften. Houd er rekening mee dat deze richtingaanwijzers een nieuw product zijn dat nog steeds onbekend is op de
markt. De indicator moet tijdig worden bediend voordat u van richting verandert. Om de linkerindicator te bedienen, drukt u kort op de knop met de pijl naar links één
keer of deze naar rechts voor rechts. Om de functie te beéindigen, drukt u nogmaals kort op de betreffende knop. Houd te allen tijde beide handen op het stuur en leun
iets in de tegenovergestelde richting zodat de indicator beter kan worden gezien door voertuigen achter u. De scooter heeft geen waarschuwingslampfunctie voor
gevaren.

4.4 Fouten

The control electronics of your SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN continuously checks the correct function of all important components. If your
SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN detects a malfunction, this will be indicated accordingly on the display. You can display the error code by
briefly pressing the start button and the minus button simultaneously:

Error message

e E1: Communicatie mislukt

e E2: Fout metderem

e  E3:Fout met het gaspedaal

e  E4: Fout met de hal sensor

e E5: Fout met de controller
Stop onmiddellijk met het gebruik van SO4/S04 Pro als op het scherm een van deze foutmeldingen wordt weergegeven. Zet het apparaat uit en weer aan. Controleer
de stekkerverbinding tussen het stuur en de voorste stang dat geen vuil de contacten van de stekkers zal aantasten. Zorg ervoor dat de batterij volledig is opgeladen.
Als het foutbericht nog steeds blijft bestaan, neem dan contact op met de SoFlow-service op info@soflow.com.
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4.5 App-instructies
Maak het beste uit je SoFlow scooter met de SoFlow app.

Kenmerken:

e  Sluit en ontgrendel uw persoonlijke scooter elektronisch. Veilig is veilig.
e Monitor de status van uw scooter op het dashboard met alle belangrijke informatie in een
oogopslag.
e Volg uw rit en registreer uw routes en verzamel FlowMiles op basis van de gereden afstand.
e  Wijzig de rijmodus volgens uw voorkeur: ECO, STANDARD of SPORT
e Wijzig uw FlowMiles in de winkel voor beloningen
e Wekelijkse wedstrijden
e  Werk je een weg omhoog in een klassement met renners van over de hele wereld
e  Tutorials, video's en belangrijke documenten over uw scooter
e  Registreer vandaag nog; Flowmiles kunnen niet achteraf gecrediteerd worden.
Antidiefstal

Wanneer de scooter is vergrendeld en wordt geduwd, zal de motor breken, zal het voor- en achterlicht beginnen te knipperen en zal een geluidsgeluid hoorbaar zijn.
Belangrijk voor het gebruik van de SoFlow APP

Verwijder voor de veiligheid de barcodesticker "App Verification Code" (onder het voetbord) en bewaar deze op een veilige plaats (maar zorg ervoor dat u de APP eerst
hebt ingesteld voordat u de sticker verwijdert).

o140

Tl I

Scan je QR code en begin met het gebruik van de APP. Veel plezier!
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Opmerking: Wanneer u de scooter vergrendelt, blijft deze in stand-by modus en blijft hij stroom gebruiken. U kunt de scooter uitschakelen om het energieverbruik te
verminderen. In dit geval wordt de motor niet meer geblokkeerd totdat de scooter weer wordt ingeschakeld. Wanneer u de stroom weer inschakelt, blijft het blok van
kracht totdat u het uitschakelt.

Wanneer u SoFlow App gebruikt om verbinding te maken met de scooter, wordt aanbevolen om internetverbinding met de telefoon te houden. Als de telefoon de
internetverbinding verliest, houd de SoFlow-app open op de achtergrond. Door dit te doen kunt u doorgaan met het gebruik van alle app functies inclusief NFC. Als je
de app volledig sluit terwijl je geen internetverbinding hebt, kun je pas weer verbinding maken met de scooter nadat de internetverbinding weer beschikbaar is

4.6 NFC
U kunt NFC gebruiken om de scooter te vergrendelen en te ontgrendelen.

De locatie van NFC wordt weergegeven in de afbeelding.

Gebruik je telefoon om het NFC-gebied aan te raken.

NFC

Open voor Android de SoFlow-app, sluit je scooter aan en raak NFC aan om hem te vergrendelen of te ontgrendelen.

mile/h
km/h

Voor iOS, behalve als Android, moet u ook klikken op de melding zoals hieronder weergegeven om uw scooter te vergrendelen of ontgrendelen.

SoFlow it
'))) Open ingoFgleu

COCKPIT

Loox ] O
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5 Onderhoud, reparatie en garantie

5.1 Opslag

Bewaar de SO4 2nd GEN/SO4 PRO/SO4 PRO 2nd GEN op een droge plaats. Als u de batterij niet gebruikt, laad u de batterij elke maand op om de levensduur van de batterij te behouden en schade te
voorkomen. Bewaar het apparaat nooit onder direct zonlicht (bijvoorbeeld niet in de kofferbak van een auto). De temperatuur van de SO4 2nd GEN/SO4 PRO/SO4 PRO 2nd GEN en zijn batterij kan
boven 50°C stijgen, wat kan leiden tot onherstelbare schade. Het opslagvolume van de batterij neemt af met koude temperaturen; Hierdoor neemt het bereik ook af. De batterij lijdt ook schade
wanneer koeler dan -20°C.

5.2 Schoonmaken

Om roest op het apparaat te voorkomen, moet u de SO4 2nd GEN na elk gebruik schoonmaken en drogen. Gebruik een licht vochtige spons voor de reiniging en droog
het apparaat daarna af met een handdoek. Gebruik niet veel water, omdat de elektriciteit van het apparaat schade kan oplopen door water. Gebruik ook nooit corrosieve
reinigingsmiddelen, zoals alcohol of aardolie voor reiniging. Gebruik nooit een drukreiniger voor de SO4 2nd GEN.SO4 3rd GEN/SO4 PRO.

5.3 Reparaties

De SO4 2nd GEN/SO4 PRO/SO4 PRO 2nd GEN mag alleen worden gerepareerd met originele onderdelen van een gelicentieerde leverancier of winkel en door een
gelicentieerde monteur. Het openen, demonteren of wijzigen van de SO4 2nd GEN met niet-gelicentieerde of niet-originele onderdelen of door een niet-gelicentieerde
persoon zal ertoe leiden dat de garantie ongeldig wordt.

5.4 Garantieinformatie
Bewaar het aankoopbewijs (d.w.z. ontvangstbewijs) om uw recht op beperkte garantie te claimen.
Beperkte garantie:

e  2-jarige garantie op het apparaat zonder batterij, motor (1-jaar) of andere verbruiksmaterialen.
e 6 maanden voor batterij.
De garantie is ongeldig onder de volgende voorwaarden:

e  Openen of wijzigen van het apparaat door een persoon zonder vergunning

e  Ontvangst is niet in overeenstemming met het apparat

e Ongepast gebruik/gebruik/onderhoud/opslag van het voertuig
Niet-naleving van één of meerdere punten uit deze handleiding

De volgende schade wordt niet gedekt door de garantie:

e Schade aan het apparaat als gevolg van onjuiste behandeling of gebruik
e Schade aan het apparaat als gevolg van wijziging of ongeoorloofde reparative
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e Schade aan het apparaat als gevolg van onjuiste opslag
e Schade aan apparaat veroorzaakt door ongeval
e  Oppervlakteschade aan het apparat

Schade of storing veroorzaakt door water/sneeuw

Let op het gedetailleerde overzicht van alle garantievoorwaarden in het hoofdstuk "gedetailleerde garantievoorwaarden" aan het einde van deze handleiding

5.5 Verwijdering

Door gebruik te maken van de milieuvriendelijke SO4 2nd GEN en SO4 3rd GEN/SO4 PRO 2nd GEN levert u al een belangrijke bijdrage aan de bescherming van het milieu.
Zorg er daarom voor dat u onnodige vervuiling vermijdt bij het weggooien van uw product. Gooi de elektrische componenten (d.w.z. batterij, batterijlader) niet weg in
huishoudelijk afval, maar breng het terug naar elektronisch afval. Zorg er ook voor dat u alle onderdelen schoon sorteert na hun materiaal en vervolgens weggooit

volgens uw lokale verwijderingsrichtlijnen.

5.6 Technische gegevens

Modelnaam

SO4 PRO 2nd Gen

SO4 PRO

Afmetingen (gevouwen)

110x51x51 cm

109 x50 x50 cm

Afmetingen (ontvouwen)

110x51x120 cm

109 x50x 120 cm

Vakgrootte 115cm x 21.5x56.5 cm 115cm x 21.5x56.5 cm
Gewicht 17 kg 16.8 kg

Maximale belasting 150 kg 150 kg

Technisch toelaatbare maximummassa in kg | 166.5 kg 166.8 kg

Kadermateriaal

Aluminiumlegering

Aluminium alloy

Wieldiameter

10 inch (25.54 cm)

10 Zoll (25.4 cm)

Max. bereik 40 km* 7.8 =Upto 30 km* /10.5 = Up to 40 km*
Inclinatie 15°- 18°(27%-32%) 15 - 18 °(27-32%)

Rijden Elektrisch Electric

Draaiignaal Ja, aan de uiteinden van het stuur geen

Topsnelheid DE < 20 km/h, WO < 25km/h DE < 20 km/h, WO < 25km/h
Remmen Schijfrem (voor- en achterwiel) Disc brake (front and rear wheel)
Batterij Lithium-ion batterij Lithium ion battery

Voltage 48V 48V

Capaciteit 10.5 Ah, 504WH 7.8 Ah, 374.4 WH / 10.5 Ah, 504 WH
Max. motorvermogen 500 W 500 W

Laadtijd 10.4 Ah=ca.5-6 h 7.8Ah=ca.3.5h/10.5Ah=ca.5h
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Laadcycli Ca. 500

Ca. 500

Modelnaam

S04 3rd GEN

Afmetingen (gevouwen)

109.1x47.5x 50 cm

Afmetingen (ontvouwen)

109.1x47.5x 114.5cm

Vakgrootte 115 x21.5x56.5 cm
Gewicht 16.5 kg

Maximale belasting 150 kg

Technisch toelaatbare maximummassa in kg 166.5 kg

Kadermateriaal

Aluminium alloy

Wieldiameter

8.5inch (20.32 cm)

Max. bereik 25 km*

Inclinatie 11.3° (20%)

Rijden Electric

Draaiignaal Ja, aan de uiteinden van het stuur
Topsnelheid DE < 20 km/h, WO < 25km/h
Remmen Disc brake (front and rear wheel)
Batterij Lithium ion battery

Voltage 36V

Capaciteit 7.8 Ah, 280.8 WH

Max. motorvermogen 450 W

Laadtijd 7.8 Ah=ca.3.5h

Laadcycli Ca. 500

* Afhankelijk van de belasting van de rijder, de grond, de helling, de temperatuur. enz..
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5.6 Tehnicki podaci
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1 Upute za uporabu

1.1 Namjena

Cestitamo na kupnji vadeg novog SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije! Ovaj oblik lokomocije stvoren je za vas da iskusite osobnu i
intuitivnu mobilnost na nov nacin. Voznja SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije jednostavna je i jako zabavna. SO4 2. generacije / SO4
3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. GENERACIJE prenosiv je i na taj nacin omogucuje individualnu i jednostavnu lokomociju. DoZivite najsuvremeniju tehnologiju u
kombinaciji s najkvalitetnijim materijalima za vas uZitak u voZznji dok bez napora klizite prema svom odredistu.

Ovaj priru¢nik pomodi ¢e vam u prvim koracima na putu do rutinske uporabe S04 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije. Vrlo je vazno da
slijedite sva upozorenja i sigurnosne upute.

1.2 Opseg isporuke
Ovaj paket sadrzi sljedeée komponente:

e 1noviSO4 2. GENERACIJE / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije
e 4vijka
e 1 punjac
e 1 Prirucnik s uputama
e 1x3mm Allen kljuc
e 1xpoklon-kartica
e  Potvrda podataka za odobrenje njemackih cesta
Ako nedostaje jedan ili vise ovih predmeta, obratite se prodavateljuproizvoda.

1.3 Izjava o sukladnosti
Sljededi standardi i direktive primjenjuju se na SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije u EU:
Izricito je navedeno da je proizvod u skladu sa svim relevantnim odredbama sljede¢ih direktiva EZ-a:

42.2006.2006. MD DIREKTIVA 2006/42/EZ EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 17. svibnja 2006. o strojevima i izmjeni Direktive 95/16/EZ
(preinacena). Standard EN 14619.

Uzimajuci u obzir sljedece popratne direktive:

2011/65/EU ROHS DIREKTIVA 2011/65/EU EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA OD 8. lipnja 2011. o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih
tvari u elektri¢noj i elektronickoj opremi (preinacena). IEC 62321-3-1:2013.
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2014/53/EU CRVEN

2014/30/EU EMC

2014/35/EU LVD

Primjenjuju se sljedece uskladene norme iz ¢lanka 7. stavka 2.:

EN 1SO 12100:2010

DIREKTIVA 2014/53/EU EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 16. travnja 2014. o uskladivanju zakona drzava ¢lanica u

vezi s stavljanjem na raspolaganje na trzistu radijske opreme i stavljanjem izvan snage Direktive 1999/5/EZ — modul A

elektromagnetskoj kompatibilnosti (preinac¢ena). ECE R10, okretaj 5.

DIREKTIVA 2014/30/EU EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 26. veljace 2014. o uskladivanju zakona drzava ¢lanica o

DIREKTIVA 2014/35/EU EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 26. veljade 2014. o uskladivanju zakona drzava ¢lanica u

vezi s stavljanjem na trziste elektri¢cne opreme za uporabu unutar odredenih granica napona (preinacena). EN 60335-1.

Na proizvodu cete pronadi sljede¢u oznaku:

FE
g

|
=)

Product: SOFLOW SO4 3rd«

Rated power: 0.45kW, Weight: 16.5 kg. Production year: 2022
Input voltage: 36V

Import by:«

SoFlow B.V.<

Joop Geesinkweg 901«

1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlands«
www.soflow.come¢

Sigurnost strojeva - Opca nacela za projektiranje - Procjena rizika i smanjenje rizika (ISO 12100:2010)

2 Sigurnosne upute

L'_;ga

Product: SOFLOW SO4 Pro 2™ Gen¢

Rated power; 0.5kW, Weight; 17 kg, Production year: 2022
Input voltage: 48V«

Import by:

SoFlow B.V.«

Joop Geesinkweg 901«

1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlands«
www.soflow.coms

AU 26

Product: SOFLOW SO4 Pro 2™ Gens

Rated power: 0.5kW, Weight: 17 kg, Production year: 2022
Input voltage: 48V«

Import by:

SoFlow B.V.

Joop Geesinkweg 901«

1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlandss
www.soflow.coms

2.1 Upozorenje

Koristenje SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije moze dovesti do ozljede ili smrti u slu¢aju nesreée (npr. Gubitak kontrole, sudar). DA

BISTE OSIGURALI SVOJU SIGURNOST, MORATE PAZLJIVO PROCITATI UPUTE ZA UPORABU | SLIJEDITI UPUTE SADRZANE U NJIMA.

Ove upute za uporabu sadrze osnovne upute za rad SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije. Ne opisuje sve situacije koje mogu dovesti

do ozljede ili smrti.

Korisnici SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije moraju postivati prometna pravila i dobro prosuditi kako bi identificirali i izbjegli
potencijalne opasnosti. SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. GEN ne smije se koristiti pod utjecajem alkohola, droga, lijekova ili drugih tvari koje

mogu narusiti korisnikovu prosudbu.
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Imajte na umu da je uporaba SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije povezana s inherentnim rizicima.

Nemojte puniti bateriju svoje SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije bez nadzora i isklju¢ite napajanje uredaja nakon $to se baterija
potpuno napuni.

/A OPREZ!

2.2 Opasnost od ozljeda

Koristenje SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije povezano je s rizikom od ozljeda u slucaju pada, sudara ili gubitka kontrole.
Odgovornost je korisnika da paZljivo i u sigurnom okruzenju paZljivo i u sigurnom okruZenju vjezba rukovanje SO4 2. generacije / SO4 GENERACIJE / SO4 PRO 2. GEN
kako bi se smanjio rizik od ozljeda.

Svrha ovog priruc¢nika je nauditi vas kako sigurno koristiti SO4 2. GENERACIJE / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije.
Ne koristite SO 4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije dok paZzljivo ne procitate ovaj priruc¢nik.
Preporucujemo da ove upute za uporabu ¢uvate na sigurnom mjestu i ponovno ih pazljivo procitate nakon duge pauze u uporabi kako biste osigurali najsigurnije moguce

rukovanje SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije.

/N UPOZORENJE!

2.3 Dodatna napomena

Postoje opasnosti pri koristenju bilo kojeg prijevoznog sredstva. SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije nije iznimka u tom pogledu.
Uvijek prvi put pokusajte voziti u sigurnom okruZenju bez prometa. Koristenje SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije zahtijeva dobru
prosudbu kako bi se ispravno procijenila situacija pri ruci. Zbog toga je vazan visok stupanj paznje i koncentracije. Izbjegavajte upotrebu SO4 2. generacije / SO4 3.
generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije ako se osjecate premoreno ili osjecate da niste u punom zdravlju.

Ako patljivo slijedite sve upute, uskoro ¢ete moci koristiti SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije.

1. Korisnici SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije moraju postivati sva prometna pravila. Uvijek provjerite smijete li legalno
koristiti SO4 2. GENERACIJE / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije na licu mjesta. Obratite posebnu pozornost na pjeSake u vasem podrudju
dok koristite SO 4 2. GEN / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije. Kada prilazite pjesaku ili biciklistu, istaknite svoju prisutnost ako vas ne vide
ili ne ¢uju. Kriz zastic¢eni prijelazi pjeSice.
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10.

11.

12.

13.

Kotaci SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije moraju biti u neklizajuéem kontaktu s tlom u svakom trenutku. Stoga izbjegavajte
prepreke i skliske povrsine (npr. snijeg, vodu, ulje itd. na cesti) kako biste smanijili rizik od pada. Nagli manevri, voZznja po neravnim povrsinama kao sto su
izbocine, nadmorske visine ili labavi predmeti povecavaju rizik od klizanja ili pada i stoga ih se uvijek mora izbjegavati. Izbjegavajte voznju preko predmeta ili
neravnina na kolniku, osobito ako su visi od 1 cm. Izbjegavajte pukotine ili druge vrste udubljenja (npr. Zeljeznicke pruge) tijekom voZnje sa SO4 2. generacije /
S04 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije. Inace bi se kota¢i mogli zaglaviti, $to bi moglo dovesti do nesrece ili oStecenja opreme.

Rizi¢an stil voZnje (nagli manevri, snazno ubrzanje, brzi zavoji itd.) povecava rizik od ozljeda korisnika i stoga ga opéenito treba izbjegavati. Brzina voZznje uvijek
mora biti prilagodena lokalnim uvjetima .

Kada koristite SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije, obavezno nosite ravne cipele. Nadalje, osoba se preporucuje kao pomo¢
u ucenju kako koristiti SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije.

S04 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije ne smiju koristiti mala djeca. Roditelji odlu¢uju ima li njihovo dijete potrebne motoricke
sposobnostiili snagu i prosudbu za koriStenje SO 4 2. GENERACIJE / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije. SO4 2. generacije / SO4 3. generacije
/ SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije ne smiju koristiti djeca mlada od 14 godina u skladu sa zakonom. Ti su zakonski zahtjevi u skladu s njemackim pravom.
Provjerite relevantne lokalne i nacionalne zakone svoje zemlje i pridrZavajte se zakonske minimalne dobi za voZnju elektricnim skuterom u svakoj zemlji.

Ne smijete prekoraciti maksimalnu teZzinu prema tehni¢kim specifikacijama, ukljucujuéi predmete koje nosite sa sobom (npr. ruksak) za uporabu SO4 2.
generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. GENERACIJE. Vecle optereéenje moglo bi ostetiti SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4
PRO 2. generacije.

Ne iskljucujte SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije tijekom voznje.

Ne mijenjajte SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. GENERACIJE. Modifikacija SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4
PRO 2. generacije mogla bi narusiti funkcionalnost uredaja i tako predstavljati sigurnosni rizik za korisnike. Izmjena SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4
PRO / SO4 PRO 2. generacije rezultirat ¢e oduzimanjem jamstvenog zahtjeva.

SO 4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije dizajniran je za upotrebu samo jedne osobe. Koristenje nekoliko ljudi u isto vrijeme je
zabranjeno. Ne nosite teske ili glomazne predmete na SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije.

Za koriStenje SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije preporucuje se noSenje kompletne zastitne opreme (kaciga, jastucici za
koljena, jastucici za laktove, rukavice itd.).

Tijekom uporabe uvijek drZite upravljac SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije s obje ruke.

Tijekom voZnje drzite obje noge na SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije, osim ako ne pokrecete. Ne spustajte se od SO4 2.
generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije dok se potpuno ne zaustavite .

Prije svake voZnje provijerite je li upravljac ispravno ukljucen i je li aktivirana funkcija koc¢enja. Nikada ne vozite ako kocnice ne rade ispravno, ve¢ se obratite
svom prodavacu SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije. Prednjom disk ko¢nicom moZete upravljati radom rucice kocnice na
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

desnoj strani upravljaca. Povlacenjem lijeve rucice kocnice upravljate straznjom disk kocnicom (vidi takoder 4.1). Budite oprezni, ko¢nica se moze zagrijati
tijekom uporabe. Molim vas, ne dirajte.

Ne koristite SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije na temperaturi ispod -5 ° Celzija.

U slucaju jake kise ili snijega, strogo je zabranjena uporaba SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. GENERACIJE. Isto tako, nije dopusteno
voziti kroz lokve kada je tlo mokro, jer to mozZe ostetiti motor i elektroniku. Obratite paZnju na produZeni put kocenja kada je povrsina mokra.

Uredaj drzite podalje od vlage, tijekom uporabe i tijekom skladiStenja (vidjeti i tocku 5.).

Provjerite razinu baterije uredaja prije svake voznje. Nikada nemojte koristiti SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije kada je
baterija slaba. Ako morate iskljuciti SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije zbog niske razine baterije, ne smijete ga koristiti
dugo vremena poput konvencionalnog skutera, jer to dugoro¢no moZe ostetiti motor.

Nikada ne koristite SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. GEN pod utjecajem alkohola, droga, lijekova ili drugih tvari koje mogu ograniciti
vasu prosudbu.

U sklopivom mehanizmu postoje razne usice (rupe) kroz koje mozete izvuéi odgovarajuéu bravu kako biste zakljucali svoju SO4 2. generaciju / SO4 3. generacije
/ S04 PRO / SO4 PRO 2. generacije.

Uklonite sve ostre rubove uzrokovane uporabom. Plasti¢na ambalaZza mora se drzati podalje od djece kako bi se sprijecilo gusenje zbog vanjske opstrukcije
disnih putova.

2.4 1ZBJEGAVAITE TO!

Uvijek postujte sva prometna pravila!

—

Nikada ne vozite brze od 20 km/h, ¢ak ni nizbrdo! -
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Izbjegavajte lokve vode na ulici!

Skakanje ili spustanje s viSih razina strogo je zabranjeno!

)
s

. 1'@ "_-"'\"_j'\

Nikad se ne zabijaj u prepreke.

Nikada ne punite skuter bez nadzora li

Nikada ne vozite bez valjanog osiguranja!
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3 Upute za uporabu

3.1 Dijagram SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije

Upravljac
Prednja svjetiljka
Zvono

Prednja traka
Motor

Papuca

Prednja disk koc¢nic. \uesna rucica kocnice)
Straznja disk kocnica (lijeva rucica kocnice)
Straznje svjetlo

Drzac registarskih oznaka
Mehanizam
Prikaz
Dusnik
Indikator

LoONDUAEWNR

[
H WP O
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3.2 Struktura
Sastavite svoj SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije.

iT G,
1 4‘3 ———<q 4.  Ispravite prednju traku kao $to je prikazano na slici. Cvrsto pritisnite polugu preklopa kao $to je prikazano
i na slici kako biste zakljucali prednju traku. Provjerite tlak u gumama. Tlak u gumama trebao bi biti 2,5
] ' bara.
/l;f\'y
(w 5.  UmetniteizloZeni kabel u prednju traku. Zatim umetnite upravljac i u prednju traku. Pomocu alata i vijaka pricvrstite

upravljac na prednju Sipku.

6. Nakon sastavljanja provjerite moze li se ukljuéiti SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije.
Sklapanje / skladistenje SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije

Prije sklapanja SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije, provjerite je li skuter iskljucen. Pritisnite kop¢u kao $to je prikazano na slici i
povucite polugu prema dolje. Preklopite prednju Sipku do straznjeg blatobrana i zakljucajte kuku na kopci na blatobranu.

% —L4y@ ®
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Upute za podesavanje koc¢nica diska

Ako je kocCnica previSe Cvrsto zategnuta, pomocu Sesterokutnog klju¢a od 5 mm otpustite vijak tlacne ploce okretanjem u smjeru suprotnom od kazaljke na satu. Skratite
duljinu kocione Zice (iza vijka koji ste otpustili) kako biste otpustili ko¢nicu, a zatim ponovno zategnite vijak. Ako su koc¢nice previse labave, otpustite vijak i povucite Zicu
kocnice kako biste produZili Zicu. Zatim ponovno zategnite vijak.

Napuhavanje guma
Ako gume pocnu gubiti pritisak, trebali biste ih napuhati na preporuceni tlak.

3.3 FlowMiles poklon kartica
Kao posebno hvala na kupnji u SoFlowu, nudimo vam poklon karticu s FlowMilesom. FlowMiles se mozZe iskoristiti za veliki izbor proizvoda u nasoj SoFlow internetskoj
trgovini. Molimo vas da prvo aktivirate skuter kako biste iskoristili darovnu karticu.

/N UPOZORENJE!

3.4 Baterija i punjaci
Raspon baterije moZe varirati ovisno o temperaturi, uvjetima kolosijeka, gradijentu i teZini vozaca.

Punjenje baterije

Provjerite jesu li prikljucak za punjenje i punjac suhi, a e-skuter iskljucen. Spojite kabel za punjenje na prikljucak za punjenje e-skutera i prikljucite ga u uticnicu. Svjetlo
za punjenje na punjacu trebalo bi pocrvenjeti. Ako se svjetlo za punjenje promijeni iz crvenog u zeleno, baterija se puni, punjenje treba zaustaviti. Iskljucite punjac iz
mreze i e-skutera.

E-skuter se moZe puniti samo isporuc¢enim punjacem. Provjerite je li napajanje ispravno. Ako je punjacili kabel za napajanje ostecen, punjac se ne smije koristiti. Obratite
se sluzbi. Za optimalno trajanje baterije napunite i pohranite e-skuter u suhom i ¢istom okruzenju, po moguénosti na sobnoj temperaturi. Vrijeme punjenja e-skutera je
oko 4-5 sati. Ako punjac ostane trajno spojen na e-skuter i mreZu, to negativno utjece na vijek trajanja baterije.

Rukovanje baterijom

E-skuter i punjac ne smiju biti pokriveni tijekom postupka punjenja. Litijeve baterije imaju razli¢ite tocke smrzavanja ovisno o stanju napunjenosti. Ako se ¢elija baterije
smrzne, ona se nepovratno unistava i cijela baterija mora biti zamijenjena. Kao i kod konvencionalnih baterija, litijeva baterija gubi do 40% svog kapaciteta od priblizno
0°C.

Ispravno rukovanje baterijom

Nikada ne vadite bateriju s e-skutera. Napunite bateriju najmanje 1 sat svaki mjesec (Cak i kada se ne koristi). Nikada ne zagrijavajte bateriju ili je izlaZite otvorenoj
vatri. Nikada ne odlaZite baterijske Celije s kuénim otpadom. Nikada ne dovodite kontakte baterije u dodir s vlagom. Najbolja radna temperatura baterije je izmedu
10°Ci30°C. Iznadiispod njega, izlazna snaga se pogorsava, Sto rezultira smanjenim rasponom i izlaznom snagom.
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Zivotni vijek i performanse baterije ovise o njezinoj dobi, njezi i u¢estalosti koristenja. U usporedbi s drugim modelima baterija, litij-ionske baterije imaju vrlo nisko
samopraznjenje i vrlo nizak memorijski ucinak, ali se moraju povremeno puniti. Cak i ako nemate svoj e-skuter u upotrebi, baterija se mora puniti jednom mjese¢no
najmanje 1 sat, inacCe Ce izgubiti kapacitet. Redovito punjenje Stiti bateriju od dubokog praznjenja. Imajte na umu da je duboko ispraznjena baterija nepopravljivo
unistena i mora se zamijeniti uz naknadu, tako da se baterija nikada ne smije potpuno isprazniti tijekom rada.

Baterija ima Type-C priklju¢ak

Baterija skutera ima Type-C prikljucak koji se mozZe koristiti za punjenje vanjskih
uredaja kao sto je telefon. Ali luka se ne moze koristiti za punjenje same baterije
e-skutera.

3.5 504 PRO 2. generacije - zamjenjiva baterija
Postoje dva nacina za otvaranje poklopca baterije.

Prva opcija je s gumbom za desni pokaziva¢ smjera.

Pritisnite desnu tipku za signal smjera za 3sec i poklopac odjeljka za baterije ¢e se
lagano otvoriti. Nakon toga moZete potpuno otvoriti poklopac.
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Druga mogucnost je povezivanje skutera s aplikacijom. U aplikaciji moZete

otvoriti poklopac baterije.

mlicam

12:27 9 TR/

= Dashboard X SOFLOW X  Profile

COCKPIT MAP Hallo Alan

Dashboard

SOFLOW

Profile

FlowMiles

0

0.0 km/h
e
Feedback
[ J
-- 0 0
Top Rank Total Km CO2/Kg

00:00:00

Your Vehicles >

Automated Tracking

3} connected

& Change your vehicle

@ Slide up to lock
[

0 0.0

A/ Lock Ylock

Delete Scooter

Otvorite nadzornu plocu. Idite na profil. Otvorite vozilo i vidjet ¢ete gumb za zaklju¢avanje/otklju¢avanje poklopca baterije. Detalje potraZite na slikama
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Povezite e-skuter s pridruzenom aplikacijom i pritisnite "OTKLJUCAJ".

Nakon toga, poklopac odjeljka za baterije ¢e se lagano otvoriti. Ru¢no podignite
poklopac za vise od 90 stupnjeva.

Nakon Sto je odjeljak za baterije otvoren, povucite bateriju prema gore uz karticu
(1), a zatim bateriju prema straznjem kotacu.

Podignite bateriju i otpustite je iz kuéista.

Da biste to ucinili, ako Zelite zatvoriti odjeljak za baterije, prvo pritisnite gumb
"Treperi desno" 3 sekunde kako biste aktivirali bravu. Nakon toga gurnite
poklopac prema dolje kako biste zatvorili odjeljak za baterije.
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/N UPOZORENJE!

Ne zatvarajte odjeljak ako tamo nema baterije. U suprotnom, odjeljak se ne moZe ponovno otvoriti.

Ako se to dogodilo, morat ¢ete podiéi podlogu palube na ozna¢eno mjesto tako
da moZete otpustiti dva vijka koji se nalaze ispod.

Otpustite dva vijka izvucena kako biste mogli ponovno otvoriti poklopac.
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3.6 S04 Pro 2. generacije — ugradnja baterije

Olovka baterije i drzac olovke baterije

Ispravno umetanje baterije. Igla za bateriju nalazi se u
drzacu igle baterije.

Ispravno umetanje komada za pri¢vrséivanje gume.

Nepravilno umetanje baterije. Igla baterije nalazi se na
vrhu drZaca igle baterije.

Nepravilno umetanje komada za pricvrscivanje gume.

U tom slucaju poklopac baterije ne moze se zatvoriti.
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3.7 Odrzavanje
Izbjegavajte prikljudivanje punjaca u SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije i uti¢nicu kada je uredaj ve¢ napunjen. Dugorocno, to bi
moglo uzrokovati smanjenje kapaciteta baterije.

Prije svake voZnje provjerite sve vijke uredaja, posebno one upravlja¢a, blatobrana i prednjih i straznjih kotaca. Cvrsto zategnite sve vijke kako biste osigurali sigurnost
pri koristenju SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije.

Redovito provjeravajte jesu li kocnice ispravno podesene. Silu ko¢enja moZete podesiti podesavanjem kocionog kabela. Ako ste u nedoumici, obratite se svom prodavacu.
Ako ste u nedoumici, obratite se svom prodavacu.

Ocistite SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. GEN temeljito suhim ru¢nikom nakon upotrebe. Konkretno, redovito ¢is¢enje vijaka i kugli¢nih
leZajeva povecava vijek trajanja uredaja.

3.8 IPX X5 otporan na prskanje

S04 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije otporan je na prskanje prema IPX5, ali nije vodootporan. Tako vam je dopusteno koristiti SO4
2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije po laganoj kisi i voziti se kroz plitke lokve na tlu. Medutim, ne smijete uroniti SO4 2. generacije / SO4
3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. GEN ili ga trajno izloziti jakoj kisi, inace se elektronika moze ostetiti. Dodatne informacije o opsegu zastite prema IPX5 mogu se nadi
na Internetu.

Definicija IPX5

IP Referentni broj 1 za zastitu od slu¢ajnog kontakta IP Referentni broj 2 za zastitu voda
X Nije navedeno 5 Zastita od mlazova vode

4 Upute za voinju

4.1 Rad

Prvo ukljudite svoj SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije drZecipritisnutu tipku za pokretanje nekoliko sekundi. MoZete iskljuciti svoj
S04 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije pritiskom i drzanjem iste tipke nekoliko sekundi. Ako pritisnete gumb za svjetlo samo nekoliko
sekundi, iskljucite svjetlo koje je prema zadanim postavkama ukljuceno. Uzastopnim pritiskom ponovno ukljucite svjetlo.

Prijepocetka putovanja provjerite je li upravlja¢ zvu¢no ukljucen.

Pocinju sa SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije ubrzavajuéi sebe i uredaj s jednom nogom gurajuéi nogu na tlo (kao na
konvencionalnom skuteru). Sada moZete ubrzati guranjem gasa na desnoj strani upravljaca.
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Prednjom disk ko¢nicom mozZete upravljati radom rucice kocnice na desnoj strani upravljaca. Povlacenjem lijeve rucice koc¢nice aktiviratestraznju disk ko¢nicu. Pomaknite
tjelesnu teZinu malo unatrag kako biste nadoknadili uc¢inak kocenja kocnice. To omogucuje sigurno i kontrolirano kocenje. Uvijek budite oprezni kada koristite koCnicu.
Povladenjem obje rucice kocnice izvodite potpuno zaustavljanje SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije.

4.2 Prikaz
Na zaslonu na upravljacu mozZete pronaci sljedece informacije:

Stanje svjetla

®  Baterija

® Brzina

® QOpasnija ruta .

® Greska :(mlflih
m

. Bluetooth stanje

4.3 Rad pokazivaéa smjera

Upravljacki element za pokazivace smjera nalazi se na lijevoj strani upravljaca iznad gumba za ukljucivanje/iskljudivanje. Treptajuca svjetla nalaze se na kraju upravljaca.
Namijenjeni su da sluZze kao dodatna indikacija za promjenu smjera i jasno su vidljivi, osobito od pocetka sumraka. Molimo vas da uvijek vozite s predvidanjem i u skladu
s vazeéim propisima o cestovhom prometu. Imajte na umu da su ovi pokazivaci smjera nova znacajka proizvoda koja je jos uvijek nepoznata na trzistu. Pokaziva¢ smjera
treba raditi na vrijeme prije promjene smjera. Da biste upravljali lijevim indikatorom, kratko pritisnite gumb sa strelicom usmjerenom ulijevo ili strelicom desno za desnu
stranu. Da biste prekinuli funkciju, nakratko ponovno pritisnite odgovarajuéi gumb. Molimo vas da uvijek drZite obje ruke na upravljacu i lagano nagnite u suprotnom
smjeru kako bi vozila koja voze iza vas mogla bolje uociti pokazivac smjera. Skuter nema funkciju svjetla upozorenja na opasnost.

4.4 Poruke o pogreskama

Kontrolna elektronika vaseg SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. GENkontinuirano provjerava pravilnofunkcioniranje svih vaznih komponenti.
Ako vas SO4 2. GENERACIJE / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. GEN otkrije kvar, to ¢e biti prikazano u skladu s tim na zaslonu. Kéd pogreske moZete prikazati
tako da istovremeno nakratko pritisnete gumb start i gumb minus.

Poruka o pogresci

U1: Neuspjela komunikacija

E2: Pogreska s polugom kocnice
U3: Kvar gasa

U4: Pogreska sa senzorom Hall

U5: Kvar na kontroleru
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Prestanite koristiti SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije odmah ako se na zaslonu prikaZze poruka o pogresci. Iskljucitei ponovno
ukljucite uredaj. Provjerite konektor izmedu upravljaca i prednje Sipke tako da kontaminacija ne utjece na kontakte utikaca. Provjerite je li baterija potpuno napunjena.
Ako se poruka o pogresci i dalje pojavljuje, obratite se servisu SoFlow na info@soflow.com.

Kada koristite aplikaciju SoFlow za povezivanje sa skuterom, preporucuje se odrzavanje internetske veze s telefonom. Ako telefon izgubi internetsku vezu, drzite
aplikaciju SoFlow otvorenom u pozadini. Na taj nacin moZete nastaviti koristiti sve znacajke aplikacije, ukljucujuci NFC. Ako potpuno zatvorite aplikaciju bez internetske
veze, necete se moci ponovno povezati sa skuterom dok internetska veza ponovno ne postane dostupna

4.5 Aplikacija
Maksimalno iskoristite svoj SoFlow skuter pomocu aplikacije SoFlow.

Znacajkama:

e  Zakljudajte i otkljucajte svoj osobni skuter elektronickim putem. Bolje biti siguran nego Zzaliti.
e  Pratite status skutera na nadzornoj ploci — sve vazne informacije naprvi pogled
e  Pratite svoju voznju - ZabiljeZite svoje rute i prikupite FlowMiles prema prijedenoj udaljenosti
e  Promijenite nacin napajanja prema svojim Zeljama — bilo ECO, STANDARD ili SPORT
e |[skoristite FlowMiles za nagrade u trgovini
e Tjedne nagradne igre
e  Probijajte se na ljestvici s vozacima iz cijelog svijeta
e Vodici, videozapisi i vazni dokumenti o vasem skuteru
e  Registrirajte se danas - Flowmiles se ne moZe pripisati retroaktivno.
Antitheft

Kada je skuter zakljucan i pritisnut, motor se pokvari, prednja i straznja svjetla trepere, a Cuje se buka.
VaZno za upotrebu aplikacije SoFlow

Iz sigurnosnih razloga uklonite prikazanu naljepnicu crti¢nog koda "Kdd za potvrdu aplikacije" (ispod podnoZzja) i Cuvajte je na sigurnom mjestu (ali provjerite jeste li prvo

postavili APP prije uklanjanja naljepnice).
@.ﬁiz . ®_ 0 @

Skenirajte svoj QR kod i pocnite koristiti APP. Zabavite se! S O F LUW
’:’
° Q

. e o
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Napomena: Ako zakljucate skuter, on ¢e ostati u stanju pripravnosti i i dalje ¢e trebati napajanje. Skuter moZete iskljuciti tako da se smanji potrosnja energije. U tom
slu¢aju motor vise nece biti blokiran dok se skuter ponovno ne ukljuci. Imobilizator ponovno stupa na snagu kada ga ponovno ukljucite dok ga ponovno ne deaktivirate.

4.6 Odobrenje za ceste u Njemackoj

Vas SO4 2. GENERACIJE / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacijeje cestovno legalan, ali osiguranje se i dalje mora sklopiti. Da biste to ucinili, koristite list
za potvrdu podataka. Naljepnica osiguranja mora biti pri¢vrséena na straznju stranu, na podrucje ispod svjetla. Tek tada je dopusteno voziti cestom. Ako sudjelujete u
cestovhom prometu sa skuterom, vas SO4 2. GENERACIJE / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. GEN, kao i svako drugo motorno vozilo, podlijeze propisima
Zakonika o autocestama. Provjerite jeste li procitali i razumjeli sljedeée odlomke (od 31.08.2019.) Zakonika o autocesti prije nego Sto pocnete voziti svoj SO4 2.
generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije. Redovito provjeravajte jesu li se ta pravila u meduvremenu promijenila.

§ 10 Dopustena prometna podrucja

(1) Unutar izgradenih podrucja mala elektri¢na vozila mogu koristiti samo strukturno projektirane biciklisticke staze, ukljucujuéi zajednicke pjesacke i biciklisticke staze
(znak 240. Priloga 2. Pravilniku o cestovnom prometu) i prometnu povrsinu zasebnih biciklistickih staza i nogostupa dodijeljenih biciklistickom prometu (znak 241. Propisi
o cestovhom prometu). Ako oni nisu dostupni, dopusteno je voziti kolnicima ili prometno uredenim podrucjima (potpis 325.1. Dodatak 3 serijski broj 22 broj 2 Zakonika
0 autocestama se ne primjenjuje.

(2) 1zvan izgradenih podrucja mala elektri¢na vozila mogu koristiti samo strukturno projektirane biciklisticke staze, ukljucujuci zajednicke pjesacke i biciklisticke staze
(znak 240. Priloga 2. Pravilniku o cestovnom prometu) i prometnu povrsinu zasebnih biciklistickih staza i nogostupa dodijeljenih biciklistickom prometu (znak 241. Propisi
o cestovhom prometu) i tvrda ramena. Ako oni nisu dostupni, dopusteno je voziti po cestama.

3. Odstupajudi od stavaka 1. i 2., cestovna tijela mogu, odstupajuéi od stavaka 1. i 2., odobriti izuzeéa za odredene pojedinacne slucajeve ili, opcenitije, za odredene
podnositelje zahtjeva. Opce odobrenje malih elektri¢nih vozila na takvim prometnim povrsinama moze se postic¢i narucivanjem dodatnog znaka.

§ 11 Opca pravila ponasanja
(1) Svatko tko upravlja malim elektri¢nim vozilom mora voziti jedno iza drugog, ne smije se vezati za vozila u pokretu i ne smije voziti bez ruku.
(2) Mala elektri¢na vozila ne smiju odstupati od obveze voznje Sto je mogude viSe udesno na trakama s nekoliko traka.

(3) Ako na malom elektri¢cnom vozilu nema pokazivaca smjera, onaj tko upravlja malim elektri¢nim vozilom mora pravovremeno i jasno najaviti promjenu smjera ru¢nim
signalima kako bi drugi sudionici u prometu mogli uskladiti svoje ponasanje s njim.

(4) Svatko tko vozi malo elektri¢no vozilo na biciklistickim podrucjima mora uzeti u obzir voZnju biciklom i, ako je potrebno, prilagoditi brzinu biciklistickom prometu.
Svatko tko vozi malo elektri¢no vozilo mora omoguditi brzim biciklistima da pretje¢u bez smetnji. Na zajednickim pjesackim i biciklistickim stazama (znak 240. aneksa 2.
Ako je potrebno, brzina se mora prilagoditi pjeSackom prometu.

(5) Za parkiranje malih elektri¢nih vozila u skladu s tim primjenjuju se propisi o parkiranju koji se primjenjuju na bicikle.

§ 12 Posebne znacajke propisanih zabrana prometa prema Zakonu o cestovhom prometu
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(1) Ako se za vozila svih vrsta izrekne zabrana (znak 250.

(2) Ako se nalozi zabrana motornih vozila (znak 251. Priloga 2. Pravilniku o cestovnom prometu), zabrana motocikala (znak 255. Priloga 2. Pravilniku o cestovhom
prometu), zabrana motornih vozila (znak 260. ako je to dopusteno dodatnim znakom "mala elektri¢na vozila besplatno".

(3) Ako je naloZena zabrana voznje biciklom (znak 254.

§ 13 Svjetlosni signali

Mala elektri¢na vozila podlijezu regulaciji svjetlosne signalizacije iz ¢lanka 37. stavka 2., brojeva 5 i 6 Pravilnika o cestovnom prometu. Koristi se simbol "biciklizma".
4.7 NFC

NFC mozete koristiti za zakljuCavanje i otklju¢avanje skutera.
Mjesto NFC-a prikazano je na slici.

Dodirivanje podrucja NFC-a pomocu telefona

NFC

ZaAndroid otvorite aplikaciju SoFlow, poveZite skuter i upotrijebiteNFC da biste ga zakljucali ili otkljucali.

mile/h
km/h

Zai0s, osim Androida, takoder moratekliknuti na dolje prikazanu obavijest da biste zakljucali ili otkljucali skuter.
SoFlow NFC Tag 2
QD Oven in SoFiow

COCKPIT
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5 Odriavanje, popravci i jamstvo

5.1 Pohrana

S04 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije uvijek ¢uvajte na suhom mjestu. Ako rijetko koristite SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4
PRO / SO4 PRO 2. generacije, preporucujemo da bateriju u potpunosti napunite jednom mjesecno kako biste odrzali dugovjecnost baterije i sprijecili oste¢enja. Brzina
samopraznjenja baterije odvija se brZe na hladnim temperaturama (npr. zimi) nego u toplom okruzenju. Nikada ne Cuvajte uredaj pod izravnim utjecajem sunceve
svjetlosti dulje vrijeme (npr. ne u prtljazniku automobila). Inade, temperatura SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije i baterija bi mogla
porastiiznad 50 ° C, Sto moZe uzrokovati nepopravljivu Stetu na uredaju ili trajanju baterije. Na temperaturama ispod -20 ° C baterija takoder trpi znatna osStecéenja.

5.2 Cis¢enje

Da biste sprijecili hrdu na metalnim dijelovima vaseg SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. GEN, uredaj biste trebali oistiti i osusiti nakon svake
uporabe. Da biste to ucinili, upotrijebite navlazenu spuzvu, a zatim osusite uredaj ru¢nikom. Konkretno, redovito ¢is¢enje vijaka i kuglicnih leZajeva odgovarajuc¢im
sredstvima povecava vijek trajanja uredaja. Ne Cistite uredaj alkoholom, benzinom ili drugim korozivnim sredstvima za Ciséenje. Nikada ne koristite visokotlacni Cistac
za Ciséenje uredaja.

5.3 Popravci
Popravci se smiju izvoditi samo s originalnim rezervnim dijelovima i licenciranim servisnim partnerima/trgovcima. Otvaranje uredaja ili njegovih komponenti, kao i
ugradnja neoriginalnih komponenti bilo koje vrste, rezultirat ¢e trenutnim oduzimanjemjamstvenog zahtjeva.

5.4 Informacije o jamstvu
Obavezno Cuvajte racun za svoj SO4 2. GEN / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. GEN kako biste podnijeli bilo kakve jamstvene zahtjeve.

Nakon kupnje novog SO4 2. generacije / SO4 3. generacije / SO4 PRO / SO4 PRO 2. generacije, imate sljedeci jamstveni zahtjev:

. 2-godisnje jamstvo na uredaj bez baterije ili drugog potroSnog materijala.
. 1 godina jamstva na motor
. 6 mjeseci jamstva na bateriju.

Vas jamstveni zahtjev bit ¢e oduzet:

. Nakon otvaranja ili neovlastenog mijenjanja uredaja od strane nelicenciranog osoblja.
. Ako ne postoji podudaranje izmedu uredaja i podataka o racunu.
. Nakon nepravilnog rukovanja, uporabe ili skladiStenja uredaja.
. U slucaju nepostivanja bilo koje tocke ovog priru¢nika s uputama.
Jamstvom nisu pokrivene sljedede Stete:
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. Ostecéenje uredaja kao posljedica nepravilnog rukovanja ili uporabe.
. Ostecenje uredaja kao posljedica preinake ili nepravilnog popravka.
. Ostecéenje uredaja kao posljedica nepravilnog skladistenja.
. Ostecenje uredaja kao posljedica nesrece.
. Osteéenja povrsine uredaja, npr. ogrebotine, osteéenja boje.
. Steta od vode, npr. uzrokovana voznjom po snijegu, kisi ili mokrim cestama.
Imajte na umu detaljan pregled svih jamstvenih uvjeta u poglavlju "Detaljni jamstveni uvjeti" na kraju uputa za uporabu.

5.5 Upute za zbrinjavanje za kupce u Njemackoj

Simbol prekrizene kante za smece na baterijama ili akumulatorima znadi da se ne smiju odlagati s ku¢nim otpadom na kraju Zivotnog vijeka. Ako baterije ili akumulatori
sadrze zZivu (Hg), kadmij (Cd) ili olovo (Pb), odgovarajuci kemijski simbol pronadi ¢ete ispod simbola prekrizene kante za smece. Zakonski ste obvezni vratiti stare baterije
i akumulatore nakon uporabe. To mozZete uciniti besplatno u maloprodajnoj trgovini ili na drugom sabirnom mjestu u vasoj blizini. Adrese odgovarajucih sabirnih mjesta
moZzete dobiti od vaseg grada ili lokalne samouprave. Baterije mogu sadrZavati tvari koje su Stetne za okolis i ljudsko zdravlje. Posebno treba paziti na posebne rizike
povezane s rukovanjem baterijama koje sadrze litij. Odvojeno prikupljanje i recikliranje starih baterija i akumulatora namijenjeno je izbjegavanju negativnih uc¢inaka na
okolis i ljudsko zdravlje. Izbjegavajte stvaranje otpada iz starih baterija Sto je vise mogude, npr. davanjem prednosti baterijama s duljim vijekom trajanja ili punjivim
baterijama. Izbjegavajte bacanje otpada u javne prostore tako $to neéete bezbrizno ostavljati baterije ili elektri¢ne i elektronicke uredaje koji sadrze baterije da leze
uokolo. Razmislite o nacinima ponovne uporabe baterije umjesto odlaganja, na primjer obnovom ili popravkom baterije.

Vise informacija o Zakonu o baterijama mozete pronadii na internetu na www.batteriegesetz.de

5.6 Tehnicki podaci

Naziv modela S04 PRO 2. generacije SO4 PRO

Dimenzija presavijena 110x51x51cm 109 x50 x 50 cm

Dimenzija rasklopljena 110x51x120 cm 109 x50 x 120 cm

Dimenzija prodajne kutije 115cmx 21,5%x 56,5 cm 115cmx 21,5x 56,5 cm
TeZina 17 kg 16,8 kg

maksimalna nosivost 150 kg 150 kg

Tehnicki dopustena najveéa masa u kg 166,5 kg 166,8 kg

Materijal okvira Aluminijska legura Aluminijska legura

Kotac 10inca (25,4 cm) 10inca (25,4 cm)

Dosedi 40 km* 7,8=Do 30 km* /10,5 = Do 40 km*
Nagib 15°- 18°(27%-32%) <15-18°(<27-32%)

Pogon Elektricni Elektricni

Indikator Da, na kraju upravljaca nijedan

Maksimalna brzina DE €20 km/h, WO < 25 km/h DE €20 km/h, WO £ 25 km/h
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Kocnica Disk kocnica (sprijeda i straga) Disk kocnica (sprijeda i straga)

Baterija Litij-ionska baterija Litij-ionska baterija

Voltaza 48V 48V

Kapacitet 10.5 Ah, 504WH 7.8 Ah, 374.4 WH / 10.5 Ah, 504 WH
Snaga motora 500 W 500 W

Vrijeme punjenja 10,4 Ah = priblizno 5-6 h 7,8 = priblizno 3,5 h / 10,5 = priblizno 5 h
Ciklusi punjenja Oko 500 Oko 500

Naziv modela

SO4 3. GENERACIJE

Dimenzija presavijena

109,1x47,5x50cm

Dimenzija rasklopljena

109,1x47,5x 114,5cm

Dimenzija prodajne kutije

115x21.5x56,5cm

TeZina 16,5 kg
maksimalna nosivost 150 kg
Tehnicki dopustena najveca masa u kg 166,5 kg

Materijal okvira

Aluminijska legura

Kotac 20,32 cm (8,5 inca)

Doseci 25 km*

Nagib 11,3 ° (20%)

Pogon Elektricni

Indikator Da, na kraju upravljaca
Maksimalna brzina DE €20 km/h, WO < 25 km/h
Kocnica Disk kocnica (prednji i straznji kotac)
Baterija Litij-ionska baterija

Voltaza 36V

Kapacitet 7.8 Ah, 280.8 WH

Snaga motora 450 W

Vrijeme punjenja 7,8 Ah = priblizno 3,5 h
Ciklusi punjenja Oko 500

*Qvisno o opterecenju, povrsini, nagibu, temperaturi itd.

HR: Detaljni uvjeti jamstva

U nacelu dajemo jamstvo od 24 mjeseca od datuma prve prodaje na sve proizvode unutar EU -a (osim baterija, motora i istroSenih dijelova).
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Dokaz o kupnji (originalni racun ili racun) ¢uvajte na sigurnom mjestu. Ti se dokumenti smatraju nuznim dokazom o kupnji vaseg proizvoda. Ako se ovaj dokaz ne moze
pruZiti, SOFLOW AG zadrzZava pravo odbiti popravak jamstva.

U slucaju jamstvenog zahtjeva, SoFlow ima moguénost, prema vlastitom nahodenju, popraviti ili zamijeniti neispravne dijelove. Ako komponenta iste vrste, velicine ili
boje vise nije dostupna, SoFlow moZe pruziti dio koji se moze smatrati komponentom nasljednikom za podmirenje jamstvenog zahtjeva.

Jamstvo je ograniceno na popravak ili zamjenu neispravnih dijelova. Osim toga, ne mogu se tvrditi daljnje tvrdnje. Time se ne produljuje jamstvo uredaja.
Napomena: Detaljan opis kvara omoguduje ciljano otklanjanje poteskoca, $to naknadno olaksava i ubrzava obradu slucaja.

Ako nam je, unatoc telefonskoj ili e-mail podrsci, potrebno poslati je tijekom jamstvenog roka, posaljite proizvod nasem servisnom partneru. U slucaju posiljke,
provjerite je li ambalaza sigurna za prijevoz, npr. koristenjem originalne ambalaze. (PridrZavajte se uputa za pakiranje povrata)

Steta od prijevoza zbog nepravilnog pakiranja nije pokrivena jamstvom. U tom slu¢aju dobit ¢ete procjenu troskova. SOFLOW AG ne preuzima odgovornost za poslane
dodatne materijale koji nisu dio izvornog opsega isporuke proizvoda (npr. prilozi / registarske plocice).

Svaku Stetu i nedostatke koji su mogli biti prisutni u trenutku kupnje prijavite ovlaStenom trgovcu odmah nakon raspakiranja. Popravci nakon isteka jamstvenog roka
podlijezu naknadi.

Opseg jamstva i iskljucenja

Nasi proizvodi proizvedeni su prema strogo definiranim smjernicama kvalitete i savjesno testirani prije isporuke. Jamstvo se odnosi na materijalnu i proizvodnu stetu
bilo koje vrste koja moZe nastati tijekom normalne i pravilne i namjeravane uporabe proizvoda. Primarni odlucujuci ¢imbenik za pravilnu i namjeravanu uporabu
proizvoda su sve upute navedene u uputama za uporabu, kojih se mora strogo pridrzavati. Uporabe i radnje koje se obeshrabruju ili na koje se upozorava u uputama za
uporabu moraju se izbjegavati pod svaku cijenu (imajte na umu informativni list: Nemojte).

Dijelovi proizvoda koji su podloZni uobicajenom trosenju i stoga se smatraju istrosenim dijelovima podlijezu zasebnim jamstvenim rokovima. To se posebno odnosi na
baterije, motore i pribor s mehanickim trosenjem, npr. kotace i gume. Jamstvene usluge takoder su iskljucene u slu¢aju uobicajenog trosenja istrosenih dijelova, kao sto
su: (gume, koc¢nice/kocione plocice, donji nosac, sedlo, vilica ovjesa, Bowden kabeli, ru¢ke upravljaca, cijevi/jakne, zvono, macje oko, prednje / straznje svjetlo, postolje
itd.). To ukljuéuje i probusene gume, ako su bile samouzrokovane

(npr. pri voznji preko ostrih predmeta). Svi radovi odrZavanja ili drugi radovi uzrokovani troSenjem, nezgodom ili radnim uvjetima, kao i voZnja protivho uputama
proizvodaca, kao i svi incidenti poput buke, vibracija, trosenja itd., koji zna¢ajno ne narusavaju karakteristike vozila i voZnje.

. Zastoji u neprikladnom okruzenju

. ugradnja neoriginalnih komponenti ili

. napore korisnika ili trecih strana kojima SoFlow nije omogucio da sami poprave Stetu
. posljedica prethodnih padova ili nesrec¢a

. itd.

Jamstveni zahtjev je nevazedii u sljedec¢im sluc¢ajevima:
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PAZNJA

U sluéaju slu¢ajnog ostecenja, uporabe sile, nepravilne i/ili nepravilne uporabe i rukovanja (npr. primjena tekuéina i/ili kemikalija bilo koje vrste).

Ako su izmjene proizvoda kao $to su konverzije i prosirenja, upotreba dijelova trecih strana, upotreba pribora koji nije odobren za vas proizvod, zanemarivanje (npr. duboko praznjenje ili
izlaganje ekstremnim temperaturama, vlazi ili vlazi) prouzrocile Stetu samostalno ili od strane trecih strana kojima SoFlow to nije omogucio.

Ako je baterija napunjena punjacima koje SOFLOW AG nije odobrio za odgovarajuce vozilo.

Ako je do ostecenja baterije doslo zbog prekomjernog punjenja / nepunjenja, kao i u slu¢aju nepostivanja uputa u uputama za rukovanje baterijama.

Softverska manipulacija od strane korisnika ili treéih strana.

Ako su uredaj izmijenile treée strane ili ugradnjom dijelova trecih strana ili ako su nedostaci koji su se dogodili izvorno povezani s izmjenom, jamstveni zahtjev i, ako je
primjenjivo, radna dozvola istjeCe. Nadalje, jamstveni zahtjev istjece ako se ne postuju upute za uporabu predvidenog za obradu uredaja.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, popravljeni ili zamijenjeni uredaj dobit ¢ete natrag. Zamjenski uredaj moze biti jednako dobar kao nov (npr. obnovljeni) ili novi.
Stari uredaj postaje vlasnistvo SOFLOW AG.

Ako se tijekom popravka utvrdi da se radi o nedostatku koji nije pokriven jamstvom, SOFLOW AG zadrZava pravo naplate svih troskova nastalih u obliku naknade za
inspekciju u iznosu od 39 €. Kupac mora platiti ovaj pausalni iznos ako ne Zeli popravak koji podlijeze naknadi. U slu¢aju popravka na temelju naknade, koji kupac
odobrava i narucuje nakon izrade procjene troSkova , naknada za inspekciju vise se ne napladuje.

PazZnja! Procjena troskova pripremit ¢e se nakon pocetnog pregleda proizvoda i na temelju informacija koje ste naveli te stoga mozZe posluziti samo kao smjernica. Stvarni
troskovi popravka mogu premasiti ili biti nizi od onih procijenjenih u procjeni.
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5.6 M(iszaki adatok
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1 haszndlati utasitdas

1.1 Rendeltetésszerii hasznalat

Gratuldlunk Gj SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN késziilékének megvasarlasdhoz! A mobilitds ezen formaja azért jétt Iétre, hogy On Gj médon
tapasztalja meg a személyes és intuitiv mobilitast. A SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN vezetése egyszer(i és nagyon szérakoztatd. A SO4 2nd
GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN hordozhatd, ezért egyéni és egyszerl mobilitast tesz lehetévé. Tapasztalja meg a legmodernebb technoldgiat a
legmagasabb min&ségli anyagokkal kombinalva a vezetés oroméért, mikdzben kénnyedén siklik uti célja felé.

Ez a haszndlati utasitas segit az elsd 1épések megtételében a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN rutinszer( hasznélatahoz vezetd Gton. Nagyon
fontos, hogy a benne taldlhato 6sszes figyelmeztetést és biztonsagi utasitast betartsa.

1.2 Szallitasi terjedelem
Ez a csomag a kovetkezd 0sszetevbket tartalmazza:

e 10jSO42nd GEN /S04 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
e 4csavar
o 1tolt6
e 1 Hasznalati utasitas
e 1x3 mme-esimbuszkulcs
e 1xajandékkartya
e Adatmegerdsités a német kozuti jovahagydshoz
Ha egy vagy tobb ilyen elem hidnyzik, Iépjen kapcsolatba a termék eladéjaval a cimen.

1.3 Megfeleldségi nyilatkozat
A kovetkez6 szabvényok és iranyelvek vonatkoznak az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN készllékekre az EU-ban:
Kifejezetten kijelentjiik, hogy a termék megfelel az alabbi EK-iranyelvek valamennyi vonatkozo rendelkezésének:

2006/42/EK MD AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2006/42/EK IRANYELVE (2006. majus 17.) a gépekrdl és a 95/16/EK iranyelv
modositasarol (atdolgozas). EN 14619 szabvany.

Figyelembe véve az alabbi kisérd iranymutatasokat:

2011/65/EU ROHS AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2011/65/EU IRANYELVE (2011. junius 8.) az egyes veszélyes anyagok elektromos
és elektronikus berendezésekben vald alkalmazasanak korlatozasardl (atdolgozas). IEC 62321-3-1:2013.
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2014/53/EU PIROS AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2014/53/EU IRANYELVE (2014. &prilis 16.) a radidberendezések forgalmazasara
vonatkozé tagallami jogszabalyok harmonizéciéjardl és az 1999/5/EK irdnyelv hatalyon kiviil helyezésérdl - A MODUL A

2014/30/EU EMC AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2014/30/EU IRANYELVE (2014. februar 26.) az elektromégneses 6sszeférhetGségre
vonatkozé tagallami jogszabalyok harmonizaciéjardl (dtdolgozas). ECE R10, Rev. 5.

2014/35/EU LVD AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2014/35/EU IRANYELVE (2014. februar 26.) a meghatarozott fesziiltséghataron
beliili hasznalatra tervezett elektromos berendezések forgalmazasara vonatkozd tagdllami jogszabalyok
harmonizacidjardl (atdolgozas). EN 60335-1.

A 7. cikk (2) bekezdésének megfelel6en a kovetkezé harmonizalt szabvanyokat alkalmaztak:
EN ISO 12100:2010 Gépek biztonsaga. A tervezés altalanos elvei. Kockazatértékelés és kockazatcsokkentés (ISO 12100:2010)

A terméken a kovetkez6 cimkét talalja:

. na . § y
Product: SOFLOW SO4 Pro 2™ Gen Product: SOFLOW SO4 3rd« Product: SOFLOW SO4 Pro 2™ Gen:

C Rated power: 0.5kW, Weight: 17 kg, Production year; 2022 Rated power: 0.45kW, Weight: 165 kg, Production year; 2022
Input voltage: 48V« Input voltage: 36V

Import by: Import by:«
c E SoFlow B.V. C € SoFlow B.V.<
[ )
iﬁ

Rated power: 0.5kW., Weight: 17 kg, Production year: 2022
Input voltage: 48V«

Import by:

SoFlow B.V.:

Joop Geesinkweg 901¢

1114 AB Amsterdam -Duivendrecht Netherlands:
www.soflow.com

Joop Geesinkweg 901« Joop Geesinkweg 901«
1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlands: 1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlands«
L_; www.soflow.coms www.soflow.come¢

A0 2?{%

2 biztonsagi utasitasok

A

2.1 Figyelmeztetés
Az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN hasznalata baleset (pl. irdnyithatdsag elvesztése, (itk6zés) esetén sériilést vagy halalt okozhat. AZ ON
BIZTONSAGA ERDEKEBEN FIGYELMESEN OLVASSA EL A KEZELESI UTMUTATOT, ES KOVESSE AZ ABBAN FOGLALT UTASITASOKAT.

Ez a kézikbnyv a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN alapvet6 hasznalati utasitdsait tartalmazza. Nem ir le minden olyan helyzetet, amely
sériiléshez vagy haladlhoz vezethet.
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Az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN hasznéldinak be kell tartaniuk a kozlekedési szabalyokat, és jozan itél6képességgel kell felismernilk és
elkerllnitk a lehetséges veszélyeket. Az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN nem hasznélhatd alkohol, kdbitdszer, gydgyszer vagy barmilyen mas,
a felhasznald itél6képességét befolyasold anyag hatdsa alatt.

Felhivjuk figyelmét, hogy az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN hasznalata kockazatokkal jar.

Kérjiik, ne téltse az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN késziilék akkumulatorat felligyelet nélkiil, és amint az akkumulator teljesen
feltolt6dott, huzza ki a késziulék aramellatasat.

A\ FIGYELEM!

2.2 Sériilésveszély

Az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN hasznalata sériilésveszélyt rejt magdban esés, Uitkdzés vagy iranyitds elvesztése esetén. A felhasznald
felelGssége, hogy a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN hasznalatat dvatosan és biztonsagos kornyezetben gyakorolja a sérllésveszély cs6kkentése
érdekében.

Ez a hasznalati Utmutaté a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN biztonsagos hasznalatanak elsajatitdsahoz nyujt segitséget.
Az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN készuiléket csak akkor szabad hasznalni, ha ezt a hasznalati Utmutatét figyelmesen elolvasta.

Javasoljuk, hogy a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN lehet6 legbiztonsidgosabb kezelése érdekében Grizze meg ezt a kezelési Utmutatoét egy
biztonsdagos helyen, és hosszabb hasznalati szlinet utan olvassa el Ujra figyelmesen.

A FIGYELEM!

2.3 Tovabbi megjegyzendd

Minden koézlekedési eszk6z haszndlata veszélyeket rejt magaban. Ez alél az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN sem kivétel. Az elsd
prébalkozdsokat mindig biztonsagos, forgalom nélkili kérnyezetben tegye meg. Az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN hasznalata jo
itél6képességet igényel a helyzet helyes felméréséhez. Ezért fontos a nagyfoku figyelem és koncentracid. Kerilje a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO
2nd GEN hasznalatat, ha tulfaradtnak érzi magat, vagy nem érzi magat teljes egészségi allapotban.

Ha gondosan koveti az 6sszes utasitast, hamarosan hasznalni tudja a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN készuléket.

1. Az SO4 2nd GEN /S04 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN felhasznaldi kotelesek betartani a kozlekedési szabalyokat. Mindig ellenérizze, hogy a SO4 2nd
GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN hasznalata a helyszinen jogszer(ien engedélyezett-e. A SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO
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10.

11.
12.

13.

14.

2nd GEN hasznalata koézben kilénos figyelmet forditson a kdrnyezetében tartézkodd gyalogosokra. Ha gyalogos vagy kerékpdros felé kozeledik, jelezze
jelenlétét, ha nem latja vagy nem hallja. A védett atkelGhelyeken gyalogosan keljen at.

Az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN kerekeinek mindenkor jé tapadast kell biztositaniuk a talajjal. Ezért kertlje az akadalyokat és a
csuszos fellleteket (pl. hd, viz, olaj stb. az utfeliileten), hogy csdkkentse a leesés veszélyét. A hirtelen mandéverek, az egyenetlen fellileteken, példaul
bukkandkon, emelked6kdn vagy laza targyakon vald athaladds noveli a megcsuszas vagy elesés kockazatat, ezért mindig kerilni kell. Kerilje az uton |évé
targyakon vagy dudorokon valo athajtast, kiilondsen, ha azok 1 cm-nél magasabbak. Keriilje a repedéseket vagy mas tipusi mélyedéseket (pl. vasuti sinek) a
SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN vezetése kozben. Ellenkezé esetben a kerekek elakadhatnak, ami balesethez vagy a berendezés
karosodasdhoz vezethet.

A kockazatos vezetés (hirtelen mandverek, erds gyorsitds, gyors kanyarodas stb.) néveli a felhasznalok sériilésének kockazatat, ezért altaldban kerdlni kell. A
haladasi sebességet mindig a helyszini kérilményekhez kell igazitani.

A SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN hasznalatakor ligyeljen arra, hogy lapos cipét viseljen. Tovabba ajanlott, hogy egy személy segitsen
Onnek megtanulni a S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN hasznalatat.

Az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN késziléket kisgyermekek nem hasznalhatjak. A szilg sajat belatasa szerint donti el, hogy
gyermeke rendelkezik-e a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN hasznalatahoz szikséges motoros képességekkel vagy erével és
itél6képességgel. A SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN késziiléket 14 év alatti gyermekek a térvényi elGirasoknak megfeleléen nem
hasznalhatjak. Ezek a jogi kdvetelmények a német tdrvényeknek megfeleléen vannak meghatarozva. Ellenérizze az On orszagénak vonatkozé helyi és nemzeti
torvényeit, és tartsa be az elektromos robogd vezetésére vonatkozd, orszagonként torvényben szabalyozott alsé korhatart.

A SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN hasznalatdhoz sziikséges maximalis sulyt nem szabad tullépni a mszaki specifikaciok szerint,
beleértve a széllitott targyakat (pl. hatizsak) is. A nagyobb terhelés kérosithatja a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN késziiléket.

Ne kapcsolja ki a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN késztiléket vezetés kozben.

Ne mddositsa a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN készlléket. Az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
mddositasa befolydsolhatja a készllék miikodését, és ezért biztonsagi kockazatot jelenthet a felhasznaldk szamara. Az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO
/ SO4 PRO 2nd GEN mddositasa a garancia érvényét veszti.

Az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN késziiléket csak egy személy éltali haszndlatra tervezték. Egynél tobb személy egyidejlleg nem
hasznélhatja. Ne cipeljen nehéz vagy terjedelmes targyakat a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN késziilékeken.

Az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN hasznalatakor ajanlott a teljes védéfelszerelés (sisak, térdvédd, konyokvéds, kesztyl stb.)
viselése.

A SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN korményat hasznélat kdzben mindig mindkét kezével fogja meg.

Maradjon a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN mindkét ldbdval a vezetés kdzben, kivéve, ha elindul. Ne szélljon le a SO4 2nd GEN /
S04 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN-rél, amig teljesen meg nem 4ll.

Minden utazas el6tt ellenérizze, hogy a kormany megfelelen be van-e kapcsolva, és hogy a fékek megfelel6en miikodnek-e. Soha ne induljon Utnak, ha a fékek
nem m(ikédnek megfelel6en, hanem forduljon SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN keresked&jéhez. Az elsg tarcsaféket a kormany jobb
oldaldn lévé fékkar miikodtetésével tudja miikodtetni. A bal oldali fékkar meghuzasaval a hatsé tarcsaféket mikodtetheti (ldsd még 4.1.). Vigyazat, a fék
hasznalat kozben felforrésodhat. Kérjiik, ne nyuljon hozza.

Ne hasznalja a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN késziiléket -5 °C alatti h6mérsékleten.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

Az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN hasznalata szigoruan tilos erés esében vagy héban. Tovabba ne hajtson at técsakon, ha a talaj
nedves, mert ez karosithatja a motort és az elektronikat. Kérjiik, vegye figyelembe a hosszabb fékutat nedves utfelileten.

Tartsa tavol a késziiléket a nedvességtdl, mind a haszndlat, mind a tarolas sordn (ldsd még az 5. pontot).

Ellendrizze a készilék akkumuldtoranak toltottségi szintjét minden utazas el6tt. Soha ne hasznalja a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
készlléket, ha az akkumulator lemeriilt. Ha a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN-t az akkumuldtor alacsony télt6ttsége miatt ki kell
kapcsolnia, ne hasznalja hosszu ideig hagyomanyos robogdként, mert ez hosszu tavon karosithatja a motort.

Soha ne hasznalja az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN késziiléket alkohol, kabitdszer, gydgyszer vagy barmilyen mas, az
itél6képességét befolyasold anyag hatasa alatt.

Az 6sszecsukhatd mechanizmuson kilonbdzd szemek (lyukak) talalhatdk, amelyeken keresztil megfelel§ zarat hizhat az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4
PRO / SO4 PRO 2nd GEN rogzitéséhez.

Tavolitsa el a hasznalatbdl eredd éles éleket. A mlianyag csomagolast gyermekektdl tavol kell tartani, hogy a légutak kilsé elzaréddsa miatti fulladast
megel6zzék.

2.4 AVOID!
%
- | Mindig tartsa be a kozlekedési szabalyokat!
Z_ 7 N{
z‘l "':5 £
20
Soha ne haladjon 20 km/h-nal gyorsabban, még lejt6n lefelé sem! - 20 p
=5 e
4 Keriilje a viztécsakat az tton!
A
LN @' ‘b‘\
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Magasabb szintekrél leugrani vagy leereszkedni szigoruan tilos!

R

’/‘@u__,é\

Soha ne hajtson bele az akadalyokba.

Soha ne toltse a robogot feliigyelet nélkilli

Soha ne vezessen érvényes biztositas nélkiil!
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3 hasznalati utasitas

3.1 Abra SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN

Kormanykerék
Elsé ldampa
Bell

ElsG barpult
Motor
Labazat

Elsé tarcsafék (jobb oldali fékkar)
Hatsé tarcsafék (bal oldali fékkar)
Hatsé lampa
Rendszamtdblatartd

. Osszecsukhaté mechanizmus
Megjelenités

. Gazkar

Indikator

LN RAEWNE

=
~ O

[ =
RN
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3.2 Szerkezet
Szerelje 6ssze a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

7. lgazitsa ki az els6 rudat az dbran lathaté mddon. Nyomja meg erésen a hajtdkart az abran lathaté mddon
az elsé rud rogzitéséhez. Ellendrizze a gumiabroncsok nyomasat. A gumiabroncsnyomasnak 2,5 barnak
kell lennie.

/| 8. Helyezze be a szabadon hagyott kabelt az elsé rudba. Ezutan helyezze be a kormanyt is az elsé kormanyba. A
' szerszam és a csavarok segitségével csavarozza a kormanyt az elsé kormanyhoz.

9. Az 6sszeszerelés utdn ellendrizze, hogy a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN bekapcsolhaté-e.
A SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN 6sszecsukasa / tarolasa

A SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN 6sszecsukasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a robogd ki van kapcsolva. Nyomja meg a csatot az abran
lathatd mddon, és huzza lefelé a kart. Hajtsa le az els6 rudat a hatsé sarvédére, és rogzitse a csaton lévé kampdt a sarvéddre.

copyright by www.soflow.comm 216




Tarcsafék beallitasi utasitasok

Ha a fék tul szoros, lazitsa meg a nyomdlemez csavarjat egy 5 mm-es imbuszkulccsal az dramutaté jarasaval ellentétes irdnyban elforgatva. Roviditse meg a fékhuzal
hosszat (a meglazitott csavar mogott) a fék oldasahoz, majd hidzza meg Ujra a csavart. Ha a fék tul laza, lazitsa meg a csavart, és hluzza meg a fékhuzalt a huzal
meghosszabbitdsdhoz. Ezutan hlzza meg ismét a csavart.

Fujja fel a gumiabroncsokat
Ha a gumiabroncsok nyomasa csokkenni kezd, fujja fel 6ket az ajanlott nyomasra.
3.3 FlowMiles ajandékkartya

Kiilon kdszénetképpen, hogy a SoFlow-nal vasarolt, FlowMiles ajandékkartyat ajanlunk Onnek. A FlowMile-ok a SoFlow webaruhazunkban taldlhaté termékek széles
valasztékdra valthatok be. Kérjiik, az ajandékkartya bevaltasahoz elészor aktivalja a robogot.

A\ FIGYELEM!

3.4 Akkumulator és t6lt6k
Az akkumulator hatotavolsaga a h6mérséklettdl, a palyakorilményektdl, a lejt6tél és a versenyzd sulyatol fliggben eltérhet a specifikacidban megadottaktol.

Toltse fel az akkumulatort

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tolt6esatlakozd és a tolt6 szaraz, és hogy az e-scooter ki van kapcsolva. Csatlakoztassa a tolt6kabelt az e-scooter téltGcsatlakozdjahoz, és
dugja be egy konnektorba. A t6lt6n évé toltésjelzé lampanak pirosan kell vildgitania. Ha a toltésjelzé lampa pirosrél zoldre valt, az akkumulator feltoltédott, és a
toltésnek le kell allnia. Huzza ki a t6lt6t a hdlézatbdl és az e-scooterbdl.

Az e-scooter csak a mellékelt téltével tolthet6. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tdpellatas megfeleld. Ha a tolt6 vagy a haldzati csatlakozdkabel sérilt, a tolté nem
hasznalhatd. Kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a szervizzel. Az akkumulator optimalis élettartama érdekében toltse és tarolja az e-scootert szdraz és tiszta kdrnyezetben,
lehet6leg szobah6mérsékleten. Az e-scooter toltésiideje kb. 4-5 dra. Ha a tolt6 allanddan csatlakoztatva marad az e-scooterhez és a halézathoz, az negativan befolyasolja
az akkumulator élettartamat.

Az akkumulator kezelése

Az e-scootert és a tolt6t nem szabad letakarni a toltési folyamat alatt. A litium akkumulatorok toltottségi allapotuktdl fliggéen kilonboz6 fagyaspontokkal rendelkeznek.
Ha egy akkumulatorcella megfagy, az menthetetlenil tonkremegy, és az egész akkumulatort ki kell cserélni. A hagyomanyos akkumulatorokhoz hasonldan a litium
akkumuldtorok is kb. 0°C-tdl kezdve kapacitdsanak akar 40%-4t veszitik el.

Az akkumulator helyes kezelése
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Soha ne vegye ki az akkumulatort az e-scooterbél. Havonta legaldbb 1 éran keresztiil toltse az akkumuldtort (akkor is, ha nem hasznalja). Soha ne melegitse az
akkumulatort, és ne tegye ki nyilt tliznek. Soha ne dobja az akkumulatorcellakat a haztartasi hulladékba. Soha ne engedje, hogy az akkumulator érintkez&i nedvességgel
érintkezzenek. Az akkumulator legjobb izemi hémérséklete 10°C és 30°C kozott van. E hémérséklet felett és alatt az akkumulator tonkremegy. E h6mérséklet felett és
alatt romlik a teljesitmény, ami a hatétavolsag és a teljesitmény csokkenését eredményezi.

Az akkumulator élettartama és teljesitménye fligg a koratdl, az apoldastdl és attdl, hogy milyen gyakran hasznaltak. Mas akkumulatortipusokhoz képest a litium-ion
akkumulatorok onkislilése és memdriahatasa nagyon alacsony, de rendszeresen fel kell télteni Gket. Még ha nem is hasznalja az e-scootert, az akkumulatort havonta
egyszer legalabb 1 6ran keresztil fel kell tolteni, kiilénben veszit a kapacitdsdbdl. Arendszeres toltés megvédi az akkumulatort a mélykistléstdl. Kérjik, vegye figyelembe,

hogy egy mélyen lemeriilt akkumulator helyrehozhatatlanul karosodik, és azt toltéskor ki kell cserélni, ezért az akkumulatort soha nem szabad teljesen lemeriteni, még
hasznalat kdzben sem.

Az akkumulator C tipusu csatlakozéval rendelkezik

A robogd akkumulatora Type-C porttal rendelkezik, amely kiilsé eszk6zok, példaul
a telefon toltésére hasznalhatd. A port azonban nem hasznalhaté maganak az e-
scooter akkumuldtordnak toltésére.

3.5 S04 PRO 2nd Gen - Kivehetd akkumulator
Az akkumulator fedelét kétféleképpen lehet kinyitni.

Az elsé lehetGség a jobb oldali kijelz6 gombjaval.

Nyomja meg a jobb oldali jelz6gombot 3 masodpercig, és az elemtartd fedele
kissé kinyilik. Ezutan teljesen kinyithatja a fedelet.
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A masodik lehetéség a robogd csatlakoztatdsa az
alkalmazdasban kinyithatja az akkumulator fedelét.
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Csatlakoztassa az e-scootert a kapcsolddd alkalmazdshoz, és nyomja meg az
"UNLOCK" gombot.

Ezutan az elemtarté fedele kissé kinyilik. Emelje felfelé a fedelet tobb mint 90
fokkal a kezével.

Az akkumulatortarto rekesz kinyitasa utan huzza az akkumulatort a fllecskéjénél
(1) felfelé, majd huzza az akkumulatort a hatso kerék felé.

Huzza felfelé az akkumulatort, és oldja ki a hazbol.

Ha be akarja zarni az elemtartét, el6szér nyomja meg a "Villanas jobbra" gombot
3 masodpercig a zar aktivalasahoz. Ezutan nyomja le a fedelet az elemtartd
rekesz lezarasahoz.
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/N FIGYELEM!

Ne zarja be a rekeszt, ha nincs benne akkumulator. Ellenkezé esetben a rekesz nem nyithato ki Gjra.

Ha ez mégis megtortént, akkor a megjeldlt helyen fel kell emelnie a fedlapot, hogy
ki tudja lazitani az alatta |évé két csavart.

Lazitsa meg a két jelzett csavart, hogy ujra ki tudja nyitni a fedelet.
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3.6 S04 Pro 2nd Gen - Az akkumulator behelyezése

Akkumulatoros toll és akkus tolltarto

Helyesen helyezze be az akkumulatort. Az elemtiiske az elemtiiske
tartéban van.

A gumi rogzit6elem helyes behelyezése.

Az akkumulator nincs megfelel6en behelyezve. Az akkumulator
tlje az akkumuldtor t(itartéjanak tetején van.

A gumi rogzitGelem helytelen behelyezése.

Ebben az esetben az akkumulator fedele nem zarhaté.
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3.7 Karbantartas
Kerilje a tolt6 csatlakoztatasat a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN és a fali aljzatba, ha a késziilék mar fel van téltve. Ez hosszu tavon az
akkumulator kapacitasanak csokkenését okozhatja.

Minden utazas el6tt ellenérizze a késziilék 6sszes csavarjat, kilonésen a kormanyon, a sarvéddn, valamint az els6 és hatso keréken |évs csavarokat. A SO4 2nd GEN /
S04 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN haszndélata soran a biztonsag érdekében minden csavart hiizzon meg erGsen.

Ellenérizze rendszeresen, hogy a fékek megfelel6en be vannak-e allitva. A féker6t a fékkabel Gjbdli bedllitasaval allithatja be. Ha kétségei vannak, forduljon a
markakeresked&hoz. Kétség esetén forduljon szakkereskedGjéhez.

A SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN késziiléket hasznalat utan alaposan tisztitsa meg szaraz torilkdzével. Kiléndsen a csavarok és a
golyoscsapagyak rendszeres tisztitasa noveli a készilék élettartamat.

3.8 Fréccsenésallé IP X5

Az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN az IPX5 szabvany szerint froccsenésalld, de nem vizalld. Ezért az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO /
SO4 PRO 2nd GEN késziiléket konny(i es6ben és a talajon |évd sekély pocsolydkon vald athaladdskor is hasznélhatja. Soha ne meritse azonban a SO4 2nd GEN / SO4 3rd
GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN késztiléket vizbe, és ne tegye ki tartésan erés esének, kilonben az elektronika karosodhat. Az IPX5 szerinti védettségi korr6l tovabbi
informacidkat talal az interneten.

Meghatarozas IPX5

IP 1-es kddszam az érintésvédelemhez IP 2-es kddszam a vizvédelemhez
X Meghatarozas nélkil 5 Védelem a vizsugarak ellen

4 vezetési utasitasok

4.1 Miikédés

ElGsz6r kapcsolja be a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN késztiléket a start gomb néhany masodpercig torténd lenyomva tartasaval. A SO4 2nd
GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN késziléket ismét kikapcsolhatja, ha ugyanezt a gombot néhany masodpercig lenyomva tartja. Ha csak néhany
masodpercig nyomja le a vilagitas gombot, akkor az alapértelmezés szerint bekapcsolt vilagitast kapcsolja ki. A fény visszakapcsoldasahoz nyomja meg Ujra a gombot.

Indulas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kormany hallhatdan be van-e kapcsolva.

A SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN modellel ugy indulhat el, hogy egyik labaval a féldre tdmaszkodva elindul, és felgyorsitja magat és a
késziléket (mint egy hagyomanyos robogdnal). Most a kormany jobb oldaldn 1évé gdzkar lenyomasaval gyorsithatsz.
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Az els6 tarcsaféket a kormany jobb oldalan 1évé fékkarral tudja mdkodtetni. A hatsé tdrcsafék mikodtetéséhez hizza meg a bal oldali fékkart. Ennek sordn testsulyat
kissé hatrafelé tolja el, hogy a fék fékhatasat kiegyensulyozza . Ez lehet6vé teszi a biztonsagos és ellenbrzott fékezést. A fék hasznalatakor mindig legyen dvatos. Mindkét
fékkar meghuzaséval a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN teljesen megall.

4.2 Kijelzé
A kormanyon lévé kijelz6n a kovetkezd informaciokat talalja:

Fény allapota

® Az akkumulator allapota

®  Sebesség

®  Veszélyesebb utvonal

®  Hibakédok mile/h
®  Bluetooth Allapot km/h

4.3 Fordulasjelzé miikodése

Az irdnyjelz6k vezérlése a kormany bal oldaldn, a bekapcsolégomb felett taldlhaté. Az irdnyjelz6k a kormdany végén helyezkednek el. Az iranyvaltas kiegészit6 jelzésére szolgdlnak, és kiilondsen jél
lathatoak a szlrkiilet bedlltaval. Kérjik, mindig el6relatdan és a vonatkozd kozuti kozlekedési szabdlyok szerint vezessen. Ne feledje, hogy ezek az irdnyjelz6k Gj termékjellemzdék, amelyek még
ismeretlenek a piacon. Az irdnyvaltas el6tt id6ben mikodtetni kell a jelz6t. A bal oldali irdnyjelz6 miikodtetéséhez nyomja meg egyszer réviden a gombot a balra mutaté nyillal, vagy ezt jobbra a jobbra
mutatéval. A funkcié befejezéséhez nyomja meg Ujra réviden a megfelel§ gombot. Kérjik, mindig tartsa mindkét kezét a kormdnyon, és hajoljon kissé az ellenkez§ iranyba, hogy a jelz6t a mogottiink
haladé jarm(vek jobban lathassak. A robogd nem rendelkezik vészvillogé funkcidval.

4.4 Hibaiizenetek

A SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN vezérlGelektronikaja folyamatosan ellenérzi az 6sszes fontos alkatrész megfelelé m(ikodését. Ha a SO4 2nd
GEN /SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN késziilék meghibasodast észlel, azt a kijelz6n megfeleléen jelzi. A hibakddot a start gomb és a minusz gomb egyidej(i
révid megnyomasaval tudja megjeleniteni.

Hibalizenet

E1: Kommunikacids hiba
E2: Hiba a fékkarral
E3: Hiba a gazkarral

E4: Hiba a Hall-érzékelSvel

ES: Hiba a vezérl6rendszerrel
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Azonnal hagyja abba a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN hasznalatat, ha a kijelz6n hibalizenet jelenik meg. Kapcsolja ki és Gjra be a késziiléket.
Ellendrizze a kormany és az elsé kormany kozotti dugdkapcsolatot, hogy a dugdk érintkezdit ne érje szennyezédés. Gy&z6djon meg arrdl, hogy az akkumulator teljesen
feltoltott. Ha a hibalizenet tovabbra is fennall, forduljon a SoFlow szervizhez a info@soflow.com cimen.

Ha a SoFlow alkalmazast haszndlja a robogdhoz valé csatlakozdshoz, ajanlott az internetkapcsolatot a telefonon tartani. Ha a telefon elvesziti az internetkapcsolatot,
tartsa nyitva a SoFlow alkalmazast a hattérben. igy tovébbra is hasznalhatja az alkalmazas 6sszes funkcidjat, beleértve az NFC-t is. Ha teljesen bezarja az alkalmazést
internetkapcsolat nélkiil, nem tud Ujra csatlakozni a robogdhoz, amig az internetkapcsolat Ujra rendelkezésre nem all.

4.5 App
Hozza ki a legtdobbet SoFlow robogdjabdl a SoFlow alkalmazassal.

Jellemz6k:

e  Zarja és oldja fel elektronikusan a személyi robogojat. A biztonsagos biztonsagos.
e  Figyelje a robogo allapotat a m(iszerfalon - minden fontos informacio egy pillantasra
e Kovesd nyomon az utadat - Rogzitsd az Utvonalaidat, és gy(jts FlowMile-okat a megtett
tavolsag alapjan.
e  Valtoztassa meg a teljesitmény lizemmadot tetszése szerint: ECO, STANDARD vagy SPORT.
e  Vidltsa be a FlowMile-okat a boltban jutalmakra
e  Hetiversenyek
e Dolgozd fel magad a ranglistan a vildg minden tajardl érkezé versenyzékkel egyitt
e  Oktatdéanyagok, videdk és fontos dokumentumok a robogédhoz
e  Regisztraljon még ma - a Flowmiles utdlag nem irhaté jova.
Lopdsgatld

Amikor a robogét lezarjak és megnyomjak, a motor ledll, az elsd és hatsé ldampak villognak, és egy zaj hallatszik.
Fontos a SoFlow APP hasznalatahoz

Biztonsagi okokbdl tavolitsa el a "App Verification Code" vonalkdd matricat (a labtabla alatt), és tartsa biztonsagos helyen (de a matrica eltavolitasa el6tt gy6z6djon meg

réla, hogy az APP-ot bedllitotta).
@.ﬁiz . ®_ 0 @

Szkennelje be a QR-kddot, és inditsa el az APP-ot. J6 szérakozast! S < > F LUW
.
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Megjegyzés: Ha lezarja a robogodt, az készenléti lzemmddban marad, és tovabbra is fogyasztja az aramot. Az energiafogyasztas csokkentése érdekében kikapcsolhatja a
robogét. Ebben az esetben a motor mar nem blokkol, amig a robogét Ujra be nem kapcsolja. Az inditasgatld a robogd ujbodli bekapcsolasakor ismét bekapcsol, amig Ujra
ki nem kapcsolja.

4.6 Kozuati jovahagyas Németorszag

S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN gépjarmive kdzuti forgalmi engedéllyel rendelkezik, de a biztositast tovabbra is meg kell kétni. Ehhez hasznalja az adatigazold lapot. A
biztositasi matricat hatul, a ldmpa alatti részen kell elhelyezni. A robogé csak ezutdn kdzlekedhet a kdzdton. Ha a robogéval kdzuti forgalomban vesz részt, akkor az On SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN /
S04 PRO / SO4 PRO 2nd GEN robogdjéra ugyanugy vonatkoznak a kézuti kozlekedési szabélyok el6irasai, mint barmely mas gépjarmiire. Gy6z6djon meg rola, hogy elolvasta és megértette a kdzuti
kozlekedési szabalyzat aldbbi paragrafusait (2019.08.31-i dllapot szerint), miel6tt SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN robogéval kézlekedne az utakon. Rendszeresen ellenérizze,
hogy ezek a szabalyok id6kdzben nem valtoztak-e.

§ 10 Engedélyezett kozlekedési teriiletek

(1) Lakott terlleten beliil a nagyon kis méret( elektromos jarm(ivek csak kiépitett kerékparutakat hasznalhatnak, beleértve a kdz0s gyalog- és kerékparutakat (KRESZ 2.
melléklet 240. jell tabldja) és az elkulonitett kerékparutakra és gyalogutakra kijelolt kozlekedési teriiletet (KRESZ 2. melléklet 241. jeld tablaja), valamint a
kerékparsavokat (KRESZ 2. melléklet 295. jell tablaval egyitt 237. jel(i tabla) és a kerékparsavokat (KRESZ 2. melléklet 244.1 jell tablaja). Ha ezek nem allnak
rendelkezésre, akkor a kerékparutra vagy a forgalomcsillapitott teriiletekre (a KRESZ 3. mellékletének 325.1 jele) szabad felhajtani. A K6zuti Kozlekedési Szabalyzat 3.
melléklet 22. sz. 2. futdszdma nem alkalmazandé.

(2) Lakott tertleten kivil a nagyon kis méret(i elektromos jarmdvek csak kiépitett kerékparutakat hasznalhatnak, beleértve a kdz0s gyalog- és kerékparutakat (a KRESZ
2. mellékletének 240. jele) és az elkiilonitett kerékparutakra és gyalogutakra kijel6lt kbzlekedési tertiletet (a KRESZ 2. mellékletének 241. jele), valamint a kerékparsavokat
(a KRESZ 2. mellékletének 237. jele a 295. jellel egyiitt), a kerékparsavokat (a KRESZ 2. mellékletének 244.1 jele) és a lealldsavokat. Ha nincsenek ilyen savok, akkor az
Uttesten lehet kozlekedni.

(3) Az egyéb kozlekedési teriileteken vald vezetés tekintetében a kozuti kozlekedési hatdsag az (1) és (2) bekezdéstdl eltérve egyedi esetekben vagy dltalaban
meghatarozott kérelmez6k szamara kivételeket engedélyezhet. A nagyon kis méret(i elektromos jarmdvek ilyen kézlekedési teriileteken valé kozlekedésének altalanos
engedélyezése a kiegészitd tabla elrendelésével torténhet.

§ 11 Altalanos magatartasi szabalyok
(1) A mikroelektromos jarmivet vezet6 személynek egymas mogott kell vezetnie, nem csatlakozhat mozgé jarm(ihoz, és nem vezethet szabadkézzel.

(2) Nagyon kis méret( elektromos jarm(ivek haszndlata esetén nem szabad eltérni a tobb forgalmi savval rendelkezé sdvokon a lehetd legjobban jobbra torténé haladas
kovetelményétdl.

(3) Ha a nagyon kis méret(i elektromos jarm{von nincsenek iranyjelzék, a nagyon kis méretli elektromos jarmivet vezet6 személynek id6ben és egyértelm(ien
kézjelzéssel kell bejelentenie az irdnyvaltoztatast, hogy a tobbi kozleked§ ennek megfelelen tudja beallitani a viselkedését.

(4) Aki mikroelektromos jarm(ivet vezet a kerékparuton, annak tekintettel kell lennie a kerékparosokra, és szlikség esetén sebességét a kerékparosokhoz kell igazitania.
A mikroelektromos jarmlvet vezetd személynek lehetévé kell tennie a gyorsabb kerékparos forgalom akadalymentes el&zését. A kozos gyalog- és kerékparutakon (a
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KRESZ 2. mellékletének 240. jele) a gyalogosok els6bbséget élveznek, és nem szabad 6ket akadalyozni vagy veszélyeztetni. Sziikség esetén a sebességet a
gyalogosforgalomhoz kell igazitani.

(5) A kerékparokra vonatkozo parkoldsi szabalyokat értelemszertien alkalmazni kell a nagyon kis méret( elektromos jarmiivek parkolasara is.
12. § A kozuti kozlekedésrdl sz616 torvény alapjan elrendelt kozlekedési tilalmak sajatossagai
(1) Ha mindenféle jarm(ire vonatkozd tilalmat (a KRESZ 2. mellékletének 250. jel tablaja) rendelnek el, ott nagyon kis méret(i elektromos jarm(iveket lehet tolatni.

(2) Ha a gépjarmuvek szamara tilalmat (KRESZ 2. melléklet 251. jelz6tdbla), a motorkerékparok szamara tilalmat (KRESZ 2. melléklet 255. jelzGtabla), a gépjarmdvek
szamara tilalmat (KRESZ 2. melléklet 260. jelz6tabla) vagy behajtasi tilalmat (KRESZ 2. melléklet 267. jelz6tabla) rendeltek el, a nagyon kis elektromos jarmdvek csak
akkor kozlekedhetnek vagy hajthatnak be oda, ha ezt a "Nagyon kis elektromos jarm(ivek szabad" kiegészit6 jelz6tabla engedélyezi.

(3) Ha a kerékparos kozlekedés tilalmat (a KRESZ 2. mellékletének 254. jele) rendelik el, az a nagyon kis méret( elektromos jarmdvekre is vonatkozik.
§ 13 Fényjelzés
A nagyon kis elektromos jarm(vekre a kézuti kozlekedési szabalyok 37. § (2) bekezdésének 5. és 6. pontjaban foglalt kozlekedési lampak szabalyai vonatkoznak. Erre a

célra a "kerékpdros kozlekedés" jelzést hasznaljak.

4.7 NFC
A robogé lezardsahoz és felolddasahoz hasznalhatja az NFC-t.
Az NFC helyzete az abran lathatd.

Erintse meg telefonjaval az NFC-teriiletet

NFC

Android rendszer esetén nyissa meg a SoFlow alkalmazast, csatlakoztassa a robogOt, és érintse meg az NFC-t a lezarashoz vagy a feloldashoz.

mile/h
km/h

i0S esetén, kivéve az Androidot, az albbiakban lathatO értesitésre is ra kell kattintania a robog0 lezarasahoz vagy feloldasahoz.
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5 karbantartas, javitas és garancia

5.1 Tarolas

A SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN késziiléket mindig széraz helyen tarolja. Ha ritkan hasznélja az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO /
SO4 PRO 2nd GEN késziléket, javasoljuk, hogy havonta egyszer téltse fel teljesen az akkumulatort az akkumulator élettartamanak megdrzése és a karosodas megel&zése
érdekében. Az akkumulator onkisiilési sebessége hideg h6mérsékleten (pl. télen) gyorsabb, mint meleg kdrnyezetben. Soha ne tarolja a készliléket hosszabb ideig
kozvetlen napfényben (pl. ne az auté csomagtartdjaban). Ellenkez6 esetben az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN és az akkumulator
hémérséklete 50°C folé emelkedhet, ami helyrehozhatatlan karokat okozhat a készlilékben vagy az akkumulator élettartamaban. -20°C alatti hémérsékleten az
akkumulator is jelentds karokat szenvedhet.

5.2 Tisztitas

Az SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN fém alkatrészeinek rozsdasoddsanak megelGzése érdekében minden haszndlat utdn tisztitsa meg és
szaritsa meg a késziiléket. Ehhez hasznaljon nedves szivacsot, majd térolkozével széritsa meg a késziiléket. Kilondsen a csavarok és a golydscsapagyak rendszeres
tisztitdsa megfeleld szerekkel noveli a készllék élettartamat. Ne tisztitsa a késziléket alkohollal, benzinnel vagy mds mard hatasu tisztitdszerekkel. Soha ne hasznaljon
nagynyomasu tisztitdszert a készlilék tisztitasahoz.

5.3 Javitasok
A javitasokat csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval és engedéllyel rendelkez§ szervizpartnerek/keresked6k végezhetik. A késziilék vagy alkatrészeinek felnyitasa,
illetve barmilyen nem eredeti alkatrész beszerelése a garancialis igény azonnali elvesztését eredményezid .

5.4 jétallasi informaciok
A SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN késziilék blokkjat mindenképpen Grizze meg, hogy a garancialis igényeket érvényesiteni tudja.
Egy Uj SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN vasarlasa utan Ont az alabbi garancia illeti meg:

. 2 év garancia a készilékre akkumulator és egyéb fogydeszkozok nélkil.
. 1 év garancia a motorra
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. 6 hdnap garancia az akkumulatorra.
A j6tallasi igénye elveszik:

. A késziilék engedély nélkili személy altali felnyitasa vagy megbabralasa utdn.
. Ha nincs egyezés az egység és a nyugta adatai kozott.
. A készilék nem megfelel6 kezelése, hasznalata vagy taroldsa utan.
. A jelen hasznalati utasitas barmely pontjanak be nem tartasa esetén.
Az aldbbi karokra a garancia nem terjed ki:

. A készilék karosodasa a nem megfeleld kezelés vagy hasznalat kovetkeztében.

. A késziilék mddositas vagy nem megfeleld javitas kovetkeztében bekdvetkezett sériilése.

. A készilék karosodasa a nem megfeleld tarolds miatt.

. A késziilék baleset kovetkeztében bekovetkezett sériilése.

. A késziilék felUletének sérilése, pl. karcolasok, festékkarosodas.

. Vizkar, pl. hoban, esében vagy nedves Uton valo vezetés miatt.
Kérjik, vegye figyelembe a kezelési utmutatd végén talalhaté "Részletes garancidlis feltételek" cim( fejezetben taldlhatd részletes attekintést az 0sszes garancidlis
feltételrél.

5.5 Artalmatlanitasi utasitasok a németorszagi ligyfelek szamara

Az elemeken vagy akkumulatorokon Iévé athuzott szemetes kuka szimbdlum azt jelzi, hogy élettartamuk végén nem szabad a haztartasi hulladékba dobni 6ket. Ha az
elemek vagy akkumuldtorok higanyt (Hg), kadmiumot (Cd) vagy 6lmot (Pb) tartalmaznak, akkor az athuzott szemeteskuka szimbdéluma alatt a megfelel6 kémiai jelzést
talalja. A régi elemeket és akkumulatorokat haszndlat utan térvényileg kdteles visszavinni. Ezt ingyenesen megteheti egy kiskereskedelmi tizletben vagy egy masik, Onhoz
kozeli gyljtéhelyen. A megfeleld gy(ijtépontok cimét a varosatdl vagy a helyi 6nkormanyzattdl kaphatja meg. az elemek a kdrnyezetre és az emberi egészségre karos
anyagokat tartalmazhatnak. A litiumot tartalmazé akkumulatorok kezelésénél a kiilonleges kockazatok miatt killonGs Ovatossagra van szilkség. A régi elemek és
akkumulatorok elkllonitett gy(ijtése és Ujrahasznositasa a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt negativ hatasok elkeriilését szolgalja.Kérjiik, amennyire csak
lehetséges, kerilje el a régi elemekbdl szarmazé hulladék keletkezését, pl. a hosszabb élettartamu elemek vagy Ujratdlthetd elemek elényben részesitésével. Kérjik,
keriilje a kozteriiletek szemetelését azaltal, hogy nem hagyja gondatlanul az elemeket vagy az elemeket tartalmazo elektromos és elektronikus berendezéseket. Kérjik,
fontolja meg, hogyan lehet az elemet Gjra felhasznalni ahelyett, hogy kidobnd, példaul az elem feldjitasaval vagy javitasaval.

Az akkumulatortorvényrdl tovabbi informacidk az interneten is taldlhatok a www.batteriegesetz.de cimen.

5.6 Miiszaki adatok

Modell neve S04 PRO 2. generacids S04 PRO

Méret 6sszehajtva 110x51x51cm 109 x 50 x 50 cm
Dimenzio kibontva 110x51x120 cm 109 x50 x 120 cm
Méret értékesitési doboz 115cm x 21.5x56.5 cm 115cm x 21.5x56.5 cm
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Suly 17 kg 16,8 kg

Max. TerhelhetGség 150 kg 150 kg

Mszakilag megengedett legnagyobb | 166,5 kg 166,8 kg

terhelt témeg kg-ban

Keret anyaga Aluminium otvozet Aluminium Otvozet

Kerék 10 hivelyk (25,4 cm) 10 hiivelyk (25,4 cm)

Reach 40 km* 7.8 =30 km-ig* / 10.5 = 40 km-ig*
Gradiens 15°- 18°(27%-32%) <15-18° (< 27-32%)

Hajtomd Elektromos Elektromos

Indikator Igen, a kormany végén nincs

Maximalis sebesség DE < 20km/h, WO < 25km/h DE < 20 km/h, WO < 25km/h
Fékek Tarcsafék (els6 és hatso kerék) Tarcsafék (elsd és hatso kerék)
Akkumulator Litium-ion akkumulator Litium-ion akkumuldtor
Fesziiltség 48V 48V

Kapacitas 10.5 Ah, 504WH 7,8 Ah, 374,4 WH / 10,5 Ah, 504 WH
Motor teljesitménye 500 W 500 W

Betoltési id6 10,4 Ah = kb. 5-6 6ra 7,8 =kb. 3,5 6ra /10,5 =kb. 5 6ra
Toltési ciklusok Kb. 500 Kb. 500

Modell neve S04 3. GEN

Méret 6sszehajtva 109.1x47.5 x50 cm

Dimenzié kibontva 109,1x47,5x114,5cm

Méret értékesitési doboz 115x21.5x56.5 cm

Suly 16,5 kg

Max. TerhelhetGség 150 kg

Mszakilag megengedett legnagyobb terhelt tomeg kg-ban 166,5 kg

Keret anyaga

Aluminium 6tvozet

Kerék 8,5 hivelyk (20,32 cm)
Reach 25 km*

Gradiens 11.3 ° (20%)
Hajtomd Elektromos
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Indikator Igen, a kormany végén
Maximalis sebesség DE < 20km/h, WO < 25km/h
Fékek Tarcsafék (elsé és hatso kerék)
Akkumulator Litium-ion akkumuldtor
Fesziltség 36V

Kapacitas 7,8 Ah, 280,8 WH

Motor teljesitménye 450 W

Betoltésiid6 7,8 Ah=kb.3,5h

Toltési ciklusok Kb. 500

*A terheléstdl, felllettél, d6lésszogtdl, hEmérséklettdl stb. figgben.
HU: Részletes jotallasi feltételek

Elvileg minden termékre az elsé eladastdl szamitott 24 hdnapos garanciat vallalunk (az akkumulator, a motor és a kopo alkatrészek kivételével), amely az EU terlletén
érvényes.

Kérjuk, Grizze meg a vasarlast igazold bizonylatot (eredeti blokk vagy szamla) biztonsagos helyen. Ezek a dokumentumok a termék megvasarlasanak sziikséges
bizonyitékanak mingstilnek. Ha ez az igazolas nem all rendelkezésre, a SOFLOW AG fenntartja a jogot a garancialis javitds megtagadasara.

Garancialis igény esetén a SoFlow sajat belatasa szerint javithatja vagy kicserélheti a hibas alkatrészeket. Ha azonos tipusu, méret(i vagy szin(i alkatrész mar nem all
rendelkezésre, a SoFlow a jotallasi igény rendezése érdekében biztosithat olyan alkatrészt, amely cserealkatrésznek tekinthetd.

A garancia a hibas alkatrészek javitasara vagy cseréjére korlatozédik. Ezen tulmenden tovabbi igényt nem lehet érvényesiteni. A készlilék garanciaja ezzel nem bévil.
Megjegyzés: A részletes hibaleirds lehetévé teszi a célzott hibaelharitast, ami megkonnyiti és felgyorsitja az esetek kezelését.

Ha a jotallasi idGszak alatt a telefonos vagy e-mailes tdmogatas ellenére sziikségesnek bizonyul a termék visszakiildése hozzank, kérjiik, kildje el szervizpartneriinknek.
Visszakuildés esetén kérjlik, gondoskodjon arrél, hogy a csomagolas biztonsagos legyen a szallitdshoz, pl. az eredeti csomagolas hasznalataval. (Kérjiik, vegye figyelembe
a visszakildésre vonatkozé csomagolasi utasitasokat)

A nem megfelel8 csomagolds okozta szallitasi karokra a garancia nem terjed ki. llyen esetben On kéltségbecslést kap. A SOFLOW AG nem vallal felel&sséget a bekiildott
kiegészité anyagokért, amelyek nem tartoznak a termék eredeti szallitasi terjedelméhez (pl. mellékletek/jel6lések).

Az esetlegesen mar a vasarlaskor meglévé sériiléseket és hibakat a kicsomagolas utdn azonnal jelezze a hivatalos markakereskedének. A garanciaidd lejarta utan
elvégzett javitasok dijkotelesek.

A garancia hatalya és kizarasai
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Termékeinket szigorian meghatdrozott min6ségiiranyelvek szerint gyartjuk, és szallitas el6tt lelkiismeretesen teszteljik Sket. A garancia vonatkozik minden olyan anyag-
és gyartasi karra, amely a termék rendes és rendeltetésszer(i hasznalata soran keletkezik. A termék rendeltetésszer( és rendeltetésszer(i hasznalatahoz elsGsorban a
hasznalati utasitasban felsorolt valamennyi utasitas dontd, amelyeket szigoruan be kell tartani. A hasznalati utasitasban ellenjavallt vagy figyelmeztetett felhasznalasokat
és miiveleteket mindenképpen el kell kerilni (lasd a tajékoztatdt: Ne - Elkerllendd).

A normal elhasznalddasnak kitett és ezért kopdalkatrésznek minGsilé termékalkatrészekre kilon garanciaidd vonatkozik. Ez kiilénosen az akkumulatorokra, a motorra,
valamint a mechanikai kopassal jaré tartozékokra, pl. kerekekre és gumiabroncsokra vonatkozik. A jotallasi szolgaltatasok a kopd alkatrészek normal elhasznalddasa
esetén is kizartak, mint példaul: (gumiabroncsok, fékek/fékbetétek, alsé konzol, nyereg, rugévilla, bowdenkabelek, kormanymarkolatok, csévek/burkolatok, csengé,
macskaszem, els6/hatsé lampa, allvany stb.). Ide tartoznak a defektes gumiabroncsok is, ha azok sajat maguk okoztak.

(pl. éles targyakon vald athajtaskor). Minden olyan karbantartasi vagy egyéb munka, amelyet kopds, baleset vagy lizemi kériilmények, valamint a gyartd utasitasait be
nem tartd vezetés okoz, valamint minden olyan esemény, mint példaul zajkeltés, rezgés, kopas sth. amely nem rontja jelent&sen a jarm(ivet és a vezetési tulajdonsagokat
Kar, amely példaul a kovetkez6kre vezethetd vissza:

. Allasi id6 nem megfelelS kornyezetben

. nem eredeti alkatrészek beépitése vagy

. a felhasznald vagy a SoFlow altal nem felhatalmazott harmadik felek eréfeszitései a kar sajat maga altali helyredllitasara
. kordbbi esések vagy balesetek kdvetkeztében

. stb.

A jotallasi igény a kovetkezd esetekben is elévil:

. Nem szandékos sérlilés, er@szak, helytelen és/vagy nem megfelel6 hasznalat és kezelés (pl. folyadékok és/vagy barmilyen vegyszer haszndlata) esetén.
. Ha a kart az On vagy harmadik fél altal a terméken végzett, a SoFlow &ltal nem engedélyezett médositasok okoztak, példaul dtalakitasok és bévitések, harmadik félt8l szarmazé alkatrészek
hasznalata, a termékhez nem jévahagyott tartozékok hasznalata, gondatlansag (pl. mélykisulés vagy szélsGséges h6mérsékletnek, nedvességnek vagy paratartalomnak vald kitettség).
. Ha az akkumulatort olyan toltével toltotték, amelyet a SOFLOW AG nem engedélyezett az adott jarmiihoz.
. Ha az akkumulator karosodott a tulzott/alultoltés és az akkumulator kezelési utmutatdjiban foglalt utasitdsok be nem tartasa miatt.
. A felhaszndlé vagy harmadik fél altal végzett szoftvermanipuldcio.
FIGYELEM

Ha a késziiléket harmadik fél altal vagy harmadik félt6l szarmazd alkatrészek beépitésével mddositottak, vagy ha a felmerilt hibak eredetileg a mddositashoz
kapcsolddnak, a jotallasi igény és adott esetben a miikodési engedély érvényét veszti. A jotallasi igény tovabba megszlinik, ha a készllék rendeltetésszerli kezelésére
vonatkozd Uzemeltetési utasitdsokat nem tartjak be.

Ha a hiba garancialis, akkor a javitott vagy kicserélt késziiléket visszakapja. A kicserélt készilék lehet Ujszer(i (azaz altalanos felujitas) vagy Uj késziilék. A régi késziilék a
SOFLOW AG tulajdonaba kerdl.

Ha a javitas soran megallapitast nyer, hogy a hiba nem tartozik a garancia hatdlya ald, a SOFLOW AG fenntartja a jogot, hogy a felmeriilt koltségeket 39 €
atalanyellendrzési dij formdjaban kiszamlazza. Az Ugyfélnek ezt az atalanyt akkor is meg kell fizetnie, ha nem kivan dijkoteles javitast. Olyan dijkoteles javitas esetén,
amelyet a megrendel6 a koltségbecslés elkészitése utan jovahagy és megrendel, az atalanyellenérzési dij mar nem érvényes.
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Figyelem! A kéltségbecslés a késziilék elsd szemléje utan és az On altal megadott informéacidk alapjan késziil, ezért csak irdnymutatasként szolgélhat. A tényleges javitasi
koltségek meghaladhatjak vagy alacsonyabbak lehetnek a koltségbecslésben becsiilt koltségeknél.
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1 instructiuni de utilizare

1.1 Utilizarea prevazuta

Felicitari pentru achizitionarea noului SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN! Aceasta forma de mobilitate a fost creata pentru ca dumneavoastra
sa experimentati mobilitatea personala si intuitiva intr-un mod nou. Calatoria pe SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN este usoara si foarte
distractiva. SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN este portabil si, prin urmare, permite o mobilitate individuald si necomplicata.
Experimentati tehnologia de ultima generatie combinata cu materiale de cea mai inaltd calitate pentru placerea de a calatori, in timp ce alunecati fara efort spre
destinatie.

Acest manual de instructiuni va va ajuta cu primii pasi pe calea utilizarii de rutina a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Este foarte important sa
respectati toate avertismentele si instructiunile de siguranta continute.

1.2 Domeniul de aplicare a livrarii
Acest pachet contine urmatoarele componente:

e 1nouS0O42nd GEN /SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
e 4suruburi
e 1incircitor
e 1lInstructiuni de utilizare
e 1xcheie Allen de 3 mm
e 1xcardcadou
e Confirmarea datelor pentru omologarea rutiera germana
Daca unul sau mai multe dintre aceste elemente lipsesc, contactati vanzatorul al produsului.

1.3 Declaratia de conformitate
Urmadtoarele standarde si directive se aplicd la SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN in UE:
Se declara in mod expres ca produsul respecta toate dispozitiile relevante ale urmatoarelor directive CE:

2006/42/CE MD DIRECTIVA 2006/42/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI din 17 mai 2006 privind masinile si de modificare
a Directivei 95/16/CE (reformare). Standardul EN 14619.

Tinand cont de urmatoarele orientari de insotire:

2011/65/UE ROHS DIRECTIVA 2011/65/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (reformare). IEC 62321-3-1:2013.
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2014/53/UE

DIRECTIVA 2014/53/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI din 16 aprilie 2014 privind armonizarea

legislatiilor statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata a echipamentelor radio si de abrogare a Directivei

ROSU

2014/30/UE EMC

1999/5/CE - MODUL A

DIRECTIVA 2014/30/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI din 26 februarie 2014 privind armonizarea

legislatiilor statelor membre referitoare la compatibilitatea electromagnetica (reformare). ECE R10, Rev. 5.

2014/35/UE DIRECTIVA 2014/35/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI din 26 februarie 2014 privind armonizarea
legislatiilor statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata a echipamentelor electrice destinate utilizarii in
LVD anumite limite de tensiune (reformare). RO 60335-1.

S-au aplicat urmatoarele standarde armonizate in conformitate cu articolul 7 alineatul (2):

EN 1SO 12100:2010

Pe produs veti gasi urmatoarea eticheta:

Securitatea masinilor - Principii generale de proiectare - Evaluarea si reducerea riscurilor (1ISO 12100:2010)

Product: SOFLOW S04 Pro 2™ Gen¢

Rated power: 0.5kW, Weight: 17 kg, Production year: 2022
Input voltage: 48V«

Import by:

SoFlow B.V.:

Joop Geesinkweg 901¢

1;26

www.soflow.com:

1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlandss

[C
3

Product: SOFLOW SO4 3rd«

Rated power: 0.45kW, Weight: 16.5 kg. Production year: 2022
Input voltage: 36V

Import by:«

SoFlow B.V.<

Joop Geesinkweg 901«

1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlands«
www.soflow.come¢

4 26

Product: SOFLOW SO4 Pro 2™ Gen:

Rated power: 0.5kW, Weight: 17 kg, Production year: 2022
Input voltage: 48V«

Import by:

SoFlow B.V.«

Joop Geesinkweg 901¢

1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlands:
www.soflow.coms

2 instructiuni de siguranta

2.1 Avertisment

Utilizarea SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN poate duce la ranire sau deces in caz de accident (de exemplu, pierderea controlului,
coliziune). PENTRU A VA ASIGURA SIGURANTA, TREBUIE SA CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE $I SA RESPECTATI INSTRUCTIUNILE CONTINUTE TN ACESTEA.

Acest manual contine instructiuni de baza pentru operarea SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Acesta nu descrie toate situatiile care pot duce
la ranire sau deces.

copyright by www.soflow.comm 236



Utilizatorii SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN trebuie sa respecte reglementarile de circulatie si sa isi foloseasca bunul simt pentru a recunoaste
si evita pericolele potentiale. SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN nu trebuie utilizat sub influenta alcoolului, a drogurilor, a medicamentelor sau
a oricarei alte substante care poate afecta capacitatea de judecata a utilizatorului.

Va rugam sa retineti ca exista riscuri inerente in utilizarea SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

V3 rugdm sa nu incircati bateria SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN nesupravegheat si deconectati alimentarea cu energie electrica a unitatii
imediat ce bateria este complet incarcata.

A ATENTIE!

2.2 Risc de vitimare
Utilizarea SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN implica un risc de ranire in caz de cadere, coliziune sau pierdere de control. Este responsabilitatea
utilizatorului sa exerseze utilizarea SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN cu atentie si intr-un mediu sigur pentru a reduce riscul de ranire.

Acest manual de instructiuni are scopul de a va ajuta sa invatati cum sa utilizati in siguranta SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.
S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN nu trebuie sa fie utilizat pana cand nu a fost citit cu atentie acest manual de instructiuni.

Va recomandam sa pastrati aceste instructiuni de utilizare intr-un loc sigur si sa le cititi din nou cu atentie dupa o pauza mai lunga de utilizare pentru a asigura o
manevrare cat mai sigura a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

/N AVERTISMENT!

2.3 De retinut in continuare

Exista pericole in utilizarea oricarui mijloc de transport. SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN nu face exceptie. Faceti intotdeauna
primele incercari de a conduce intr-un mediu sigur, fara trafic. Utilizarea SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN necesita o buna judecata
pentru a evalua corect situatia. Din acest motiv, este important un nivel ridicat de atentie si concentrare. Evitati sa folositi SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4
PRO 2nd GEN daca va simtiti obosit sau daca nu va simtiti in deplinatatea facultatilor de sanatate.

Dacd urmati cu atentie toate instructiunile, veti putea utiliza in curdnd SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

1. Este obligatoriu ca utilizatorii de SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN sa respecte toate regulile de circulatie. Verificati intotdeauna daca
aveti permisiunea legala de a utiliza SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN pe santier. Acordati o atentie deosebita pietonilor din apropierea
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10.

11.
12.

13.

14.

dumneavoastra in timp ce utilizati SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Atunci cand va apropiati de un pieton sau de un biciclist,
semnalati-i prezenta daca nu sunteti vazut sau auzit. Traversati pe jos trecerile de pietoni protejate.

Rotile modelului SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN trebuie s3 aiba in permanentd o buna aderenta la sol. Prin urmare, evitati
obstacolele si suprafetele alunecoase (de exemplu, zapada, apa, ulei etc. pe suprafata drumului) pentru a reduce riscul de cddere. Manevrele bruste,
conducerea pe suprafete denivelate, cum ar fi denivelari, ridicaturi sau obiecte nefixate cresc riscul de alunecare sau cadere si, prin urmare, trebuie evitate
intotdeauna. Evitati sa treceti peste obiecte sau deniveldri de pe sosea, mai ales daca acestea sunt mai inalte de 1 cm. Evitati crapaturile sau alte tipuri de
depresiuni (de exemplu, sinele de cale ferats) atunci cand conduceti SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. in caz contrar, rotile ar putea
ramane blocate, ceea ce ar putea duce la un accident sau la deteriorarea echipamentului.

Conducerea riscanta (manevre bruste, acceleratii puternice, conducere rapida in curbe etc.) creste riscul de ranire a utilizatorilor si, prin urmare, trebuie evitata
in general. Viteza de deplasare trebuie sa fie intotdeauna adaptata la conditiile de la fata locului.

Atunci cand utilizati SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, asigurati-va c3 purtati pantofi plat. Tn plus, se recomandé ca o persoana s& v
ajute sd invatati cum sa folositi SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN nu trebuie utilizat de copiii mici. Ramane la latitudinea parintilor sa decida daca copilul
dumneavoastra are abilitatile motorii sau forta si discernamantul necesare pentru a utiliza SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. SO4
2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN nu trebuie sa fie utilizat de copii cu varsta sub 14 ani, in conformitate cu cerintele legale. Aceste cerinte
legale sunt in conformitate cu legislatia germana. Verificati legile locale si nationale relevante din tara dvs. si respectati varsta minima de utilizare a unui scuter
electric reglementata prin lege pentru fiecare tara.

Nu trebuie s3 depasiti greutatea maxima pentru utilizarea SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN in conformitate cu specificatiile tehnice,
inclusiv obiectele pe care le transportati (de exemplu, rucsacul). O sarcind mai mare ar putea deteriora SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd
GEN.

Nu opriti SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN in timpul conducerii.

Nu modificati SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Modificarea SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ar putea
afecta functionalitatea unitatii si, prin urmare, ar putea reprezenta un risc de siguranta pentru utilizatori. Modificarea aparatului SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/
S04 PRO / SO4 PRO 2nd GEN va anula garantia.

S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN este conceput pentru a fi utilizat de o singura persoana. Este interzisa utilizarea de catre mai mult
de o persoana in acelasi timp. Nu transportati obiecte grele sau voluminoase pe SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

Atunci cand se utilizeaza SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN se recomanda purtarea unui echipament de protectie complet (casca,
genunchiere, cotiere, manusi etc.).

Tineti intotdeauna ghidonul SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN cu ambele maini in timpul utilizarii.

Ramaneti pe SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN cu ambele picioare in timp ce conduceti, cu exceptia cazului in care porniti. Nu coborati
de pe SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN decat dupa ce ati oprit complet.

Tnainte de fiecare plimbare, verificati dacd ghidonul este corect fixat si dacd franele functioneaza corect. Nu mergeti niciodata dacé franele nu functioneazs
corect, ci contactati dealerul SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Puteti actiona frana pe disc din fata actiondnd maneta de frana din
partea dreaptd a ghidonului. Prin tragerea manetei de frana din stanga actionati frana pe disc din spate (a se vedea si 4.1). Atentie, frana se poate incalzi in
timpul utilizarii. Va rugam sa nu o atingeti.

Nu utilizati SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN la o temperatura mai mica de -5° Celsius.
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15.

16.
17.

18.

19.

20.

Utilizarea SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN este strict interzisa in conditii de ploaie puternica sau zapada. De asemenea,
nu conduceti prin balti cand solul este ud, deoarece acest lucru poate deteriora motorul si componentele electronice. Va rugam sa retineti distanta de franare
mai mare pe suprafete umede.

Pastrati aparatul departe de umiditate, atat in timpul utilizarii, cat si in timpul depozitarii (a se vedea si punctul 5.).

Verificati nivelul bateriei aparatului Tnainte de fiecare cursa. Nu utilizati niciodata SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN cand bateria este
descarcatd. Daca trebuie sa opriti SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN din cauza bateriei descarcate, nu il utilizati ca pe un scuter
conventional pentru o perioada lunga de timp, deoarece acest lucru poate deteriora motorul pe termen lung.

Nu utilizati niciodatd SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN in timp ce va aflati sub influenta alcoolului, a drogurilor, a medicamentelor
sau a oricarei alte substante care va poate afecta capacitatea de judecata.

Pe mecanismul de pliere exista diverse ochiuri (gauri) prin care puteti trage un lacat adecvat pentru a va bloca SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4
PRO 2nd GEN.

Indepartati toate marginile ascutite cauzate de utilizare. Ambalajele din plastic trebuie tinute departe de copii pentru a preveni sufocarea prin ocluzia externd
a cailor respiratorii.

2.4 EVITATI!

Respectati intotdeauna toate regulile de circulatie!

Nu conduceti niciodata cu o viteza mai mare de 20 km/h, chiar si la vale! -

.

20

—

[

AL e
( -

Evitati baltile de apa de pe carosabil!
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Este strict interzis sa sari sau sa cobori de la nivelurile superioare!

Nu intrati niciodata cu masina n obstacole.

Nu incarcati niciodata scuterul nesupravegheat!i

Nu conduceti niciodata fara o asigurare valabila!
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3 instructiuni de utilizare
Diagrama SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN

1.Ghidon

2.Lampa frontala

3.Bell

4.Bara din fata

5.Motor

6.Picior de pat

7.Frana pe disc fata
(maneta de frana din dreapta)

8.Frana pe disc spate (maneta de frana din stanga)

9.Lampa spate

10.Suport de placuta de
inmatriculare

11.Mecanism de pliere

12.Afisare

13.Maneta de acceleratie

14.Indicator
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3.1 Structura
Asamblati-va SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

10. Tndreptati stalpul din fatd asa cum se arata in ilustratie. Ap3sati ferm maneta de pliere, asa cum se arat
in ilustratie, pentru a bloca bara din fata. Va rugam sa verificati presiunea din anvelope. Presiunea
pneurilor trebuie sa fie de 2,5 bari.

i 11. Introduceti cablul expus in bara din fata. Apoi, introduceti si ghidonul in bara fata. Folositi unealta si suruburile
pentru a insuruba ghidonul la bara fata.

4}5‘ 2

']

12. Dupad asamblare, testati dacd SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN poate fi pornit.

Plierea / depozitarea lui SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN

Tnainte de a plia SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, asigurati-va ca scuterul este oprit. Apasati catarama asa cum se araté in ilustratie si trageti
maneta in jos. Rabatati bara din fata pana la aparatoarea de noroi din spate si blocati carligul de pe catarama pe apdratoarea de noroi.
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Instructiuni de reglare a franelor pe disc

Daca frana este prea stransa, slabiti surubul placii de presiune cu o cheie Allen de 5 mm, rotindu-I in sens invers acelor de ceasornic. Scurtati lungimea firului de frana
(in spatele surubului pe care I-ati slabit) pentru a elibera frana si apoi strangeti din nou surubul. Daca franele sunt prea sldbite, slabiti surubul si trageti de firul de frana
pentru a-l prelungi. Apoi strangeti din nou surubul.

Umflati anvelopele
Daca anvelopele incep sa piarda presiune, umflati-le la presiunea recomandata.
3.2 Card cadou FlowMiles

Ca o multumire speciald pentru ca ati cumparat la SoFlow, va oferim un card cadou FlowMiles. FlowMiles pot fi rascumpdrate pentru o gama larga de produse din
magazinul nostru online SoFlow. V3 rugam sa va asigurati cd activati mai intai scuterul pentru a radscumpara cardul cadou.

A\ AVERTISMENT!

3.3 Baterii si incarcitoare
Autonomia bateriei poate diferi de specificatiile din caietul de sarcini in functie de temperatura, conditiile de pe pistd, panta si greutatea pilotului.

Tncircati bateria

Asigurati-va ca conectorul de Tncarcare si ncarcatorul sunt uscate si ca e-scooterul este oprit. Conectati cablul de incarcare la portul de incdrcare de pe e-scooter si
conectati-l la o priza electrica. Lumina de incarcare de pe incdrcdtor trebuie sa fie rosie. Daca lumina de incdrcare trece de la rosu la verde, bateria este incarcata si
incdrcarea trebuie sa se opreasca. Deconectati incdrcdtorul de la retea si de la e-scooter.

E-scooter-ul poate fi incarcat numai cu Tncarcatorul furnizat. Asigurati-va ca alimentarea cu energie electrica este corecta. Daca incarcatorul sau cablul de conectare la
retea este deteriorat, incarcatorul nu trebuie utilizat. Va rugam sa contactati departamentul de service. Pentru o durata de viata optima a bateriei, incarcati si depozitati
e-scooterul intr-un mediu uscat si curat, de preferinta la temperatura camerei. Timpul de incarcare a e-scooter-ului este de aproximativ 4-5 ore. Daca incarcatorul
ramane permanent conectat la e-scooter si la reteaua electricd, acest lucru va avea un efect negativ asupra duratei de viata a bateriei.

Manipularea bateriei

E-scooterul si incarcatorul nu trebuie sa fie acoperite in timpul procesului de incarcare. Bateriile cu litiu au puncte de inghet diferite in functie de starea de incarcare.
Daca o celula a bateriei ingheata, aceasta este distrusd iremediabil si intreaga baterie trebuie inlocuita. Ca si in cazul bateriilor conventionale, o baterie cu litiu pierde
pana la 40% din capacitate incepand cu aprox. 0°C.

Manipularea corecta a bateriei
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Nu scoateti niciodata bateria de pe e-scooter. Tncircati bateria timp de cel putin 1 ora in fiecare lund (chiar si atunci cand nu este utilizata). Nu incdlziti niciodata bateria
si nu o expuneti la foc deschis. Nu aruncati niciodata celulele bateriei in deseurile menajere. Nu lasati niciodatd contactele bateriei sd intre in contact cu umiditatea.
Cea mai buna temperatura de functionare a bateriei este intre 10°C si 30°C. Peste si sub aceasta temperaturad, bateria se deterioreaza. Peste si sub aceasta temperatura,
puterea de iesire se deterioreaza, ceea ce duce la reducerea autonomiei si a puterii de iesire.

Durata de viata si performanta unei baterii depind de varsta acesteia, de ingrijirea si de frecventa cu care a fost utilizata. in comparatie cu alte modele de baterii, bateriile
litiu-ion au o autodescarcare foarte mica si un efect de memorie foarte redus, dar trebuie incarcate periodic. Chiar daca nu folositi e-scooter-ul, bateria trebuie incarcata
o data pe lund timp de cel putin 1 or3, altfel isi va pierde din capacitate. incircarea regulata protejeazi bateria de descircarea profunda. Retineti ca o baterie descarcats
profund este deteriorata iremediabil si trebuie inlocuita la o incarcare, motiv pentru care bateria nu trebuie niciodata descarcata complet, chiar daca este utilizata.

Bateria are un conector Type-C

Bateria scuterului are un port Type-C care poate fi folosit pentru a incarca
dispozitive externe, cum ar fi telefonul. Dar portul nu poate fi folosit pentru a
incarca bateria e-scooter-ului in sine.

3.4 S04 PRO 2nd Gen - Baterie detasabila
Exista doua moduri de a deschide capacul bateriei.

Prima optiune este cu butonul pentru indicatorul din dreapta.

Apdsati butonul indicator din dreapta timp de 3 secunde, iar capacul
compartimentului pentru baterii se va deschide usor. Apoi puteti deschide
complet capacul.
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A doua optiune este conectarea scuterului la aplicatie. Puteti deschide capacul
bateriei in aplicatie.

12:27 9

5:339 wliacm utlsc @

= Dashboard X SOFLOW X Profile

COCKPIT MAP Hallo Alan

Dashboard

SGOFLOW

FlowMiles

0]

oL
@ So Top Rank Total Km CO2/Kg
00:00:00
Your Vehicles >

- connected Automated Tracking \

./

_ & ) ur I
@ Slide up tolock a

|:_) t Delete Scooter

0.0

Deschideti tabloul de bord. Mergeti la profil. Deschideti vehiculul si veti vedea butonul de blocare/deblocare a capacului bateriei. Pentru detalii, consultati imaginile
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Conectati e-scooterul la aplicatia asociata si apasati "UNLOCK".

Ridicati capacul in sus la peste 90 de grade cu mana.

Dupa aceea, capacul compartimentului pentru baterii se va deschide usor.

Dupa ce ati deschis compartimentul pentru baterii, trageti bateria in sus de fila
(1) si apoi trageti-o spre roata din spate.

Trageti bateria in sus si eliberati-o din carcasa.

Daca doriti sa inchideti compartimentul pentru baterii, apasati mai intai
butonul "Flash dreapta" timp de 3 secunde pentru a activa blocarea. Apoi
apasati capacul in jos pentru a inchide compartimentul pentru baterii.
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/N AVERTISMENT!

Nu inchideti compartimentul dacd nu exist3 nicio baterie in el. Tn caz contrar, compartimentul nu poate fi deschis din nou.

Daca totusi acest lucru s-a intamplat, trebuie sa ridicati capacul de protectie in
locul marcat, astfel incat sa puteti slabi cele doua suruburi care se afld dedesubt.

Slabiti cele doua suruburi indicate pentru a putea deschide din nou capacul.
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3.5 S04 Pro 2nd Gen - Introducerea bateriei

Stilou cu baterii si suport pentru stilou cu baterii

Introduceti corect bateria. Brosa bateriei se afla in suportul
pentru brosa bateriei.

Introducerea corectad a piesei de fixare din cauciuc.

Bateria nu este introdusa corect. Pila bateriei se afla in partea de
sus a suportului pentru pila.

Introducerea incorectd a piesei de fixare din cauciuc.

Tn acest caz, capacul bateriei nu poate fi inchis.
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3.6 intretinere
Evitati sa conectati incarcatorul la SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN si la priza de perete atunci cdnd unitatea este deja incarcata. Acest lucru
ar putea cauza o reducere a capacitatii bateriei pe termen lung.

nainte de fiecare plimbare, verificati toate suruburile de pe unitate, in special cele de pe ghidon, de pe apéritoarea de noroi si de pe rotile din fats si din spate. Strangeti
bine toate suruburile pentru a asigura siguranta atunci cand utilizati SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

Verificati in mod regulat daca franele sunt reglate corect. Puteti regla forta de franare prin reajustarea cablului de frana. Daca aveti indoieli, contactati dealerul
dumneavoastrd. Daca aveti indoieli, contactati dealerul dumneavoastra specializat.

Curatati bine SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN cu un prosop uscat dupa utilizare. Curatarea regulata a suruburilor si a rulmentilor cu bile, in
special, creste durata de viata a unitatii.

3.7 Rezistent la stropire IP X5

S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN este rezistent la stropire in conformitate cu IPX5, dar nu este rezistent la apa. Prin urmare, puteti utiliza SO4
2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN pe ploaie usoara si puteti conduce prin balti de mica adancime pe sol. Cu toate acestea, nu trebuie sa scufundati
niciodatd SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN in apa sau sa il expuneti permanent la ploi abundente, in caz contrar componentele electronice
pot fi deteriorate. Puteti gasi mai multe informatii despre domeniul de protectie conform IPX5 pe internet.

Definitie IPX5
IP Codul numarul 1 pentru protectia de contact 1P Codul numarul 2 pentru protectia apei
X Fara specificatii 5 Protectie impotriva jeturilor de apa

4 instructiuni de conducere

4.1 Functionare

Porniti mai intdi SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN apasand si tindnd apasat butonul de pornire timp de cateva secunde. Puteti sa va opriti din
nou SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN tinand apdsat acelasi buton timp de cateva secunde. Dacd apdsati butonul de lumina doar cateva secunde,
veti stinge lumina care este aprinsa in mod implicit. Apasati-l din nou pentru a porni din nou lumina.

Tnainte de a porni la drum, asigurati-va ca ghidonul este cuplat in mod audibil.

Tncepeti cu SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN impingand cu un picior pe sol si accelerand atat dumneavoastrs, cat si dispozitivul (ca la un scuter
conventional). Acum puteti accelera apasand in jos maneta de acceleratie din partea dreapta a ghidonului.

Puteti actiona frana pe disc din fata actionand maneta de frana din partea dreapta a ghidonului. Trageti de maneta de frana din stanga pentru a actiona frana pe disc
spate. Cand faceti acest lucru, deplasati-vd usor greutatea corpului spre spate pentru a echilibra efectul de franare al franei . Acest lucru permite o franare sigura si
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controlata. Fiti intotdeauna atent atunci cand folositi frdna. Tragerea ambelor manete de frand aduce SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN la o
oprire completa.

4.2 Afisaj
Pe afisajul de pe ghidon veti gasi urmatoarele informatii:

Starea luminii

®  Starea bateriei

® \iteza
®  Traseu mai periculos .
. mile/h
® Coduride eroare
km/h

®  Bluetooth Stare

4.3 Functionarea semnalizatorului de directie

Comanda pentru semnalizatoarele de directie se afld in partea stanga a ghidonului, deasupra butonului de pornire. Semnalele de viraj sunt amplasate la capatul
ghidonului. Acestea sunt destinate sa serveasca drept indicatie suplimentara pentru schimbarea directiei si sunt vizibile in special de la inceputul crepusculului. Va rugam
sa conduceti intotdeauna cu prevedere si in conformitate cu reglementarile aplicabile in materie de circulatie rutiera. Tineti cont de faptul cd aceste semnalizatoare sunt
o caracteristica noua a produsului, care este inca necunoscuta pe piatd. Indicatorul trebuie actionat din timp fnainte de schimbarea directiei. Pentru a actiona indicatorul
stanga, apasati scurt butonul cu sageata spre stanga o data sau acesta spre dreapta pentru dreapta. Pentru a incheia functia, apasati din nou scurt butonul respectiv. Va
rugam sa tineti in permanentd ambele maini pe ghidon si sa va aplecati usor in directia opusa, astfel incat indicatorul sa poata fi vazut mai bine de vehiculele din spatele
dumneavoastrd. Scuterul nu dispune de o functie de avertizare de pericol.

4.4 Mesaje de eroare

Sistemul electronic de control al SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN efectueaza in permanenta verificari privind buna functionare a tuturor
componentelor importante. Tn cazul in care S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ar trebui sa detecteze o functionare defectuoass, aceasta va fi
indicata corespunzator pe afisaj. Puteti afisa codul de eroare prin apasarea scurta a butonului de pornire si a butonului minus in acelasi timp.

Mesaj de eroare

E1l: Esec de comunicare

E2: Eroare la maneta de frana
E3: Eroare la acceleratie

E4: Eroare la senzorul Hall

E5: Eroare la sistemul de control
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Intrerupeti imediat utilizarea S04 2nd GEN / S04 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN daca pe afisaj apare un mesaj de eroare. Opriti si porniti din nou unitatea.
Verificati conexiunea fisei dintre ghidon si bara din fata ca nicio contaminare nu afecteaza contactele fiselor. Asigurati-va ca bateria este complet incarcatd. Daca mesajul
de eroare persista in continuare, contactati serviciul de asistenta tehnica SoFlow la info@soflow.com.

Atunci cand utilizati aplicatia SoFlow pentru a va conecta la scuter, se recomandd sa pastrati conexiunea la internet cu telefonul. Tn cazul in care telefonul pierde
conexiunea la internet, pastrati aplicatia SoFlow deschisa in fundal. in acest fel, puteti continua sa utilizati toate functiile aplicatiei, inclusiv NFC. Daca inchideti complet

aplicatia fara a avea o conexiune la internet, nu va veti putea reconecta la scuter pAna cind conexiunea la internet nu este disponibild din nou

4.5 Aplicatie
Profitati la maximum de scuterul SoFlow cu ajutorul aplicatiei SoFlow.

Caracteristici:

e  Blocati si deblocati scuterul personal in mod electronic. Siguranta este sigura.
e  Monitorizati starea scuterului dvs. pe tabloul de bord - toate informatiile importante dintr-o singura privire
e  Urmdreste-ti traseul - Inregistreaza-ti traseele si castiga FlowMiles in functie de distanta parcurs.
e  Schimbati modul de alimentare in functie de preferintele dumneavoastra - ECO, STANDARD sau SPORT.
e  Rascumparati FlowMiles in magazin pentru recompense
e  Concursuri sdptamanale
e  Urca in clasament alaturi de rideri din intreaga lume
e  Tutoriale, videoclipuri si documente importante pentru scuterul dumneavoastra
o inscrieti-va astdzi - Flowmiles nu pot fi creditate retroactiv.
Antifurt

Atunci cand scuterul este blocat Si apasat, motorul se opreSte, luminile din fata Si din spate clipesc Si se aude un zgomot.

Important pentru utilizarea aplicatiei SoFlow APP

Din motive de securitate, indepartati autocolantul cu codul de bare "App Verification Code" (Cod de verificare a aplicatiei) prezentat (sub tablia piciorului) si pastrati-|
intr-un loc sigur (dar asigurati-va ca ati configurat mai intai aplicatia inainte de a indeparta autocolantul).

@.,j;j ol @ IR \

SOFLUW

Scanati codul QR si incepeti cu aplicatia. Distractie placuta!
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Noti: Cand blocati scuterul, acesta rimane in modul de asteptare si continua s& consume energie. Puteti opri scuterul pentru a reduce consumul de energie. in acest
caz, motorul nu mai este blocat pana cand scuterul nu este pornit din nou. Dispozitivul de imobilizare se va activa din nou atunci cand scuterul este pornit din nou, pana
cand il dezactivati din nou.

4.6 Aprobarea drumurilor Germania

S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN este inmatriculat, dar trebuie sa incheiati in continuare o asigurare. Folositi fisa de confirmare a datelor in
acest scop. Autocolantul de asigurare trebuie aplicat in partea din spate, in zona de sub far. Numai atunci scuterul poate fi condus pe sosea. Daca participati la traficul
rutier cu scuterul, scuterul dumneavoastrd SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN se supune reglementarilor din regulamentul de circulatie rutierg,
la fel ca orice alt autovehicul. Asigurati-va ca ati citit si ati inteles urmatoarele paragrafe (la 31.08.2019) din Regulamentul privind circulatia rutiera inainte de a conduce
S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN pe sosea. Verificati in mod regulat daca aceste reguli s-au modificat intre timp.

§ 10 Zone de trafic permise

(1) Tn interiorul zonelor construite, vehiculele electrice de foarte mici dimensiuni pot utiliza numai pistele construite pentru biciclete, inclusiv trotuarele si pistele pentru
biciclete comune (semnul 240 din anexa 2 la Regulamentul privind circulatia rutiera) si zona de circulatie alocata pistelor si pistelor separate pentru biciclete (semnul
241 din anexa 2 la Regulamentul privind circulatia rutierd), precum si pistele pentru biciclete (semnul 237 impreuna cu semnul 295 din anexa 2 la Regulamentul privind
circulatia rutierd) si pistele pentru biciclete (semnul 244.1 din anexa 2 la Regulamentul privind circulatia rutierd). Th cazul in care acestea nu sunt disponibile, este permis
circulatia pe carosabil sau in zonele cu trafic redus (semnul 325.1 din anexa 3 la Regulamentul privind circulatia rutierd). Anexa 3, numarul de circulatie 22, numarul 2
din Regulamentul privind circulatia rutiera nu se aplica.

(2) in afara zonelor construite, vehiculele electrice de foarte mici dimensiuni pot utiliza numai pistele construite pentru biciclete, inclusiv pistele pietonale si pistele
pentru biciclete partajate (semnul 240 din anexa 2 la Regulamentul privind circulatia rutierd) si zona de circulatie alocata pistelor si pistelor separate pentru biciclete
(semnul 241 din anexa 2 la Regulamentul privind circulatia rutiera), precum si pistele pentru biciclete (semnul 237 impreuna cu semnul 295 din anexa 2 la Regulamentul
privind circulatia rutiera), pistele pentru biciclete (semnul 244.1 din anexa 2 la Regulamentul privind circulatia rutiera) si acostamentele. In cazul in care nu exist4 astfel
de benzi, puteti circula pe carosabil.

(3) Pentru circulatia pe alte zone de trafic, autoritatile rutiere pot, prin derogare de la alineatele (1) si (2), sa permita exceptii pentru cazuri individuale specifice sau, in
general, pentru anumiti solicitanti. O autorizatie generald de circulatie a vehiculelor electrice foarte mici pe astfel de zone de trafic poate fi acordata prin dispunerea
semnului suplimentar.

§ 11 Reguli generale de conduita

(1) O persoana care conduce un microvehicul electric trebuie sa conduca unul in spatele celuilalt, nu se poate atasa la vehicule in miscare si nu poate conduce in regim
de maini libere.

(2) Cerinta de a circula cat mai la dreapta posibil pe benzile cu mai multe benzi nu poate fi incalcata in cazul vehiculelor electrice foarte mici.

(3) Tn cazul in care pe un vehicul electric foarte mic nu exista indicatoare de directie, persoana care conduce un vehicul electric foarte mic trebuie s3 anunte schimbarea
directiei Tn timp util si in mod clar prin semnale manuale, astfel incat ceilalti participanti la trafic sa Tsi poata adapta comportamentul in consecinta.
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(4) Orice persoana care conduce un microvehicul electric pe pistele pentru biciclisti trebuie sa dea dovada de consideratie fata de biciclisti si, dacd este necesar, sa Tsi
adapteze viteza la biciclisti. O persoana care conduce un microvehicul electric trebuie sa permita traficului de biciclisti mai rapid sa depaseasca fara obstructii. Pe
trotuarele si pistele pentru biciclisti comune (semnul 240 din anexa 2 la Regulamentul privind circulatia rutierd), pietonii au prioritate si nu trebuie sa fie obstructionati
sau pusi in pericol. Daca este necesar, viteza trebuie adaptata la traficul pietonal.

(5) Normele de parcare aplicabile bicicletelor se aplica mutatis mutandis parcarii vehiculelor electrice foarte mici.
§ 12 Particularitati in cazul interdictiilor de circulatie dispuse in conformitate cu Legea privind circulatia rutiera

(1) Tn cazul in care se dispune o interdictie pentru vehiculele de orice fel (semnul 250 din anexa 2 la Regulamentul privind circulatia rutiera), vehiculele electrice foarte
mici pot fi impinse acolo.

(2) Tn cazul in care se dispune interzicerea circulatiei autovehiculelor (semnul 251 din anexa 2 la Regulamentul privind circulatia rutierd), interzicerea circulatiei
motocicletelor (semnul 255 din anexa 2 la Regulamentul privind circulatia rutierd), interzicerea circulatiei autovehiculelor (semnul 260 din anexa 2 la Regulamentul
privind circulatia rutierd) sau interzicerea intrarii (semnul 267 din anexa 2 la Regulamentul privind circulatia rutiera), vehiculele electrice foarte mici pot circula sau intra
n acel loc numai daca acest lucru este permis de semnul suplimentar "Vehicule electrice foarte mici libere".

(3) in cazul in care se dispune interzicerea circulatiei bicicletelor (semnul 254 din anexa 2 la Regulamentul privind circulatia rutierd), aceasta se aplic si vehiculelor
electrice foarte mici.

§ 13 Semn luminos
Vehiculele electrice foarte mici fac obiectul reglementarilor privind semafoarele de la articolul 37 alineatul (2) punctele 5 si 6 din Regulamentul privind circulatia rutiera.

n acest scop, se utilizeaza simbolul "trafic pentru biciclete".

4.7 NFC
Puteti utiliza NFC pentru a bloca si debloca scuterul.
Pozitia NFC este prezentata in ilustratie.

Folositi telefonul pentru a atinge zona NFC

NFC

mile/h
km/h
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Pentru Android, deschideti aplicatia SoFlow, conectati scuterul Si atingeti NFC pentru a-l bloca sau debloca.
Pentru iOS, cu exceptia Android, trebuie, de asemenea, sa faceti clic pe notificarea prezentata mai jos pentru a bloca sau debloca scuterul.
") SoFlow NFC Tag
Open in SoFlow (9

COCKPIT

5 intretinere, reparatii si garantie

5.1 Depozitarea

Depozitati intotdeauna SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN fintr-un loc uscat. Daca utilizati rar SO4 2nd GEN / SO4 3rd
GEN /SO4 PRO / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, va recomandam sa incarcati complet bateria o data pe luna pentru a mentine longevitatea bateriei
si a preveni deteriorarea acesteia. Rata de autodescarcare a bateriei este mai rapida la temperaturi scazute (de exemplu, iarna) decat intr-un
mediu cald. Nu depozitati niciodata unitatea pentru o perioada lunga de timp Tn lumina directa a soarelui (de exemplu, nu in portbagajul unei
masini). In caz contrar, temperatura aparatului SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN si a bateriei ar putea creste peste
50°C, ceea ce ar putea cauza deteriorarea iremediabila a unitatii sau a duratei de viata a bateriei. La temperaturi sub -20°C, bateria va suferi, de
asemenea, daune considerabile.

5.2 Curatarea

Pentru a preveni aparitia ruginii pe partile metalice ale SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, trebuie sa curatati si sa uscati aparatul dupa fiecare
utilizare. Pentru a face acest lucru, utilizati un burete umed si apoi uscati unitatea cu un prosop. in special curtarea regulaté a suruburilor si a rulmentilor cu bile cu
agenti corespunzatori creste durata de viatd a unitatii. Nu curdtati unitatea cu alcool, benzina sau alti agenti de curatare corozivi. Nu utilizati niciodata un aparat de
curatare de Tnaltd presiune pentru a curata unitatea.

5.3 Reparatii
Reparatiile pot fi efectuate numai cu ajutorul pieselor de schimb originale si de catre parteneri de service/dealeri autorizati. Deschiderea unitatii sau a componentelor
acesteia sau instalarea de componente neoriginale de orice fel va duce la pierderea imediata d a cererii de garantie.
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5.4 Informatii privind garantia
Asigurati-va ca pastrati chitanta pentru SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN pentru a putea face orice cerere de garantie.

Dupa achizitionarea unui nou SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, aveti dreptul la urmatoarea garantie:

. Garantie de 2 ani pentru unitate, fara baterie sau alte consumabile.
. 1 an garantie pentru motor
. 6 luni de garantie pentru baterie.

Cererea dumneavoastra de garantie va fi anulata:

. Dupa deschiderea sau manipularea unitatii de catre personal neautorizat.

. n cazul in care nu exist3 nicio corespondentd intre unitate si detaliile din chitanta.

. Dupa manipularea, utilizarea sau depozitarea necorespunzatoare a aparatului.

. n caz de nerespectare a oricdrui punct din aceste instructiuni de utilizare.
Urmatoarele daune nu sunt acoperite de garantie:

. Deteriorarea unitatii ca urmare a unei manipulari sau utilizari necorespunzatoare.
. Deteriorarea unitatii ca urmare a unei modificari sau a unei reparatii necorespunzatoare.
. Deteriorarea unitatii din cauza depozitarii necorespunzatoare.
. Deteriorarea unitatii ca urmare a unui accident.
. Deteriorari ale suprafetei unitatii, de exemplu zgarieturi, deteriorari ale vopselei.
. Avarii provocate de apa, de exemplu, cauzate de circulatia pe zapada, ploaie sau pe drumuri umede.
Va rugam sa tineti cont de prezentarea detaliata a tuturor conditiilor de garantie in capitolul "Conditii de garantie detaliate" de la sfarsitul instructiunilor de utilizare.

5.5 Instructiuni de eliminare pentru clientii din Germania

Simbolul cosului de gunoi barat de pe baterii sau acumulatori indicd faptul ci acestia nu trebuie sa fie aruncati la gunoiul menajer la sfarsitul duratei lor de viata. Tn cazul
n care bateriile sau acumulatorii contin mercur (Hg), cadmiu (Cd) sau plumb (Pb), veti gasi simbolul chimic respectiv sub simbolul cosului de gunoi barat. Sunteti obligat
prin lege sa returnati bateriile si acumulatorii vechi dupa utilizare. Puteti face acest lucru in mod gratuit la un punct de vanzare cu amanuntul sau la un alt punct de
colectare din apropierea dumneavoastra. Puteti obtine adresele punctelor de colectare adecvate de la primaria sau administratia locald. bateriile pot contine substante
daunatoare mediului si sanatatii umane. Este necesara o precautie deosebita la manipularea bateriilor care contin litiu, datorita riscurilor speciale implicate. Colectarea
si reciclarea separata a bateriilor si acumulatorilor vechi are ca scop evitarea impactului negativ asupra mediului si sanatatii umane.Va rugam sa evitati pe cat posibil
generarea de deseuri din baterii vechi, de exemplu, dand preferintd bateriilor cu o durata de viatd mai lunga sau bateriilor reincarcabile. Va rugam sa evitati sa aruncati
gunoaie n spatiile publice, evitand sa abandonati neglijent baterii sau echipamente electrice si electronice care contin baterii. Va rugam sa luati Tn considerare
modalitatile de reutilizare a unei baterii in loc sa o aruncati, de exemplu prin reconditionarea sau repararea acesteia.

Informatii suplimentare privind Legea privind bateriile pot fi gasite si pe internet la adresa www.batteriegesetz.de.
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5.6 Date tehnice

Numele modelului

SO4 PRO a 2-a generatie

SO4 PRO

Dimensiune pliata

110x51x51x51cm

109 x 50 x 50 x 50 cm

Dimensiune desfasurata

110x51x 120 cm

109 x50 x 120 cm

Dimensiune cutie de vanzare

115cmx 21,5x56,5cm

115cm x21,5x56,5cm

Greutate 17 kg 16,8 kg

Max. Capacitate de incarcare 150 kg 150 kg

Masa maxima tehnic admisa in sarcina in | 166,5 kg 166,8 kg

kg

Material cadru Aliaj de aluminiu Aliaj de aluminiu

Roata 10inch (25,4 cm) 10inch (25,4 cm)

Ajungetila 40 km* 7.8 = Pana la 30 km* / 10.5 = Pana la 40 km*
Gradient 15°- 18°(27%-32%) <15-18° (< 27-32%)
Conducere Electric Electric

Indicator Da, la capatul ghidonului niciunul

Viteza maxima DE < 20km/h, WO < 25km/h DE < 20 km/h, WO < 25km/h

Frane Frana pe disc (roata din fata si din spate) Frana pe disc (roata din fata si din spate)
Baterie Baterie litiu-ion Baterie litiu-ion

Tensiune 48V 48V

Capacitate 10,5 Ah, 504WH 7,8 Ah, 374,4 WH / 10,5 Ah, 504 WH
Puterea motorului 500 W 500 W

Timp de incarcare 10,4 Ah = aprox. 5-6 h 7,8 = aprox. 3,5h /10,5 = aprox. 5 h
Cicluri de incdrcare Aprox. 500 Aprox. 500

Numele modelului

S04 3rd GEN

Dimensiune pliata

109,1x47,5x50cm

Dimensiune desfasurata

109,1x47,5x 114,5cm

Dimensiune cutie de vanzare

115x21,5x56,5cm

Greutate 16,5 kg
Max. Capacitate de incarcare 150 kg
Masa maxima tehnic admisa n sarcina in kg 166,5 kg

Material cadru

Aliaj de aluminiu
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Roata 8,5inch (20,32 cm)

Ajungetila 25 km*

Gradient 11.3° (20%)

Conducere Electric

Indicator Da, la capatul ghidonului

Viteza maxima DE < 20 km/h, WO < 25km/h
Frane Frana pe disc (roata din fata si din spate)
Baterie Baterie litiu-ion

Tensiune 36V

Capacitate 7,8 Ah, 280,8 WH

Puterea motorului 450 W

Timp de incarcare 7,8 Ah = aprox. 3,5 h

Cicluri de incarcare Aprox. 500

*In functie de sarcind, suprafat3, inclinatie, temperatur etc.
RO: Conditii detaliate de garantie

Ca principiu, acordam o garantie de 24 de luni de la data primei vanzari (cu exceptia bateriei, a motorului si a pieselor de uzura) pentru toate produsele, care se aplica
in UE.

Va rugam sa pastrati dovada de cumparare (chitanta sau factura originald) intr-un loc sigur. Aceste documente sunt considerate dovada necesara de cumparare a
produsului dumneavoastra. In cazul in care aceastd dovada nu poate fi furnizatd, SOFLOW AG isi rezerva dreptul de a refuza o reparatie in garantie.

n cazul unei reclamatii in garantie, SoFlow are optiunea, la discretia sa exclusiva, de a repara sau inlocui piesele defecte. Th cazul in care o componentd de acelasi tip,
dimensiune sau culoare nu mai este disponibild, SoFlow poate furniza o piesa care poate fi considerata o componenta de inlocuire pentru a solutiona cererea de garantie.

Garantia se limiteaza la repararea sau inlocuirea pieselor defecte. Nu se pot face alte revendicari in afard de aceasta. Garantia dispozitivului nu este extinsa prin aceasta.
Nota: O descriere detaliata a erorilor permite o depanare orientata, ceea ce ulterior faciliteaza si accelereaza tratarea cazurilor.

n cazul in care, in ciuda asistentei telefonice sau prin e-mail in timpul perioadei de garantie, se dovedeste necesard returnarea produsului, va rugam s3 il trimiteti
partenerului nostru de service. Tn cazul unei returnri, va rugdm sa va asigurati cd ambalajul este sigur pentru transport, de exemplu, prin utilizarea ambalajului original.
(Va rugdm sa respectati instructiunile de ambalare pentru retururi)

Deteriordrile de transport cauzate de un ambalaj necorespunzétor nu sunt acoperite de garantie. Tn acest caz, veti primi o estimare a costurilor. SOFLOW AG nu isi asum3
nicio raspundere pentru materialele suplimentare trimise care nu fac parte din volumul initial de livrare a produsului (de exemplu, atasamente/marci).
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Raportati imediat dupa despachetare orice daune si defecte care ar fi putut exista deja Tn momentul achizitiei citre dealerul autorizat. Reparatiile efectuate dupa
expirarea perioadei de garantie sunt supuse unei taxe.

Domeniul de aplicare si excluderile din garantie

Produsele noastre sunt fabricate in conformitate cu liniile directoare de calitate strict definite si sunt testate constiincios inainte de livrare. Garantia se aplica in cazul
deteriorarilor materiale si de productie de orice fel care pot aparea in timpul utilizarii normale si corespunzatoare a produsului. Decisive in primul rand pentru utilizarea
corecta si conform destinatiei a produsului sunt toate instructiunile enumerate in instructiunile de utilizare, care trebuie respectate cu strictete. Utilizarile si actiunile
nerecomandate sau avertizate in instructiunile de utilizare trebuie evitate cu orice pret (va rugam sa consultati fisa informativa: Nu - Evitarea).

Piesele produsului care sunt supuse uzurii normale si, prin urmare, sunt considerate piese de uzura sunt supuse unor perioade de garantie separate. Acest lucru se aplica
in special bateriilor, motorului, precum si accesoriilor cu uzura mecanica, de exemplu, rotile si anvelopele. Serviciile de garantie sunt, de asemenea, excluse in cazul
uzurii normale a pieselor de uzura, cum ar fi: (anvelope, frane/placute de frana, pedalier, sa, furca de suspensie, cabluri Bowden, manere de ghidon, camere de
aer/cosuri, clopot, ochi de pisica, faruri fatd/spate, suport etc.). Aceasta include, de asemenea, pana de cauciucuri, in cazul in care acestea sunt autoprovocate.

(de exemplu, atunci cand treceti peste obiecte ascutite). Toate lucrarile de intretinere sau alte lucrari cauzate de uzura, accidente sau conditii de exploatare, precum si
conducerea n nerespectarea instructiunilor producatorului, precum si toate incidentele precum aparitia de zgomote, vibratii, uzura etc., care nu afecteaza in mod
semnificativ vehiculul si caracteristicile de conducere Daunele care sunt atribuite, de exemplu:

. Timpi de stationare in mediu neadecvat
. instalarea de componente care nu sunt originale sau
. eforturile utilizatorului sau ale unor terti care nu au fost imputerniciti de SoFlow sa repare ei insisi daunele
. rezultate in urma unor caderi sau accidente anterioare
. etc.
O cerere de garantie expird, de asemenea, in urmatoarele cazuri:

. n caz de deteriorare neintentionat, de utilizare a fortei, de utilizare si tratament necorespunzator si/sau inadecvat (de exemplu, utilizarea de lichide si/sau
substante chimice de orice fel).

. n cazul in care deteriorarea a fost cauzatd de modificiri aduse produsului de citre dumneavoastré sau de cétre terti care nu au fost autorizati de SoFlow, cum
ar fi conversii si extinderi, utilizarea de piese de la terti, utilizarea de accesorii care nu sunt aprobate pentru produsul dumneavoastra, neglijenta (de exemplu,
descarcare profunda sau expunere la temperaturi extreme, umiditate sau umiditate).
Daca bateria a fost incarcatd cu incarcatoare care nu sunt aprobate de SOFLOW AG pentru vehiculul respectiv.

. Daca bateria a fost deteriorata din cauza supraincarcarii/subincarcarii si a nerespectarii instructiunilor din manualul de utilizare a bateriei.

. Manipularea software-ului de catre utilizator sau de catre terti.
ATENTIE

copyright by www.soflow.comm 258



n cazul in care unitatea a fost modificata de citre terti sau prin instalarea de piese de la terti sau daca defectele ap&rute sunt legate initial de modificare, dreptul de
garantie si, dacd este cazul, autorizatia de functionare vor expira. in plus, dreptul de garantie expird dacd nu sunt respectate instructiunile de exploatare privind
tratamentul prevazut pentru unitate.

n cazul in care defectul este acoperit de garantia noastra, veti primi inapoi unitatea reparatd sau schimbat. Dispozitivul schimbat poate fi ca nou (adici o revizie
generald) sau un dispozitiv nou. Dispozitivul vechi devine proprietatea SOFLOW AG.

Daca in timpul reparatiei se stabileste ca defectiunea nu este acoperita de garantie, SOFLOW AG isi rezerva dreptul de a factura costurile suportate sub forma unei taxe
de inspectie forfetare de 39 EUR. Clientul trebuie s pliteascd aceastd taxa forfetard daci nu doreste o reparatie taxabild. n cazul unei reparatii taxabile care este
aprobata si pusa in functiune de cdtre client dupa intocmirea unui deviz de cheltuieli, taxa de inspectie forfetara nu se mai aplica.

Atentie! O estimare a costurilor este intocmita dupa o inspectie initiala a aparatului si pe baza informatiilor furnizate de dvs. si, prin urmare, poate servi doar ca orientare.
Costurile reale de reparatie pot fi mai mari sau mai mici decat cele estimate in devizul de cheltuieli.
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5.6 Tehnicki podaci
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1 Uputstva za rad

1.1 Namenjena upotreba

Cestitam na kupovini vaseg novog S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN! Ovaj vid lokomotive stvoren je da iskusite li¢nu i intuitivnu mobilnost na
nov nacin. Jahanje SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN je lako i zabavno. SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN je prenosiv
i na taj nacin omogucava individualnu i nekomplikovanu lokomotivu. Iskusite najmonistveniju tehnologiju u kombinaciji sa najkvalitetnijim materijalima za vase vozacko
zadovoljstvo dok bez napora klizite ka svom odredistu.

Ovaj priruénik ¢ée vam pomoci sa prvim koracima na putu ka rutinskom koris¢enju SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Veoma je vazno da pratite
sva upozorenja i bezbednosna uputstva koja su ukljucena.

1.2 Opseg isporuke
Ovaj paket sadrzi sledece komponente:

e 1noviSO4 2ND GEN / SO4 3RD GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2ND GEN
e 43rafa
e 1 punjac
e 1 Uputstvo za upotrebu
e 1x3mm Alen kljuc¢
e 1xPoklon kartica
e  Potvrda podataka za odobrenje nemackog puta
Ako neki od ovih artikala nedostaju, obratite seprodavcu proizvoda.

1.3 Deklaracija o usaglasenosti
Slededi standardi i direktive se odnose na SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN u EU:
Izricito je navedeno da je proizvod u skladu sa svim relevantnim odredbama sledecih direktiva EK:
2006/42/EC MD DIREKTIVA 2006/42/EC EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA OD 17. Standard EN 14619.
Uzimajuci u obzir sledece pratece direktive:

2011/65/EU ROHS DIREKTIVA 2011/65/EU EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA OD 8. juna 2011. o ogranic¢enju upotrebe odredenih opasnih
materija u elektri¢noj i elektronskoj opremi (rekacija). IEC 62321-3-1:2013.
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2014/53/EU DIREKTIVA 2014/53/EU EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA OD 16. aprila 2014. godine o uskladivanju zakona drzava
¢lanica koje se odnose na to davanje na trziSte radio opreme i ukidanje Direktive 1999/5/EC — Modul A

CRVENA

2014/30/EU EMC DIREKTIVA 2014/30/EU EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA OD 26. februara 2014. o uskladivanju zakona drzava €lanica
koji se odnose na elektromagnetnu kompatibilnost (rekacija). ECE R10, rev. 5.

2014/35/EU DIREKTIVA 2014/35/EU EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA OD 26. februara 2014. godine o uskladivanju zakona drzava

Clanica koji se odnose na to da se na trzistu elektricne opreme radi koris¢enja u odredenim naponskim granicama (rekas).
LvD EN 60335-1.

Primenjeni su slede¢i uskladeni standardi navedeni u ¢lanu 7 (2) :
EN1SO 12100:2010 Bezbednost masina - Opsti principi za dizajn - Procena rizika i smanjenje rizika (ISO 12100:2010)

Na proizvodu ¢ete pronaci sledec¢u oznaku:

Product: SOFLOW 504 Pro 2™ Gens Product: SOFLOW SO4 3rd« Product: SOFLOW 504 Pro 2™ Gen¢

| iC Rated power: 0.5kW, Weight: 17 kg, Production year: 2022 Rated power: 0.45kW, Weight: 16.5 kg. Production year: 2022 FC Rated power: 0.5kW, Weight: 17 kg, Production year. 2022
Input voltage: 48V«
Import by:« Import by:
SoFlow B.V.< C € SoFlow B.V.<
#

Input voltage: 48V«
Import by:
C € SoFlow B.V.:
Joop Geesinkweg 901¢
#

©

Input voltage: 36V«

)
m

Joop Geesinkweg 901¢ Joop Geesinkweg 901«

1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlandss 1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlands+ 1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlandss
I
vy www.soflow.coms P www.soflow.come Py www.soflow.com:

2 Bezbednosna uputstva

7

A

2.1 Upozorenje
Upotreba SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN moZe dovesti do povrede ili smrti u slu¢aju nesreée (npr. gubitak kontrole, sudar). DA BISTE
OSIGURALI SVOJU BEZBEDNOST, MORATE PAZUIVO PROCITATI UPUTSTVA ZA RAD | SLEDITI UPUTSTVA KOJA SE TAMO NALAZE.

Ova uputstva za rad sadrZe osnovna uputstva za rad SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Ne opisuje sve situacije koje mogu dovesti do povrede
ili smrti.
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Korisnici SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN moraju postovati saobracajna pravila i imati dobru procenu kako bi identifikovali i izbegli potencijalne
opasnosti. SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ne sme da se koristi pod dejstvom alkohola, lekova, lekova ili drugih supstanci koje mogu narusiti
rasudivanje korisnika.

Imajte u noti da je upotreba SO4 2nd Gen / SO4 3rd Gen / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd Gen povezana sa inherentnim rizicima.
Molimo vas da ne punite bateriju vaseg SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN bez nadzora i iskljuéite napajanje uredaja kada se baterija u

potpunosti napuni.

/A OPREZ!

2.2 Rizik od povreda
Upotreba SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN je povezana sa rizikom od povreda u slucaju pada, sudara ili gubitka kontrole. Odgovornost
korisnika je da veZba rukovanje SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN paZljivo i u bezbednom okruZenju kako bi se smanjio rizik od povreda.

Svrha ovog priruc¢nika je da vas nauci kako da bezbedno koristite SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.
Nemojte koristiti SO 4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO/ SO4 PRO 2nd GEN dok paZljivo ne procitate ovaj prirucnik.

Preporucujemo da ova uputstva za rad ¢uvate na bezbednom mestu i da ih ponovo paZljivo procitate nakon duZe pauze u upotrebi kako biste osigurali najbezbednije
moguce rukovanje SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

/N UPOZORENJE!

2.3 Dalje da se zanemi

Postoje opasnosti kada se koriste bilo kakva prevozna sredstva. SO4 2nd Gen / SO4 3rd Gen / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd Gen nije izuzetak u tom pogledu. Uvek prvi put
pokusaje voznje u bezbednom okruzenju bez saobracaja. Upotreba SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN zahteva dobro rasudivanje kako bi se
pravilno procenila situacija koja je na rukama. 1z tog razloga je vaZan visok stepen paznje i koncentracije. Izbegavajte kori$¢enje SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO
/ SO4 PRO 2nd GEN ako se osecate prezasiceno ili osecate da niste potpunog zdravlja.

Ako patljivo pratite sva uputstva, uskoro ¢ete moci da koristite SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd Gen.

1. Korisnici SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN moraju poStovati sva saobracajna pravila. Uvek proverite da li vam je zakonski dozvoljeno
da koristite SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN na licu mesta. Posebnu paznju obratite na pesake u vasoj okolini dok koristite SO 4 2nd
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GEN /S04 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd Gen. Kada se pribliZzavate pesaku ili biciklisti, ukahite na svoje prisustvo ako vas ne vide ili nu. Ukrstite zaklonjene
prelaze pesice.

2. Tockovi SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN moraju biti u neklizali kontaktu sa zemljom sve vreme. Zato izbegavajte prepreke i klizave
povrsine (npr. sneg, vodu, naftu itd. na putu) kako biste smanijili rizik od pada. Nagli manevri, voZnja preko neravnih povrsina kao $to su neravnine, uzdizanje
ili labavi objekti povecavaju rizik od klizanja ili padanja i zato se uvek moraju izbegavati. Izbegavajte voznju preko objekata ili neravnina na putu, narocito ako
su visi od 1 cm. Izbegavajte pukotine ili druge vrste depresija (npr. Zeleznicke pruge) kada vozite sa SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.
U suprotnom, toc¢kovi bi mogli da se zaglave, sto moZe dovesti do nesrece ili oStecenja opreme.

3. Rizi¢an stil voZnje (nagli manevri, snazno ubrzanje, brzo skretanje itd.) povecava rizik od povreda korisnika i zato ga generalno treba izbegavati. Brzina voznje
uvek mora biti prilagodena lokalnim uslovima .

4. Kada koristite SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, obavezno nosite ravne cipele. Pored toga, osoba se preporucuje kao pomo¢ pri
uéenju kako se koristi SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd gen.

5. S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ne bi trebalo da koriste mala deca. Po nahodenju roditelja je da odluce da li njihovo dete ima
potrebne motoricke sposobnosti ili snagu i rasudivanje da koristi SO 4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN /
S04 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ne mogu koristiti deca mlada od 14 godina u skladu sa zakonom. Ovi zakonski uslovi su u skladu sa nemackim zakonom. Proverite
relevantne lokalne i nacionalne zakone vase zemlje i pridrZzavajte se zakonske minimalne starosne dobi za voZnju elektri¢nim skuterom u svakoj zemlji.

6. Ne bitrebalo da prekoracujete maksimalnu teZinu u skladu sa tehnickim specifikacijama ukljucujuéi artikle koje nosite sa stobom (npr. ranac) za koris¢enje SO4
2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Veée opterecéenje bi moglo da osteti SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

7. Neiskljumujte SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN tokom vohnje.

8. Nemojte menjati SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN . Izmena SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN mogla bi da
ugrozi funkcionalnost uredaja i samim tim predstavlja bezbednosni rizik za korisnike. Izmena SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
rezultira¢e oduzimanjem garantnog zahteva.

9. SO 4 2nd GEN /SO4 3rd GEN / SO4 PRO/ SO4 PRO 2nd GEN je dizajniran za upotrebu samo jedne osobe. Upotreba nekoliko ljudi u isto vreme je zabranjena.
Nemojte nositi teske ili glomazne objekte na SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

10. Za upotrebu SO4 2nd Gen / SO4 3rd Gen / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd Gen preporucuje se noSenje kompletne zastitne opreme (kaciga, jastucici za kolena, jastucici
za laktove, rukavice itd.).

11. Uvek drzite rucke SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN sa obe ruke tokom upotrebe.

12. Tokom voZnje drZite obe noge na SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ukoliko ne pocinjete. Ne spustajte se sa SO4 2nd GEN / SO4 3rd
GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN dok ne dodete do potpunog zaustavljanja .
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Pre svake voZnje proverite da li je rucica ispravno angaZzovana i da li je funkcija kocenja aktivirana. Nikada ne vozite ako kocnice ne rade kako treba, ve¢ se
obratite vaSem SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN dealer. Prednju disk ko¢nicu moZete da upravljate tako $to ¢ete upravljati ru¢icom
kocnice sa desne strane rucice. Povlacenjem leve rucice kocnice upravljate zadnjom disk ko¢nicom (pogledajte i 4.1). Budite oprezni, koCnica mozZe da se
zagreje tokom upotrebe. Molim te, ne diraj.

Nemojte koristiti SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN na temperaturi ispod -5° Celzijusa.

U slucaju obilne kise ili snega, strogo je zabranjena upotreba SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Isto tako, nije dozvoljeno voziti kroz
barice kada je tlo vlazno, jer to moze da oSteti motor i elektroniku. Obratite paZznju na produZeno rastojanje kocenja kada je povrsina vlazna.

Drzite aparat dalje od vlage, kako tokom upotrebe, tako i tokom skladiStenja (pogledajte i tacku 5.).

Proverite nivo baterije uredaja pre svake voznje. Nikada ne koristite SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN kada je baterija na izmaku.
Ako morate da iskljucite SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN zbog niskog nivoa baterije, ne smete ga koristiti duzi vremenski period kao
konvencionalni skuter, jer to dugoro¢no moze da osteti motor.

Nikada ne koristite SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN pod uticajem alkohola, lekova, lekova ili drugih supstanci koje vam mogu
ograniciti rasudivanje.

Postoje razni ajlajneri (rupe) u mehanizmu na rasklapanje kroz koji mozete da izvucete odgovarajucu bravu kako biste zakljuéali svoj SO4 2nd GEN / SO4 3rd
GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

Uklonite sve ostre ivice izazvane upotrebom. Plasti¢cna ambalaZza mora da se drZi podalje od dece kako bi se sprecilo gusenje usled spoljasnje opstrukcije disajnih
puteva.

2.4 1ZBEGAVAJTE!

Uvek postuj sva saobracajna pravila!
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Nikad ne vozi brze od 20 km/h, ¢ak ni nizbrdo!
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Izbegavajte barice vode na ulici!

Skakanje ili spustanje sa visih nivoa je strogo zabranjeno!

Nikad ne vozi u prepreke.

Nikad ne puni skuter bez nadzora !i
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Nikad ne vozi bez valjanog osiguranja!
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3 Uputstvo za upotrebu

3.1 Diagram S04 2nd Gen / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd Gen
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269



3.2 Struktura
Sastavite svoj SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

13. Ispravite prednju traku kao $to je prikazano na slici. Cvrsto pritisnite rucicu za lepréavu stranu kao $to je
prikazano na slici da biste zakljucali prednju traku. Proverite pritisak u gumama. Pritisak u gumama bi
trebalo da bude 2,5bar.

14. Ubacite izloZeni kabl u prednju traku. Zatim ubacite i rucica u prednju traku. Koristite alatku i Srafove da biste
zeznuli traku za rukovanje do prednje trake.

15. Nakon sklapanja, testirajte da li se moze ukljuciti SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

Sklapanje / skladi$tenje SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN

Pre nego $to sloZite SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, uverite se da je skuter iskljuéen. Pritisnite kopcicu kao $to je prikazano na slici i povucite
rucicu nadole. Presavijte prednju Sipku do zadnjeg branika i zakljucajte kuku na kopc¢u na braniku.
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Uputstva za podesavanje kocionih diskova

Ako je kocnica zategnuta prejako, koristite klju¢ od 5 mm heksa(5 mm) da olabavite Sraf ploce za pritisak tako Sto ¢ete je okrenuti u smeru suprotnom od kretanja kazaljki
na satu. Skratite duZinu kocione Zice (iza Srafa koji ste olabavili) da biste oslobodili kocnicu, a zatim ponovo zategnite Sraf. Ako su kocnice previse labave, olabavite Sraf
i povucite Zicu za kocnice da biste produZili Zicu. Onda ponovo zategni Sraf.

Naduvavanje guma
Ako gume pocnu da gube pritisak, trebalo bi da ih naduvate na preporuceni pritisak.
3.3 FlowMiles Poklon kartica

Kao posebnu zahvalnost za kupovinu u SoFlow-u, nudimo vam poklon-karticu sa FlowMiles-om. FlowMiles se moZe iskupiti za veliki izbor proizvoda u nasoj SoFlow online
prodavnici. Molimo vas da prvo aktivirate skuter da biste iskupili poklon-karticu.

/N UPOZORENJE!

3.4 Baterija i punjaci
Opseg baterije moZe da se razlikuje u zavisnosti od temperature, uslova pracéenja, preliva boja i teZine jahaca.

Punjenje baterije

Uverite se da su port za punjenje i punjac suvi i da je e-skuter iskljucen. PovezZite kabl za punjenje sa portom za punjenje e-skutera i prikljucite ga na uti¢nicu za napajanje.
Svetlo za punjenje na punjacu treba da pocrveni. Ako se svetlo za punjenje promeni iz crvene u zelenu, baterija se puni, punjenje treba zaustaviti. Iskljucite punjac sa
glavnim i e-skuterom.

E-skuter se moZe puniti samo isporuc¢enim punjacem. Uverite se da je napajanje ispravno. Ako je punjac ili kabl za napajanje ostecen, punjac se ne sme koristiti. Molimo
vas da kontaktirate uslugu. Za optimalno trajanje baterije, napunite i uskladistite e-skuter u suvom i ¢istom okruZenju, po moguéstvu na sobnoj temperaturi. Vreme
punjenja e-skutera je oko 4-5 sati. Ako punjac ostane trajno povezan sa e-skuterom i glavnim, to ima negativan efekat na trajanje baterije.

Rukovanje baterijom

E-skuter i punja¢ ne smeju biti pokriveni tokom procesa punjenja. Litijumske baterije imaju razli¢ite tatke zamrzavanja u zavisnosti od stanja punjenja. Ako se baterijska
¢elija zamrzne, ona je bespovratno unistena i cela baterija mora biti zamenjena. Kao i kod konvencionalnih baterija, litjumska baterija gubi do 40% kapaciteta od oko
0°C.

Ispravno rukovanje baterijom
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Nikada ne uklanjajte bateriju sa e-skutera. Punite bateriju najmanje 1 sat svakog meseca (¢ak i kada nije u upotrebi). Nikada ne zagrevajte bateriju ili je izlaZite otvorenoj
vatri. Nikada ne odlazu ¢elije baterija sa ku¢nim otpadom. Nikada ne dovodite kontakte baterije u kontakt sa vlagom. Najbolja operativna temperatura baterije je
izmedu 10°Ci 30°C. Iznad iispod njega, izlaz energije se pogorsava, sto rezultira smanjenim dometom i proizvodnjom energije.

Zivotni vek i performanse baterije zavise od njene starosti, nege i toga koliko ¢esto se koristi. U poredenju sa drugim modelima baterija, litijum-jonske baterije imaju
veoma slabo samoizvriavanje i veoma nizak efekat memorije, ali moraju periodi¢no da se puniju. Cak i ako nemate e-skuter u upotrebi, baterija mora da se puni jednom
mesecno najmanje 1 sat, jer ¢e u suprotnom izgubiti kapacitet. Redovno punjenje stiti bateriju od dubokog praznjenja. Imajte uvesti da je duboko ispraznjena baterija
nepopravljivo unistena i da se mora zameniti za naknadu, tako da baterija nikada ne bi trebalo da bude potpuno ispraznjena tokom rada.

Baterija ima Type-C konektor

Baterija skutera ima Type-C port koji se moze koristiti za punjenje spoljnih uredaja
kao sto je telefon. Ali port ne moze da se koristi za punjenje same baterije e-
skutera.

3.5 S04 PRO 2nd Gen — Zamenljiva baterija
Postoje dva nacina za otvaranje navlaka za bateriju.

Prva opcija je dugme za signal desnog skretanja.

Pritisnite dugme signala za desno skretanje za 3sec i poklopac odeljka baterije ¢e
se blago otvoriti. Nakon toga, moZete potpuno da otvorite poklopac.
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PoveZite e-skuter sa pridruzenom aplikacijom i pritisnite taster "UNLOCK".

Nakon toga, poklopac odeljka za baterije ¢e se blago otvoriti. Ru¢no podignite
poklopac za vise od 90 stepeni.

Kada se odeljak sa baterijom otvori, povucite bateriju nagore pored kartice (1)
i onda bateriju prema zadnjem tocku.

Podigni bateriju i oslobodi je iz kofera.

Da biste to uradili, ako Zelite da zatvorite odeljak sa baterijom, prvo pritisnite
dugme "Flashing right" na 3 sekunde da biste aktivirali zakljucavanje. Nakon
toga, gurnite poklopac da zatvorite odeljak sa baterijom.
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/N UPOZORENJE!

Nemojte zatvarati kupe ako tamo nema baterije. U suprotnom, odeljak se ne moZe ponovo otvoriti.

Ako se ovo desilo, moradete da podignete podlogu za palubu na obelezenom
mestu kako biste mogli da olabavite dva Srafa ispod.

Olabavite dva nacrtana Srafa da biste mogli ponovo da otvorite poklopac.
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3.6 S04 Pro 2nd Gen — Instaliranje baterije

Olovka za bateriju i drZac olovke za bateriju

Ispravno umetanje baterije. Pin baterije se nalazi u drzacu za pin
baterije.

Pravilno umetanje komada za fiksaciju gume.

Neispravno umetanje baterije. Pin baterije se nalazi na vrhu
drzaca za igle baterije.

Neispravno umetanje komada za fiksaciju gume.

U tom slucaju, poklopac baterije se ne moZze zatvoriti.
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3.7 Odrzavanje
Izbegavaijte prikljucivanje punjac¢a u SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN i uti¢nicu kada je uredaj ve¢ napunjen. Dugorocno, to moze da izazove
smanjenje kapaciteta baterije.

Pre svake voZnje proverite sve $rafove uredaja, posebno one od rucica, blatobrana i prednjih i zadnjih to¢kova. Cvrsto zategnite sve $rafove kako biste osigurali
bezbednost prilikom kori$¢enja vaseg SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

Redovno proveravajte da li su ko¢nice pravilno podesene. Silu ko¢enja moZete podesiti podesavanjem kocionog kabla. Ako ste u nedoumici, kontaktirajte svog dilera.
Ako ste u nedoumici, kontaktirajte svog dilera.

Ocistite SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN temeljno suvim peskirom nakon upotrebe. Posebno, redovno ¢is¢enje Srafova i kugli¢nih lezajeva
povecava usluzni vek uredaja.

3.8 Splash-proof IPX5

S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN is splash-proof according to IPX5 but not waterproof. Dakle, dozvoljeno vam je da koristite SO4 2nd GEN /
S04 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN po laganoj kisi i vozite kroz plitke barice na zemlji. Medutim, ne smete da uronite u SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO
/ S04 PRO 2nd GEN u vodi ili da ga trajno izlozZite jakoj kisi, u suprotnom elektronika moze biti ostecena. Dodatne informacije o obimu zastite prema IPX5 mozete pronadi
na Internetu.

Definicija IPX5

IP Referenca broj 1 za zastitu od slucajnog kontakta 1P Referentni broj 2 za zastitu vode
X Nije navedeno 5 Zastita od mlaza vode

4 Uputstva za voznju

4.1 Operacija

Prvo ukljudite svoj SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN tako sto ¢etedrzati dugme za pokretanje nekoliko sekundi. MoZete iskljuciti svoj SO4 2nd
GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN tako $to Cete pritisnuti i drZati isto dugme nekoliko sekundi. Ako pritisnete dugme za svetlo samo nekoliko sekundi,
iskljucite svetlo koje je podrazumevano ukljuéeno. Pritiskom viSe puta, ponovo upalite svetlo.

Prenego Sto zapocnete putovanje, uverite se da je rucica angaZovana.

Pocinju sa SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN tako $to ubrzavaju sebe i uredaj jednom nogom gurajuci sa noge na zemlju (kao na konvencionalnom
skuteru). Sada moZete da ubrzate tako Sto ¢ete gurnuti gas sa desne strane rucice.
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Prednju disk ko¢nicu moZete da upravljate tako Sto ¢ete upravljati ru¢icom kocnice sa desne strane rucice. Povlacenjem leve rucice koc¢nice aktivirate zadnjudisk koc¢nicu.
Blago pomerite telesnu teZinu unazad kako biste nadoknadili efekat kocenja kocCnice. Ovo omogucava bezbedno i kontrolisano kocenje. Uvek budite oprezni prilikom
koris¢enja kocnice. Povlacenjem obe koCione poluge vrsite potpuno zaustavljanje SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

4.2 Ekran

Na ekranu na traci sa regulatorom moZete pronadi sledece informacije:

Svetlosni status

®  Baterije

® Brzina

®  QOpasniji put

e Greika mile/h
®  Bluetooth status km/h

4.3 Rad signala za skretanje

Kontrolni element signala za skretanje nalazi se sa leve strane trake za rukovanje iznad dugmeta za napajanje. Svetla koja trepere nalaze se na kraju rucica. Oni su
namenjeni da posluze kao dodatni pokazatelj za promenu pravca i jasno su vidljivi, narocito od samog pocetka sumraka. Molimo vas da uvek vozite sa predistejtomiu
skladu sa vazeéim propisima o drumskom saobracaju. Imajte na umu da su ovi signali za skretanje nova funkcija proizvoda koja je jo$ uvek nepoznata na trzistu. Signal
za skretanje treba raditi u pravo vreme pre promene pravca. Da biste upravljali levim indikatorom, nakratko pritisnite dugme strelicom koja pokazuje nalevo ili na strelicu
nadesno. Da biste zavrsili funkciju, ponovo nakratko pritisnite odgovaraju¢e dugme. Molimo vas da sve vreme drZite obe ruke na upravljacima i blago se naginjete u
suprotnom smeru kako bi signal za skretanje mogao bolje da se uoci vozilima koja voze iza vas. Skuter nema funkciju svetlosti upozorenja na opasnost.

4.4 Poruke o greskama

Kontrolna elektronika vaseg SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN kontinuirano proverava pravilnofunkcionisanje svih vaznih komponenti. Ako vas
SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN otkrije kvar, to ¢e biti prikazano u skladu sa tim na displeju. Kod greske mozZete prikazati tako Sto cete
istovremeno nakratko pritisnuti dugme "Start" i dugme minus.

Poruka o gresci

U1: Neuspesna komunikacija
E2: Greska sa rucicom kocnice
U3: Kvar na gasu

U4: Greska sa senzorom hale

U5: Kvar na kontroleru
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Odmah prestanite da koristite SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ako ekran prikazuje poruku o gresci. Iskljuite uredaji ponovo ga ukljucite.
Proverite liniju spajanja izmedu trake za rukovanje i prednje trake kako kontaminacija ne bi uticala na kontakte utikaca. Uverite se da je baterija napunjena u potpunosti.
Ako poruka o gresci i dalje traje, obratite se Usluzi SoFlow info@soflow.com.

Kada koristite aplikaciju SoFlow za povezivanje sa skuterom, preporucuje se odrzavanje internet veze sa telefonom. Ako telefon izgubi internet konektivnost, drzite
SoFlow aplikaciju otvorenu u pozadini. Na ovaj na¢in moZete da nastavite da koristite sve funkcije aplikacije, ukljucujuci NFC. Ako potpuno zatvorite aplikaciju bez internet
veze, necete moci ponovo da se poveZete sa skuterom dok internet veza ponovo ne bude dostupna

4.5 Aplikacija
Na najbolji nacin se potrudite oko SoFlow skutera pomocu SoFlow aplikacije.

Funkcije:

e  Zakljucdajte i otkljucajte svoj licni skuter elektronskim putem. Bolje bezbedno nego da mi je
hao.
e  Pratite status skutera na kontrolnoj tabli — sve vaZne informacije na prvipogled
e  Pratite svoju voZnju — Snimite svoje rute i prikupite FlowMiles u skladu sa predenu razdaljinu
e  Promenite rezim napajanja po vasoj zelji — bilo da je REC O EKO, STANDARDU ili SPORT-u
e Redeem FlowMiles za nagrade u radnji
e Nedeljne pretrage
e  Probij se uz vodstvo sa jahacima iz celog sveta
e  Tutorijali, video zapisi i vazni dokumenti o vasem skuteru
e  Registrujte se danas — Flowmiles se ne moze pripisati retrospektivno.
Antiteft

Kada je skuter zakljucan i pritisnut, motor se pokvari, prednja i zadnja svetla bljesnu, i Cuje se buka.
Vaino za koriS¢enje SoFlow APP-a

Iz bezbednosnih razloga uklonite nalepnicu sa bar kodom "Sifra za verifikaciju aplikacije" prikazanu (ispod table) i ¢uvajte je na bezbednom mestu (ali se uverite da ste

p VO pOd(—.‘SI|I AFF p e Uk|a| Ja' Ja | a|ep ||Ce).
. LX)

Skenirajte svoj QR kod i pocnite da koristite APP. Zabavite se! 5‘0. X .gé:..
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Napomena: Ako zakljucate skuter, on ¢e ostati u rezimu pripravnosti i nastavi¢e da mu treba napajanje. Skuter moZete iskljuciti tako da potrosnja struje bude smanjena.
U ovom slucaju, motor vise nece biti blokiran dok se skuter ponovo ne ukljuci. Imobilizer ponovo stupa na snagu kada ga ponovo ukljucite dok ga ponovo ne deaktivite.

4.6 Odobrenje puta u Nemackoj

Vas SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GENjedrumski legalan, ali osiguranje ipak mora biti izvadeno. Da biste to uradili, koristite list za potvrdu
podataka. Nalepnica osiguranja mora biti pricbijena pozadi, na oblast ispod svetla. Tek tada je dozvoljeno voziti po putu. Ako ucestvujete u drumskom saobracaju sa
skuterom, vas SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, kao i svako drugo motorno vozilo, podleZe propisima Kodeksa autoputa. Uverite se da ste
procitali i razumeli sledeée pasuse (od 31.08.2019. godine) Kodeksa autoputa pre nego $to poc¢nete da vozite vas SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd
GEN. Redovno proveravajte da li su se ova pravila u meduvremenu promenila.

91 10 Dozvoljenih saobracajnih podrucja

(1) U izgradenim oblastima, mala elektri¢na vozila mogu koristiti samo strukturno dizajnirane biciklisticke staze, ukljucujuci zajednicke pesacke staze i biciklisticke staze
(znak 240 Aneksa 2 do Propisa o drumskom saobracaju) i saobradajnu oblast odvojenih biciklistickih staza i trotoara dodeljenih biciklistickom saobracaju (znak 241
Aneksa 2 ka Putu Saobracajni propisi), kao i trake za cikluse (znak 237 zajedno sa natpisom 295 Aneksa 2 na Propise o drumskom saobracaju) i biciklisticke trake (znak
244,1 Aneksa 2 na Propisi o drumskom saobracaju). Ako ih nema, dozvoljeno je voziti na putevima ili u oblastima koje su u saobradaju mirne (potpisite 325,1 Aneks 3
na Pravilnik o drumskom saobracaju). Prilog 3 serijski broj 22 broj 2 Kodeksa autoputa se ne primenjuje.

(2) Izvan izgradenih podrucja, mala elektri¢na vozila mogu koristiti samo strukturno dizajnirane biciklisticke staze, ukljucujuci zajednicke pesacke staze i biciklisticke staze
(znak 240 Aneksa 2 na Propise o drumskom saobracaju) i saobradajnu oblast odvojenih biciklisti¢kih staza i trotoara dodeljenih biciklistickom saobracaju (znak 241 Aneksa
2 na Pravilnik o drumskom saobracaju), kao i biciklisticke trake (znak 237 zajedno sa natpisom 295 Aneksa 2 na Pravilnik o drumskom saobracaju), biciklisticke trake
(znak 244,1 Aneksa 2 na Propisi o drumskom saobradaju) i tvrda ramena. Ako ovo nije dostupno, dozvoljeno je voziti na putevima.

3. Putem derogacije iz paragrafa 1 i 2, drumske vlasti mogu, putem derogacije iz paragrafa 1 i 2, odobriti izuzeca za odredene pojedinacne slucajeve ili, uopsteno, za
odredene podnosioce zahteva. Opste odobravanje malih elektri¢nih vozila na takvim saobracajnim podrucjima moZze se postici porucivanje dodatnog znaka.

91 11 Opstih pravila ponasanja
(1) Svako ko vozi malo elektri¢no vozilo mora da vozi jedno iza drugog, ne sme da se zakaci za vozila u pokretu i ne sme da vozi bez ruku.
(2) Mala elektri¢na vozila ne sme odstupiti od zahteva da voze $to dalje udesno na trakama sa nekoliko traka.

(3) Ako na malom elektricnom vozilu ne postoje indikatori pravca, ko god da vozi malo elektri¢no vozilo mora da najavi promenu pravca u dobrom vremenu i jasno
ruc¢nim signalima kako bi drugi korisnici puteva mogli da usklade svoje ponasanje sa njim.

(4) Svako ko vozi malo elektri¢no vozilo na biciklistickim podrucjima mora da uzme u obzir biciklizam i, ako je potrebno, prilagodi brzinu biciklistickom saobracaju. Svako
ko vozi malo elektri¢no vozilo mora da omogudi brzim biciklistima da preteknu bez smetnji. Na zajednickim pesackim stazama i biciklistickim stazama (znak 240 Aneksa
2 na Pravilnik o drumskom saobracaju), pesaci imaju prioritet i ne smeju biti ometeni ili ugroZeni. Ako je potrebno, brzina mora biti prilagodena pesackom saobracaju.
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(5) Za parkiranje malih elektri¢nih vozila shodno tome vaZe propisi o parkiranju koji vaZe za bicikle.
¥ 12 Posebnih karakteristika uredenih zabrana saobracaja prema Zakonu o drumskom saobracaju
(1) Ako se uvede zabrana za vozila svih vrsta (znak 250 Aneksa 2 na Pravilnik o drumskom saobracaju), tu mogu biti gurnuta mala elektri¢na vozila.

(2) Ako je zabrana motornih vozila (znak 251 Aneksa 2 Propisima o drumskom saobradaju), zabrana motocikala (znak 255 Aneksa 2 na Propise o drumskom saobracaju),
zabrana motornih vozila (znak 260 Aneksa 2 na Propise o drumskom saobracaju) ili zabrana ulaska (znak 267 Aneksa 2 na Pravilnik o drumskom saobradaju) mala
elektri¢na vozila mogu samo da voze ili ulaze tamo, ako je to dozvoljeno dodatnim znakom "mala elektri¢na vozila slobodna".

(3) Ako je naloZzena zabrana voznje bicikla (znak 254 Aneksa 2 pravilnika o drumskom saobracaju) to se odnosi i na mala elektri¢na vozila.

91 13 Svetlosnih signala

Mala elektri¢na vozila podlezu regulisanju svetlosnog signala od ~ 37 stav 2 broj 5 i 6 Propisa o drumskom saobracaju. Koristi se simbol "biciklizma".
4.7 NFC

NFC mozete koristiti za zakljucavanje i otklju¢avanje skutera.
Lokacija NFC-a je prikazana na slici.

Korisé¢enje telefona za dodir NFC oblasti

ZaAndroid otvorite aplikaciju SoFlow, poveZite skuter i koristite NFC dabiste ga zakljucali ili otkljucali.

mile/h
km/h

Zai0s, osim Androida, potrebno je da kliknetei na obavestenje prikazano ispod kako biste zakljucali ili otkljucali skuter.
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Y SoFiow NFC Tag
Open in SoFlow (@)

COCKPIT

5 Odrzavanje, popravke i garancije

5.1 skladiste

Uvek ¢uvaj SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN na suvom mestu. Ako retko koristite SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN,
preporucujemo da bateriju u potpunosti punite jednom mesec¢no kako biste odrzali dugovecnost baterije i sprecili osteenja. Brzina samostalnog praznjenja baterije
javlja se brZe na hladnim temperaturama (npr. zimi) nego u toplom okruZzenju. Nikada ne skladistite uredaj pod direktnim uticajem sunceve svetlosti duzi vremenski
period (npr. ne u gepeku automobila). U suprotnom, temperatura SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN i baterija bi mogla da poraste iznad 50°C,
Sto moze prouzrokovati nepopravljivo osteéenje uredaja ili trajanje baterije. Na temperaturama ispod -20°C baterija takode trpi znatna osteéenja.

5.2 Cis¢enje

Da biste sprecili rdu na metalik delovima vaseg SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, trebalo bi da oistite i osusite uredaj nakon svake upotrebe.
Da biste to uradili, koristite ovlaZeni sunder, a zatim uredaj osusite peskirom. Posebno, redovno Cisé¢enje Srafova i kugli¢nih leZajeva sa odgovarajué¢im agentima povecava
usluzni vek uredaja. Nemojte Cistiti aparat alkoholom, benzinom ili drugim korozivnim sredstvima za ciS¢enje. Nikada ne koristite sredstvo za ¢is¢enje visokog pritiska za
¢is¢enje aparata.

5.3 Popravke
Popravke mogu da se vr$e samo sa originalnim rezervnim delovima i od strane licenciranih servisnih partnera/dilera. Otvaranje uredaja ili njegovih komponenti, kao i
instalacija ne-originalnih komponenti bilo koje vrste, rezultirace momentalnim oduzimanjemgarantnog zahteva.

5.4 Informacije o garanciji
Obavezno Cuvajte potvrdu za va$ SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN kako biste potvrdili sve garantne zahteve.
Nakon kupovine novog SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, imate slededi garantni zahtev:

. Dvogodisnja garancija na uredaj bez baterije ili drugih potrosnih kapaciteta.
. 1 godina garancije na motor
. 6 meseci garancije na bateriju.
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Vas zahtev za garanciju Ce biti izgubljen:

Nakon otvaranja ili neovlas¢enog menjanja uredaja od strane nedozvoljenog osoblja.

Ako ne postoji podudaranje izmedu uredaja i detalja potvrde.
Nakon nepravilnog rukovanja, koriséenja ili skladistenja uredaja.
U slucaju nepridrzavanja bilo koje tacke ovog uputstva za upotrebu.

Sledeca oStecenja nisupokrivena garancijom:

Ostecéenje uredaja kao rezultat nepravilnog rukovanija ili koriséenja.

Ostecenje uredaja kao rezultat izmene ili nepravilne popravke.

Ostecéenje uredaja kao rezultat nepravilnog skladistenja.

Ostecenje uredaja kao posledica nesrece.

Ostecéenje povrsine uredaja, npr. ogrebotine, ostec¢enje boje.

Osteéenje vode, npr. uzrokovano voznjom po snegu, kisi ili na mokrim putevima.

Napominjemo detaljan pregled svih garantnih uslova u poglavlju "Detaljni uslovi garancije" na kraju operativnih uputstava.

5.5 Uputstvo za odlaganje kupaca u Nemackoj
Simbol precrtane prasine na baterije ili akumulatore znaci da se ne smeju odlagati sa kuénim otpadom na kraju svog usluznog Zivota. Ako baterije ili akumulatori sadrze
Zivu (Hg), kadmijum (Cd) ili olovo (Pb), pronaci ¢ete odgovarajuci hemijski simbol ispod simbola precrtane kante za smece. Imate zakonsku obavezu da vratite stare
baterije i akumulatore nakon upotrebe. Ovo moZete besplatno da uradite u maloprodajnom objektu ili na nekom drugom mestu za naplatu u blizini vas. Adrese
odgovarajucih punktova za naplatu mozZete dobiti od vaseg grada ili lokalne samouprave. Baterije mogu da sadrze supstance koje su Stetne po Zivotnu sredinu i ljudsko
zdravlje. Posebna nega mora biti preduzeta zbog odredenih rizika u rukovanju baterijama koje sadrze litijum. Zasebna kolekcija i reciklaza starih baterija i akumulatora
namenjena je izbegavanju negativnih efekata na Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje. Molimo vas da Sto viSe izbegavate proizvodnju otpada iz starih baterija, npr. davanjem
preferencije baterijama sa duzim Zivotnim dotokom ili punjivim baterijama. Molimo vas da izbegavate razbacane javne prostore tako Sto necete nepailjivo ostavljati
baterije ili elektricne i elektronske uredaje koji sadrze baterije. Razmotrite nacine za ponovnu upotrebu baterije umesto da je odlazete, na primer tako $to ¢ete ponovo
koristiti ili popraviti bateriju.

Dodatne informacije o Aktu o bateriji moZete pronadii na Internetu www.batteriegesetz.de

5.6 Tehniki podaci

Ime modela SO4 PRO 2nd Gen SO4 PRO

Dimenzija presavijena 110x51x 51 cm 109 x50x 50 cm
Dimenzija se odmotala 110x51x120 cm 109 x50x 120 cm
Dimenzija kartona prodaje 115cm x 21,5 x 56,5 cm 115cm x 21,5 x 56,5 cm
Tehinu 17 kg 16,8 kg

Maksimalni kapacitet opterecenja 150 kg 150 kg
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Tehnicki dozvoljena maksimalna masa u kg

166,5 kg

166,8 kg

Materijal okvira

Legula aluminijuma

Legula aluminijuma

Tounak 10inca (25,4 cm) 10inca (25,4 cm)

Dobijem 40 km* 7,8 =Do 30 km* /10,5 = Do 40 km*
Nagib 15°- 18°(27%-32%) <15 - 18 °(< 27-32%)

Vozi Elektrinni Elektrivni

Indikator Da, na kraju rucke Niko

Maksimalna brzina DE <20 km/h, WO < 25km/h DE €20 km/h, WO < 25km/h
Kounica Disk kocnica (napred i pozadi) Disk kocnica (napred i pozadi)
Baterije Litijum jonska baterija Litijum jonska baterija

Napon 48V 48V

Kapacitet 10.5 Ah, 504WH 7.8 Ah, 374.4 WH / 10.5 Ah, 504 WH
Napajanje motora 500 W 500 W

Vreme punjenja

10.4 Ah = approx. 5-6 h

7,8 = approx. 3,5h /10,5 = approx. 5 h

Ciklusi punjenja

Oko 500

Oko 500

Ime modela

SO4 3. GEN

Dimenzija presavijena

109,1 x 47,5 x 50 cm

Dimenzija se odmotala

109,1 x 47,5 x 114,5 cm

Dimenzija kartona prodaje

115x21.5x56,5cm

Tehinu 16,5 kg
Maksimalni kapacitet opterecenja 150 kg
Tehnicki dozvoljena maksimalna masa u kg 166,5 kg

Materijal okvira

Legula aluminijuma

Townak 8,5inc¢a (20,32 cm)
Dobijem 25 km*

Nagib 11,3 °(20%)

Vozi Elektriuni
Indikator Da, na kraju rucke

Maksimalna brzina

DE <20 km/h, WO < 25km/h

Kounica

Disk ko¢nica (prednji i zadnji tocak)
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Baterije Litijum jonska baterija
Napon 36V

Kapacitet 7.8 Ah, 280.8 WH
Napajanje motora 450 W

Vreme punjenja 7.8 Ah = approx.3.5h
Ciklusi punjenja Oko 500

*U zavisnosti od optereéenja, povrsine, sklonosti, temp. itd.
SR: Detaljni uslovi garancije
Po principu, odobravamo garanciju od 24 meseca od datuma prve prodaje na sve proizvode unutar EU (osim baterije, motora i delova za nosenje).

Cuvajte dokaz o kupovini (originalna prijemnica ili faktura) na bezbednom mestu. Ovi dokumenti se smatraju neophodnim dokazom kupovine za va$ proizvod. Ako nije
moguce obezbediti ovaj dokaz, SOFLOW AG zadrzava pravo da odbije garantnu popravku.

U slucaju garantnog zahteva, SoFlow ima mogucnost, po sopstvenom nahodenju, da popravi ili zameni neispravne delove. Ako komponenta istog tipa, velic¢ine ili boje
vise nije dostupna, SoFlow moZe da obezbedi deo koji se moZe smatrati komponentom naslednika za namirenje garantnog zahteva.

Garancija je ogranicena na popravku ili zamenu neispravnih delova. Pored toga, ne mogu se izneti nikakvi dalji zahtevi. Ovo ne produZava garanciju uredaja.
Napomena: Detaljan opis kvara omogucdava ciljano resavanje problema, sto naknadno olaksava i ubrzava obradu predmeta.

Ukoliko je, uprkos telefonskoj ili e-mail podrsci, neophodno da nam ga posaljete tokom garantnog roka, posaljite proizvod nasem servisnom partneru. U slucaju posiljke,
molimo vas da se uverite da je ambalaza bezbedna za transport, npr. koris¢enjem originalnog pakovanja. (Posmatrajte uputstva za pakovanje za povracéaj novca)

Ostedenje transporta zbog nepravilnog pakovanja nije pokriveno garancijom. U tom slucaju, dobicete procenu troskova. SOFLOW AG ne preuzima nikakvu odgovornost
za dodatne materijale koji nisu deo originalnog opsega isporuke proizvoda (npr. prilozi/registarske tablice).

Prijavite sva oStecenja i nedostatke koji su mozda bili prisutni u trenutku kupovine vasem ovlaséenom dileru odmah nakon raspakivanja. Popravke nakon isteka garantnog
roka podlezu naknadi.

Opseg garancija i iskljucenja

Nasi proizvodi se proizvode u skladu sa strogo definisanim smernicama kvaliteta i savesno testiraju pre isporuke. Garancija se odnosi na materijalnu i proizvodnu Stetu
bilo koje vrste koja se moze pojaviti tokom normalnog i pravilnog koris¢enja proizvoda. Primarni odlucujuci faktor za pravilnu i namenjenu upotrebu proizvoda su sva
uputstva navedena u operativnim uputstvima, kojih se morate striktno pridrzavati. Upotrebe i radnje koje su obeshrabrene ili upozorene u uputstvima za rad moraju
biti izbegnute po svakog troskova (imajte uvesti informativni list: Nemojte).
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Delovi proizvoda koji podlezu normalnom habaju i cepaju i zbog toga se smatraju delovima za noSenje podloZni su odvojenim garantni rokovima. Ovo se posebno odnosi
na baterije, motore i pribor sa mehani¢kim habacdima, npr. Garantne usluge su takode isklju¢ene u slu¢aju normalnog habanja i cepanja delova za nosenje, kao $to su:
(gume, kocnice/kocnice, donja zagrada, sedlo, viljuska za veSanje, Boden kablovi, prianjaci za rucke, cevi/jakne, zvono, macje oko, prednje / zadnje svetlo, Stand itd.).
Ovo takode ukljuCuje probusene gume, ako su samoiniciplisane

(npr. kada vozite preko ostrih predmeta). Svi radovi na odrzavanju ili drugi radovi izazvani habanju i cepanju, nezgodom ili uslovima rada kao i voznja u krSenju uputstava
proizvodaca kao i svi incidenti kao $to su buka, vibracije, habanje i cepanje itd., Sto ne narusava znacajno vozilo i karakteristike voZnje.

. Daunloud u neodgovaraju¢em okruzenju
. instalacija ne-originalnih komponenti ili
. napore korisnika ili trecih lica kojima SoFlow nije omogucdio da sami poprave Stetu
. nastale kao posledica prethodnih padova ili nesrec¢a
. Itd.
Garantni zahtev je takode ponisten u sledec¢im slucajevima:

. U sluéaju slucajnog ostecenja, upotrebe sile, nepravilne i/ili nepravilne upotrebe i rukovanja (npr. primena tec¢nosti i/ili hemikalija bilo koje vrste).

. Ako su izmene proizvoda kao sto su konverzije i ekstenzije, koris¢enje delova tredih lica, upotreba pribora koji nisu odobreni za vas proizvod, zanemarivanje
(npr. duboko praznjenje ili izloZzenost ekstremnim temperaturama, vlaznost ili vlaznost vazduha) prouzrokovali Stetu nezavisno ili od strane trecih lica kojima
SoFlow to nije omogudio.

. Ukoliko je baterija napunjena punja¢ima koje SOFLOW AG ne odobrava za odgovarajuce vozilo.

. Ako je do ostecenja baterije doslo usled punjenja/punjenja, kao i u slu¢aju nepostovanja uputstava u uputstvu za rukovanje baterijama.

. Softverska manipulacija od strane korisnika ili trecih lica.

PARNJU

Ako su uredaj izmenila treca lica ili instalacijom delova nezavisnih proizvodaca ili ako su neispravnosti do kojih je doslo prvobitno povezane sa izmenom, zahtev za
garanciju i, ako je primenljivo, operativna dozvola isti¢e. Pored toga, zahtev za garanciju isti¢e ako se ne prate uputstva za rad na predvidenom tretmanu uredaja.

Ako je kvar pokriven nasom garancijom, dobiéete popravljeni ili zamenjeni uredaj nazad. Uredaj za zamenu moze biti dobar kao nov (npr. renovirani) ili novi. Stari uredaj
postaje vlasnistvo KOMPANIJE SOFLOW AG.

Ukoliko se tokom popravke utvrdi da je u redu neispravnost koja nije pokrivena garancijom, SOFLOW AG zadrZava pravo da naplati sve troskove nastale u vidu
inspekcijske naknade u iznosu od 39€. Kupac mora da plati ovu pausalnu sumu ako ne Zeli popravku koja podleze naknadi. U slu¢aju popravke po osnovu naknade, koju
kupac odobrava i naruéuje nakon izvrSene procene troskova - inspekcijska taksa se vise ne naplacuje.

Pahnju! Procena troskova ¢e biti pripremljena nakon inicijalne inspekcije uredaja i na osnovu informacija koje ste dali i stoga moze posluZiti samo kao smernica. Stvarni
troskovi popravke mogu biti premaseni ili manji od onih procenjenih u proceni.

copyright by www.soflow.comm 286



SK: Navod na obsluhu

T NAVOU N OBSIURNU ...ttt es s es s es 2o a e s £s e 2s e 2s e es e e s e es a2 s e he2s b eseheEs e h e e st h e st hees e hees e heee e h e e et h e e s h e et h e e h e e h e e h £ R e e h R ARttt 289
T.T ZAMYEIANE POUZITI .....e.eeveieieieiieiieiteetee ettt ettt sttt st s e s s e a2 s e s a2 s e b e b2 s e e e s 22222 s e a2 e e 2022 2e 2022202222022 022 b2t A0 e s A 20222 e s e A0 A2t A e a e A A e At At AR ARttt sttt s e s e e e 289
T2 ROZSAN AOUAVKY ...ttt ettt 2ttt e 2222221222222t e s 222220 s 22220222 s 2202220 s 22 e 2222020 s 2 e AR RSt A AR 8RO A e A AL AR At R e Attt b et ettt e e s e e ne 289
T.3 VYhIESENIE 0 ZNOTE.......euieieieiieiieieitt ettt sttt ettt a2t s et 222222222t s e s 2 2220222022224 a 222 s 2222 e A0 A2 A At e AR ARt b A e e ARt A AL e LAt At At A ettt bt e ettt e e e e s nae e 289

2 DEZPEENOSINE POKYNY ...evuievevteteteieietiitetetetetete ettt et et esesesssssss st eseseseseseasasabesesesesasessssas s sesesesasesessass s s et et esesasesessas s es et et esasss s sassseses et esesesessa s et et et esesessasseasa st esesesesessae s e s b et eseseseAsae s s st e b e s eseses e A s s s b beseseaese s s s seseteaenenn 290
2.1 UPOZOINENIC ......vvivititieeteteteteteteteaeteastetesetesesesesesesesesesesesessseseseseseseseseseseseaeses et esesesesesesesesesesesesesesesesesesebeseseseseseseseseseseseseseseset et et et eseses et eseseseteseseheseses et et et e s eAeseAeteseseseseheReseAeseseteseh et eseAeseReseReAe s et ehebese R e s et et et et et s ebesesetetetete s et eteseterenn 290
2.2 RiIZIKO ZFANMENIA «...veveeeiniieeesct ettt et e ekt et e bkt et a e b £ R k£t ekt ekttt 291
2.3 DaIBIE INTOMMACIE ... vevvverercireiseritieetsee ittt st e b b8 E e h s bbb e E et E s bbb bbb E bbb bbbt Rttt 291
2.4 2VYHYBAITE SAL ..ottt ettt ss s s sse sttt s b s s a8 s 88584242 R 42 SRR s R eSS4 ek e AR RS s Rt AR R SRR S Ao SRk E AR AR SRS R SRS e A SRt R AR RS R et b et b ettt 293

3 NAVOA N@ POUZITIE. ... veveuieieitetetetetetetesietetetesetetesssst st esesesesessasss s sesesesesesessssssesesesesessssssasasesesesesesesessasssesesesesesessasssasesesesesesesessa s s s s et et esesessas s as s esesesesessssa s st esesesesessasa s s st et et e Ae A e e A s A s es et et eAeseaes s st s s esesese e ss s s besesesetenn 295
3.1 Schéma S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SOA PRO 210 GEN .....uiuiuiuitititeteieteteieteteteteuesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesasesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesesanns 295

3.2 Struktdra ...
3.3 Daréekova karta FlowMiles.
3.4 Batérie a nabijacky ...
3.5 S04 PRO 2. generécie - Odnimatelnd batéria
3.6 S04 Pro 2nd Gen - VloZenie batérie.

3.7 Udriba..... ..303
3.8 Ochrana proti striekajucej vode IP X5.. ..303
2 DOKYNY N VEAENIE VOZITIA ......vvieieeieveteteteieieiite et etetete ettt e st etesesessss st sesesesesesessssasesesesesesessssss st et et esasesesessa s et et et esasesesssss s sesesesesasessassseses et esesasessasasasesesesesesssseba st esesesesessae st s s b esesesese s s sa s st ebesesesns s s s esesesesesnsnssanaes 168
AT PPEVAAZKA ..ttt etk b e h et e e e R R e h 4 £ e 4R E ke H R R R heH e h b e heE e £ e e h Rt e e E et eEeE e ReE e h et aeh e e E et et e A bR h ettt h R e E et h R Rk At h et R E bt h bttt ettt e et 303
.2 DISPIE]..uvuveuiieteuetetete et ettt et et et et et et eae et et et et et e et etet et et e st et et eae st eae s et ek e sebeseas et eteasebeseseseseaseteseaseseteasetestteseseaseteseaseseseatitessteseseasetesestesetesesessasetetenseseasateseteaseseaeaseteseasetes st et eteasebese s eseteasbeseaseseteasebese s et eteasebeseasetetensetese e esernaes 304
4.3 PreVAUZKA SMEIOVYCN SVELIEI ......vviuiieeiictcteeietete ettt et ettt etete et etet et et ese st et ese s et ess st et eseasesese s et eseassesesseseseasesese s et et sasesessss et et easesess s eseseasesessssesesessesessssesesessesess s et eseasasessss et et essebesessseseasebesessesetensesesessesesensebese st esetensbese s esesnans 304
4.4 CRYDOVE DlASENIA........ecuitiieteeiieetetite ittt etete et ettt et e te s eteae st et ese s et ese s et et easesesesseseseaseses st eseseasesesssseseseasebese s et eseasesesssses et easebess st eseas s esessesessasesess s esesessesese s esebeasasessss et eseasebese s et et eas s esesseseteasebese b eseteas et ese st esetensbese et et eteasebese s ereteans 304
.5 ADIKACIA ..vveveviveeeeteeeeieteteet et et ettt teae st et ete s et eae et esese s esess st eseaeasetese s et et st ebesess et et easesesseheseseasesese st eteseasbessteseseaseteseaseseseasitessaseseteasetesesteseseateteaeaseteseaseseasaseseteaseseseaseteteasateseas et et easebese s eseteasebeseaseseteas et ese s eseteas et ese s eaetensetese e ereteans 305
4.6 ChVAIOVANIE CIEST NEMECKO «...vuveeiirieitteiieeteee ettt ettt se ettt ee et s e b e s bt h st e b e et b s e e e d e e s o b e e et E e e ee et bt e b et ch et E ke b e e o b et e b et ae b b e e b et e b b e h bt s b e et et et e e b bt b b e ettt s e ettt ne ettt 306
OSSPSR 307
D UIAZD@, OPFAVY @ ZATUKA ....vveveveveeiieieietct ettt ettt e e b et et e b eses s esessesessesessesessesesseses et esessessasesassesessesaaseseasesessssesessesessesessesea s et essesesseses s ses s seseaseseaseseasesassesassesessesessasesesseseesesessesensesesseseseeseseeseseebeae b ese b ese b eseseseaneseanas 308
5.1 UKIBAANIE ootttk ek ks kb s bR e e e R E £kt i R R e ekt iRkttt 308
5.2 CISTRMIE. . vueveeeeeeeireee ittt bttt bbb E e b e R b e RE b e E R bR iR R bR e bbbttt 12
D3 DPIAVY ctttititetetete ittt ettt et ettt ettt et ettt et ettt et a et ettt s et A AR s et Aot e R e R e s oA et e Re s e s et e R eReseAeseseseA et eseseReseseseReteseAeteAeteseReseseteseseteseAetesesekeseteseseteseseteseReseseAeReseseseEeseseAeseReteseAesesetesesehesesete s et eseseResete b et eseAe s et et e Ae s et eae b et e b ebesete s et te s et teseteteaets 308
5.4 INFOMMACIE O ZANUKE ...ttt ettt h e Re b4t s e e E o4 £t o b o0 s ee bttt b e e s b a et e et e e ot E b e e s o e b et e h et e s b e b e e s b d et et e e b et e bt E e bt et s e e b e e b bt b b bt e bt b eh bbbttt a s e bt iena 308
5.5 Pokyny Na lIKVIAACIU Pre ZAKAZNTKOV V INEMECKU ......cveuiievieiieteeictetetee ettt ettt etesesteteae et etese st esesessesess et et essasesese et eseasssesesssseseasasesess s et essasesess s et eseasesenseseseseasesessesesessasesesseseseseasebess s et et e sesess s et eseasebessesesessasesessssesesnnsesensssesesnnsesens 309

copyright by www.soflow.comm 287



5.6 Technické udaje
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1 navod na obsluhu

1.1 Zamyslané poutzitie

BlahoZelame vam k zakupeniu nového SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN! Tato forma mobility bola vytvorena pre vas, aby ste mohli zazit
osobnu a intuitivnu mobilitu novym spésobom. Jazda na SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN je jednoducha a zabavna. SO4 2nd GEN / SO4 3rd
GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN je prenosny, a preto umoznuje individudlnu a nekomplikovani mobilitu. ZaZite najmodernejSiu technoldgiu v kombinacii s
najkvalitnej$imi materidlmi pre vase potesenie z jazdy, ked' sa bez ndmahy kizete k cielu.

Tento ndvod na obsluhu vam pomoze pri prvych krokoch na ceste k beznému pouzivaniu SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Je velmi dolezité,
aby ste dodrziavali vSetky obsiahnuté upozornenia a bezpecnostné pokyny.

1.2 Rozsah dodavky
Tento balik obsahuje tieto komponenty:

e 1novySO42nd GEN /SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
o 4 skrutky
e 1 Nabijacka
e 1 Navod na obsluhu
e 1x3 mm imbusovy kluc¢
e 1 xdarcekova karta
e  Potvrdenie Udajov na schvdlenie nemeckych ciest
Ak jedna alebo viacero z tychto poloZiek chyba, kontaktujte predajcu vyrobku.

1.3 Vyhlasenie o zhode
Pre SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN platia v EU nasledujtice normy a smernice:
Vyslovne sa vyhlasuje, Ze vyrobok je v stlade so vSetkymi prislusSnymi ustanoveniami nasledujucich smernic ES:

2006/42/ES MD SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2006/42/ES zo 17. maja 2006 o strojovych zariadeniach, ktorou sa meni
a doplfia smernica 95/16/ES (prepracované znenie). Norma EN 14619.

S prihliadnutim na tieto sprievodné usmernenia:

2011/65/EU ROHS SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2011/65/EU z 8. juna 2011 o obmedzeni pouzivania uréitych
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (prepracované znenie). IEC 62321-3-1:2013.
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2014/53/EU CERVENA SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/53/EU zo 16. aprila 2014 o harmonizacii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa spristupniovania radiovych zariadeni na trhu a o zruseni smernice 1999/5/ES - MODUL A

2014/30/EU SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/30/EU z 26. februdra 2014 o harmonizacii pravnych predpisov
EMC ¢lenskych statov tykajucich sa elektromagnetickej kompatibility (prepracované znenie). ECE R10, Rev. 5.

2014/35/EU SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/35/EU z 26. februara 2014 o harmonizacii pravnych predpisov
D Clenskych statov tykajucich sa spristupniovania elektrickych zariadeni urc¢enych na pouzivanie v rdmci urcitych limitov

napatia na trhu (prepracované znenie). EN 60335-1.
Poutzili sa tieto harmonizované normy podla ¢lanku 7 ods. 2:
EN1SO 12100:2010 Bezpeclnost strojovych zariadeni - Vieobecné zdsady navrhovania - Posudzovanie a zniZovanie rizika (1ISO 12100:2010)

Na vyrobku najdete nasledujtice oznacenie:

Product: SOFLOW SO4 3rd« Product: SOFLOW SO4 Pro 2™ Gen¢ Product: SOFLOW SO4 Pro 2™ Gen¢
Rated power: 0.45kW, Weight: 16.5 kg. Production year. 2022 Rated power: 0.5kW, Weight: 17 kg, Production year: 2022
Input voltage: 48V«

Rated power: 0.5kW, Weight: 17 kg, Production year: 2022
Input voltage: 48V«

®

C Input voltage: 36V«
Import by:«
c € SoFlow B.V.«
Joop Geesinkweg 901«

1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlands+
www.soflow.come

Import by:

SoFlow B.V.«

Joop Geesinkweg 901«

1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlands«
www.soflow.coms

Import by:

SoFlow B.V.<

Joop Geesinkweg 901¢

1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlands:

) www.soflow.coms
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2 bezpeénostné pokyny

2.1 Upozornenie
PouZivanie SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN mdZe mat v pripade nehody (napr. strata kontroly, naraz) za nasledok zranenie alebo smrt. ABY
STE ZAISTILI SVOJU BEZPECNOST, MUSITE SI POZORNE PRECITAT NAVOD NA OBSLUHU A DODRZIAVAT POKYNY V NOM UVEDENE.

Tento navod obsahuje zdkladné pokyny na obsluhu SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Nie su v nej opisané v3etky situdcie, ktoré mézu viest k
Urazu alebo smrti.
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Pouzivatelia SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN musia dodrziavat dopravné predpisy a pouZivat spravny usudok, aby rozpoznali potencidlne
nebezpecenstva a vyhli sa im. Zariadenie SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN sa nesmie pouzivat pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych
latok, ktoré mozu zhorsit dsudok pouZivatela.

Upozoriiujeme, Ze pouzivanie SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN je spojené s urcitymi rizikami.

Nenabijajte batériu SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN bez dozoru a hned' po tplnom nabiti batérie odpojte zariadenie od napajania.

A POZOR!

2.2 Riziko zranenia
Pouzivanie SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN zahfna riziko zranenia v pripade padu, kolizie alebo straty kontroly. PouZivatel je zodpovedny za
to, aby pouzivanie SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN nacvi¢oval opatrne a v bezpe¢nom prostredi, aby sa zniZilo riziko zranenia.

Tento ndvod na pouzitie vdam ma poméct naudit sa bezpecne pouzivat SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.
S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN sa nesmie pouZivat, kym si pozorne neprecitate tento navod na obsluhu.

Odporuc¢ame vam, aby ste si tento ndvod na obsluhu uschovali na bezpe¢nom mieste a po dlhsej prestavke v pouZivani si ho opat pozorne preditali, aby ste zabezpedili
¢o najbezpecnejsie zaobchadzanie s pristrojom SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

/A VAROVANIE!

2.3 Dalsie informacie

Pri pouzivani akéhokolvek dopravného prostriedku hrozia nebezpecenstva. SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN nie je vynimkou. Prvé pokusy o
jazdu vykonavajte vidy v bezpeénom prostredi bez premavky. Pouzivanie SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN si vyzaduje dobry odhad, aby ste
spravne vyhodnotili situaciu. Z tohto doévodu je dblezita vysokd Uroven pozornosti a sustredenia. Vyhnite sa pouzivaniu SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4
PRO 2nd GEN, ak sa citite prilis unaveni alebo nemate pocit, Ze ste Uplne zdravi.

Ak budete pozorne dodrziavat vSetky pokyny, ¢oskoro budete méct pouzivat SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

1. PouZivatelia SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN musia povinne dodrziavat vietky dopravné predpisy. Vzdy si overte, ¢i mate zakonné
povolenie pouzivat SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN na mieste. Pri pouzivani SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd
GEN venujte zvySenu pozornost chodcom vo vasej blizkosti. Ked' sa bliZite k chodcovi alebo cyklistovi, upozornite na ich pritomnost, ak vas nevidia alebo
nepocuju. Chranené priechody prechadzajte peso.
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2. Kolesd SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN musia mat vZdy dobry kontakt so zemou. Preto sa vyhybajte prekazkam a klzkym povrchom
(napr. sneh, voda, olej atd’. na povrchu vozovky), aby ste zniZili riziko padu. Prudké manévre, jazda po nerovnom povrchu, ako su hrbole, vyvyseniny alebo
volné predmety, zvysuju riziko poSmyknutia alebo padu, a preto sa im musite vzdy vyhnut. Vyhybajte sa jazde cez predmety alebo nerovnosti na ceste, najma
ak su vyssie ako 1 cm. Pri jazde na SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN sa vyhybajte prasklindm alebo inym typom priehlbin (napr.
Zelezniéné kolaje). Kolesa by inak mohli uviaznut, ¢o by mohlo viest k nehode alebo poskodeniu zariadenia.

3. Rizikova jazda (prudké manévre, silna akceleracia, rychla jazda v zakrutach atd.) zvysSuje riziko zranenia pouzivatelov, a preto sa jej treba vo vieobecnosti
vyhybat. Rychlost jazdy sa musi vidy prispdsobit podmienkam na mieste.

4. Pripouzivani SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN sa uistite, Ze nosite plocht obuv. Okrem toho sa odporuca, aby vam s pouzivanim SO4
2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN pomohla osoba, ktora vam poméze naudit sa ho pouzivat.

5. S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN by nemali pouZivat malé deti. Je na zvaZeni rodi¢a, aby rozhodol, ¢ ma vase dieta potrebné
motorické schopnosti alebo silu a Usudok na pouzivanie SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO /
S04 PRO 2nd GEN nesmu v sulade so zédkonnymi poZiadavkami pouzivat deti mladsie ako 14 rokov. Tieto pravne poziadavky st v stlade s nemeckymi zdkonmi.
Skontrolujte prislusné miestne a narodné zakony vasej krajiny a dodrziavajte minimalny vek pre jazdu na elektrickej kolobezke upraveny zakonom pre jednotlivé
krajiny.

6. Nemali by ste prekrocit maximalnu hmotnost pre pouzivanie SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN podla technickych Specifikacii vratane
predmetov, ktoré nesiete (napr. batoh). Vyssie zataZenie by mohlo spdsobit poskodenie zariadenia SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

7. Pocas jazdy nevypinajte SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

8. S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN neupravujte. Uprava zariadenia SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN by
mohla ovplyvnit funkénost zariadenia, a preto by mohla predstavovat bezpeénostné riziko pre pouzivatelov. Upravou zariadenia SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/
SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN zanika zaruka.

9. S04 2nd GEN /S04 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN je uréeny na pouzivanie len jednou osobou. PouZivanie viac ako jednou osobou naraz je zakdzané.
Na zariadeni SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN neprenasajte tazké alebo objemné predmety.

10. Pri pouzivani SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN sa odporuca nosit kompletné ochranné vybavenie (prilbu, chraniée kolien, laktov,
rukavice atd".).

11. Pocas pouzivania drzte riadidla SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN vzdy oboma rukami.

12. Pocas jazdy zostarite na SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN oboma nohami, pokial nestartujete. Z vozidla SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN
/ S04 PRO / SO4 PRO 2nd GEN zosadajte aZz po Uplnom zastaveni.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Pred kazdou jazdou skontrolujte, ¢i su riadidla spravne nasadené a ¢i brzdy spravne funguju. Nikdy nejazdite, ak brzdy nefunguju spravne, ale kontaktujte
svojho predajcu SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Prednu kottGéovd brzdu mozete ovladat pomocou brzdovej paky na pravej strane
riadidiel. Zatiahnutim za favi brzdovu paku ovladate zadnu kotticovu brzdu (pozri tiez 4.1). Pozor, brzda sa mézZe pocas pouZzivania zahriat. Nedotykajte sa jej.

NepouZivajte SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN pri teplote nizsej ako -5° C.

Pouzivanie SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN je prisne zakazané za silného dazda alebo sneZenia. TaktieZ nejazdite cez kaluZe, ked'je
zem mokra, pretozZe to méze poskodit motor a elektroniku. Upozorfiujeme na dlhsiu brzdnd drahu na mokrom povrchu.

Pristroj chrarite pred vlhkostou pocas pouzivania aj skladovania (pozri tiez bod 5.).

Pred kazdou jazdou skontrolujte Groveri nabitia batérie. Nikdy nepouZivajte zariadenie SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, ked' je
batéria vybita. Ak musite SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN vypnut z dévodu slabej batérie, nepouZivajte ho dlhsi ¢as ako bezny
skuter, pretoZe to méze z dlhodobého hladiska poskodit motor.

Nikdy nepouZivajte SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych latok, ktoré mézu zhorsit vas
usudok.

Na skldpacom mechanizme s rézne oka (otvory), cez ktoré mézete pretiahnut vhodny zdmok na uzamknutie vasho SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO /
S04 PRO 2nd GEN.

Odstrarite vSetky ostré hrany spésobené pouZivanim. Plastové obaly sa musia uchovavat mimo dosahu deti, aby sa predislo uduseniu vonkaj$ou okltziou
dychacich ciest.

2.4 2VYHYBAJTE SA!

Vidy dodrziavajte vSetky dopravné predpisy!

Nikdy nejazdite rychlejSie ako 20 km/h, dokonca ani z kopca! -

-

—
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Vyhnite sa kaluziam vody na ceste!

vy a

Skakanie alebo zostupovanie z vys$Sich trovni je prisne zakdazané!

Nikdy nenarazajte do prekazok.

<o

Skuter nikdy nenabijajte bez dozoruli

Nikdy nejazdite bez platného poistenia!
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3 navod na pouiitie

3.1 Schéma SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN

1.Riadidla
2.Predné svietidlo
3.Zvon

4.Predny panel
5.Motor
6.Podnozka
7.Prednd kotucova brzda (prava brzdova péaka)
8.Zadna kotucova brzda (fava brzdova paka)
9.Zadné svietidlo

10.Drziak evidencného Cisla
11.Skladaci mechanizmus
12.Zobrazenie

13.Paka plynu

14.Indikator
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3.2 Struktdra
Zostavte si SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

1.Narovnajte prednu ty¢ tak, ako je znazornené na obrazku. Pevne stlacte sklopnu packu, ako je
zndzornené na obrazku, aby ste prednu ty¢ zablokovali. Skontrolujte tlak v pneumatikach. Tlak v
pneumatikach by mal byt 2,5 baru.

2.0dhaleny kabel zasurite do prednej listy. Potom do prednej tyCe vloZte aj riadidla. Pomocou ndastroja a skrutiek
priskrutkujte riadidla k prednej tyci.

3.Po zostaveni vyskusajte, ¢i je mozné SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN zapnut.

Skladanie / uskladnenie SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN

Pred zloZenim kolobezky SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN sa uistite, Ze je kolobezka vypnuta. Stlacte sponu, ako je znazornené na obrazku, a
potiahnite packu nadol. Zlozte prednu ty¢ k zadnému blatniku a zaistite hacik na pracke na blatniku.
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Pokyny na nastavenie kotucovych brzd

Ak je brzda prili§ utiahnutd, uvolnite skrutku pritla¢nej dosti¢ky pomocou imbusového kltc¢a s priemerom 5 mm otacanim proti smeru hodinovych ruciciek. Skratte dizku brzdového lanka (za uvolnenou
skrutkou), aby ste uvolnili brzdu, a potom skrutku znovu utiahnite. Ak su brzdy prili§ uvolnené, uvolnite skrutku a potiahnite brzdovy drét, aby ste ho prediZili. Potom skrutku opét utiahnite.

Nafuknite pneumatiky
Ak tlak v pneumatikach zaéne klesat, nahustite ich na odporucany tlak.
3.3 Daréekova karta FlowMiles

Ako Specialne podakovanie za nakupovanie v SoFlow vdam ponutkame daréekovu kartu FlowMiles. FlowMiles mozete uplatnit na Sirokd skalu produktov v nasom online obchode
SoFlow. Aby ste mohli daréekovu kartu uplatnit, uistite sa, Ze ste kolobeZku najprv aktivovali.

/A VAROVANIE!

3.4 Batérie a nabijagky
Dojazd batérie sa mdze lisit od Specifikacii v zavislosti od teploty, podmienok na trati, sklonu a hmotnosti jazdca.

Nabijanie batérie

Uistite sa, Ze nabijaci konektor a nabijacka su suché a Ze je e-kolobezka vypnuta. Pripojte nabijaci kabel k nabijaciemu portu na e-kolobezke a zapojte ho do elektrickej
zasuvky. Kontrolka nabijania na nabijacke by mala svietit na ¢erveno. Ak sa kontrolka nabijania zmeni z ¢ervenej na zelend, batéria je nabitd a nabijanie by sa malo
zastavit. Odpojte nabijacku od elektrickej siete a od e-kolobeZky.

Elektroskiter sa mézZe nabijat len pomocou dodanej nabijacky. Uistite sa, Ze je napdjanie spravne. Ak je nabijacka alebo sietovy pripojovaci kdbel poskodeny, nabijacka
sa nesmie pouzivat. Obrétte sa na servisné oddelenie. Pre optimalnu Zivotnost batérie nabijajte a skladujte e-kolobezku v suchom a ¢istom prostredi, najlepsie pri izbovej
teplote. Cas nabijania e-kolobeiky je priblizne 4 - 5 hodin. Ak nabijacka zostane trvalo pripojena k e-kolobezke a k elektrickej sieti, bude to mat negativny vplyv na
Zivotnost batérie.

Manipulacia s batériou

Elektroskuter a nabija¢ka nesmu byt pocas nabijania zakryté. Litiové batérie maju rézne body tuhnutia v zavislosti od stavu nabitia. Ak niektory éldnok batérie zamrzne,
je nenavratne zniceny a celd batéria sa musi vymenit. Podobne ako pri beZnych batériach, aj litiova batéria straca od priblizne 0 °C az 40 % svojej kapacity.

Spravne zaobchadzanie s batériou

Nikdy nevyberajte batériu z e-kolobezky. Batériu nabijajte asponi 1 hodinu kazdy mesiac (aj ked sa nepouziva). Batériu nikdy nezahrievajte ani ju nevystavujte
otvorenému ohriu. Batériové &lanky nikdy nevyhadzujte do domového odpadu. Nikdy nedovolte, aby sa kontakty batérie dostali do kontaktu s vlhkostou. Najlepsia
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prevadzkova teplota pre batériu je od 10 °C do 30 °C. Pri teplotach vyssich a nizsich sa batéria znehodnocuje. Nad a pod touto teplotou sa zhorSuje vykon, ¢o vedie k
zniZeniu dojazdu a vykonu.

Zivotnost a vykon batérie zavisi od jej veku, starostlivosti a frekvencie pouZivania. V porovnani s inymi modelmi batérii maju litium-i6nové batérie velmi nizke
samovybijanie a velmi nizky paméatovy efekt, ale musia sa pravidelne nabijat. Aj ked e-kolobeZku nepouZivate, batéria sa musi nabijat raz za mesiac aspori 1 hodinu, inak
strati kapacitu. Pravidelné nabijanie chrani batériu pred hibokym vybitim. Upozorfiujeme, Ze hlboko vybita batéria sa nendvratne poskodi a musi sa vymenit za nabitu,
preto by sa batéria nikdy nemala Uplne vybit, ani ked' sa pouziva.

Batéria ma konektor typu C

Batéria kolobezky ma port typu C, ktory mozno pouZit na nabijanie externych
zariadeni, napriklad telefénu. Tento port sa vsak neda pouzit na nabijanie
samotnej batérie e-kolobezky.

3.5 504 PRO 2. generacie - Odnimatelna batéria
Kryt batérie méZete otvorit dvoma spdsobmi.

Prva moZnost je pomocou tladidla pre pravy indikator.

Stlacte pravé tlacidlo indikatora na 3 sekundy a kryt priestoru na batérie sa
mierne otvori. Potom méZete kryt otvorit Gplne.
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Druhou moZnostou je pripojit skdter k aplikacii. V aplikacii moZete otvorit kryt

batérie.
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Pripojte e-kolobezku k prislusnej aplikacii a stlacte tlacidlo "UNLOCK".

Potom sa kryt priestoru na batérie mierne otvori. Rukou zdvihnite kryt smerom
nahor o viac ako 90 stupriov.

Po otvoreni priestoru pre batériu vytiahnite batériu za vystupok (1) smerom
nahor a potom ju vytiahnite smerom k zadnému kolesu.

Vytiahnite batériu smerom nahor a uvolnite ju z puzdra.

Ak chcete zatvorit priehradku na batérie, najprv stlacte tlac¢idlo "Flash right" na
3 sekundy, aby ste aktivovali zamok. Potom stlacte kryt nadol, aby ste uzavreli
priehradku na batérie.
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/N VAROVANIE!

Nezatvarajte priehradku, ak v nej nie je batéria. V opa¢nom pripade sa priehradka nebude dat znovu otvorit.

Ak sa tak napriek tomu stalo, musite zdvihnit kryciu podlozku na
oznacenom mieste, aby ste mohli uvolnit dve skrutky, ktoré sa nachadzaju
pod fou.

Uvolnite dve uvedené skrutky, aby ste mohli kryt opat otvorit.
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3.6 S04 Pro 2nd Gen - VloZenie batérie

Batériové pero a drziak na batérie

Spravne vloZte batériu. Kolik batérie je v drZiaku kolika batérie.

Spravne nasadenie gumového fixacného prvku.

Batéria nie je sprdvne vloZena. Kolik batérie je na hornej strane
drziaka kolika batérie.

Nespravne nasadenie gumového fixacného prvku.

V takom pripade nie je mozné zatvorit kryt batérie.
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3.7 Udriba
Nezapajajte nabijacku do zariadenia SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN a do sietovej zasuvky, ked'je zariadenie uz nabité. Mohlo by to sp6sobit
dlhodobé znizZenie kapacity batérie.

Pred kaZzdou jazdou skontrolujte vSetky skrutky na jednotke, najma tie na riadidlach, blatniku a prednom a zadnom kolese. Pevne utiahnite vsetky skrutky, aby ste zaistili
bezpecnost pri pouzivani vasho SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

Pravidelne kontrolujte, ¢i st brzdy spravne nastavené. Brzdnu silu mozete upravit opatovnym nastavenim brzdového lanka. V pripade pochybnosti sa obrétte na svojho
predajcu. V pripade pochybnosti sa obratte na svojho $pecializovaného predajcu.

Po pouziti SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN dékladne odistite suchou utierkou. Pravidelné Cistenie najma skrutiek a gul6¢kovych lozisk zvysuje
Zivotnost zariadenia.

3.8 Ochrana proti striekajticej vode IP X5

SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN je odolny voci striekajlcej vode podla IPX5, ale nie je vodotesny. Zariadenie SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN /
S04 PRO / SO4 PRO 2nd GEN preto mdzete pouzivat v miernom daZzdi a prechadzat cez plytké kaluZe na zemi. Nikdy viak nesmiete zariadenie SO4 2nd GEN / SO4 3rd
GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN ponorit do vody ani ho trvalo vystavit silnému dazdu, inak moze dojst k poskodeniu elektroniky. Viac informacii o rozsahu ochrany
podla IPX5 ndjdete na internete.

Definicia IPX5
IP Kéd ¢islo 1 pre ochranu proti dotyku 1P Kéd Eislo 2 pre ochranu vody
X Bez Specifikacie 5 Ochrana proti prudom vody

4 pokyny na vedenie vozidla

4.1 Prevadzka

Najprv zapnite SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN podrzanim tlacidla $tart na niekolko sekind. SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4
PRO 2nd GEN mozZete opéat vypnut podrzanim rovnakého tladidla na niekolko sekund. Ak stladite tladidlo svetla len na niekolko sekind, vypnete svetlo, ktoré je
Standardne zapnuté. Opatovnym stlacenim tlacidla svetlo opat zapnete.

Pred odjazdom sa uistite, Ze su riadidla pocutelne zaaretované.

S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN sa rozbehnete tak, Ze sa jednou nohou opriete o zem a zrychlite seba aj zariadenie (ako pri beznom skutri).
Teraz mézete zrychlovat stlatenim plynovej paky na pravej strane riadidiel.
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Prednd kotuéovu brzdu mozete ovladat pomocou brzdovej paky na pravej strane riadidiel. Zadnd kotucovu brzdu ovladate potiahnutim lavej brzdovej paky. Vahu tela
pritom mierne presunite dozadu, aby ste vyvazili brzdny ucinok brzdy . To umoznuje bezpecné a kontrolované brzdenie. Pri pouZivani brzdy budte vidy opatrni.
Zatiahnutim za obe brzdové paky sa SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN Uplne zastavi.

4.2 Displej
Na displeji na rukovati najdete nasledujuce informacie:

Stav svetla

®  Stav batérie

e  Rychlost

® Nebezpecnejsia trasa i

e  Kddy chyb mile/h
e  Stav Bluetooth km/h

4.3 Prevadzka smerovych svetiel

Ovladanie smerovych svetiel sa nachadza na lavej strane riadidiel nad tlac¢idlom zapnutia. Smerovky s umiestnené na konci riadidiel. Maju sluzZit ako dodatocna
signalizacia zmeny smeru jazdy a su dobre viditelné najma od nastupu simraku. Jazdite vzdy s predvidavostou a v stlade s platnymi predpismi o cestnej premavke. Majte
na pamati, Ze tieto smerovky st novym prvkom vyrobku, ktory na trhu este nie je znamy. Ukazovatel by sa mal obsluhovat véas pred zmenou smeru jazdy. Ak chcete
ovladat lavy smerovy ukazovatel, kratko stlaéte tlacidlo so $ipkou dolava jedenkrét alebo toto tladidlo doprava pre pravy smer. Ak chcete funkciu ukondit, opat kratko
stlacte prislusné tlacidlo. Obidve ruky majte vZdy na riadidlach a mierne sa naklanajte v opachom smere, aby boli ukazovatele lepsie viditelné pre vozidla iduce za vami.
KolobeZzka nema funkciu vystrazného svetla.

4.4 Chybové hlasenia

Riadiaca elektronika vasho SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN neustale kontroluje spravnu funkciu vsetkych doleZitych komponentov. Ak by vas
S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN zistil poruchu, na displeji sa to prislusne zobrazi. Chybovy kdd zobrazite kratkym stic¢asnym stlacenim tlacidla
Start a tlacidla minus.

Chybova sprava

E1: Zlyhanie komunikacie

E2: Chyba brzdovej paky

E3: Chyba s plynovou rukovatou
E4: Chyba Hallovho snimaca

E5: Chyba riadiaceho systému
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Ak sa na displeji zobrazi chybové hlasenie, okamZite prestarite pouZivat SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Pristroj vypnite a znovu zapnite.
Skontrolujte zastrékové spojenie medzi riadidlami a prednou tycou, ¢i kontakty zastréiek nie su ovplyvnené Ziadnym znecistenim. Skontrolujte, i je batéria Uplne nabita.
Ak chybové hlasenie stdle pretrvava, kontaktujte servis SoFlow na adrese info@soflow.com.

Pri pouZivani aplikacie SoFlow na pripojenie k skutru sa odportiCa zachovat internetové pripojenie s telefénom. Ak telefén strati internetové pripojenie, nechajte
aplikaciu SoFlow otvorenu na pozadi. Takto méZete nadalej pouZivat vSetky funkcie aplikacie vratane NFC. Ak aplikéciu UpIne zatvorite bez toho, aby ste mali internetové

pripojenie, nebudete sa moct znovu pripojit ku kolobeZke, kym nebude internetové pripojenie opat k dispozicii

4.5 Aplikacia
Vyuzite kolobezku SoFlow naplno pomocou aplikacie SoFlow.

Vlastnosti:

e Elektronicky uzamknite a odomknite svoj osobny skuter. Trezor je bezpecny.
e Sledujte stav svojho skutra na pristrojovej doske - vetky délezité informacie na prvy pohlad
e Sledujte svoju jazdu - zaznamenavajte si trasy a ziskavajte FlowMiles podla prejdenej
vzdialenosti.
e  Zmente rezim vykonu podla svojich preferencii - ECO, STANDARD alebo SPORT.
e  Uplatnite si FlowMiles v obchode na odmeny
e Tyidenné sutaze
e  Prebojuj sa do rebricka s jazdcami z celého sveta
e Navody, vided a dblezité dokumenty pre vas skuter
e  Zaregistrujte sa eSte dnes - Flowmiles nie je moZné pripisat spatne.
Ochrana proti kradezi

Ked'je skiter zablokovany a stlaCeny, motor sa prerusi, predné a zadné svetla blikaju a ozve sa zvuk.

Dolezité pre pouZivanie aplikacie SoFlow APP

Z bezpecnostnych dovodov odstrarnte zobrazenu nalepku s ciarovym kédom "App Verification Code" (pod patkou) a uschovajte ju na bezpecnom mieste (pred

@&... © o

SOFLUW

odstranenim nalepky sa vsak najprv uistite, Ze ste nastavili aplikaciu APP).

Naskenujte kod QR a spustite aplikaciu APP. Bavte sa!
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Poznamka: Ked kolobeZku zablokujete, zostane v pohotovostnom reZime a nadalej bude pouZzivat energiu. Kolobezku mozZete vypnut, aby ste zniZili spotrebu energie.
V tomto pripade sa motor uZ nezablokuje, kym kolobeZku opat nezapnete. Imobilizér sa po opatovnom zapnuti kolobeZzky opat zablokuje, kym ho opiat nedeaktivujete.

4.6 chvalovanie ciest Nemecko

V4&s S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN m4 cestnui registraciu, ale aj tak musi byt poisteny. Na tento tGcel poutZite list s potvrdenim Gdajov. Poistnd nalepka musi byt nalepena
vzadu, na ploche pod svetlom. Az potom méze skdter vyrazit na cestu. Ak sa so skitrom zucastfiujete na cestnej premavke, vas SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN podlieha
predpisom o cestnej premavke rovnako ako kazdé iné motorové vozidlo. Pred jazdou so svojim skutrom SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN na cestach sa uistite, Ze ste si
precitali a pochopili nasledujice odseky (k 31.08.2019) predpisov o cestnej premavke. Pravidelne kontrolujte, ¢i sa tieto predpisy medzicasom nezmenili.

§ 10 Povolené dopravné plochy

(1) V zastavanom tzemi mézu velmi malé elektrické vozidld pouZivat len vybudované cyklistické chodniky vratane spoloénych chodnikov pre chodcov a cyklistov (znacka
240 prilohy €. 2 k pravidlam cestnej premavky) a dopravny priestor vymedzeny pre samostatné cyklistické chodniky a chodniky pre chodcov (znacka 241 prilohy €. 2 k
pravidlam cestnej premavky), ako aj cyklistické pruhy (znacka 237 v spojeni so znackou 295 prilohy €. 2 k pravidlam cestnej premavky) a cyklistické pruhy (znacka 244.1
prilohy €. 2 k pravidlam cestnej premavky). Ak tieto nie su k dispozicii, je povolené jazdit na vozovkach alebo v oblastiach s obmedzenou premavkou (znacka 325.1 prilohy
3 k pravidlam cestnej premavky). Neuplatiiuje sa priloha 3, priebezné Cislo 22, Cislo 2 Pravidiel cestnej premavky.

(2) Mimo zastavaného Gzemia mézu velmi malé elektrické vozidla pouZivat len vybudované cyklistické chodniky vratane spoloénych chodnikov pre chodcov a cyklistov
(znacka 240 prilohy €. 2 k pravidlam cestnej premavky) a dopravny priestor vymedzeny pre samostatné cyklistické chodniky a chodniky pre chodcov (znacka 241 prilohy
¢. 2 k pravidlam cestnej premavky), ako aj cyklistické pruhy (znacka 237 v spojeni so znackou 295 prilohy ¢. 2 k pravidlam cestnej premavky), cyklistické pruhy (znacka
244.1 prilohy €. 2 k pravidlam cestnej premavky) a spevnené krajnice. Ak takéto pruhy nie si, mézete jazdit po vozovke.

(3) Pre jazdu na ostatnych dopravnych plochach mézu organy cestnej dopravy odchylne od odsekov 1 a 2 povolit vynimky pre konkrétne individualne pripady alebo
vieobecne pre konkrétnych Ziadatelov. V3eobecné povolenie velmi malych elektrickych vozidiel na takychto dopravnych plochdch méze byt udelené nariadenim
dodatkovej tabule.

§ 11 VSeobecné pravidla spravania
(1) Osoba, ktord vedie mikroelektrické vozidlo, musi jazdit jedna za druhou, nesmie sa pripajat k pohybujicim sa vozidlam a nesmie jazdit s volnymi rukami.
(2) Pri velmi malych elektrickych vozidlach sa nesmie odchylit od poZiadavky jazdit ¢o najviac vpravo v jazdnych pruhoch s viacerymi jazdnymi pruhmi.

(3) Ak na velmi malom elektrickom vozidle nie s smerové svetla, osoba, ktora vedie velmi malé elektrické vozidlo, musi v€as a zretelne ozndmit zmenu smeru jazdy
ruénymi signalmi, aby ostatni U¢astnici cestnej premdvky mohli primerane upravit svoje spravanie.

(4) Kazdy, kto riadi mikroelektrické vozidlo na cyklotrasach, musi brat ohlad na cyklistov a v pripade potreby prispdsobit rychlost jazdy cyklistom. Osoba, ktora vedie
mikroelektrické vozidlo, musi umoznit rychlejsej cyklistickej doprave predbiehanie bez toho, aby jej branila. Na spolo¢nych chodnikoch pre chodcov a cyklistov (znacka
240 prilohy 2 k pravidlam cestnej premavky) maji chodci prednost a nesmu byt obmedzovani alebo ohrozovani. V pripade potreby sa rychlost musi prispdsobit pesej
doprave.
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(5) Na parkovanie velmi malych elektrickych vozidiel sa primerane vztahuju pravidla parkovania platné pre bicykle.
§ 12 Osobitosti pri zakaze premavky nariadenom podla zakona o cestnej premavke
(1) Ak je nariadeny zdkaz vjazdu vietkych druhov vozidiel (znacka 250 prilohy 2 k pravidlam cestnej premavky), méZu sa tam tlacit velmi malé elektrické vozidla.

(2) Ak je nariadeny zdkaz vjazdu motorovych vozidiel (znacka 251 prilohy €. 2 k pravidlam cestnej premavky), zdkaz vjazdu motocyklov (znacka 255 prilohy €. 2 k pravidldam
cestnej premavky), zakaz vjazdu motorovych vozidiel (znacka 260 prilohy €. 2 k pravidlam cestnej premavky) alebo zdkaz vjazdu (znacka 267 prilohy €. 2 k pravidlam
cestnej premavky), velmi malé elektrické vozidla tam méZu jazdit alebo vchadzat len vtedy, ak je to povolené dodatkovou tabulou "Velmi malé elektrické vozidla volno".

(3) Ak je nariadeny zakaz jazdy pre bicykle (znac¢ka 254 prilohy 2 k pravidlam cestnej premavky), vztahuje sa aj na velmi malé elektrické vozidla.
§ 13 Svetelné oznacenie

Na velmi malé elektrické vozidla sa vztahuju svetelné predpisy podla § 37 ods. 2 Cislo 5 a 6 pravidiel cestnej premdvky. Na tento Gcel sa pouziva symbol "cyklisticka
doprava".

4.7 NFC
Kolobezku mézete zamknut a odomknut pomocou NFC.
Poloha NFC je znazornena na obrazku.

Dotknite sa telefonom oblasti NFC

NFC

V pripade systému Android otvorte aplikaciu SoFlow, pripojte kolobeZku a dotykom NFC ju uzamknite alebo odomknite.

mile/h
km/h

V pripade systému iOS, okrem Androidu, musite klikn(t aj na oznamenie zobrazené niZSie, ak chcete kolobeZku zamknUt alebo odomknUt.
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5 adriba, opravy a zaruka

5.1 Ukladanie

S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN skladujte vZdy na suchom mieste. Ak pouZivate SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
len zriedka, odporuc¢ame batériu raz mesacne Uplne nabit, aby ste zachovali jej dlhud Zivotnost a zabranili poskodeniu. Rychlost samovybijania batérie je pri nizkych
teplotach (napr. v zime) rychlejsia ako v teplom prostredi. Pristroj nikdy dlhodobo neskladujte na priamom sine¢nom svetle (napr. nie v kufri auta). V opacnom pripade
by sa teplota pristroja SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN a batérie mohla zvysit nad 50 °C, ¢o by mohlo spdsobit neopravitelné poskodenie
pristroja alebo Zivotnosti batérie. Pri teplotach nizsich ako -20 °C déjde tieZ k znacnému poskodeniu batérie.

5.2 Cistenie

Aby ste predisli hrdzaveniu kovovych Casti zariadenia SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, mali by ste zariadenie po kazdom pouZiti vycistit a
vysusit. Na tento Ucel pouzite vihki $pongiu a potom jednotku osuste uterakom. Najma pravidelné Cistenie skrutiek a guléckovych lozisk vhodnymi prostriedkami zvysuje
Zivotnost jednotky. Jednotku nedistite alkoholom, benzinom ani inymi korozivnymi €istiacimi prostriedkami. Na Cistenie jednotky nikdy nepouZivajte vysokotlakovy Cistic.

5.3 Opravy
Opravy sa mézu vykonavat len s pouzitim originalnych ndhradnych dielov a u licencovanych servisnych partnerov/predajcov. Otvorenie jednotky alebo jej komponentov
alebo instalacia neorigindlnych komponentov akéhokolvek druhu bude mat za nasledok okamzité prepadnutie d zaruéného naroku.

5.4 Informicie o zaruke
Nezabudnite si uschovat potvrdenie o kipe SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, aby ste mohli uplatnit pripadné zaruéné naroky.
Po zakupeni nového SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN mate narok na nasledujicu zaruku:

. 2-ro¢na zéaruka na zariadenie bez batérie a iného spotrebného materidlu.
. 1 rok zaruky na motor
. Zéaruka 6 mesiacov na batériu.

Vas narok na zaruku prepadne:

copyright by www.soflow.comm 308



. Po otvoreni alebo zdsahu do jednotky neautorizovanym personalom.

. Ak sa Udaje o jednotke a Udaje na Uctenke nezhoduju.

. Po nespravnej manipuldcii, pouzivani alebo skladovani spotrebica.

. V pripade nedodrzania ktoréhokolvek bodu tohto navodu na obsluhu.
Zéaruka sa nevztahuje na nasledujlce poskodenia:

. Poskodenie jednotky v dosledku nespravnej manipuldcie alebo pouZivania.
. Poskodenie jednotky v dosledku Upravy alebo nespravnej opravy.
. Poskodenie jednotky v dosledku nespravneho skladovania.
. Poskodenie jednotky v dosledku nehody.
. Poskodenie povrchu jednotky, napr. Skrabance, poskodenie farby.
. Skody sposobené vodou, napr. pri jazde na snehu, v dazdi alebo na mokrych cestach.
Podrobny prehlad vsetkych zaru¢nych podmienok najdete v kapitole "Podrobné zarué¢né podmienky" na konci navodu na obsluhu.

5.5 Pokyny na likvidaciu pre zakaznikov v Nemecku

Symbol preskrtnutého odpadkového kosa na batériach alebo akumuldtoroch znamend, Ze po skonéeni ich Zivotnosti sa nesmu vyhadzovat do domového odpadu. Ak
batérie alebo akumulatory obsahuja ortut (Hg), kadmium (Cd) alebo olovo (Pb), najdete prislusny chemicky symbol pod symbolom preskrtnutého odpadkového kosa.
Staré batérie a akumulatory ste zo zdkona povinni po ich pouZiti odovzdat. MdzZete tak urobit bezplatne v predajni alebo na inom zbernom mieste vo vasom okoli. Adresy
vhodnych zbernych miest ziskate na mestskom alebo miestnom urade. batérie méZu obsahovat latky, ktoré su $kodlivé pre Zivotné prostredie a ludské zdravie. Pri
manipuldcii s batériami obsahujucimi litium je potrebna osobitnd opatrnost vzhladom na osobitné rizika. Cielom separovaného zberu a recyklacie starych batérii a
akumulatorov je zabranit negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie. v ¢o najvacSej miere predchdadzajte vzniku odpadu zo starych batérii, napr.
uprednostfiovanim batérii s dlhou Zivotnostou alebo nabijatelnych batérii. Prosime, aby ste predchadzali zneistovaniu verejnych priestranstiev tym, 7e nebudete
nedbanlivo odkladat batérie alebo elektrické a elektronické zariadenia obsahujlce batérie. Zvazte, prosim, spésoby opdtovného pouzitia batérie namiesto jej likvidacie,
napr. obnovou alebo opravou batérie.

Dalsie informécie o zakone o batériach najdete aj na internete na adrese www.batteriegesetz.de.

5.6 Technické udaje

Nazov modelu SO4 PRO 2. generacie S04 PRO

Rozmery zloZené 110x51x51cm 109 x 50 x 50 cm
Rozmer v rozloZzenom stave 110x51x120 cm 109 x50x 120 cm
Rozmery predajného boxu 115cm x 21,5x 56,5 cm 115cm x 21,5 x 56,5 cm
Hmotnost 17 kg 16,8 kg

Max. Nosnost 150 kg 150 kg

Technicky pripustnd maximalna hmotnost | 166,5 kg 166,8 kg

naloZeného vozidla v kg
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Material ramu

Zliatina hlinika

Zliatina hlinika

Koleso 10 palcov (25,4 cm) 10 palcov (25,4 cm)

Dosiahnut 40 km* 7,8 =do 30 km* / 10,5 = do 40 km*
Gradient 15°-18°(27%-32%) <15-18° (<£27-32%)

Disk Elektrické Elektrické

Indikator Ano, na konci riadidiel Ziadne

Maximalna rychlost

DE < 20km/h, WO < 25 km/h

DE < 20 km/h, WO < 25km/h

Brzdy Kotucova brzda (predné a zadné koleso) Kotucova brzda (predné a zadné koleso)
Batéria Litium-idnova batéria Litium-idnova batéria

Napatie 48V 48V

Kapacita 10,5 Ah, 504WH 7,8 Ah, 374,4 WH / 10,5 Ah, 504 WH
Vykon motora 500 W 500 W

Cas natitania

10,4 Ah = priblizne 5-6 h

7,8 = priblizne 3,5 h / 10,5 = priblizne 5 h

Nabijacie cykly Priblizne 500 Priblizne 500
Nazov modelu S04 3. GEN
Rozmery zloZené 109,1 x 47,5 x50 cm

Rozmer v rozloZzenom stave

109,1x47,5x 114,5cm

Rozmery predajného boxu

115x21,5x56,5cm

Hmotnost

16,5 kg

Max. Nosnost

150 kg

Technicky pripustna maximalna hmotnost naloZzeného vozidla v kg | 166,5 kg

Material rdmu Zliatina hlinika

Koleso 8,5 palca (20,32 cm)
Dosiahnut 25 km*

Gradient 11.3° (20%)

Disk Elektrické

Indikator Ano, na konci riadidiel

Maximalna rychlost

DE <20 km/h, WO < 25km/h

Brzdy

Kotucova brzda (predné a zadné koleso)

Batéria

Litium-iénova batéria
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Napatie 36V

Kapacita 7,8 Ah, 280,8 WH
Vykon motora 450 W

Cas natitania 7,8 Ah = priblizne 3,5 h
Nabijacie cykly Priblizne 500

*V zavislosti od zataZenia, povrchu, sklonu, teploty atd.

SK: Podrobné zaru¢né podmienky
Na vietky vyrobky poskytujeme zasadne zaruku 24 mesiacov od datumu prvého predaja (okrem batérie, motora a opotrebitelnych dielov), ktora plati v ramci EU.

Doklad o kupe (original uctenky alebo faktury) si uschovajte na bezpe¢nom mieste. Tieto dokumenty sa povazuju za nevyhnutny doklad o kipe vasho vyrobku. Ak tento
doklad nie je mozné poskytnut, spolo¢nost SOFLOW AG si vyhradzuje pravo odmietnut zaru¢nu opravu.

V pripade zérucnej reklamacie ma spolo¢nost SoFlow mozZnost podla vlastného uvazenia opravit alebo vymenit chybné diely. Ak uz nie je k dispozicii komponent
rovnakého typu, velkosti alebo farby, spolo¢nost SoFlow moze poskytnut diel, ktory mozno povazovat za ndahradny komponent na vyrovnanie zaruénej reklaméacie.

Zéaruka je obmedzend na opravu alebo vymenu chybnych dielov. Okrem toho nie je moZné uplatnit Ziadne dal3ie naroky. Zaruka na zariadenie sa tym nepredlZuje.
Poznamka: Podrobny opis chyby umoziiuje cielené riesenie problémov, o nasledne ufahcuje a urychluje rieSenie pripadov.

Ak by sa napriek telefonickej alebo e-mailovej podpore pocas zaru¢nej doby ukazalo, Ze je potrebné nam vyrobok vratit, poslite ho naSmu servisnému partnerovi. V
pripade vratenia vyrobku zabezpecte, aby bol obal bezpeény na prepravu, napr. pouzitim origindlneho obalu. (Vezmite, prosim, na vedomie pokyny na balenie pri vrateni
tovaru).

Zéaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené nespravnym balenim pri preprave. V takom pripade dostanete odhad ndkladov. Spolo¢nost SOFLOW AG nenesie Ziadnu
zodpovednost za dodatocne zaslané materidly, ktoré nie su sucastou pévodného rozsahu dodavky vyrobku (napr. prilohy/oznacenia).

Akékolvek poskodenie a zavady, ktoré sa mohli vyskytnut uz v ¢ase ndkupu, nahlaste autorizovanému predajcovi ihned po vybaleni. Opravy vykonané po uplynuti
zarucnej doby su spoplatnené.

Rozsah zaruky a vylucenia

Nase vyrobky sa vyrabaju podla prisne definovanych smernic kvality a pred dodanim sa svedomito testuju. Zaruka sa vztahuje na materidlové a vyrobné poskodenia
akéhokolvek druhu, ktoré sa mdzu vyskytnut pocas bezného a spravneho pouZivania vyrobku. Pre spravne a ucelné pouZivanie vyrobku su rozhodujlce predovietkym
vsSetky pokyny uvedené v navode na obsluhu, ktoré sa musia désledne dodrziavat. PouZitia a ¢innosti, ktoré su v ndvode na obsluhu neodportcané alebo pred ktorymi
sa varuje, sa musia za kazdu cenu vylGéit (pozrite si informacény list: Nevykondvat - Vyhnit sa).
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Na ¢asti vyrobku, ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu, a preto sa povaZuji za opotrebované &asti, sa vztahuji samostatné zaruéné lehoty. To plati najma pre
batérie, motor, ako aj prislusenstvo s mechanickym opotrebovanim, napr. kolesa a pneumatiky. Zarucny servis je vyliceny aj v pripade bezného opotrebovania
opotrebovanych dielov, ako su: (pneumatiky, brzdy/brzdové dosticky, spodny drziak, sedlo, odpruzend vidlica, Bowdenove lanka, rukovate riadidiel, hadice/plaste,
zvoncek, macacie oko, predné/zadné svetlo, stojan atd'.) Patria sem aj defektné pneumatiky, ak si ich spésobite sami.

(napr. pri jazde cez ostré predmety). VSetky Udrzbarske prace alebo iné prace spésobené opotrebovanim, nehodami alebo prevadzkovymi podmienkami, ako aj jazdou
v rozpore s pokynmi vyrobcu, ako aj vSetky udalosti, ako je vznik hluku, vibracie, opotrebovanie atd. a ktoré vyrazne nezhorsuju vlastnosti vozidla a jazdné vlastnosti
Skoda, ktorti mozno pripisat napr:

. Cas stétia v nevhodnom prostredi
. instaldcia neoriginalnych komponentov alebo
. usilie pouZivatela alebo tretich stran, ktoré neboli spoloénostou SoFlow splnomocnené na opravu $kody.
. nasledkom predchadzajucich padov alebo nehod
. atd.
Narok na zaruku zanika aj v nasledujucich pripadoch:

. V pripade neimyselného poskodenia, pouZitia sily, nesprdvneho a/alebo nevhodného pouzivania a zaobchadzania (napr. pouZzitie kvapalin a/alebo akychkolvek
chemikalii).

. Ak bolo poskodenie spésobené Upravami, ktoré ste na vyrobku vykonali vy alebo tretie strany, ktoré spolo¢nost SoFlow neautorizovala, ako su prestavby a
rozsirenia, pouzitie dielov tretich stran, pouZitie prislusenstva neschvdleného pre vas vyrobok, zanedbanie (napr. hlboké vybitie alebo vystavenie extrémnym
teplotdm, vlhkosti alebo vihkosti).

. Ak bola batéria nabijana nabijackami, ktoré nie s schvélené spolo¢nostou SOFLOW AG pre prislusné vozidlo.

. Ak doslo k poskodeniu batérie v désledku nadmerného/nedostatoéného nabitia a nedodrzania pokynov uvedenych v navode na obsluhu batérie.

. Manipulacia so softvérom zo strany pouZzivatela alebo tretich stran.

POZOR

Ak bola jednotka upravena tretimi stranami alebo instalaciou dielov tretich stran, alebo ak sa vyskytli chyby, ktoré pévodne suviseli s Upravou, narok na zaruku a pripadne
aj povolenie na prevadzku zanika. Okrem toho narok na zaruku zanika, ak sa nedodrZiavaju prevadzkové pokyny tykajuce sa zamyslaného zaobchadzania s jednotkou.

Ak sa na zavadu vztahuje nasa zaruka, dostanete opravenu alebo vymenenu jednotku spat. Vymenené zariadenie méze byt ako nové (t. j. generalna oprava) alebo nové
zariadenie. Staré zariadenie sa stava majetkom spolo¢nosti SOFLOW AG.

Ak sa pocas opravy zisti, Ze sa na poruchu nevztahuje zéruka, spolo¢nost SOFLOW AG si vyhradzuje pravo uctovat vzniknuté néklady vo forme pausalneho poplatku za
prehliadku vo vyske 39 €. Zdkaznik musi tento pausal zaplatit, ak si nezeld spoplatnend opravu. V pripade spoplatnenej opravy, ktort zakaznik schvali a zada po
vypracovani odhadu nakladov, sa pausalny poplatok za prehliadku uz neuplatriuje.

Pozor! Odhad nakladov sa vypractva po prvej prehliadke spotrebica a na zaklade vami poskytnutych informacii, a preto méze slizit len ako orientacny daj. Skutocné
naklady na opravu mézu byt vyssie alebo nizsie ako néklady odhadnuté v odhade nékladov.
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1. Manual de instrucciones

1.1 Uso previsto

iEnhorabuena por la compra de tu nuevo SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN! Esta forma de locomocidn fue creada para que experimentes la movilidad
personal e intuitiva de una manera nueva. Montar el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN es facil y muy divertido. El SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4
PRO / SO4 PRO 2nd GEN es portatil y, por lo tanto, permite la locomocion individual y sin complicaciones. Experimente la tecnologia mas avanzada combinada con materiales de
la mas alta calidad para su placer de conducir mientras se desliza sin esfuerzo hacia su destino.

Este manual le ayudara con los primeros pasos en el camino hacia el uso rutinario del SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Es muy importante que siga
todas las advertencias e instrucciones de seguridad incluidas.

1.2 Alcance de la entrega
Este paquete contiene los siguientes componentes:
. 1 nuevo SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
e  4tornillos
e 1 cargador
e 1 Manual de instrucciones
e 1x3mm Allen llave
e 1xtarjeta deregalo
e  Confirmacién de datos para la homologacidn de carreteras alemana

Si falta uno o mas de estos articulos, pongase en contacto con el vendedordel producto.

1.3 Declaracion de conformidad

Las siguientes normas y directivas se aplican al SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN en la UE:

Se indica expresamente que el producto cumple con todas las disposiciones pertinentes de las siguientes directivas de la CE:

2006/42/CE DIRECTIVA 2006/42/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO, de 17 de mayo de 2006, relativa a las maquinas y por la que
MD se modifica la Directiva 95/16/CE (refundicidn). Norma EN 14619.

Teniendo en cuenta las siguientes Directivas de acompafiamiento:

2011/65/UE DIRECTIVA 2011/65/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO, de 8 de junio de 2011, sobre restricciones a la utilizacidn
ROHS de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos (refundicién). IEC 62321-3-1:2013.
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2014/53/UE
ROJO

2014/30/UE
EMC

2014/35/UE
LvD

DIRECTIVA 2014/53/UE DEL PARLAMENTO EUROPEQ Y DEL CONSEJO, de 16 de abril de 2014,
sobre la armonizacién de las legislaciones de los Estados miembros en materia de
comercializacién de equipos radioeléctricos y por la que se deroga la Directiva 1999/5/CE —

Médulo A

DIRECTIVA 2014/30/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO, de 26 de febrero de 2014, sobre la armonizacién de las
legislaciones de los Estados miembros en materia de compatibilidad electromagnética (refundicion). ECE R10, Rev. 5.

DIRECTIVA 2014/35/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO, de 26 de febrero de 2014, sobre la armonizacién de las
legislaciones de los Estados miembros en materia de comercializacion de material eléctrico para su utilizaciéon con determinados
limites de tension (versidn refundida). EN 60335-1.

Se han aplicado las siguientes normas armonizadas contempladas en el apartado 2 del articulo 7:

EN ISO 12100:2010

En el producto encontrara la siguiente etiqueta:

Seguridad de las maquinas - Principios generales de disefio - Evaluacidn y reduccién de riesgos (ISO 12100:2010)

[
3

Product: SOFLOW SO4 3rd¢

Rated power: 0.45kW, Weight: 16.5 kg. Production year: 2022
Input voltage: 36V

Import by:<'

SoFlow B.V.«

Joop Geesinkweg 901+«

1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlands+
www.soflow.come

A

Product: SOFLOW SO4 Pro¢

Rated power: 0.5kW, Weight: 17 kg, Production year: 2022
Input voltage: 48v«

Import by:

SoFlow B.V.

Joop Geesinkweg 901+

1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlands«
www.soflow.coms

L'_;ga

Product: SOFLOW SO4 Pro 2™ Gen¢

Rated power; 0.5kW, Weight; 17 kg, Production year: 2022
Input voltage: 48V«

Import by:

SoFlow B.V.«

Joop Geesinkweg 901«

1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlands«

www.soflow.coms

2. Instrucciones de seguridad

2.1 Advertencia
El uso del SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN puede provocar lesiones o la muerte en caso de accidente (por ejemplo, pérdida de control, colision). PARA
GARANTIZAR SU SEGURIDAD, DEBE LEER ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO Y SEGUIR LAS INSTRUCCIONES CONTENIDAS EN ELLAS.

Estas instrucciones de funcionamiento contienen instrucciones basicas para operar el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. No describe todas las situaciones
que pueden provocar lesiones o la muerte.

copyright by www.soflow.comm

316



Los usuarios del SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN deben obedecer las reglas de trafico y tener buen juicio para identificar y evitar peligros potenciales.
El SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN no debe usarse bajo la influencia de alcohol, drogas, medicamentos u otras sustancias que puedan perjudicar el
juicio del usuario.

Tenga en cuenta que el uso de SO4 2nd Gen / SO4 3rd Gen / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd Gen estd asociado con riesgos inherentes.

No cargue la bateria de su SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN sin supervision y desconecte la fuente de alimentacién del dispositivo una vez que la
bateria esté completamente cargada.

A\ jCAUTELA!

2.2 Riesgo de lesion
El uso del SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN se asocia con el riesgo de lesiones en caso de caida, colisién o pérdida de control. Es responsabilidad
del usuario practicar el manejo del SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN con cuidado y en un entorno seguro para reducir el riesgo de lesiones.

El propdsito de este manual es ensefiarle como usar el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN de forma segura.
No utilice el SO 4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN hasta que haya leido este manual cuidadosamente.

Le recomendamos que guarde estas instrucciones de funcionamiento en un lugar seguro y las lea detenidamente de nuevo después de un largo descanso en el uso para
garantizar el manejo mas seguro posible del SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

A\ [ADVERTENCIA!

2.3 Ademas de sefalar

Existen peligros al usar cualquier medio de transporte. El SO4 2nd Gen / SO4 3rd Gen / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd Gen no es una excepcion en este sentido. Siempre haga
sus primeros intentos de conducir en un entorno seguro sin trafico. El uso del SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN requiere buen juicio para
evaluar correctamente la situacién en cuestidn. Por esta razén, un alto grado de atencidn y concentracidén son importantes. Evite usar el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN /
SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN si se siente cansado o siente que no estd completamente sano.

Si sigue todas las instrucciones cuidadosamente, pronto podra utilizar el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd Gen.

1.Los usuarios del SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN deben obedecer todas las reglas de trafico. Compruebe siempre si estd legalmente
autorizado a utilizar el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN en el sitio. Preste especial atencion a los peatones en su drea mientras usa
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el SO 4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd Gen. Cuando se acerque a un peatdn o ciclista, sefiale su presencia si no lo ven ni lo escuchan. Cruces
protegidos a pie.

2. Las ruedas del SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN deben estar en contacto antideslizante con el suelo en todo momento. Por lo
tanto, evite obstaculos y superficies resbaladizas (por ejemplo, nieve, agua, aceite, etc. en la carretera) para reducir el riesgo de caidas. Las maniobras bruscas,
la conduccidn sobre superficies irregulares como golpes, elevaciones u objetos sueltos aumentan el riesgo de resbalones o caidas y, por lo tanto, siempre
deben evitarse. Evite conducir sobre objetos o baches en la carretera, especialmente si miden mas de 1 cm. Evite grietas u otros tipos de depresiones (por
ejemplo, vias férreas) al conducir con el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. De lo contrario, las ruedas podrian atascarse, lo que
podria provocar un accidente o dafios en el equipo.

3.Un estilo de conduccidn arriesgado (maniobras bruscas, aceleracion fuerte, curvas rapidas, etc.) aumenta el riesgo de lesiones para los usuarios y, por lo tanto,
generalmente debe evitarse. La velocidad de conduccion debe adaptarse siempre a las condiciones locales .

4.Cuando utilice el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, asegurese de usar zapatos planos. Ademds, se recomienda a una persona como ayuda
para aprender a usar el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd gen.

5.E1 SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN no debe ser utilizado por nifios pequefios. Queda a discrecion de los padres decidir si su hijo tiene las
habilidades motoras necesarias o la fuerza y el juicio para usar el SO 4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. EI SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4
PRO / SO4 PRO 2nd GEN no puede ser utilizado por nifios menores de 14 afios de acuerdo con la ley. Estos requisitos legales estan en linea con la ley alemana.
Consulte las leyes locales y nacionales pertinentes de su pais y observe la edad minima legal para conducir un scooter eléctrico en cada pais.

6.No debe exceder el peso maximo de acuerdo con las especificaciones técnicas, incluidos los articulos que lleva consigo (por ejemplo, mochila) para el uso del SO4
2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. Una carga mas alta podria dafiar el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

7.No apague el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN mientras conduce.
8.No modifique el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN . La modificacién del SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN podria
perjudicar la funcionalidad del dispositivo y, por lo tanto, representar un riesgo para la seguridad de los usuarios. Una modificacion del SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN /

SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN dara lugar a la pérdida de la reclamacién de garantia.

9.El SO 4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN esta disefiado para el uso de una sola persona. Esta prohibido el uso de varias personas al mismo
tiempo. No lleve objetos pesados o voluminosos en el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

10.Para utilizar el SO4 2nd Gen / SO4 3rd Gen / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd Gen se recomienda usar equipo de proteccién completo (casco, rodilleras, coderas, guantes,
etc.).

11.Sujete siempre el manillar del SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN con ambas manos durante el uso.
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12.Mientras conduce, mantenga ambos pies en el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN a menos que esté comenzando. No descienda del SO4
2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN hasta que se haya detenido por completo.

13.Antes de cada viaje, compruebe que el manillar esté acoplado correctamente y que la funcion de frenado esté activada. Nunca conduzca si los frenos no funcionan
correctamente, pero pdngase en contacto con su concesionario SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd Gen. Puede operar el freno de disco delantero
accionando la palanca de freno en el lado derecho del manillar. Al tirar de la palanca izquierda del freno, se acciona el freno de disco trasero (véase también 4.1). Tenga
cuidado, el freno puede calentarse durante el uso. Por favor, no toque.

14.No utilice el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN a una temperatura inferior a -5 ° Celsius.

15.En caso de fuertes lluvias o nieve, el uso del SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN esta estrictamente prohibido. Del mismo modo, no esta
permitido conducir a través de charcos cuando el suelo estda mojado, ya que esto puede dafiar el motor y la electrdnica. Preste atencidn a la distancia de frenado
extendida cuando la superficie estd mojada.

16.Mantenga el aparato alejado de la humedad, tanto durante el uso como durante el almacenamiento (véase también el punto 5).

17.Compruebe el nivel de bateria del dispositivo antes de cada viaje. Nunca utilice el 504 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN cuando la bateria esta
baja. Si tiene que apagar el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN debido al bajo nivel de bateria, no debe usarlo durante largos periodos de tiempo
como un scooter convencional, ya que esto puede dafiar el motor a largo plazo.

18.Nunca use el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN bajo la influencia de alcohol, drogas, medicamentos u otras sustancias que puedan limitar
su juicio.

19.Hay varios ojales (agujeros) en el mecanismo de plegado a través de los cuales puede tirar de un bloqueo apropiado para bloquear su SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN /
SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

20.Retire los bordes afilados causados por el uso. Los envases de plastico deben mantenerse alejados de los nifios para evitar la asfixia debido a la obstruccion externa
de las vias respiratorias.
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2.4 {EVITELO!

iObedezca siempre todas las reglas de trafico!

.

Nunca conduzca a mas de 20 km/h, jincluso cuesta abajo!

——

&.* ﬂl@ A g O‘

jEvita los charcos de agua en la calle!

iSaltar o descender desde niveles mas altos esta estrictamente prohibido!

. IQ'“‘"\.‘_‘:.‘

Nunca conduzca contra obstaculos.
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iNunca cargue el scooter sin supervision li

iNunca conduzca sin un seguro valido!
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3. Instrucciones de uso

3.1 Diagrama SO4 22 generacion / SO4 32 generacion / SO4 PRO / SO4 PRO 22 generacidn
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Manillar

Lampara delanter.
Campana

Barra delantera
Motor

Estribo

Freno de disco delantero (palanca de freno derecha)
Freno de disco trasero (palanca de freno izquierda)
Lampara trasera
Soporte de matriculd
Mecanismo
Monitor
Estrangular
Indicador
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3.2 Estructura
Ensamble su SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

16. Endereza la barra frontal como se muestra en la figura. Presione la palanca de la solapa firmemente como se
muestra en la figura para bloquear la barra delantera. Por favor, compruebe la presion de los neumaticos. La
presidn de los neumaticos debe ser de 2,5 bar.

Ie 17. Inserte el cable expuesto en la barra frontal. Luego inserte el manillar en la barra delantera también. Use la
herramienta y los tornillos para atornillar el manillar a la barra delantera.

18. Después del montaje, compruebe si el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN se puede encenc" =

Plegado / almacenamiento del SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
Antes de plegar el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, asegurese de que el scooter esté apagado. Presione la hebilla como se muestra en la imagen y tire
de la palanca hacia abajo. Doble la barra delantera hasta el guardabarros trasero y bloquee el gancho de la hebilla del guardabarros.

Instrucciones de ajuste del freno de disco
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Si el freno esta demasiado apretado, utilice una llave hexagonal de 5 mm para aflojar el tornillo de la placa de presidn girandola en sentido contrario a las agujas del reloj. Acorte
la longitud del cable de freno (detras del tornillo que aflojd) para soltar el freno y luego apriete el perno nuevamente. Si los frenos estan demasiado flojos, afloje el tornillo y tire
del cable de freno para extender el cable. Luego apriete el tornillo nuevamente.

Inflar los neumaticos
Si los neumaticos comienzan a perder presion, debe inflarlos a la presiéon recomendada.

3.3 Tarjeta regalo FlowMiles
Como agradecimiento especial por tu compra en SoFlow, te ofrecemos una tarjeta regalo con FlowMiles. Las FlowMiles se pueden canjear por una gran seleccion de productos
en nuestra tienda en linea SoFlow. Asegurese de activar el scooter primero para canjear la tarjeta de regalo.

/N jADVERTENCIA!

3.4 Bateria y cargadores
El alcance de la bateria puede variar dependiendo de la temperatura, las condiciones de la pista, la pendiente y el peso del piloto.

Carga de la bateria

Asegurese de que el puerto de carga y el cargador estén secos y que el e-scooter esté apagado. Conecte el cable de carga al puerto de carga del e-scooter y conéctelo a una toma
de corriente. La luz de carga del cargador debe ponerse roja. Si la luz de carga cambia de rojo a verde, la bateria esta cargada, la carga debe detenerse. Desconecte el cargador
de la red eléctrica y del e-scooter.

El e-scooter solo se puede cargar con el cargador suministrado. Aseglrese de que la fuente de alimentacidn sea correcta. Si el cargador o el cable de alimentacion estan dafiados,
no se debe utilizar el cargador. Por favor, pdngase en contacto con el servicio. Para una duracion éptima de la bateria, cargue y guarde el e-scooter en un ambiente seco y limpio,
preferiblemente a temperatura ambiente. El tiempo de carga del e-scooter es de aproximadamente 4-5 horas. Si el cargador permanece permanentemente conectado al e-
scooter y a la red eléctrica, esto tiene un efecto negativo en la duracion de la bateria.

Manejo de la bateria

El e-scooter y el cargador no deben estar cubiertos durante el proceso de carga. Las baterias de litio tienen diferentes puntos de congelacidon dependiendo del estado de carga.
Si una celda de bateria se congela, se destruye irremediablemente y toda la bateria debe ser reemplazada. Al igual que con las baterias convencionales, una bateria de litio pierde
hasta el 40% de su capacidad a partir de aprox. 0 ° C.

Manejo correcto de la bateria

Nunca retire la bateria del e-scooter. Cargue la bateria durante al menos 1 hora cada mes (incluso cuando no esté en uso). Nunca caliente la bateria ni la exponga a un fuego
abierto. Nunca deseche las celdas de la bateria con la basura doméstica. Nunca ponga los contactos de la bateria en contacto con la humedad. La mejor temperatura de
funcionamiento de la bateria estad entre 10 ° Cy 30 ° C. Por encima y por debajo de él, la potencia de salida se deteriora, lo que resulta en un rango y una potencia de salida
reducidos.

La vida util y el rendimiento de una bateria dependen de su edad, cuidado y con qué frecuencia se ha utilizado. En comparacion con otros modelos de baterias, las baterias de
iones de litio tienen una autodescarga muy baja y un efecto memoria muy bajo, pero deben cargarse periddicamente. Incluso si no tiene su e-scooter en uso, la bateria debe
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cargarse una vez al mes durante al menos 1 hora, de lo contrario perdera capacidad. La carga regular protege la bateria de descargas profundas. Tenga en cuenta que una bateria

profundamente descargada se destruye irreparablemente y debe reemplazarse por una tarifa, por lo que la bateria nunca debe descargarse completamente durante el
funcionamiento.

La bateria tiene un conector tipo C
La bateria del scooter tiene un puerto tipo C que se puede usar para cargar
dispositivos externos como el teléfono. Pero el puerto no se puede usar para
cargar la bateria del e-scooter.

copyright by www.soflow.comm 325



3.5 504 PRO 2nd Gen - Bateria reemplazable

Hay dos formas de abrir |a tapa de la bateria. )
La primera opcidn es con el botdn para la sefial de giro a la derecha.
Presione el botdn de sefial de giro derecho durante 3 segundos y la tapa del

compartimiento de la bateria se abrira ligeramente. Después de eso, puede
abrir la tapa por completo.

La segunda opcidn es conectar el scooter a la aplicacion. En la aplicacién puede
abrir la tapa de la bateria.
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Conecte el e-scooter a la aplicacién asociada y presione "DESBLOQUEAR".
Posteriormente, la cubierta del compartimiento de la bateria se abrira
ligeramente. Levante la cubierta mas de 90 grados con la mano.

Después de abrir el compartimento de la bateria, tire de la bateria hacia arriba
por la lengleta (1) y, a continuacidn, de la bateria hacia la rueda trasera.

Tire de la bateria hacia arriba y suéltela de la caja.

Para hacer esto, si desea cerrar el compartimiento de la bateria, primero presione el botén
"Parpadeando a la derecha" durante 3 segundos para activar el bloqueo. Después de eso,
empuje hacia abajo la tapa para cerrar el compartimiento de la bateria.

/N jADVERTENCIA!
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No cierre el compartimento si no hay bateria alli. De lo contrario, el compartimento no se puede volver a abrir.

Si esto ha sucedido, deberd levantar la almohadilla de la cubierta en el lugar
marcado para que pueda aflojar los dos tornillos que estan debajo.

Afloje los dos tornillos dibujados para poder abrir la tapa nuevamente.
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S04 Pro 2nd Gen — Instalacion de la bateria

Pluma de bateria y soporte de pluma de bateria

Insercion correcta de la bateria. El pin de la bateria se
encuentra en el soporte del pin de la bateria.

Correcta insercidn de la pieza de fijacién de goma.
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Insercion incorrecta de la bateria. El pin de la bateria se
encuentra en la parte superior del soporte del pasador de
la bateria.

Insercién incorrecta de la pieza de fijacion de goma.

En este caso, la tapa de la bateria no se puede cerrar.

3.6 Mantenimiento
Evite enchufar el cargador en el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN y la toma de corriente cuando el dispositivo ya esté cargado. A largo plazo, esto podria
causar una reduccion en la capacidad de la bateria.

Antes de cada paseo, revise todos los tornillos del dispositivo, especialmente los del manillar, el guardabarros y las ruedas delanteras y traseras. Apriete todos los tornillos
firmemente para garantizar la seguridad al utilizar su SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

Compruebe regularmente que los frenos estén correctamente ajustados. Puede ajustar la fuerza de frenado ajustando el cable de freno. En caso de duda, pdngase en contacto
con su distribuidor. En caso de duda, pdngase en contacto con su distribuidor.

Limpie el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN a fondo con una toalla seca después de su uso. En particular, la limpieza regular de tornillos y rodamientos
de bolas aumenta la vida util del dispositivo.

3.7 IP a prueba de salpicadurasX5

El SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN es a prueba de salpicaduras segun IPX5 pero no es resistente al agua. Por lo tanto, se le permite usar el SO4 2nd
GEN /S04 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN bajo lluvia ligera y conducir a través de charcos poco profundos en el suelo. Sin embargo, no debe sumergir el SO4 2nd GEN /
S04 3rd Gen / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN en agua ni exponerlo a fuertes lluvias de forma permanente, de lo contrario la electrénica puede dafiarse. Puede encontrar mas
informacién sobre el alcance de la proteccién segtn IPX5 en Internet.

Definiciéon IPX5
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IP Numero de referencia 1 para la proteccion contra el contacto | IP Ndmero de referencia 2 para la proteccién del agua
accidental
X No especificado 5 Proteccidn contra chorros de agua

4. Instrucciones de conduccidon

4.1 Operacion
Primero, encienda su SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN manteniendo presionado el botén de inicioduranteunos segundos. Puede apagar su SO4 2nd

GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN manteniendo presionado el mismo botén durante unos segundos. Si solo presiona el botén de luz durante unos
segundos, apague la luz que esta encendida de forma predeterminada. Al presionar repetidamente, vuelva a encender la luz.

Antes decomenzar su viaje, asegurese de que el manillar esté activado de forma audible.

Comienzan con el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN acelerando ellos mismos y el dispositivo con una pierna empujando el pie en el suelo (como en un
scooter convencional). Ahora puedes acelerar presionando el acelerador en el lado derecho del manillar.

Puede operar el freno de disco delantero accionando la palanca de freno en el lado derecho del manillar. Al tirar de la palanca izquierda del freno, se activa el freno de disco
trasero. Cambie el peso de su cuerpo ligeramente hacia atras para compensar el efecto de frenado del freno. Esto permite un frenado seguro y controlado. Siempre tenga cuidado

al usar el freno. Al tirar de ambas palancas de freno, realiza un punto completo del SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

4.2 Pantalla
Puede encontrar la siguiente informacidn en la pantalla del manillar:

Estado de luz
Bateria

Velocidad

Ruta mas peligrosa
Error

Estado de Bluetooth
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4.3 Funcionamiento de los intermitentes

El elemento de control para las sefiales de giro se encuentra en el lado izquierdo del manillar sobre el botén de encendido. Las luces intermitentes se encuentran al final del
manillar. Estéan destinados a servir como una indicacién adicional para el cambio de direccidn y son claramente visibles, especialmente desde el inicio del crepusculo. Por favor,
conduzca siempre con prevision y de acuerdo con las normas de tréfico aplicables. Tenga en cuenta que estas sefiales de giro son una nueva caracteristica del producto que aun
se desconoce en el mercado. La sefial de giro debe funcionar a tiempo antes de cambiar de direccion. Para operar el indicador izquierdo, presione brevemente el botén con la
flecha apuntando a la izquierda o la flecha derecha a la derecha. Para finalizar la funcidn, presione brevemente el botdn respectivo nuevamente. Mantenga ambas manos en el
manillar en todo momento e inclinese ligeramente en la direccién opuesta para que los vehiculos que conducen detras de usted puedan percibir mejor la sefial de giro. El scooter
no tiene una funcién de luz de advertencia de peligro.

4.4 Mensajes de error

La electrénica de control de su SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GENverifica continuamente el correctofuncionamiento de todos los componentes
importantes. Si su SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN detecta un mal funcionamiento, esto se mostrard en consecuencia en la pantalla. Puede mostrar
el cédigo de error presionando brevemente el botdn de inicio y el boton menos al mismo tiempo.

Mensaje de error

® U1l: Fallo de comunicacién

®  E2:Error con la palanca del freno
®  U3: Error del acelerador

®  UA4: Error con el sensor Hall

® US5: Fallo con el controlador

Deje de usar el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN inmediatamente si la pantalla muestra un mensaje de error. Apaguey vuelva a encender el dispositivo.
Compruebe el conector entre el manillar y la barra delantera para que ninguna contaminacion afecte a los contactos de los enchufes. Asegurese de que la bateria esté
completamente cargada. Si el mensaje de error persiste, pdngase en contacto con el servicio SoFlow en info@soflow.com.

Al usar la aplicacion SoFlow para conectarse al scooter, se recomienda mantener la conexién a Internet con el teléfono. Si el teléfono pierde la conectividad a Internet, mantenga
la aplicacion SoFlow abierta en segundo plano. De esta manera, puede continuar utilizando todas las funciones de la aplicacidn, incluido NFC. Si cierra la aplicaciéon por completo
sin tener conexion a Internet, no podra volver a conectarse al scooter hasta que la conexion a Internet esté disponible nuevamente.

4.5 Aplicacion
Aprovecha al maximo tu scooter SoFlow con la aplicacion SoFlow.

Funciones:
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e Bloquee y desbloquee su scooter personal electrénicamente. Mas vale prevenir que curar.

e  Supervise el estado de su scooter en el tablero: toda la informacién importante de unvistazo

e  Rastree su viaje — Registre sus rutas y acumule FlowMiles de acuerdo con la distancia recorrida

e  Cambie el modo de potencia segun sus preferencias, ya sea ECO, STANDARD o SPORT

e Canjea FlowMiles por recompensas en la tienda
e  Sorteo semanal

e  Abrete camino en una tabla de clasificacién con pilotos de todo el mundo

e  Tutoriales, videos y documentos importantes sobre su scooter
e  Registrese hoy — Flowmiles no se puede acreditar retrospectivamente.

Antirrobo

Cuando el scooter esta bloqueado y presionado, el motor se rompe, las luces delanteras y traseras parpadean y se escucha un ruido.

Importante para el uso de la aplicacion SoFlow

Por razones de seguridad, retire la etiqueta de codigo de barras "Cédigo de verificacion de la aplicacidon" que se muestra (debajo del estribo) y guardela en un lugar seguro (pero
asegurese de haber configurado la aplicacién primero antes de quitar la pegatina).

@,&"' HO

SOFLUW

Escanea tu cédigo QR y empieza a usar la APP. jQue te diviertas!

.;8!0

’!8«00

3'3,,.

038%033°%00

i@

Nota: Si bloquea el scooter, permanecera en modo de esperay seguira necesitando energia. Puede apagar el scooter para que se reduzca el consumo de energia.
En este caso, el motor ya no se bloqueard hasta que el scooter se vuelva a encender. El inmovilizador vuelve a hacer efecto cuando lo enciende de nuevo hasta

gue lo desactiva de nuevo.
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4.6 Homologacidn de carreteras en Alemania

Su SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GENeslegal en carretera, pero aun asi se debe contratar un seguro. Para ello, utilice la hoja de confirmaciéon de datos.
La etiqueta del seguro debe colocarse en la parte posterior, en el area debajo de la luz. Solo entonces se le permite conducir en la carretera. Si participa en el trafico rodado con
el scooter, su SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, como cualquier otro vehiculo de motor, esta sujeto a las regulaciones del Cddigo de Circulacion.
Aseglrese de haber leido y entendido los siguientes parrafos (a 31.08.2019) del Cédigo de Circulacion antes de comenzar a conducir su SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO
/ S04 PRO 2nd GEN. Verifique regularmente para ver si estas reglas han cambiado mientras tanto.

§ Zonas de trafico permitidas

(1) Dentro de las zonas urbanizadas, los vehiculos eléctricos pequefios solo pueden utilizar carriles bici disefiados estructuralmente, incluidos los senderos comunes y los carriles
bici (sefial 240 del anexo 2 del Reglamento de circulacidn) y la zona de trafico de carriles bici y aceras separados asignados al trafico de bicicletas (sefial 241 del anexo 2 del
Reglamento de circulacion), asi como carriles para bicicletas (sefial 237 en relacién con la sefial 295 del anexo 2 del Reglamento de circulacidn) y carriles para bicicletas (sefial
244.1 del anexo 2 del Reglamento de Trafico). Si no estan disponibles, se permite circular por carreteras o en zonas con trafico calmado (sefial 325.1 del Anexo 3 del Reglamento
de Circulacidn). El apéndice 3 nimero de serie 22 numero 2 del Cddigo de Circulacion no se aplica.

(2) Fuera de las zonas urbanizadas, los vehiculos eléctricos pequefios solo pueden utilizar carriles bici disefiados estructuralmente, incluidos los senderos comunes y los carriles
bici (sefial 240 del anexo 2 del Reglamento de circulacidn) y la zona de trafico de carriles bici y aceras separados asignados al trafico de bicicletas (sefial 241 del anexo 2 del
Reglamento de circulacidn), asi como carriles para bicicletas (sefial 237 en relacidn con la sefial 295 del anexo 2 del Reglamento de circulacién), carriles para bicicletas (sefial
244.1 del anexo 2 del Reglamento de Circulacidn) y arcenes. Si estos no estan disponibles, se permite conducir en carreteras.

3. No obstante lo dispuesto en los apartados 1y 2, las autoridades viarias podran, no obstante lo dispuesto en los apartados 1y 2, conceder exenciones para determinados casos
individuales o, mas en general, para determinados solicitantes. Se puede lograr una aprobacidn general de vehiculos eléctricos pequefios en tales areas de trafico ordenando la
sefial adicional.

§ Normas generales de conducta

(1) Cualquier persona que conduzca un vehiculo eléctrico pequefio debe conducir uno detras del otro, no puede conectarse a vehiculos en movimiento y no puede conducir con
las manos libres.

(2) Los vehiculos eléctricos pequefios no podran desviarse del requisito de circular lo mas a la derecha posible en carriles con varios carriles.

(3) Sino hay indicadores de direccidn en un vehiculo eléctrico pequefio, quien conduzca un vehiculo eléctrico pequefio debe anunciar el cambio de direccidn a tiempo y claramente
mediante sefiales manuales para que otros usuarios de la carretera puedan alinear su comportamiento con él.

(4) Cualquier persona que conduzca un pequefio vehiculo eléctrico en zonas ciclistas debe tener en cuenta la bicicleta vy, si es necesario, adaptar la velocidad al trafico ciclista.
Cualquier persona que conduzca un pequefio vehiculo eléctrico debe permitir que los ciclistas mas rapidos adelanten sin obstaculos. En los senderos y carriles bici compartidos
(sefial 240 del Anexo 2 del Reglamento de Trafico), los peatones tienen prioridad y no deben ser obstaculizados o en peligro. Si es necesario, la velocidad debe adaptarse al trafico
peatonal.

(5) Para el estacionamiento de vehiculos eléctricos pequefios, se aplican en consecuencia las normas de estacionamiento aplicables a las bicicletas.

§ Caracteristicas especiales de las prohibiciones de trafico ordenadas de acuerdo con la Ley de trafico vial

(1) Si se impone una prohibicién a los vehiculos de todo tipo (sefial 250 del anexo 2 del Reglamento de circulacidn), los vehiculos eléctricos pequefios pueden ser empujados alli.
(2) Si se ordena la prohibicién de vehiculos de motor (sefial 251 del anexo 2 del Reglamento de circulaciéon), una prohibicién de motocicletas (sefial 255 del anexo 2 del Reglamento
de circulacion), una prohibicién de vehiculos de motor (sefial 260 del anexo 2 del Reglamento de circulacidn) o una prohibicién de entrada (sefial 267 del anexo 2 del Reglamento
de circulacion), los vehiculos eléctricos pequefios solo pueden circular o entrar en ellos. si asi lo permite la sefial adicional "pequefios vehiculos eléctricos gratuitos".

(3) Si se ordena la prohibicion de la circulacion en bicicleta (sefial 254 del anexo 2 del Reglamento de circulacidon), esto también se aplica a los vehiculos eléctricos pequefios.
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§ Seiales luminosas

Los vehiculos eléctricos pequerios estan sujetos a la regulacién de sefiales luminosas del § 37 parrafo 2 nimeros 5 y 6 del Reglamento de Trafico Vial. Se utiliza el simbolo de
" H n

ciclismo".

4.7 NFC

Puede usar NFC para bloquear y desbloquear el scooter.
La ubicacidn del NFC se muestra en la figura.
Usar el teléfono para tocar el drea NFC

NFC

ParaAndroid, abra la aplicacién SoFlow, conecte su scooter y useNFC para bloquearlo o desbloquearlo.
ParaiOS, excepto Android, también debehacer clic en la notificacién que se muestra a continuacién para bloguear o desbloquear su scooter.

mile/h
km/h

COCKPIT

5. Mantenimiento, reparaciones y garantia

5.1 Almacenamiento

Guarde siempre el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN en un lugar seco. Si rara vez utiliza el SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN,
le recomendamos que cargue completamente la bateria una vez al mes para mantener la longevidad de la bateria y evitar dafios. La velocidad de autodescarga de la bateria se
produce mas rapido en temperaturas frias (por ejemplo, en invierno) que en un ambiente célido. Nunca guarde el dispositivo bajo la influencia directa de la luz solar durante
largos periodos de tiempo (por ejemplo, no en el maletero de un automavil). De lo contrario, la temperatura del SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN y la

copyright by www.soflow.comm 336



bateria podrian elevarse por encima de 50 ° C, lo que puede causar dafios irreparables al dispositivo o la duracién de la bateria. A temperaturas inferiores a -20 ° C, la bateria
también sufre dafios considerables.

5.2 Limpieza

Para evitar la oxidacion en las partes metalicas de su SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, debe limpiar y secar el dispositivo después de cada uso. Para
hacer esto, use una esponja humedecida y luego seque el dispositivo con una toalla. En particular, la limpieza regular de tornillos y rodamientos de bolas con los agentes
apropiados aumenta la vida util del dispositivo. No limpie el aparato con alcohol, gasolina u otros agentes de limpieza corrosivos. Nunca utilice una limpiadora de alta presion
para limpiar el aparato.

5.3 Reparaciones
Las reparaciones solo pueden llevarse a cabo con piezas de repuesto originales y por socios de servicio / distribuidores autorizados. Una apertura del dispositivo o sus
componentes, asi como la instalacion de componentes no originales de cualquier tipo, dard lugar a la pérdida inmediata de la reclamacién degarantia.

5.4 Informacidn sobre la garantia
Asegurese de guardar el recibo de su SO4 2nd GEN / SO4 3rd Gen / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN para hacer valer cualquier reclamo de garantia.
Después de comprar un nuevo SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, tiene el siguiente reclamo de garantia:

. 2 afios de garantia en el dispositivo sin bateria u otros consumibles.

. 1 aflo de garantia en el motor

. 6 meses de garantia en la bateria.

Su reclamacion de garantia se perdera:

. Después de abrir o manipular el dispositivo por personal sin licencia.

. Si no hay coincidencia entre el dispositivo y los detalles del recibo.

. Después de una manipulacién, uso o almacenamiento incorrectos del dispositivo.
. En caso de incumplimiento de cualquier punto de este manual de instrucciones.

Los siguientes dafios no estancubiertos por la garantia:

. Dafos al dispositivo como resultado de una manipulacién o uso inadecuados.

. Dafios al dispositivo como resultado de una modificacién o reparacién inadecuada.
. Dafios al dispositivo como resultado de un almacenamiento inadecuado.

. Dafos al dispositivo como resultado de un accidente.
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. Dafios en la superficie del dispositivo, por ejemplo, arafiazos, dafios en la pintura.
. Dafos por agua, por ejemplo, causados por conducir en nieve, lluvia o en carreteras mojadas.

Tenga en cuenta la descripcidn detallada de todas las condiciones de garantia en el capitulo "Condiciones detalladas de garantia" al final de las instrucciones de funcionamiento.

5.5 Instrucciones de eliminacidon para clientes en Alemania

El simbolo del cubo de basura tachado en las pilas o acumuladores significa que no deben desecharse con la basura doméstica al final de su vida util. Si las pilas o acumuladores
contienen mercurio (Hg), cadmio (Cd) o plomo (Pb), encontrara el simbolo quimico respectivo debajo del simbolo del bote de basura tachado. Usted esta legalmente obligado a
devolver las pilas y acumuladores viejos después de su uso. Puede hacerlo de forma gratuita en la tienda minorista o en otro punto de recogida cerca de usted. Las direcciones
de los puntos de recogida adecuados se pueden obtener de su ciudad o gobierno local. Las baterias pueden contener sustancias que son perjudiciales para el medio ambiente y
la salud humana. Se debe tener especial cuidado debido a los riesgos particulares involucrados en el manejo de baterias que contienen litio. La recogida selectiva y el reciclado
de pilas y acumuladores viejos tienen por objeto evitar efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud humana. Evite la generacién de residuos de baterias viejas tanto
como sea posible, por ejemplo, dando preferencia a las baterias con mayor duracién o baterias recargables. Evite ensuciar los espacios publicos al no dejar descuidadamente
baterias o dispositivos eléctricos y electrénicos que contengan baterias por ahi. Considere formas de reutilizar una bateria en lugar de desecharla, por ejemplo, reacondicionando

o reparando la bateria.

También se puede encontrar mas informacion sobre la Ley de Baterias en Internet en www.batteriegesetz.de

5.6 Datos técnicos

Nombre del modelo

S04 PRO 22 generacion

S04 PRO

Dimensidn plegada

110x51x51 cm

109 x 50 x 50 cm

Dimension desplegada

110x51x 120 cm

109 x 50 x 120 cm

Dimension del cartdn de venta

115cmx21,5x56,5cm

115cmx21,5x56,5cm

Peso 17 kg 16,8 kg
Capacidad de carga max. 150 kg 150 kg
Masa maxima técnicamente admisible en kg 166,5 kg 166,8 kg

Material del marco

Aleacion de aluminio

Aleacion de aluminio

Rueda 10 pulgadas (25,4 cm) 10 pulgadas (25,4 cm)

Alcanzar 40 km* 7,8 = Hasta 30 km* / 10,5 = Hasta 40 km*
Cuesta 15°- 18°(27°o-32%) <15-18° (£27-32%)

Conducir Eléctrico Eléctrico

Indicador Si, al final del manillar ninguno

Velocidad maxima

DE <20 km/h, WO < 25km/h

DE <20 km/h, WO < 25km/h

Freno

Freno de disco (delantero y trasero)

Freno de disco (delantero y trasero)
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Bateria Bateria de iones de litio Bateria de iones de litio

Voltaje 48V 48V

Capacidad 10,5 Ah, 504WH 7,8 Ah, 374,4 WH / 10,5 Ah, 504 WH
Potencia del motor 500 W 500 W

Tiempo de carga 10,4 Ah = aprox. 5-6 h 7,8 =aprox. 3,5h /10,5 = aprox.5 h
Ciclos de carga Aprox. 500 Aprox. 500

Nombre del modelo

SO4 32 generacion

Dimension plegada

109,1x 47,5 x50 cm

Dimension desplegada

109,1x 47,5 x 114,5 cm

Dimensién del cartén de venta

115x21.5x56,5cm

Peso 16,5 kg
Capacidad de carga max. 150 kg
Masa maxima técnicamente admisible en kg 166,5 kg

Material del marco

Aleacion de aluminio

Rueda 8,5 pulgadas (20,32 cm)
Alcanzar 25 km*

Cuesta 11.3° (20%)

Conducir Eléctrico

Indicador Si, al final del manillar

Velocidad maxima

DE <20 km/h, WO < 25km/h

Freno Freno de disco (rueda delantera y trasera)
Bateria Bateria de iones de litio

Voltaje 36V

Capacidad 7,8 Ah, 280,8 WH

Potencia del motor

450 W

Tiempo de carga

7,8 Ah =aprox. 3,5 h

Ciclos de carga

Aprox. 500

copyright by www.soflow.comm

*Dependiendo de la carga, superficie, inclinacion, temperatura, etc.

339



ES: Condiciones detalladas de garantia

Como cuestion de principio, otorgamos una garantia de 24 meses a partir de la fecha de primera venta en todos los productos dentro de la UE (excepto baterias, motores y piezas
de desgaste).

Por favor, guarde el comprobante de compra (recibo original o factura) en un lugar seguro. Estos documentos se consideran una prueba de compra necesaria para su producto.
Si no se puede proporcionar esta prueba, SOFLOW AG se reserva el derecho de rechazar una reparacion en garantia.

En el caso de un reclamo de garantia, SoFlow tiene la opcion, a su entera discrecion, de reparar o reemplazar las piezas defectuosas. Si un componente del mismo tipo, tamafio
o color ya no esta disponible, SoFlow puede proporcionar una pieza que puede considerarse como un componente sucesor para resolver el reclamo de garantia.
La garantia se limita a la reparacidn o sustitucion de piezas defectuosas. Mas alla de eso, no se pueden hacer valer mas reclamos. Esto no amplia la garantia del dispositivo.

Nota: Una descripcion detallada de la falla permite la resolucion de problemas especificos, lo que posteriormente facilita y acelera el procesamiento de casos.

Si, a pesar del soporte telefénico o por correo electrénico, es necesario enviarnoslo durante el periodo de garantia, envie el producto a nuestro socio de servicio. En el caso de
un envio, asegurese de que el embalaje sea seguro para el transporte, por ejemplo: utilizando el embalaje original. (Observe las instrucciones de embalaje para las devoluciones)

Los dafios de transporte debidos a un embalaje incorrecto no estdn cubiertos por la garantia. En tal caso, recibird una estimacién de costos. SOFLOW AG no asume ninguna
responsabilidad por los materiales adicionales enviados que no forman parte del alcance original de entrega del producto (por ejemplo, archivos adjuntos / matriculas).

Informe cualquier dafio y defecto que pueda haber estado presente en el momento de la compra a su distribuidor autorizado inmediatamente después de desempacar. Las
reparaciones después de que haya expirado el periodo de garantia estan sujetas a una tarifa.

Alcance de la garantia y exclusiones

Nuestros productos se producen de acuerdo con directrices de calidad estrictamente definidas y se prueban concienzudamente antes de la entrega. La garantia se aplica a los
dafios materiales y de produccién de cualquier tipo que puedan ocurrir durante el uso normal y adecuado y previsto del producto. El principal factor decisivo para el uso adecuado
y previsto del producto son todas las instrucciones enumeradas en las instrucciones de funcionamiento, que deben cumplirse estrictamente. Los usos y acciones que se
desaconsejan o advierten en las instrucciones de uso deben evitarse a toda costa (tenga en cuenta la hoja de informacién: No hacer).

Las piezas de productos que estan sujetas al desgaste normal y, por lo tanto, deben considerarse piezas de desgaste estan sujetas a periodos de garantia separados. Esto se aplica
en particular a las baterias, motores y accesorios con desgaste mecanico, por ejemplo, ruedas y neumaticos. Los servicios de garantia también estan excluidos en caso de desgaste
normal de las piezas de desgaste, tales como: (neumaticos, frenos / pastillas de freno, pedalier, sillin, horquilla de suspension, cables Bowden, agarres de manillar, tubos /
chaquetas, campana, ojo de gato, luz delantera / trasera, soporte, etc.). Esto también incluye llantas pinchadas, si fueron auto-causadas

(por ejemplo, al conducir sobre objetos afilados). Todos los trabajos de mantenimiento u otros trabajos causados por desgaste, accidentes o condiciones de funcionamiento, asi
como la conduccidn en violacidn de las instrucciones del fabricante, asi como todos los incidentes como ruido, vibraciones, desgaste, etc., que no perjudiquen significativamente
el vehiculo y las caracteristicas de conduccion.

. Tiempo de inactividad en entornos inadecuados
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la instalacién de componentes no originales o

los esfuerzos del usuario o de terceros que no hayan sido habilitados por SoFlow para reparar el dafio ellos mismos
resultantes de caidas o accidentes anteriores

etc.

Una reclamacidn de garantia también es nula en los siguientes casos:

En caso de dafio accidental, uso de la fuerza, uso y manipulacion inadecuados y/o inadecuados (por ejemplo, aplicacidn de liquidos y/o productos quimicos de cualquier
tipo).

Si las modificaciones del producto, como conversiones y extensiones, uso de piezas de terceros, uso de accesorios no aprobados para su producto, negligencia (por
ejemplo, descarga profunda o exposicion a temperaturas extremas, humedad o humedad) han causado el dafio de forma independiente o por terceros que no han sido
habilitados para hacerlo por SoFlow.

Si la bateria se ha cargado con cargadores que no estan aprobados por SOFLOW AG para el vehiculo respectivo.

Si se han producido dafios en la bateria debido a una sobrecarga / subcarga, asi como en caso de incumplimiento de las instrucciones del manual de instrucciones para
el manejo de baterias.

Manipulacién del software por parte del usuario o de terceros.

ATENCION

Si el dispositivo ha sido modificado por terceros o por la instalacién de piezas de terceros, o si los defectos que se han producido estan originalmente relacionados con la
modificacién, la reclamacidn de garantia y, en su caso, el permiso de funcionamiento expira. Ademas, la reclamacién de garantia expira si no se siguen las instrucciones de
funcionamiento sobre el tratamiento previsto del dispositivo.

Si el defecto esta cubierto por nuestra garantia, recibird el dispositivo reparado o reemplazado de vuelta. El dispositivo de reemplazo puede ser tan bueno como nuevo (por
ejemplo, uno reacondicionado) o uno nuevo. El antiguo dispositivo pasa a ser propiedad de SOFLOW AG.

Si durante la reparacion se determina que se trata de un defecto no cubierto por la garantia, SOFLOW AG se reserva el derecho de cobrar cualquier coste incurrido en forma de
una tasa de inspeccion de 39 €. El cliente tiene que pagar esta suma global si no desea una reparacidn que esté sujeta a una tarifa. En el caso de una reparacion basada en tarifas,
que es aprobada y encargada por el cliente después de que se haya elaborado una estimacidn de costos , la tarifa de inspeccién ya no se cobra.

jAtencidn! Se preparara una estimacion de costos después de una inspeccion inicial del dispositivo y sobre la base de la informacion que haya proporcionado y, por lo tanto, solo
puede servir como guia. Los costos reales de reparacion pueden exceder o ser inferiores a los estimados en la estimacién.

copyright by www.soflow.comm 341



BG: UHCTPYKLUMM 3a eKcnaioaTaumua

1. MHCTpYKLUWK 3a paboTa

344

1.1 NpepHasHauveHne

344

1.2 O6xBaT Ha gocCTaBKaTa

344

344

1.3 [leknapauus 3a CbOTBETCTBUE
2. MIHCTPYKL MK 3a 6e30macHoCT

345

2.1 MpeaynpexpaeHve

345

2.2 Puck oT HapaHsaBaHe

346

346

2.3 [lonbaHuTeNnHN Benexku
2.4 N3BATBANTE!

349

3. MHCTpYKLMK 3a ynoTpeba

351

3.1 Anarpama SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
3.2 CrpykTypa

351

352

353

3.3 Kapra 3a nogapbk FlowMiles

3.4 batepuu v 3apagHN yCTpPoOMCTBa

353

3.5 SO4 PRO 2nd Gen - MNogBwxHa batepus

355

3.5.1 SO4 Pro 2nd Gen - MocTaBsiHe Ha baTepusTa

359

3.6 Mopapbxka

360

360

3.7 3awmTa ot npbeku [P X5

4. IHCTPYKLMM 3a WwWodupaHe

361

4.1 PaboTa

361

4.2 Qvcnnen

361

4.3 PaboTta c nbTenokasarens

361
362

4.4 CbobLeHus 3a rpeLukm

4.5 MNpunoxexne

362

4.6 OpobpeHue Ha NbTULLa [epmaHus

364

4.7 NFC

365

366

5. noAApbXKKa, PEMOHTW 1 rapaHuma
5.1 CbxpaHeHue

366

5.2 MouncTBaHe

366

5.3 PeMOHTH

366

copyright by www.soflow.comm

342



5.4 TapaHUMOHHa HPOpMaLma 366

5.5 VIHcTpyKUuMmM 3a n3xebpasHe 3a KAveHTV B lepmaHua 367

5.6 TexHn4yeckun gaHHW 367

copyright by www.soflow.comm 343



1. MHCTPYKUMHK 3a paboTa

1.1 NpepHasHayeHue

Mo3apasnieHna 3a Nokynkata Ha Bawwua Hos SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN! Tasu ¢popma Ha mobUAHOCT e cb3aaaeHa, 3a Aa U3NUTaTte AnYHa U
WHTYUTMBHA MOBUAHOCT MO HOB HauMH. KapaHeto Ha SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN e necHo u mHoro 3a6asHo. SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4
PRO / SO4 PRO 2nd GEN e npeHocuMM v cief0BaTe/IHO NO3BO/IABA MHAMBUAYANHA U HEYCNOXHEHa MOBUAHOCT. HacnaaeTe ce Ha Hall-CbBPEMEHHUTE TEXHONOMMU, CbUYETaHMU C
Hall-BMCOKOKAYeCcTBEHM MaTepuaau 3a BalleTo YA0BOJ/ICTBME OT KAapaHEeTo, AOKATO ce Nab3raTte 6e3 ycuame KbM LENTa cu.

ToBa pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba e B MOMOrHe Npu MbPBUTE CTHMKM MO MbTA KbM PyTUHHATa ynoTpeba Ha SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. MHoro e
BA)XHO Ja cra3BaTe BCUYKM CbAbPXKALLM Ce NpeAynpeXAeHUa U MHCTPYKLMKM 33 Be3onacHocT.

1.2 O6xBaT Ha goCTaBKaTa
To3K NakeT CbAbPrKa CNeAHUTE KOMMOHEHTH:
e 1Hoe SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
. 4 BUHTa
e 13apaaHo ycTpoKncTso
o 1 NHCTpYyKUMM 3a eKcnaoaTaumna
. 1x 3 mm wyuep
e 1xKapTa3anogapbk
e [loTBbp}KAaBaHe HA AAHHM 33 FePMAHCKO MbTHO of0bpeHune

AKO eZMH UM NOBeYe OT Te3n efleMeHTU IMNCBAT, CBbPXKETe ce C NpoAaBaya Ha NPoAyKTa.

1.3 Aeknapauusn 3a cboTBETCTBUE

CnepHuTte cTaHAApPTV M ANPEKTMBM ce npunarat 3a SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN B EC:
M3puuHo ce geKnapupa, 4e NPOAYKTLT OTFOBapA HAa BCUYKU CbOTBETHU pa3nopeabu Ha cnegHUTe AMPEKTUBU Ha EO:

2006/42/EO OMPEKTUBA 2006/42/EO HA EBPOMENCKMA NMAPNAMEHT U HA CbBETA ot 17 maii 2006 roamMHa OTHOCHO MaLUMHWTE U 3a
MD n3meHeHue Ha Aupektnsa 95/16/EO (npepaboTeHa). CtaHgapT EN 14619.

Kato ce Bsemar npegsug cnegHute npuapy»asaui HaCOKu:
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2011/65/EC
ROHS

2014/53/EC
RED

2014/30/EC
EMC

2014/35/EC
LvD

OUPEKTUBA 2011/65/EC HA EBPOMENCKMA NAPIAMEHT U HA CbBETA ot 8 toHu 2011 rognHa OTHOCHO OrpaHUYeHMeTo Ha
ynoTtpebarta Ha onpeaeneHn onacHU BELLECTBA B €1EKTPUYECKOTO U eNeKTPOHHOTO obopyasaHe (NpepaboTeHa). IEC 62321-3-

1:2013.

OMPEKTMBA 2014/53/EC HA EBPOMEMCKMA MAPSIAMEHT WU HA CbBETA ot 16 anpun 2014
roguHa 3a XapMOHM3MpaHe Ha 3aKOHOZATe/CTBATa Ha [AbpKaBUTE YNEHKUM BbB BpPb3Ka C
npefoCTaBAHETO Ha Masapa Ha PagMoCbOPbIKEHUA U 33 OTMAHa Ha [Aupektmusa 1999/5/EO -

MOAY/ A

OVPEKTMBA 2014/30/EC HA EBPOMENCKMA MNAPAMEHT M HA CbBETA ot 26 despyapu 2014 roanHa 3a XapMOHM3MPaHe Ha
3aKOHOAATE/CTBATA HA AbPXKaBUTE YIEHKN OTHOCHO e/IEKTPOMAarHUTHaTa CbBMecTMMOCT (NpepaboTteHa). ECE R10, Rev. 5.

JMPEKTUBA 2014/35/EC HA EBPOTMEMCKUA MAPJIAMEHT U HA CbBETA ot 26 deBpyapu 2014 roanHa 3a XapMOHU3MPaHe Ha
3aKOHOAaTe/CTBaTa Ha AbpXKaBMTE Y/JIEHKM BbB BpPb3Ka C NPeAoCTaBAHETO Ha nasapa Ha eNeKTPUYECKU CbOPbKEHUSA,
npegHasHayeHu 3a M3MNoA3BaHe B ONpeaeseHn rpaHnLM Ha HanpexkeHueTo (npepaboteHa). EN 60335-1.

MpunoxeHu ca cnegHUTe XapMOHU3UPAHU CTaHAAPTU CbIACHO YieH 7, naparpad 2:

EN 1SO 12100:2010

BbpXy NPOAYyKTa e NOCTaBeH CNEeAHUAT eTUKET:

besonacHocT Ha MawmnHuTe. O6LWM NPUHLMNKN Ha NpoeKkTupaHe. OLEeHKa Ha pUCKa 1 HamanaBaHe Ha pucka (I1SO 12100:2010)

[
3

Product: SOFLOW SO4 3rd¢

Rated power: 0.45kW, Weight: 16.5 kg. Production year: 2022
Input voltage: 36V

Import by:<'

SoFlow B.V.«

Joop Geesinkweg 901+«

1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlands+
www.soflow.come

A

Product: SOFLOW SO4 Pro¢

Rated power: 0.5kW, Weight: 17 kg, Production year: 2022
Input voltage: 48v«

Import by:

SoFlow B.V.

Joop Geesinkweg 901+

1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlands«

www.soflow.coms

2. MHCTPYKL MK 3a 6e3onacHocT

L'_;;Ra

Product: SOFLOW SO4 Pro 2™ Gen¢

Rated power; 0.5kW, Weight; 17 kg, Production year: 2022
Input voltage: 48V«

Import by:

SoFlow B.V.«

Joop Geesinkweg 901«

1114 AB Amsterdam-Duivendrecht Netherlands«

www.soflow.coms

2.1 NpepynpexaeHue

M3nonssaHeTo Ha SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN moe Aa Aosede A0 HapaHABaHE UAM CMbBPT B C/ly4ait Ha MHUMAEHT (Hanp. 3aryba Ha KOHTpoA,

cbnbebK). 3A A TAPAHTUPATE BESOMACHOCTTA CU, TPABBA BHUMATE/IHO A NMPOYETETE MHCTPYKUMWTE 3A EKCMTOATALMA U OA CNA3BATE CbAbPHKALLMTE CE B TAX
YKA3AHUA.
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ToBa pbKOBOACTBO CbAbPXKA OCHOBHWU MHCTPYKLUMK 3a paboTa ¢ SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. B Hero He ca OnmMcaHn BCUYKM CUTYaLMK, KOUTO MoraT
03 f0BefaT 40 HapaHABaHE WM CMbPT.

MoTpebutennte Ha SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN Tpabsa ga cnassat npasuaaTta 3a ABUMKEHMWE M Aa U3non3sat gobpa npeueHka, 3a 4a pa3nosHasar
1 usbareaT noteHumanHm onacHoctu. SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN He Tpa6Ba ga ce M3non3Ba nNo4 Bb3AeMCTBMETO Ha anKOX0J, HapKOTULM,
MeAMKaMEeHTU UK 4PYIV BEL,eCcTBa, KOMTO MOraT a BAoLWaT npeLeHKaTa Ha noTpebutens.

Mons, umaiTe npeasua, Ye CblecTByBaT NPUCHLLM PUCKoBe Npu usnonssaHeTo Ha SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

Mons, He 3apeKpgaitte 6aTepuaTta Ha Bawma SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN 6e3 Haa3op 1 U3KaloueTe 3aXpaHBaHETO Ha YCTPOMCTBOTO BeAHara
cnep Kato 6atepusTa e HaNb/HO 3apeaeHa.

A BHUMAHME!

2.2 PucK ot HapaHfiBaHe

M3nonssaHeTo Ha SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN Kpue pUCK OT HapaHsBaHe B Cly4Yald Ha nagaHe, cbAbCbK MK 3aryba Ha KOHTPoA. OTrOBOPHOCT Ha
notpebutens e Aa NpakTUKyBa M3nonssaHeTo Ha SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN BHMMmaTenHo v B 6e3onacHa cpeda, 3a A4a Hamanu puUcka oT
HapaHABaHe.

ToBa pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba MMa 3a Len 4a BU NOMOrHe Aa HayuuTe Kak ga usnonssate SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN 6e3onacHo.

SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN He Tpsa6Ba Aa ce 13no0/3Ba, A4OKATO He ce NpoYeTe BHUMAaTEIHO TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCnioaTaumsa.

Mpenopb4YBame BM Aa CbXpaHABATE TE3U MHCTPYKLMM 3@ eKCnioaTaLmMa Ha CUTYPHO MACTO U A4a M NpodyeTeTe OTHOBO BHMMATE/THO C/ej, No-Ab/ro NpeKkbeBaHe Ha ynotpebara, 3a
03 OCUTypUTE Bb3MOXKHO Hai-6e3onacHa pabota ¢ SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

A NPEAYMPEXKAEHME!

2.3 lonbnHUTeNHU 6enexku
M3non3saHeTo Ha BCAKO TPaHCMNOPTHO CPeACTBO Kpue onacHocTu. SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN He e nsknwodeHue. BuHarm npasete nbpeuTte cm
onuTK 3a KapaHe B 6e3onacHa cpeaa 6e3 Tpaduk. M3nonssaHeto Ha SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN u3uckBa gobpa npeueHKa, 3a 4a Ce OLeHM
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NpaBMAHO cUTyaumaTa. Mopagm Tasm NPUUYMHA € BaXKHO 43 Ce NOoAAbPMKa BUCOKO HUBO Ha BHUMaHMWE U KOHLeHTpauua. U3bareaitte ga nanonssate SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN /
SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, aKo ce yyBcTBaTe NPeyMOpPEHU UK He CMATATE, Yye CTe B Mb/IHO 34paBe.

AKO cniegBaTe BHUMATENHO BCUYKM MHCTPYKLMU, CKOPO We MoxeTe aa u3nonssate SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

1. Notpebutennte Ha SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN Tpa6Ba 3a4b/IXKMUTENHO Aa CNa3BaT BCUYKM NpaBuaa 3a ABMNKEHME No nbTuwarta. BuHaru
npoeepaBaiTe Aanu MmaTe 3aKOHHO paspelueHne aa usnonssate SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN Ha macTto. O6pbLiaitte ocob6eHo BHUMaHKUe Ha
newexogumTe B 61M30CT 40 Bac, AokaTo m3nonssate SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. KoraTto ce npubauskaBaTe KbM newiexogew, uam
BE/I0CMNeaUCT, CUTHaIM3MpPanTe 32 NPUCHCTBMETO UM, aKO HE BU BUXKAAT MK He BU YyBaT. [[peMmnHaBaiTe newwa npes 3alWwmTeHUTe KPbCTOBULLA.

2.Konenata Ha SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN Tps6Ba Aa MMaT A06bp KOHTAKT CbC 3eMATa No BCAKO Bpeme. Mopaam ToBa U3bAreamTte npenaTcramsa
M XNb3raBu NOBBLPXHOCTM (HAMp. CHAM, BOAA, MAci0 M AP. BbpXy MbTHATA HACTW/IKA), 3@ 4@ HamanuTe PUCKa OT nagaHe. Pe3kute maHeBpw, WOPMpPaHETO MO HepaBHU
NOBBPXHOCTKU, KAaTO HEPABHOCTW, Bb3BULIEHMA UKW CBODOAHWM NpegMeT, yBenu4yaBaT pUCKa OT MoAx/Tb3BaHe MW NafaHe W 3aToBa BMHarn Tpabea ga ce usbarear.
MN3barsaiiTe ga wodpupate BbPXy NpeameT! AU HEPABHOCTU NO MbTA, 0COHBEHO aKo Te ca No-BMCOKM OT 1 cm. M36AreaiTe NnyKHAaTUHWU UAK APYTY BUAOBE BANBOHATMHK (Hanp.
KenesonbTHU pencu), korato wodupate SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. B npoTuBeH c/yyait KonenaTta MoraT Aa Ce 3aKNeLWAT, KOeTo Aa goseae
0,0 3/10M0/1yKa MK noBpesa Ha obopyaBaHETO.

3. PUckoBoTO WodurpaHe (pe3ku maHeBpu, CUAHO YCKopeHUe, 6bp30 WwodupaHe B 3aBOM U T.H.) MOBMLIABA PUCKA OT HapaHABaHe Ha Noa3BaTesnTe W 3aToBa TpabBa Aa ce
nsbsarea. CKopocTTa Ha ABMXeHWe TpabBa BUHArK 4a ce afanTMpa Kbm YCI0BUATA Ha MACTO.

4. Korato usnonssate SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, yBeperTe ce, 4e HocuTe paBHM 06yBKM. OCBEH TOBA € NPenopbYMTENIHO A3 MMA YOBEK, KOUTO
[a B/ MOMOTHe Aa HayyuTe Kak ga usnonssate SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

5.504 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN He TpsabBa 4a ce 13non3Ba OT Mmajikv geua. PogutennTe camu npeueHABsar gaam 4eTeTo MM MMa HeobxoammuTe
ABUraTesIHN YMEHUA UM CUAa U NpeLeHKa, 3a Aa usnonsea SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO
2nd GEN He TpsabBa ga ce u3nonsBa oT Aeua nog 14-roamwHa Bb3pacT B CbOTBETCTBUE CbC 3aKOHOBUTE M3UCKBAHMA. Te3n 3aKOHOBM M3WMCKBAHWA Ca B CbOTBETCTBUE C
repMaHCKOTO 3aKoHOAaTencTso. lMpoBepeTe CbOTBETHUTE MECTHM M HALMOHAMHM 3aKOHWM Ha BallaTa CTpaHa M crasBaiTe MMHMMaHATa Bb3PacT 3a ynpaBaeHMe Ha
eNIeKTPUYECKM CKYTEp, pernaMeHTUpaHa OT 3aKOHA 3a BCAKA CTpaHa.

6.He TpabBa Aa npesBuMLIaBaTe MaKCMMaHOTO TEr10 3a M3nonssaHe Ha SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN cnopepa, TexHu4yeckute cneuudukaummu,
BK/IIOUMTENHO NPeaMEeTUTE, KOMTO HocuTe Ccbe cebe cu (Hanp. paHuua). Mo-ronamo HatosapBaHe Mmose aa nospeamn SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd
GEN.

7.He uskntousaiite SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN no Bpeme Ha ABUKEHMeE.

8.He moguoduumpaiite SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. MoanduumpaHeTo Ha SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN moxe
Aa nosause Ha GyHKLMOHANHOCTTa Ha YCTPOMCTBOTO U C/le40BaTeNHO Aa Cb3AaAe ONacHOCT 3a 6e3onacHOCTTa Ha notpebuTenute. Moguduumpareto Ha SO4 2nd GEN / SO4
3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN Boau A0 npekpaTtaBaHe Ha rapaHuuaTa.
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9.504 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN e npeaHa3sHa4eH 3a M3MnoA3BaHe CaMmo OT e4MH HoBeK. M3non3saHeTo oT noBeye OT e4MH YOBEK eAHOBPEeMEHHO
e 3abpaHeHo. He HoceTe TexKu nam obemuctn npeameTv Bbpxy SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

10.Korato nsnonssare SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, ce npenopbyBa Aa HOCUTE Mb/IHO 3aLMUTHO 06opyaBaHe (Kacka, HaKONEHKK, HanaKbTHULMK,
pbKasuum 1 4p.).

11.Mo Bpeme Ha paboTa BMHArK ApbXKTE KOPMUAOTO Ha SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN c aseTe cu pble.

12.0ctaHeTe Bbpxy SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN c asaTa KpakKa, 40KaTo WwodupaTe, OCBEH aKo He cTapTupate. He caunsaiite ot SO4 2nd GEN /
S04 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, aoKkaTo He cnpeTe Hanb/Ho.

13.Mpeau BcAKO NbTyBaHe NpoBepsABaiTe Aaan KOPMUIOTO € NPaBUIHO 3aXBaHATO M Aann CMpayvkuTe paboTaT NpaBuaHO. HMKora He KapaliTe, ako cnMpayvkuTe He paboTaTt
npaBuiHO, a ce 0b6bpHeTe KbM BalumMa Annbp Ha SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN. MoxeTe Aa 3ageicTBaTe npegHaTa AMCKOBA CNMPaYKa, Kato
paboTuTe CbC CNMpaYyHUA NOCT OT AACHATA CTPaHa Ha KOPMWUIOTO. Ypes usabpneaHe Ha eBMA CNMPAYEH NOCT 3ajeicTBaTe 3a4HaTa AUCKOBa CNMpayka (BX. cbwo 4.1).
BHUMaHMe, No Bpeme Ha paboTa cnvpaykaTa MoXe Aa ce Harpee. Mons, He A AOKOCBaWTe.

14.He usnonssaitte SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN npu TemnepaTtypa nog, -5°C.

15.M3non3BaHeTo Ha SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN e cTporo 3abpaHeHo npu CUAeH AbKA Uan cHAr. CbLLO Taka He KapaiTe npes JI0KBM, Korato
3emMATa € MOKpa, Tbil KaTo TOBa MOKe Aa NOBPeAN ABUraTeNA U eNleKTPOHMKaTa. Mona, o6bpHeTe BHUMaHWE Ha NO-AbAMUA CNMpPaYeH MbT NPU MOKPU NOBBPXHOCTH.

16.Ma3eTe ycTPOMCTBOTO OT B/lara KakTo No Bpeme Ha ynoTpeba, Taka v npu cbxpaHeHue (BK. CbLo TouKa 5.).

17.MpoBepnaBaiiTe HUBOTO Ha 3apag, Ha baTepuaTa Ha YCTPOWCTBOTO Npeam BCAKO NbTyBaHe. HMKora He nsnonssante SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd
GEN, KoraTo 6aTepusTa e ustoweHa. AKo ce Hanoxu ga uskaounte SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN nopaam cnaba 6atepus, He ro nsnonssaire
KaTo OBMKHOBEH CKyTep 3a AbAro Bpeme, Tbil KaTo TOBA MOXKe A3 NOBPeAN ABUraTeNs B Ab/TOCPOYEH MNaH.

18.Hukora He usnonssaite SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN nog, 8b34e/MCTBUETO Ha asIkoX0/1, HapKOTMLM, NEKapPCTBa UAKN APYTU BELL,eCTBa, KOUTO
MOraT a HapyLwaT npeLeHKaTa Bu.

19.Ha mexaHM3Mma 3a CrbBaHe MMa Pas3/IMyHK OTBOPY, MPE3 KOMTO MOXKETe 4a M3BaAMTe NOAXOAALLA K/oYasKa, 3a Aa 3aKaoumTe Bawmsa SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4
PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

20.0TcTpaHeTe BCUYKKM OcTpu pbboBe, NpuumHeHu ot ynotpebara. MnactmacoBuTe onakoBKM TpAbBa Aa ce CbXxpaHABAT Aajed OT fAeua, 3a Aa ce NpefoTBpaTh 3a4yluaBaHe
ypes BbHLUHO 3anyLBaHe Ha AVXaTeNHUTe MbTULLA.
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2.4 N3BAMBAMTE!

BuHaru cnassaite BCMYKM NpaBuaa 3a ABuKeHue!

Hukora He wodwupaiiTe cbC CKOpPOCT,
CnycKaHe No HaKJIOH!

] 20
no-sucoka ot 20 Km/u, gopu npu ‘

-

——

[

© ~/

L = )

U3barsaiiTe NOKBM BOAA Ha NbTAa!

CkayaHeTo unu CNYCKaHeTO OT N0-BMCOKU HMUBA e CTporo 3aGpaHeHo!

> 4

'Q'—""é-‘

HuKora He HaBAu3aiiTe B npenATCcTBmA.
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Hukora He 3apexpaiite ckyTepa 6e3 Hap3op!i 4
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3. MHCTPYKUMM 3a ynoTpeba

3.1 Anarpama SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
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29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
. ObpKay 3a perucrpay,
39.
40.
41.
42.

38

Kopmuno
MpeneH ¢ap
Bell

MpeneH 6ap
MoTop

Tabna 3a Kpaka
MpesHa ANCKOBA CNMPAYKa (4eceH cnMpayeH nocT)
3agHa gucKoBa cnupaydka (nas cnupadeH nocr)
3agHa namna

CrbBaem mMexaHM3bm
Ovcnnen

JlocT 3a rasta
MHanKaTop
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3.2 CTpyKTtypa
Crnoberte cBos SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

19. VlanpaBeTe npeaHUAa CTbl'I6, KaKTO € NOKa3aHO Ha UNKCTPpaumATa. HatucHete 34PaB0 /IOCTa 3a CrbBaHe, KakKTo

€ NOKa3aHo Ha UOCTPALMATA, 33 Aa 3aK/0unTe NpegHaTa rpesa. Mons, nposepeTe HAaNAraHETo B rymuTe.
Y
= HansaraHeTo B rymute TpsbBa aa e 2,5 6apa.

20. BkapaiiTe oTKpUTUA Kaben B NnpegHaTa niaHka. Cnep ToBa BKapaliTe KOPMUIOTO B NpeaHaTa rpesa. M3nonssaiite
X MHCTPYMEHTa U BUHTOBETE, 3a Aa 3aBMeTe KOPMUIOTO KbM NpeaHaTa rpeaa.
¥

21. Cnep crnobasaHero nposepete gann SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN moxe aa ce BK/IOUM.

CrbBaHe/cbXxpaHeHue Ha SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN
Mpeau aa croHete SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, ce yBepeTe, Ye CKyTEPBT € U3K/oUeH. HaTUCHeTe K/toHasikaTta, KaKTo e NoKasaHo Ha MACTpauuaATa,
M n3gbpnaiTe nocta Hagony. CrbHeTe NpeaHaTa rpeaa 40 3a4HMA KalHWUK M 3aCTONopeTe KyKaTa Ha K/toyasikaTa BbpXy KaslHUKa.
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MHCTPYKUMM 32 perypaHe Ha AUCKOBAaTa CNMpayKa

AKO crmvpayKaTa e MpeKaneHo cTerHata, pasxnabere BMHTa Ha NPUTMCKATENHATa NJOYKA C 5 MM LLyLEep, KaTo ro 3aBbpTUTe 06paTHO Ha YaCOBHMKOBATa cTpesika. CbKpaTteTe
Ab/KMHATA Ha CMMPAYHOTO BbiKE (334 BUHTA, KOWTO CTe pas3xnabuau), 3a Aa ocBoboauTe CNMpayKkaTta, U ciej ToBa OTHOBO 3aTerHeTe BUHTA. AKO CNupaykuTe ca TBbpae xnabasuy,
pa3sxnabeTe BUHTA U U34bpMaiTe CNMPAYHOTO KMUAO, 33 Aa ro yabaxkuTe. Caes TOBa OTHOBO 3aTerHeTe BUHTA.

HanomnBaHe Ha rymure
AKO rymuTe 3anoyHaT ga rybat HansraHe, HanomnaiTe M 40 NPenopPbYNTENHOTO HaNsAraHe.

3.3 Kapra 3a noaapbk FlowMiles
KaTto cneumanHa 6narogapHocT 3a ToBa, Ye nasapysarte B SoFlow, B npeanarame KapTa 3a nogapbuk FlowMiles. FlowMiles morat ga 6b4aT M3nonsBaHu 3a WKUPOKa rama ot
NPOAYKTU B HaLIWA OHNalH marasuH SoFlow. Mons, yBepeTe ce, 4e MbpBO CTe aKTUBUPA/M CKYTepa, 3a Aa ocpebpuTe KapTaTa 3a NoAapbK.

A NPEOYNPEXMOEHMUE!

3.4 batepuu 1 3apafHUN YCTPOIACTBA
MpoberbT Ha 6aTepuATa MOXKe Aa Bapupa B 3aBUCUMOCT OT TEMMepaTypaTa, YCI0BMATA Ha NMUCTATa, HAKNOHA M TEr10TO Ha BoAaua.

3apexpaHe Ha 6aTepuaTa

YBepeTe ce, Ye KOHEKTOPBT 3a 3apeKAaHe M 3apsALHOTO YCTPOMCTBO Ca CyXM U Ye eIeKTPOHHUAT CKyTep e U3KtoueH. CBbpKeTe Kabena 3a 3apekaaHe KbM NopTa 3a 3apexiaHe
Ha e-CKyTepa M ro BKIOYEeTe B e/1eKTPUYECKM KOHTAKT. MHAMKATOPLT 33 3aperKaaHe Ha 3apsafHOTO YCTPOMCTBO TpabBa Aa CBETU B YepBEHO. AKO MHAMKATOPBT 3a 3apexKaaHe ce
NPOMEHM OT YepBeH Ha 3esieH, baTepuaTa e 3apedeHa 1 3apexaaHerto Tpabsa ga cnpe. M3KaoueTe 3apagHOTO YCTPOMCTBO OT eNeKTpUUYEecKaTa Mpexa 1 OT eNeKTPOHHMSA CKyTep.

ENEKTPOHHUAT CKyTep MOXe A3 ce 3apeAa camo C A0CTaBeHOTO 3apAAHO YCTPOMCTBO. YBepeTe ce, Ye 3aXxpaHBaHETO e NpaBuaHO. AKO 3apALHOTO YCTPOMCTBO MM KabensT 3a
CBbP3BaHe KbM e/IeKTpUYecKaTa Mpeska ca NoBPefEeHU, 3apAAHOTO YCTPOWCTBO He TpAbBBa Aa ce U3nonssa. Mosisi, CBbPMKETE Ce CbC CEPBU3HUA OTAEN. 33 ONTUMAJEH KUBOT Ha
b6aTepunTa 3apexzalTe U CbXxpaHABalTe e-CKyTepa B Cyxa M YWCTa cpeda, 3a NpeAnoyuTaHe Mpu CTaiiHa TemnepaTtypa. BpemeTo 3a 3apeJaHe Ha eNeKTPOHHWA CKyTep e
npubamsuTenHo 4-5 yaca. AKo 3apAaAHOTO YCTPOMUCTBO OCTaHe NOCTOAHHO CBbP3aHO KbM e-CKyTepa U KbM e/1eKTpMUYecKaTa Mpea, ToBa Lie MMa oTpuuateneH eGeKT Bbpxy K1BOTa
Ha baTepusTa.

Pa6orta c 6arepuara

ENEeKTPOHHUAT CKyTep M 3apsALHOTO YCTPOMCTBO He TpA6Ba 4a Ce MOKPMBAT Mo BpeMe Ha Npoueca Ha 3apexagaHe. /iuTuesuTe 6atepum UMaT PasIMYHKM TOYKM Ha 3aMpPb3BaHe B
33aBUCMMOCT OT CbCTOAHMETO MM Ha 3apaj. AKO HAKOA KNeTKa Ha baTepunaTa 3amMpb3He, TA ce pa3pyliaBa 6e3Bb3BPaTHO U LAnaTa batepusa Tpabsa ga ce 3ameHun. Kakto v npu
KOHBEHLMOHanHUTe baTepuu, nutuesaTta b6atepusa rybu go 40% ot KanauuTeTa cn oT npubamsutenHo 0°C HaTaTbK.

MpaeunHo 6opaseHe ¢ 6aTepunATta

HuKora He U3BaxgaiTe 6aTepunTa OT €/1eKTPOHHUA CKyTep. 3apexaaiiTe 6aTepumaTa 3a noHe 14ac Bcekn mecel, (40pu KoraTo He st U3nonssare). HUKora He HarpaBaiiTe 6aTepuaTa
W He A u3naraiTe Ha OTKPWUT OrbH. HWKora He U3XBbLPAANTE KaeTkute Ha 6atepuaTta B 6UTOBUTE OTNagbuM. HMKOra He no3sosifBaiiTe KOHTaKTUTe Ha 6aTepuATa Aa BAM3AT B
KOHTaKT c Bnara. Hal-noaxopawarta paboTHa TemnepaTypa 3a 6aTepuata e mexay 10°C u 30°C. Hag v nog Tasu Temnepatypa 6atepusaTta ce Bnaowasa. Hag v nog Tasu
TemnepaTypa MOLLHOCTTA Ce B/IOWaBa, KOeTo BOAM A0 HaMansBaHe Ha 06XBaTa M MOLLHOCTTA.
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UBOTBLT M eKCMN0aTaLMOHHUTE XapaKTePUCTUKM Ha BaTepmsaTa 3aBUCAT OT HeltHaTa Bb3PacT, PUMKMTE 33 Hes U OT TOBa KOJIKO YecTo e buna nsnonssaHa. B cpasHeHue ¢ gpyru
mozaenu batepun, NMTMEBO-MOHHUTE BaTepum MMaT MHOTO HUCKO HMBO Ha CaMopaspeXkAaHe U MHOTO HUCHK epeKT Ha MameTTa, Ho TpAbBa fa ce 3apekaaT nepuoanyHo. Jopu u
[a He M3M0/3BaTe BallWA eNEeKTPOHeH CKyTep, baTepuaTa TpabBa Aa ce 3apeXkAa BEAHDBK MeceyHo 3a NnoHe 1 yac, B NPOTMBEH Cyyalt Ta we 3arybu KanauuteTa cu. PegoBHOTO
3apexaaHe npeagnassa 6atepuaATta oT 4bn60KO paspexkgaHe. Mons, UmaitTe npeasua, ye Abn6oKo paspegeHata 6aTepus e HenonpasMMo noBpeaeHa M Tpabsa Aa ce 3aMeHu
CbC 3apeAeHa, nopaam KoeTto 6atepusaTa HMKOra He TpAGBa Aa ce paspexda Hanb/AHO, AOPU KOraTo ce U3no3ea.

batepuATa e c KoHekTop Type-C
BaTepuATa Ha cKyTepa e cHabaeHa c nopt Type-C, KOWTO MOXKe Aa ce U3non3sa
3a 3apeXAaHe Ha BbHLUHM YCTPOMCTBA, Hanpumep TenedoH. Ho nopTbT He Mmoe
[a ce U3MOA3Ba 33 3apeKgaHe Ha camaTa baTepusa Ha eNEeKTPOHHUA CKyTep.
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3.5 S04 PRO 2nd Gen - MoaBu:kHa 6aTepus

Mma fABa HauMHa 3a OTBapsiHe Ha KanaKka Ha 6aTepusaTa.

1
MbpBUAT BapMaHT e ¢ 6yToHa 3a JECHUA UHAMKATOP.
HatucHeTe pgecHus 6YyTOH Ha MHAMKATOpa 3a 3 CEKYHAM M KamakbT Ha

oTAeNneHUeTo 3a 6aTepm4 e ce OTBOpU NeKo. Cnep ToBa MoXeTe Aa oTBOpUTE
Kanaka Hanb/1HO.

BTOpMHT BAPUaAHT € [Oa CBbPXKeTe CKyTepa C NpuaoXXeHueto. MoxeTte aa
OTBOPUTE KaMNakKa Ha 6a'repm|Ta B MPpUNOXeHneTo.
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CBbpKETE e/IeKTPOHHUA CKYTep KbM CbOTBETHOTO MPWUIOMNKEHME M HaTUCHeTe
"UNLOCK".

Cnepn ToBa KanakbT Ha oOTAeneHMeTo 3a 6GaTepuu Lie ce OTBOPU JieKo.
MoBAuMrHeTe Kanaka Harope ¢ pbka Ha noseye ot 90 rpagyca.

Cnep, KaTo OTBOpWTE OTAENEeHWeTO 3a baTepuATa, usgbpnaiite bHaTepuaTa
Harope 3a 6yToHa (1) u cneg ToBa M3abpnaiiTe 6aTepuaTa KbM 3a4HOTO KONEO.

M3pgbpnaiite 6aTepuata Harope u A ocBoboaeTe oT Kopnyca.

AKO WcKaTe Aa 3aTBOpUTE OTAEeNeHUeTo 3a baTepun, NbPBO HaTUCHeTe ByTOHA
"Flash right" 3a 3 cekyHam, 3a ga aKkTMBuMpaTe 3akayBaHeTo. Cnen ToBa
HaTMCHETe Kanaka HaZoy, 3a Aa 3aTBOpUTe OTAELNEHNETO 3a baTepuu.
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A NPEAYMPEXKAEHME!

He 3aTBapsiiTe oTAe/E€HMETO, aKO B HEro Hama 6atepusn. B NpoTUBEH C/yyail OTAENEHNETO He MOXKe A3 6bae OTBOPEHO OTHOBO.

AKO TOBa BCe MaK ce e cnyyuno, we Tpﬂ6Ba Aa nopaurHeTe NoAa/10XKKaTa Ha
Kanaka Ha MapKMPaHOTO MACTO, 3a Aa MOXeTe Aa pa3xna6MTe ABaTa BUHTaQ,
KOUTO Ce HamunpaT oTAOANY.

Pasxnabete ABaTa NOCOYeHN BMHTQ, 3a Aa MOXeTe OTHOBO Aa OTBOPUTE KanakKa.
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3.5.1 S04 Pro 2nd Gen - NocraBsAHe Ha 6aTepuaTa

XumuKanka c 6aTepMﬂ 1 OAbpXKay 3a XMMUKaKa C 6aTepm|

Mocrasete npasunHo 6atepunTa. LudTbT Ha GaTepusTa e
B AbprKaya Ha BatepunTa.

MpaBWAHO NocTaBsaHe Ha rymeHaTta GUKcMpaLla Yyacr.
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BaTepuAaTa He e mnocTaBeHa npaBuaHo. LWMoTLT Ha
baTepusaTa ce Hamupa B ropHaTa YacT Ha Abp)Kaya 3a
wmdTa Ha baTtepuATa.

HenpaBuaHO nNocTaBAHe Ha ryMeHaTa ¢ouUKcMpalla yacT.

B TO3M cnyyalt KanakbT Ha 6aTepusATa He moxe fa 6bae
3aTBOPEH.

3.6 NoaapbKKa
MN36arsaiiTe Aa BKAOYBaTE 3apAAHOTO YCTPOMCcTBO KbM SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN 1 KbM CTEHHWUA KOHTaKT, KOraTo YCTPOMCTBOTO BeYe e 3apefieHo.
ToBa MoXe Aa AoBeje A0 HamasifBaHe Ha KanauuTeTa Ha 6aTepuaATa B AbArOCPOYEH MNAaH.

Mpegyn BCAKO KapaHe nposepsaBaiiTe BCUYKM BONTOBE Ha YCTPOMCTBOTO, OCOBEHO TE€3M Ha KOPMMUIOTO, KaHULUMTE U NPEAHOTO M 3a4HOTO Ko/1eNlo. 3aTerHete 34paBo BCUYKU
BMHTOBE, 3a 4a ocurypute 6€30macHOCT Npu 13nonssaHeto Ha Bawmsa SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN.

MpoBepaBaliTe PelOBHO Aa/M CMMPAYKMUTE ca NMPaBUIHO peryanpaHn. MoxeTe 4a peryavparte CnMpayHoTo yCUAMe, KaTo NMpeHacTpouTe CMPaYHOTO BbXKe. AKO ce CbMHsABaTe,
obbpHeTe ce KbM BalMA AUAbP. AKO MMaTe CbMHeHMs, 06bpHeTe ce KbM BalUMA CreumannsnpaH Tbprosed,

Moumncrete SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN BHMMaTe/IHO CbC Cyxa Kbpna cnes ynotpeba. PeloBHOTO NOYMCTBAHE Ha BUHTOBETE M CauMeHuTe larepu B
YaCTHOCT yBe/IMYaBa eKCnI0aTaLMOHHMA }KMUBOT Ha ypeaa.

3.7 3awmra ot npbeku IP X5

S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN e ycToitumns Ha npbcku cbraacHo IPX5, Ho He e BogoycToiumns. CnefoBaTenHo moeTe Aa usnonssate SO4 2nd GEN /
S04 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN npu neK aba v Aa npeMuHaBaTe npes ninMTKM NOKBK Ha 3emaTa. Hukora obauye He Tpabsa aa notanate SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN
/SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN BbB BoZa /M fia O U3naraTe NOCTOAHHO Ha CUJ/IeH b/, 3al10TO B NPOTMBEH C/Iy4all eNeKTPOHMKaTa MOKe a ce nospeaun. MoskeTe fa HamepuTe
noseye MHPOpMaLMA 3a 06XBaTa Ha 3aLLmMTa cbriacHo IPX5 B UHTepHeT.

OnpepeneHune IPX5
| IP | Kog, 1 3a 3aWwmTa OT KOHTAKT IP Koga Ne 2 3a 3awmTa Ha BogaTa
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X | be3 cneuundukaums 5 3awmTa cpeLLly BOAHWN CTPyU

4. UHCTPYKUMM 3a WwodupaHe

4.1 Pabota

Mbpeo BkAtoyeTe Bawwmna SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, KaTo HaTUCHeTe v 3aabpskuTe ByTOHA 3a CTapTMpaHe 3a HAKOJIKO CeKyHauW. MoeTe 0THOBO
Aa usknounte Bawma SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, KaTo 3aabpsKuTe CbLums BYTOH 3a HAKOIKO CeKyHAM. AKO HaTUCHeTe BYyTOHa 3a OCBeTABaHE CaMo
33 HAKOJ/IKO CEKYHAM, Le U3K/THUMUTE OCBET/IEHMETO, KOETO € BK/IKOYEHO No noapasbupaHe. HaTucHeTe ro OTHOBO, 33 A4a BK/AOYMTE OTHOBO CBET/IMHATA.

Mpeav Aa noternuTe, ce yBepeTe, Ye KOPMUIOTO € 3a4eMCTBaHO 3BYKOBO.

3ano4saTe ¢ SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, KaTo ce oTTnacksaTte C eAMHMA KPaK OT 3emsaTa v yckopsasaTe cebe cu M yCTPOMCTBOTO (KaKTo npu
061KHOBEHUA CKyTep). Cera MOXeTe Aa yCKopABaTe, KAaTo HaTUCKaTe HAaZ0/ly JI0CTa 3a rasTa OT AACHaTa CTPaHa Ha KOPMUJIOTO.

MoskeTe faa 3agelicTBaTe npegHaTa AMCKOBA CNMpPayka, KaTo M3Mnon3BaTe CNMpadYHmMa NOCT OT AACHATa CTpaHa Ha KOPMMAOTO. 3a Aa 3aJeicTBaTe 3a4HaTa ANCKOBA CMMpPAYKa,
nsabpnariTe nesus cnupayeH nocT. MNpu ToBa NpemecteTe TEr0TO HA TANOTO CU JIEKO Hasag, 3a ga 6anaHcupaTe cnupadHus edeKT Ha cnupaykaTa . ToBa No3BossBa 6e3onacHo
N KOHTPO/IMpPaHO cnupaHe. BuHarn 6baerte BHUMaTENHK, KOraTo M3noa3BaTe cnupadykarta. C M3abprnBaHeTo Ha ABaTa cnvpayHm nocta SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4
PRO 2nd GEN cnupa Hanb/Ho.

4.2 Aucnneit
Ha gucnnes Ha KOPMMUIOTO LLe HamepuTe cnegHaTa nHbopmaumsa:

®  (CbCTOfIHME Ha CBeTAMHaTa

®  (CbcTosiHMe Ha baTepuaTa

®  CKopocTt

® [lo-onaceH mapLpyT

®  Kopose 3a rpeLKku mile/h
®  CubcToAHMe Ha Bluetooth km/h

4.3 Pabota c nbTenoKasarens

YnpaBneHWeTo Ha CBETIMHHUTE CUTHAIN Ceé HaMMUPa OT NiABaTa CTPaHa Ha KOPMWUNOTO Hag, 6yTOHa 3a BK/toYBaHe. CBETIMHHUTE CUTHaAM ca Pa3nNo/10XKeHU B KpadA Ha KOPMUNOTO.
Teca npeaHasHa4YeHU ga CAy»KaT KaTo A40Nb/AHUTENNHA MHAWKALKMA 3a NPOMAHA Ha NOCOKaTa Ha ABUXeHWe U Ca ACHO BUAUMMU, 0cobeHo OT HacTbMNBaHeTo Ha 34pada. Mons, BuHaru
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wododwpaiite NpeaBMAIMBO U B CbOTBETCTBME C AEMCTBALLMTE MPaBWUAA 3a ABMMKEHMe NOo MbTulaTta. MmaiiTe npeaBuA, ye Te3u MbTENoKasaTesM ca HOBa XapaKTepucTuKa Ha
NpoAyKTa, KOATO BCeE OLUE He e NMOo3HaTa Ha nasapa. MokasaneusbT TpAbBa Aa ce 3a4eMCcTBa CBOEBPEMEHHO NpeayM NPOMAHA Ha MOCOKaTa Ha ABUKeHWe. 3a Aa 3adeicTBaTe NeBus
nbTernoKasaTes, HaTUCHETE 3a KPATKO BEAHBXK OYTOHA CbC CTPesikaTa HaABO UM TO3M HaACHO 33 AACHO. 33 Aa NpeKpaTuTe GyHKLMATA, HATUCHETE OTHOBO 3@ KPATKO CbOTBETHUA
6yTOH. Mons, ApbXKTe M ABeTe Cv Pblie Ha KOPMUIOTO Mpe3 LAJA0TO BPeme M Ce HaKMaHAKiTe neko B o6paTHa MOCOKa, 3a A3 MOXe MHAMKATOPBT Aa ce BUKAa no-gobpe ot
npeso3HWTe cpeacTBa 3ag Bac. CKyTepbT He pa3nonara ¢ GyHKUMA 3a NnpeaynpeanTenHa CBeTAMHA 33 ONacHOCT.

4.4 CpobLeHns 3a rpewku

Ynpaenasalwata enekTpoHmKa Ha sawmsa SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN HenpeKkbCHATO M3BbPLIBA MPOBEPKM 3@ NPaBUAHOTO GYHKLMOHMPaHe Ha
BCUYKM BaXKHWU KOMNOHeHTH. AKo BawmAaTt SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN oTKpue HemsnpasHOCT, TA We 6bAe CbOTBETHO NOKa3aHa Ha aucnnes. Mosere
[a MOoKarKeTe KoAa 3a rpeLLKa, KaTo HaTUCHETe 3a KpaTKo eAHOBPeMeEHHO ByTOHa 3a cTapTupaHe 1 ByToHa 3a MUHYC.

CvobLieHue 3a rpeluka

® E1:HeycnewHa KOMyHMKaumA

®  E2:[peLwwkKa cbC CNMPaYHUA NOCT
® E3:[pewka c gpocena

®  E4:[pelKa cbC ceH30pa Ha Xon

®  E5:[pewka B cuctemaTta 3a ynpasneHue

HesabasHo cnpeTe aa usnonssate SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, ako Ha gucnaesa ce noasu cboblueHue 3a rpeluka. M3kauete n BKAKOYETE
YCTPOMCTBOTO OTHOBO. MpoBepeTe WencenHaTa BPb3Ka MeXay KOPMUAOTO M NpeaHaTa rpeda 4anv HAMa 3aMbpcaABaHe, KOETO 4a 3acAra KOHTaKTUTE Ha LiencenuTe. YBepeTe ce,
Ye baTepuATa e HaNb/HO 3apeaeHa. AKO CbobLLEHMETO 3a rpeLlka NPoAbIXKABA A3 Ce NoABABA, CBbPIKETE ce CbC cepBM3a Ha SoFlow Ha agpec info@soflow.com.

Korato usnonssarte npunoxeHneTo SoFlow 3a cBbp3BaHe CbC CKyTepa, ce NpenopbyBa Aa 3anasuTe UHTEPHET Bpb3KaTa ¢ TenedoHa. AKo TenedpoHbT U3rybu MHTEPHET BPb3Ka,
OpbXKTe npunoxeHneto SoFlow oTBopeHo BbB GOHOB pexum. Mo To3M HaYMH MoXKeTe Aa NPOLb/IKUTE Aa U3N0N3BATE BCUUKM OYHKLMM HA NpUAoKeHneTo, BkatounTenHo NFC.
AKO 3aTBOPUTE NPUIOKEHNETO HAMDB/HO, 6€3 Aa MMaTe MHTEPHET BPb3Ka, HAMA Aa MOXEeTe /@ Ce CBbPKeTe OTHOBO CbC CKyTepa, lOKATO MHTEPHET BPb3KaTa He CTaHe OTHOBO
Ha/InYHa

4.5 NpunorxkeHune
Bb3nonsBaiite ce makcMmanHo ot cBoA ckyTep SoFlow ¢ npunoxeHuneto SoFlow.
XapaKTepucTuKku:

e  ENEeKTPOHHO 3aKtoYBaHe M OTKAOYBaHE Ha INMYHUA BU cKyTep. CeldbT e ceid.
e  Cnepgete CbCTOAHMETO Ha CKyTepa CM Ha Tab/oTo - LANaTa BaxKHa nHGoOpMaLma C e4uH nories,
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. MpocnepnaBaiTe NbTyBAHETO CU - 3aNMCBalTe MapLpyTMTe cu U nevenete FlowMiles cnopeg,
N3MMHATOTO PasCToAHME.

. MpomeHeTe pexxMma Ha 3axpaHBaHe cnopen npeanoyntaHmnaTa cu - ECO, STANDARD mnan SPORT.

e  Peanusupaite FlowMiles B marasunHa 3a Harpaam

e  CeAMMYHM CbCTE3AHMA

e  /3KauyBaitTe ce B KNacauMA C e343a4M OT LA CBAT

e Ypouu, BUAEOKANMNOBE M BaXXHN JOKYMEHTM 33 BalUMA CKyTep

e  Peructpupaiite ce gHec - Flowmiles He moraT fa 6b4aT KpeaUTUPaHM CbC 33Ha AaTa.

3awmTa cpeluy Kpaxkba
KoraTo cKyTepbT e 3aK/04EH M HAaTUCHAT, ABUTaTENAT Ce YyBa, NPeAHUTE U 3a4HUTE CBETIMHU MUTaT U ce YyBa LWyM.

Ba)XHO 3a u3non3BaHeTo Ha npuaoxeHueto SoFlow APP
OT cbobpaykeHUa 3a CUMTYPHOCT NpemaxHeTe MoKasaHua cTukep ¢ bapkog "App Verification Code" (nog Tabnoto 3a Kpauyeta) u ro
CbXpaHABaMNTE Ha CUTYPHO MACTO (HO Npeay Aa NpemMaxHeTe CTUKEepPa, Ce yBepeTe, Ye MbPBO CTe HacTpounu APP).
:. 8§
. @ .

:.::fl..

. [ ]

S < I ) F LUW CkaHupaiite cBos QR Kog 1 3anoyHeTe paboTa ¢ npunoxeHuneTo. 3abasnasaiTe ce!
!'. i @ o

®_ O *
. § @ ¥
088%0088' o0 3abenexka: KoraTo 3ak/tounTe CKyTepa, TOW 0CTaBa B PeXmM Ha rOTOBHOCT M NPOAb/XKABa Aa U3MN0/13Ba eHeprus. MoskeTe Aa U3KkNouuTe

CKyTepa, 33 4@ HaManuTe KOHCyMaLMATa Ha eHeprua. B To3u cayyalt ABuraTensT Beye He e 6710KMpPaH, AOKATO CKYTEPHT He 6bae BKAOYEH
OTHOBO. IMOBUNA3epbT e ce BK/IYM OTHOBO, KOraTo CKYTepbT Ce BK/OYM OTHOBO, AOKATO He ro AeaKTMBMpaTe OTHOBO.
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4.6 OpobpeHue Ha NbTUW,A FepmaHuA

BawwmaTt SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN Mma nbTHa perMcrpaums, Ho Bce nNak Tpabea Aa 6bae CKloYeHa 3aCcTpaxoBKa. 3a Tasu e U3non3BanTe mMcra
3a NOTBbPKAABAHE Ha AaHHWTe. 3acTpaxoBaTeNHUAT CTUKep TpAGBa Aa 6bae 3aneneH 0T3aj, Ha MACTOTO NoA CBeTAMHATA. EABa cnep TOBa CKYTEPBT MOXKe fa Ce ABUXKM NO MbTA.
AKo yyacTBaTe B MbTHOTO ABUMKEHME CbC CKyTepa, BawmnaT SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN e noguvHeH Ha pasnopeabuTe Ha NpaBUIHUKA 3a ABUNKEHUE
Nno NbTULWATA, KAaKTO BCAKO APYro MOTOPHO NPeBO3HO CPeAcTBO. YBepeTe ce, Ye cTe npoyenu u pasbpanu cnegHute naparpadum (kbm 31.08.2019 r.) ot NpaBMAHKUKa 33 ABUKEHUE
no nbTuwWaTa, npeam aa ynpasnssarte Bawwma SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN Ha nbTa. MposepsBaiiTe peAoBHO 4aaM TE3U NpaBKuIa He ca ce NpoMeHUAn
MeXxayBpeMeHHO.

§ 10 PaspelueHu 30HU 3a ABUXKEHUE

(1) B pamkuTe Ha HaceneHUTe MecTa MHOFO MasjiKuTe eneKTPUYEecKM MPeBO3HM CpeacTBa MoraT Aa M3MNoA3BaT CamMo M3rpageHu BeNoCUNegHW aneu, BKAUYUTENHO 06Lum
newexoaHn U BenocuneaHy nbTeku (3Hak 240 oT npunoxeHne N2 2 Kbm lpaBUAHMKA 3a ABWXKEHME NO MbTUWATA) U 30HATa 3a ABWMKEHWe, NpegHasHaveHa 3a OTAe/HU
BENOCUMNEAHN 1 NewwexoaHu NbTekn (3HaK 241 oT npunoxeHue Ne 2 kbm MpaBuaHMKa 3a ABUMKEHME MO NbTULATA), KaKTo U BenocuneaHu aneu (3Hak 237 BbB BPb3Ka CbC 3HAK
295 ot npunoxkeHune Ne 2 kbm MpaBuAHMKa 33 ABUXKEHME NO NbTULLATA) U BENOCUNEeAHM NeHTU (3HaK 244.1 oT npunoxkeHne N2 2 Kbm MpaBUIHMKA 32 ABUMKEHWE NO NbTULWATA).
AKO HAMa TaKMBa, e paspeLleHo fa ce Kapa No MbTHUTE NAaTHA UM B 30HM C OFPaHMYeHO ABUKeHWe (3HaK 325.1 oT npunoxkeHue 3 KbM MpaBUAHMKA 3a ABUNKEHME MO MbTULLATA).
MpunokeHune 3, nopeaeH Homep 22, Homep 2 oT [paBUAHKUKA 3a ABUKEHME NO NbTULLATA He ce npuaara.

(2) U3BBH HaceneHMTe mecTa MHOTO MasKUTE eIeKTPUYECKM NPEeBO3HMN CpescTBa MOraT a M3nosi3BaT camo U3rpageHu BesoCcunesHu aneu, BKAUYUTENHO OBLWM newexoaHun 1
BefocuneaHN nbTekn (3Hak 240 oT npunoxkeHve N2 2 Kbm MpaBUAHMKA 33 ABUMKEHME MO NbTULLATA) M 30HATa 3a ABUXKEHUe, NpegHa3HavyeHa 33 OTAENHW BenocuMneaHu u
newwexo4HU MbTeKu (3HakK 241 oT npunoxkerume Ne 2 Kbm MpaBUAHMKA 33 ABUMKEHME NO NBTULLATA), KAKTO U BelocuneaHn anem (3Hak 237 BbB Bpb3Ka CbC 3HAK 295 OT NpuioKeHue
N2 2 kbm lMpaBUAHKMKA 33 ABUKEHME MO MbTULLATA), BENOCUNEAHWU NeHTU (3HaK 244.1 oT npunoxkeHne Ne 2 kbm NpaBuAHKMKA 33 ABUMKEHME MO MbTULATA) U TBbpPAK 6opatopu.
AKO HAMa TaKMBA NEHTU, MOXKETe Aa KapaTe No NbTHOTO MIaTHO.

(3) Mo oTHOWeHKe Ha ynpaBAEHMETO Ha MPEBO3HM CPeACTBA B APYrv 30HM 3a ABUXKEHUE, OPraHUTE 32 KOHTPO/ Ha A4BMKEHMETO MO NbTULLATA MOTaT, Ypes geporaLua ot naparpadm
1 n 2, pa paspelwasaT U3KNIOYEHMA 33 KOHKPETHU MHAMBUAYANHWU CAy4au MAW MO MPUHUMN 33 KOHKPETHW KaHauaatn. O6wo paspeleHne 3a ABUMKEHWE Ha MHOro Masku
e/1eKTPUYECKN NPEBO3HM CPeACTBA B TAKMBA 30HM 33 ABUXKEHME MOXKe Aa bbae M3[afeHo Ypes pasnopexaaHe Ha AONbAHUTENHUA 3HAK.

§ 11 O6wm npaBuna 3a noBegeHue

(1) Nnue, KoeTo ynpaBAsBa MUKPOENEKTPUUECKO NPEBO3HO CPeACTBO, TPAGBA Aa Ce ABUXKM efHO 334 APYro, 4@ He Ce NPUKAYBa KbM ABMXKELLM ce NPEBO3HU CpeacTBa U Aa He
ynpaBnsBa cbC cBOOOAHM pbLe.

(2) U3nckBaHeTO 3a ABUNKEHME Bb3MOXKHO HA-BAACHO Ha NIATHATA C HAKOJIKO JIEHTU HEe MOXKe [1a Ce OTK/IOHABA MPU MHOTO MaJiKU eNeKTPUYECKN NPEBO3HM CPeacTBa.

(3) AKO Ha MHOTO MasIKo ENeKTPUYECKO MPEBO3HO CPEACTBO HAMA MbTEMNOKasaTenu, JNLETO, YNpaBAsBalLO MHOrO MAanKO eNeKTPUYecKo NpeBO3HO cpeacTBo, Tpsabsa
CBOEBPEMEHHO M ACHO Aa CbobLLM 33 NPOMAHATA Ha NOCOKAaTa Ha ABMXEHMe Ypes CUTHaNW C pbLie, TaKka Ye ApyruTe y4acTHULM B ABUXKEHMETO A3 MOTraT 4@ KOPUIMpaT CbOTBETHO
noBeseHNeTo Cu.

(4) Bcako nuue, KOeTo ynpaBnsBa MUKPOENEKTPUYECKO NMPEBO3HO CPeACcTBO B 30HW 3a Besocuneguctu, Tpabsa Aa NposBABA BHMMAaHWE KbM BEOCUMNEAUCTUTE W, aKo e
HeobxoAMMO, Aa CcbobpasABa CKOPOCTTa €U C TAX. JIMue, ynpaBAABalWO MUKPOENEKTPUYECKO MPeBO3HO CpeacTBO, TpAOBa fAa Mo3BOAABA Ha NO-6BP30TO ABUNKEHWME Ha
BENIOCUNEeaUCTU Aa O u3npeBapsaT be3npenaTcTBeHo. Ha cnogeneHuTe newwexoaHu U BenocunesHu nbTekn (3Hak 240 oT npunoxeHue 2 Kbm Mpasuiarta 3a ABUNKEHUE MO
NbTUWATA) NewexoaunTe MMaT NPeguMCcTBO U He Tpabsa ga 6baaT Bb3NPEnATCTBAHWM WM 3acTpallaBaHU. AKO e HeobxoaMmo, cKopocTTa TpabBa Aa 6bae cbobpaseHa c
OBUXEHMETO Ha nelwexoauuTe.

(5) NpaBunaTa 3a NapKMpaHe, NPUNOKUMU 3a Benocmneam, ce npunarat mutatis mutandis 3a NapKMpaHeTo Ha MHOTO MaIkU eNeKTPUYECKM NPEBO3HM CPeaCcTBa.

§ 12 Oco6eHoctn npu 3a6pa|-m 3a ABUXKEHUE, HA/I0XKEHU CbrNacHO 3aKOoHa 3a ABUXKEHUe NOo NbTULaTa
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(1) AKo e pasnopegeHa 3abpaHa 3a ABUKEHME Ha BCUUYKM BUL0BE NPEeBO3HM cpeacTsa (3Hak 250 oT npuaoxeHue 2 Kbm MNpaBunaTta 3a ABUXKEHME NO NbTULLATA), TaM MOraT 4a ce
6yTaT MHOIFO Masiku eNIeKTPUYECKU NPEBO3HM CpeaCcTBa.

(2) Ako e pasnopeseHa 3abpaHa 33 ABUKEHUE Ha MOTOPHM MPEBO3HU cpeacTBa (3HaK 251 oT npunoxkeHme Ne 2 Kbm lMpaBUAHMKA 33 ABUMKEHMEe NO NbTULATa), 3abpaHa 3a
OBUXKEHME Ha MOTOUMKAETH (3HAK 255 oT npunokeHne N2 2 kbm MpaBuAHMKa 33 ABUMKEHME NO NbTULWATA), 3abpaHa 33 ABMKEHME HAa MOTOPHM NPeBO3HM cpeacTBa (3HakK 260 oT
npunoskeHune Ne 2 Kbm MpaBUAHKUKA 33 ABUKEHME NO NbTMLLATA) UK 3abpaHa 3a BAM3aHe (3HaK 267 oT npunoxkeHne N2 2 Kbm MpaBUAHKUKA 33 ABUKEHME NO NbTULLATA), MHOTO
MaNIKUTE eNeKTPUYECKM NPEeBO3HN CpeacTBa MOraT 4a ce ABWMXKAT MK BAIM3AT TamM CamMo aKo TOBa € pa3pelleHo C A0Nb/HUTENHUA 3HaK "MHOro Mmanku eNekTpUYecku npesosHn
cpeacTsa - cBoboaHo".

(3) Ako e pasnopeseHa 3abpaHa 3a ABUXKEHWEe Ha Benocuneam (3Hak 254 oT npunoskeHue 2 Kbm MpasBuaaTa 3a ABMKEHWE NO NBbTULLATA), TOBA CE€ OTHACA U 32 MHOFO MAanKuUTe
eIeKTPUYECKM NPEBO3HN CPeaCTBa.

§ 13 CBeT/IMHEH 3HaK

3a MHOTO ManKUTE eNeKTPUYECKM NPEBO3HM CPeACTBa BaxKaT pasnopenbute 3a CBETNIMHHA CUrHAaAU3auma oT § 37, an. 2, 1. 5 1 6 oT MpaBUAHKMKa 3a ABUNKEHME NO NbTULLATa. 33
Tasu Len ce U3nosi3Ba CMMBOBLT "BenocuneaHo AsuskeHme".

4.7 NFC

MoskeTe aa usnonssarte NFC, 3a fa 3aKkNt04BaTe U OTK/OYBATE CKyTepa.

MNo3unumaTta Ha NFC e nokasaHa Ha uarcTpaumaTa.
M3nonsBaiiTe TenedpoHa cu, 3a Aa gokocHeTe 30HaTa NFC

NFC

3a Android, oTBopeTe npunoxkeHneTo SoFlow, cBbp:KeTe cKyTepa cu 1 gokocHeTe NFC, 3a 4a ro 3aKlouMTe UK OTKAKOUUTE.
3a i0S, ¢ uskaoveHme Ha Android, TpsabBa CbLLO Aa KAMKHETE BbPXY M3BECTMETO, NOKa3aHO No-40AY, 33 A3 3aK/I0UUTE UAKN OTK/OUMTE CKyTepa Cu.

mile/h
km/h

SoFlow NFC Tag
'))) Open in SoFlow

COCKPIT
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5. NoAAPbIKKA, PEMOHTU U rapaHLma

5.1 CbxpaHeHue

BuHaru cbxpaHasaite SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN Ha cyxo macTto. Ako pagro usnonssate SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN / SO4 PRO / SO4 PRO 2nd
GEN, npenopbyBame BM Aa 3apexpaTte HanbAHO baTepusaTa BeAHbXK MeceyHo, 3a 4a NnoaabprKaTe AbAroTpaiHoCcTTa Ha 6aTepuaTa u ga npepoTepatute nospesa. CKOpocTTa Ha
camopaspexgaHe Ha batepusaTa e no-6bp3a NPM HUCKKM TemnepaTypu (Hanp. npes 3umaTa), OTKONKOTO B TOMN/IA cpena. HMKora He cbxpaHsABalTe YCTPOMCTBOTO 33 Ab/r0 Bpeme
Ha NpsAKa CNbHYEBa CBET/IMHA (Hanp. He B bara)kHMKa Ha aBTomobuna). B npotuseH cayyait Temnepatypata Ha SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN 1 Ha
b6aTepmaTa MmoKe Aa ce nosuwm Hag, 50 °C, KOeTo MoKe Aa AoBeae A0 HEMOMPAaBMMM NOBPEAM Ha YCTPOMCTBOTO MM [0 YAbAKaBaHE Ha KMBOTa Ha baTepuaTa. MNpu Temnepatypu
nog -20°C 6atepmaTa CbLO e NPeTbPNU 3HAYUTENIHW NOBPESMU.

5.2 NouncrsaHe

3a Aa nNpeaoTBpPaTUTE MOABaTa Ha PbXKAa Mo MeTasHUTE YacTh Ha Bawua SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, Tpabea aa nouncreaTe M noAcyliasaTte
YCTPOMCTBOTO cnes BcAKa ynoTpeba. 3a uenta u3nosseaiTe BAaxKHa rba 1 cneg ToBa noacyllere ypeaa ¢ Kbpna. OcobeHo pefoBHOTO NOYMCTBAHE Ha BUHTOBETE M CAYMeEHUTe
Narepu ¢ NoaxoAAlm NpenapaTy yBesnyasa eKkcnaoaTaunmoHHMA KMBOT Ha ypeda. He nounctealiTe ypesa cbC CnUpT, 6€H3UH UAKM APYrM KOPO3MBHM NMOYMUCTBALLM NpenapaTty.
HuKora He n3non3BaiTe NoOYUCTBALLM NpenapaTy C BUCOKO HaNfAraHe 3a NOYMCTBAHE HA YCTPOMCTBOTO.

5.3 PemoHTH
MonpaBKUTe MoraT 4a Ce U3BbPLIBAT CAMO C OPUTMHANHM PE3EPBHM YaCTU U OT NINLLEH3MPaHU CEPBU3HKN NapTHbOPKU/Tbprosun. OTBapAHETO Ha YCTPOMCTBOTO U/IM Ha HerosuTe
KOMMNOHEHTU WM MHCTAIMPAHETO Ha HEOPUTMHANIHN KOMMOHEHTU OT KaKbBTO U A3 € BUJ, We goseae A0 He3abaBHOTO oTHeMaHe d Ha rapaHLMOHHaTa npeTeHuums.

5.4 NapaHUMOHHA nHpopmauua
3a4b/KMTENHO 3ana3eTe KacoBaTa 6eneskKa 3a Bawms S04 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN, 3a ga npegsasuTe rapaHUMOHHU NPeTeHunm.

Cnep 3akynyBaHe Ha Hos SO4 2nd GEN / SO4 3rd GEN/ SO4 PRO / SO4 PRO 2nd GEN umate npaBso Ha cnegHaTta rapaHums:

. 2-rogMLLHa rapaHLmsa 3a yCTpoCTBOTO 6e3 6aTepua U Apyru KOHCYMaTUBM.
. 1 rogMHa rapaHuua 3a gsuraTtens
. 6 meceua rapaHuus 3a 6atepuara.

lapaHUMOHHATa BU NpeTeHuua e 6bae 3arybeHa:

. Cnep oTBapsHe UAM HaMeca B YCTPOMCTBOTO OT HE/IML,EH3MpPaH NepcoHann.
. AKO AaHHWTe 3a YCTPOMCTBOTO M 33 Pa3nuCcKaTa He CbBNaaar.
. Cnep HenpaBuaHo 6opaseHe, MU3MNON3BaHE UM CbXPaHEHWE Ha ypesaa.
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L B cnyqaﬁ Ha HeCna3BaHe Ha HAKOA OT TOYKMUTE Ha HACTOALLOTO PHKOBOACTBO 3a eKCnaoaTaumAa.

CnesHuTe NOBpeAM He ce NOKPUBAT OT rapaHLMATa:

. MoBpesa Ha YCTPOMCTBOTO B pe3ynTaT Ha HenpasuaHo 6opaseHe uau ynotpeba.

. MoBpesa Ha YCTPOMCTBOTO B pe3ynTaT Ha MOAMPUKALMA UK HENPABUIEH PEMOHT.

. MoBpesa Ha YCTPOMCTBOTO NOPaAM HEMPABU/IHO CbXPaHEHME.

. MoBpesa Ha YCTPOMCTBOTO B Pe3yATaT Ha 3/10M0JyKa.

. MoBpeam NO NOBLPXHOCTTA Ha YCTPOMCTBOTO, HaNp. APAcKOTUHU, NoBpeau no 6oATa.

. LLleTn oT BoAa, HaNnpUmMep NPUUYMHEHU OT WOdUPAHE B CHAT, Ab¥KA, UM N0 MOKPU MbTULLA.

Mons, o6bpHeTe BHUMaHMe Ha NOAPOBHMA Npernes, Ha BCMYKM rapaHUMOHHM YCA0BMA B raBaTta "lMoapo6HU rapaHUMOHHM ycnoBUA" B Kpas Ha PbKOBOACTBOTO 33 eKcnioaTauus.

5.5 MHcTpyKUuMKM 3a U3XBbpAAHe 3a KAneHTn B FlepmaHua

CuMBONTBT Ha 3ayepKHaTaTa Koda 3a HOKNYK BbPXY baTepunte AN akymynaTopuTe NOKasBa, Ye Te He TPAGBa Aa ce U3XBBPAAT B BUTOBUTE OTNAAbLM B KPaa Ha }KMBOTA UM. AKO
6aTepumnTe UM akymynaTopuTe CbAbPKAT XKuBaK (Hg), kagmuii (Cd) unm onoso (Pb), noa cvmBona Ha 3auepkHaTaTa Koda 3a BOK/YK Lie HamepuTe CbOTBETHUA XMMUYECKU
cnumBo. M0 3aKOH CTe ATbXKHU Aa BbpHeTe cTapute HaTtepun 1 akymynatopu cneg ynotpeba. MoxeTe Aa HanpasuTe ToBa 6€3n1aTHO B TbProBCKMA 0BEKT MK B ApYr NYHKT 3a
cbbupaHe Ha oTNagbuUm 61130 A0 Bac. Agpecy Ha NoAXOAALM NYHKTOBE 3a CbOMpPaHe MOXKeTe Aa No/lyunTe OT rpadcKaTa UM MeCcTHaTa ynpasa. 6aTepumnte morat 4a CbabpKaT
BELLLEeCTBA, KOUTO Ca BPeAHW 3a OKOJIHATa cpeAa M YoBellKoTo 3apaBe. OcobeHo BHUMaHWe ce U3ncKBa Npu paboTa ¢ 6aTepuu, CbabpiKaluy AUTUI, MOPaay CBBbP3aHUTE C TOBa
cneumanHu puckose. Llenta Ha pa3genHoTo cbbupaHe 1 peuukaMpaHe Ha ctapu 6atepuu n akymynatTopu e aa ce nsberHe oTpMLATENHOTO Bb3AENCTBME BbPXY OKOJIHATaA cpesa
M YOBELLKOTO 34 pase. MoNA, U3bAreavite reHepupaHeTo Ha OTNAAbLM OT cTapu 6aTepun, AOKOIKOTO € Bb3MOXKHO, HanpuMep KaTo npeanoyuTate 6aTepum ¢ No-4babr XKUBOT UK
aKymynatopHu 6atepun. Mons, n3bArealite 3ambpcABaHETO Ha OBLLECTBEHU MECTa, KaTo He OCTaBATe HEBPEXKHO HaTepun UAN eNeKTPUYECKO U eNIeKTPOHHO obopyAaBaHe,
CbabprKalo batepmun. Mons, obmucneTe HauMHM 3a NOBTOPHA ynoTpeba Ha baTepunaTa, BMECTO Aa A U3XBbPATE, HANPUMEpP Ype3 Bb3CTaHOBABAHE /M MOMNpPaBKa Ha baTepuaTa.
[JonbnHutenHa nHopmauma 3a 3akoHa 3a batepumnte moxe Aa 6be HamepeHa U B UHTePHET Ha aapec www.batteriegesetz.de.

5.6 TexHUYEeCKU AaHHU

Mme Ha mopena

SO4 PRO 2-po nokoneHue

SO4 PRO

CrbHaTtu pasmepu

110x51x51cm

109 x 50 x 50 cm

Pa3smepwu B pa3rbHaTo CbCTOAHME

110x 51 x120cm

109 x 50 x 120 cm

KyTua 3a npoaakbu Ha pasmepu

115cm x 21,5x56,5cm

115cm x 21,5x56,5cm

Terno

17 kr

16,8 kr

Makc. Kanauutet Ha HaToBapBaHe

150 Kkr

150 Kkr
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TexHnyeckun Aonyctuma  MakKCuMMa/lHa
MacCa B HAaTOBapPeHO CbCTOAHUE B KI'

166,5 Kkr

166,8 Kkr

MaTtepuan Ha pamkaTa

AnymunHueBa cnnas

AnymunHwueBa cnnas

Koneno 10 nHya (25,4 cm) 10 nHya (25,4 cm)

[ocTurHete 40 Km* 7,8 = 80 30 km* / 10,5 = 0o 40 km*
Fpa,u,MeHT 15°- 180(27%-32%) <15-18° (S 27_32%)
3aaBuKBaHe EnekTpuyecku EnekTpuyecku

NHAMKaTOp [a, B Kpas Ha KOPMUIOTO HAMA

MakcnmanHa ckopoct

DE <20 km/h, WO <25km/h

DE <20 km/h, WO <25km/h

Cnupaykm [nckoBa cnvpayka (NnpesHo 1 3aaHO Koneno) [nckoBa cnvpayka (NnpesHo 1 3agHO Koneno)
baTtepus JInTneBo-moHHa 6aTepus JIntneBo-moHHa 6aTepus

HanpexeHue 48V 48V

Kanauyutet 10,5 Ah, 504WH 7,8 Ah, 374,4 WH / 10,5 Ah, 504 WH
MouwHocT Ha gBuratens 500 W 500 W

Bpeme 3a 3apexaaHe

10,4 Ah = npnbnmsutenHo 5-6 yaca

7,8 = npubaunsutento 3,54 /10,5 = npnbam3nTenHo 54

LIMKAK Ha 3apexaaHe

MNpubnaunsntenHo 500

MNpnbaunsutenHo 500

Mme Ha mopena

S04 3rd GEN

CrbHaTK pasmepu

109,1x47,5x50 cm

Pasmepwu B pasrbHaTo CbCTOAHME

109,1x47,5x114,5cm

KyTua 3a npoaakba Ha pasmepu

115x21,5x56,5cm

Terno

16,5 kr

Makc. KanauyuTtet Ha HaToBapBaHe

150 Kr

HAaTOBAapPeHO CbCTOAHUE B KI'

TexHnyeckM [onycTMma MaKcMmanHa maca B | 166,5 Kr

MaTtepuan Ha pamkaTa

AnymuHueBa cnnas

Koneno 8,5 nHya (20,32 cm)
[octurHete 25 km*

papueHT 11.3° (20%)
3agsuKkBaHe Enektpuyeckn
NHankatop [a, B Kpaa Ha KOPMUNOTO
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MakcrmanHa CKOpoOCT

DE <20 km/h, WO < 25km/h

Cnupaykm [lvckoBa cnupayka (MpeaHo 1 3aHO Koneno)
batepusa JNintneso-ioHHa baTepus

HanpexeHue 36V

Kanauuter 7,8 Ah, 280,8 WH

MouwHocT Ha gBuratensa 450 W

Bpeme 3a 3apexaaHe

7,8 Ah = npubaunsutenHo 3,5 h

LIMKAK Ha 3apexaaHe

MNpubnaunsntenHo 500

*B 3aBUCHMOCT OT HAaTOBAPBAHETO, MOBBPXHOCTTA, HAK/NOHA, TEMMNepaTypaTa u ap.
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